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Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. tocka n) Ustava Tuzlanskog
kantona (,SluZbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona®“)
br. 7/97 i 3/99 i ,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, br.
13/99, 10/00, 14/02, 6/04 1 10/04) i ¢lanka 195. Poslovnika
Skupstine Tuzlanskog kantona (,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“, br. 13/19 i 5/20), Skupstina Tuzlanskog kantona, na
sjednici odrzanoj 24.3.2026. godine, donosi

ODLUKU
0 SMJENI PREDS]JEDNIKA
SKUPSTINE TUZLANSKOG KANTONA

L
Zarko Vujovié, smjenjuje se sa funkcije predsjednika
Skupstine Tuzlanskog kantona.

IL
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ¢e
objavljena u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine - s
TUZLANSKLKANTON g 8 e Katon
SKUPSTINA P &

Broj: 01-02-156-7/26 Boris Kresic, v.r.

Tuzla, 24.3.2026. godine
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Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. tocka n) Ustava Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona’, br.
7/9713/991 ,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona‘, br. 13/99,
10/00, 14/02, 6/04 i 10/04), Skupstina Tuzlanskog kantona,
na sjednici odrzanoj 27.03.2026. godine, donosi

ODLUKU
0 RAZRJESENJU ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA
SKUPSTINE TUZLANSKOG KANTONA

I
Prihvata se ostavka Borisa KreSi¢aiisti se razrjesava funkcije
zamjenika predsjednika Skupstine Tuzlanskog kantona.

IL
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ¢e

objavljena u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine Lo .
TULANSKLKANTON g 8 e anton
SKUPSTINA b Hzanskog

Broj: 01-02-158-8/26 Lejla Vukovic, v.r

Tuzla, 27.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanka 24. stavak 1. tocka g), a u svezi sa ¢clankom
19a. stavak 3. Ustava Tuzlanskog kantona (,,Sluzbene novine
Tuzlansko-podrinjskog kantona“, br. 7/97 i 3/99 i ,SluZbene
novine Tuzlanskog kantona’, br. 13/99, 10/00, 14/02, 6/04 i
10/04), Skupstina Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj
27.03.2026. godine, donosi

ODLUKU
0 POTVRDIVAN]JU KANDIDATA ZA IZBOR NA MJESTO
PREDSJEDNIKA ILI ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA
SKUPSTINE TUZLANSKOG KANTONA

L.
Potvrduje se da je poslanik Ivana Mijatovi¢ iz reda hrvatskog
naroda kandidat za izbor na mjesto predsjednika ili zamjenika
predsjednika Skupstine Tuzlanskog kantona.

1L
Do potvrdivanja kandidata iz reda srpskog naroda za izbor
na mjesto predsjednika ili zamjenika predsjednika Skupstine
Tuzlanskog kantona, kandidat iz tocke I. ove odluke i Lejla
Vukovi¢ zamjenik predsjednika SkupStine Tuzlanskog kantona
iz reda bosnjackog naroda odlucit ¢e izmedu sebe ko ¢e biti
predsjednik Skupstine Tuzlanskog kantona.

II1.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ¢e
objavljena u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona".

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine Lo .
TUZLANSKI KANTON sk Z?tr.n ]er%lk rl’mdls{’edlr(“ki
SKUPSTINA upstine Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-158-10/26 Lejla Vukovic, v.r

Tuzla, 27.03.2026. godine



Broj 5 - Strana 414

SLUZBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA

Petak, 03.04.2026. god.

369

Na temelju ¢lanka 19a. stavak 4. Ustava Tuzlanskog kantona
(,,SluZbene novine Tuzlansko-podrinjskog kantona“ br. 7/97 i
3/991i,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’, br. 13/99,10/00,
14/02,6/04110/04)itocke II. Odluke o potvrdivanju kandidata
za izbor na mjesto predsjednika ili zamjenika predsjednika
Skupstine Tuzlanskog kantona, kandidati za izbor na mjesto
predsjednika ili zamjenika predsjednika Skupstine Tuzlanskog
kantona, dana 27.03.2026. godine, donose

ODLUKU
0 IZBORU PREDSJEDNIKA I ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA
SKUPSTINE TUZLANSKOG KANTONA

L
Predsjednik Skupstine Tuzlanskog kantona je Ivana
Mijatovic.

IL.
Zamjenik predsjednika Skupstine Tuzlanskog kantona je
Lejla Vukovic.

IIL.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ¢e
objavljena u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine .
TUZLANSKI KANTON Sk Pfd?edﬁk Tt
SKUPSTINA pStine Tuzlanskog kantona

Broj: 01-02-158-11/26 Ivana Mijatovic, v

Tuzla, 27.03.2026. godine

VLADA TUZLANSKOG KANTONA
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Na temelju ¢lanaka 5., 6. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog
kantona (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00,
1/05, 11/06 i 13/11), a povodom razmatranja Informacije o
statusu zgrade u izgradnji Kantonalnog tuziteljstva Tuzlanskog
kantona, broj: 06/1-04-005831/26 od 03.03.2026. godine,
Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj dana
04.03.2026. godine, donosi

ODLUKU
I

Utvrduje se da je Tuzlanski kanton, shodno odredbama
Clanka 3. Zakona o stvarnim pravima (,Sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine, br. 66/13 i 100/13), vlasnik
nekretnina oznacenih kao k.. broj: 767/2 Livada 1. klase
povrsine 171 m2, k.¢. 767/3 Livada 1. klase povrsine 91 m2 i
k.¢. 768/3 Livada 1. klase povrsine 106 m2 upisane u ZK ulozak
broj: 579 KO Tuzla II i nekretnina oznacenih kao k.. 767/1
Livada 1. klase povrsine 1264 m2, k.C. 768/1 Dvoriste povrsine
43 m2 ik.C. 768/2 Dvoriste povrSine 4m2 upisane u ZK ulozak
broj: 580 KO Tuzla II, sve upisane u Posjedovni list broj: 2335
KO Tuzla II, sa dijelom od 1/1 i trajnim pravom koristenja 1/1.

IL.
ZemljiSnoknjizni ured Tuzla ¢e na temelju ove odluke
izvrsiti promjenu upisa na nekretninama iz tocke I. ove odluke
u zemljiSnoknjiZnim ulo$cima broj: 579 i 580 KO Tuzla II, tako

$to ¢e umjesto dosadasnjeg vlasnika Kantonalno tuziteljstvo
Tuzlanskog kantona, kao vlasnika nekretnine sa djelom od 1/1
upisati Tuzlanski kanton.

Sluzba za geodetske i imovinsko-pravne poslove Grada
Tuzla ¢e na temelju ove odluke izvrSiti promjenu upisa na
nekretninama iz tocke I. ove odluke, tako $to ¢e u Posjedovnom
listu broj: 2335 KO Tuzla II, umjesto dosadasnjeg posjednika
Kantonalno tuZziteljstvo Tuzla, upisati Tuzlanski kanton.

I11.

Za realizaciju ove odluke, u smislu podnosenja potrebnih
zahtjeva za promjenu upisa nadleznom ZemljiSnoknjiznom
uredu Tuzla i nadleznoj Sluzbi za geodetske i imovinsko-pravne
poslove Grada Tuzla, kao i poduzimanje svih drugih potrebnih
radnji u svrhu realizacije ove odluke, zaduZuje se Ministarstvo
prostornog uredenja i zastite okolice Tuzlanskog kantona -
Odsjek za vodenje evidencije i registraciju imovine.

V.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA T HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
VLADA

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagi¢, v.r.
Broj: 02/1-04-5831/26
Tuzla, 04.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog
kantona (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’, br. 17/00,
1/05,11/06,13/11115/17), a u svezi sa ¢lankom 24. Zakona
o koncesijama (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, br.
5/04,7/05,6/11, 1/13, 11/14, 12/16, 14/17 i 10/18), Vlada
Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj dana 04.03.2026.
godine, donosi

ODLUKU
o dodjeli koncesije za eksploataciju i flasiranje
prirodne izvorske vode sa izvorista ,Rajski izvor” na
lokalitetu Donja Orahovica, Grad Gracanica

L.

Privrednom drustvu ,RAJSKI 1ZVOR" d.o.0. Gracanica,
dodjeljuje se koncesija za eksploataciju i flasiranje prirodne
izvorske vode sa izvorista ,Rajski izvor” na lokalitetu Donja
Orahovica, Grad Gracanica, na period od 10 (deset) godina,
racunajudi od dana stupanja na snagu ugovora o koncesiji.

IL
Jednokratna koncesiona naknada, za koncesioni period
od 10 (deset) godina, iznosi ukupno 31.000,00 KM, a ista ¢e u
cjelosti biti uplacena prije potpisivanja ugovora o koncesiji.
Tekuca koncesiona naknada iznosi 2,00 KM/m3 vode, a
minimalna tekuca koncesiona naknada iznosi ukupno 4.500,00
KM na godisnjoj razini.

I1I.

Koncesionar je duzan, na pocetku svake godine, a po
prijemu odluke o pla¢anju od strane Ministarstva poljoprivrede,
Sumarstva i vodoprivrede Tuzlanskog kantona, unaprijed
platiti iznos godiSnje tekuce koncesione naknade od 4.500,00
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KM, ili dostaviti koncesoru bezuvjetno bankovno jamstvo na taj
iznos, sa rokom vazenja od 13 mjeseci, uz obvezu dostavljanja
bankovnog jamstva svake godine za cijeli period trajanja
koncesije.

IV.
Zaduzuje se Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva
i vodoprivrede Tuzlanskog kantona, kao koncesor, da sa
koncesionarom zakljuci ugovor o koncesiji, u roku od 15 dana
od dana dobijanja odobrenja ugovora o koncesiji od strane
Komisije za koncesije Tuzlanskog kantona.

V.
Ugovor iz tocke IV. ove odluke bliZe ¢e regulirati medusobna
prava i obveze ugovornih strana.

VL
Nadzor, provjeru rada koncesionara i pracenje izvrSenja
koncesionog ugovora vrsi Komisija za koncesije Tuzlanskog
kantona.
Pracenje izvrSenja koncesionog ugovora u pogledu pla¢anja
koncesionih naknada vrsi Ministarstvo financija Tuzlanskog
kantona.

VII.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ¢e
objavljena u ,SluZbenim novinama Tuzlanskog kantona“

BOSNA T HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
VLADA

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagi¢, vir.
Broj: 02/1-04-6189/26
Tuzla, 04.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanka 20. stavak (3) Zakona o dopunskim
pravima branitelja i ¢lanova njihovih obitelji - drugi preciS¢en
tekst (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 10/20, 14 /22,
9/23, 5/24, 13/24 i 3/26), Vlada Tuzlanskog kantona, na
sjednici odrzanoj dana 04.03.2026. godine, donosi

ODLUKU
o dopuni Odluke o utvrdivanju uvjeta, ogranicenja,
kriterija i postupka dodjele stipendija braniteljima
Bosne i Hercegovine i djeci branitelja

Clanak 1.

U Odluci o utvrdivanju uvjeta, ograniCenja Kkriterija i
postupka dodjele stipendija braniteljima Bosne i Hercegovine
i djeci branitelja (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’, broj:
5/24), u ¢lanku 6. iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2), koji
glasi:

,»(2) Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka osoba iz ¢lanka 20.
stavak (1) Zakona o dopunskim pravima branitelja i ¢lanova
njihovih obitelji i nakon navrsenih 25 godina Zivota, a najkasnije
do 27. godine Zivota, ima pravo na podnoSenje prijave za
dodjelu stipendija tijekom redovitog studiranja, ukoliko je
upisala integrirani studij prvog i drugog ciklusa studija koji
traje najmanje pet godina i ¢ijim zavrSetkom se stjeCe najmanje
300 ECTS bodova”.

Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ¢e
objavljana u ,SluZbenim novinama Tuzlanskog kantona.”

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
VLADA

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagi¢, v.r.
Broj: 02/1-04-5539/26
Tuzla, 04.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog
kantona (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’, br. 17/00,
1/05,11/06, 13/111 15/17), a u svezi sa ¢lankom 29. stavak
(2) Zakona o izvrSenju Prorac¢una Tuzlanskog kantona za 2026.
godinu (,SluZbene novine Tuzlanskog kantona“, br. 18/25 i
3/26), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj dana
04.03.2026. godine, donosi

ODLUKU

o usmjeravanju dijela transfera za posebne namjene u
Proracun Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L.

Odobrava se usmjeravanje dijela transfera za posebne
namjene u Proracun Tuzlanskog kantona za 2026. godinu,
u svrhu realizacije projekta ,Dodir komunikacije“ za JU 0S
,Grivice Banovici, potrosacka jedinica - 24020003 u iznosu
od 7.950,00 KM, dodijeljenog od Federalnog ministarstva
naobrazbe i znanosti.

1L

Transfer za posebne namjene iz tocke I. ove odluke
usmjerava se u Proracun Tuzlanskog kantona za 2026. godinu,
u dijelu plana prihoda po osnovu tekucih transfera, pove¢anjem
planiranih prihoda u iznosu od 7.950,00 KM na ekonomskom
kodu 732112 - Primljeni tekudi transferi od Federacije.

Za iznos sredstava iz tocke I. ove odluke izvrsit ¢e se
povecanje plana u dijelu rasporeda rashoda/izdataka po
osnovu primljenih transfera na potrosackoj jedinici 24020003
- JU 0§ ,Grivice Banovié¢i, na ekonomskom kodu 821300 -
Nabava opreme u iznosu od 7.950,00 KM, funkcionalni kod
0912.

II1.

Operativni plan rashoda/izdataka na potrosackoj jedinici
24020003 - JU 0S ,Grivice“ Banovi¢i povecava se za iznos
uplacenih sredstava na depozitni racun Tuzlanskog kantona,
u dijelu rasporeda izdataka po osnovu primljenih transfera,
na ekonomskom kodu 821300 - Nabava opreme u iznosu od
7.950,00 KM.

V.
Zaduzuje se JU 0S ,Grivice" Banoviéi da sredstva iz tocke .
ove odluke utrosi do 21.05.2026. godine.

V.
Zarealizaciju ove odluke zaduZuju se Ministarstvo financija,
Ministarstvo naobrazbe i znanostiiJU OS ,,Grivice” Banovici.
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VL
Odluka stupa na snagu danom donosenja i bit ¢e objavljena
u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
VLADA

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagi¢, vir.
Broj: 02/1-11-3643-4/26
Tuzla, 04.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog
kantona (,SluZbene novine Tuzlanskog kantona‘, br. 17/00,
1/05,11/06, 13/11 1 15/17), a u svezi sa clankom 29. stavak
(2) Zakona o izvrSenju Prorac¢una Tuzlanskog kantona za 2026.
godinu (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, br. 18/25 i
3/26), Vlada Tuzlanskog kantona, na sjednici odrzanoj dana
04.03.2026. godine, donosi

ODLUKU

o usmjeravanju transfera za posebne namjene u
Proracun Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

I
Odobrava se usmjeravanje transfera za posebne namjene
u Proracun Tuzlanskog kantona za 2026. godinu, u svrhu
realizacije projekta ,Opremanje kabineta biologije“ za JU
0S ,Musa Cazim Cati¢“ Zelinja Donja, Gradadac, potro$acka
jedinica - 24020012, u iznosu od 8.684,83 KM, dodijeljenog od
strane Federalnog ministarstva naobrazbe i znanosti.

IL

Transfer za posebne namjene iz tocke I. ove odluke
usmjerava se u Proracun Tuzlanskog kantona za 2026. godinu,
u dijelu plana prihoda po osnovu tekuéih transfera, poveéanjem
planiranih prihoda u iznosu od 8.685,00 KM na ekonomskom
kodu 732112 - Primljeni teku¢i transferi od Federacije.

Za iznos sredstava iz tocke I. ove odluke izvrsit ¢e se
povecanje plana u dijelu rasporeda rashoda/izdataka po osnovu
primljenih transfera, na potro$ackoj jedinici 24020012 - JU 03
,Musa Cazim Cati¢“ Zelinja Donja, Gradacac, na ekonomskom
kodu 821300 - Nabava opreme u iznosu od 8.685,00 KM,
funkcionalni kod 0912.

IIIL.

Operativni plan rashoda/izdataka na potrosackoj jedinici
24020012 - JU 05 ,Musa Cazim Cati¢“ Zelinja Donja, Gradaéac,
povecava se za iznos uplacenih sredstava na depozitni racun
Tuzlanskog kantona, u dijelu rasporeda izdataka po osnovu
primljenih transfera, na ekonomskom kodu 821300 - Nabava
opreme u iznosu od 8.684,83 KM.

IV.
Zaduzuje se JU 0S ,Musa Cazim Cati¢“ Zelinja Donja,
Gradacac, da sredstva iz toCke I. ove odluke utros$i do
01.06.2026. godine.

V.
Zarealizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo financija,
Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU 0S ,Musa Cazim Cati¢“
Zelinja Donja, Gradacac.

VL
Odluka stupa na snagu danom donosenja i bit ¢e objavljena
u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
VLADA

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagi¢, v.r.
Broj: 02/1-11-4027-2/26
Tuzla, 04.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog
kantona (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’, br. 17/00,
1/05,11/06, 13/111 15/17), a u svezi sa ¢lankom 45. stavak
(1) i ¢lankom 46. stavak (1) Zakona o izvrSenju Proracuna
Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona“ br. 18/25 i 3/26), Vlada Tuzlanskog
kantona, na sjednici odrzanoj dana 04.03.2026. godine, donosi

ODLUKU
o0 odobravanju sredstava sa pozicije
»Tekuca rezerva“ - potrosacka jedinica 11050001

L.

Odobravaju se novcana sredstva u iznosu od 22.408,92
KM (slovima: dvadeset dvije tisuce Cetiri stotine osam
konvertibilnih maraka i 92/100) Javnoj ustanovi Behram-
begova medresa u Tuzli, na ime isplate otpremnine prilikom
odlaska u mirovinu za dva uposlenika koji su otisli u mirovinu u
prosincu 2025. godine.

II.

Odobrena sredstva iz tocke 1. ove odluke realizirati ¢e se
sa potroSacke jedinice 11050001 - ,Tekuca rezerva’, preko
proracunske organizacije 24030023 - JU Behram-begova
medresa, Tuzla, ekonomski kod 611200 - Naknade trosSkova
uposlenih, subanalitika AA0004 - Otpremnine zbog odlaska u
mirovinu, u iznosu od 22.408,92 KM, funkcionalni kod 1020.

I11.
Za realizaciju ove odluke zaduZzuju se Ministarstvo financija
Tuzlanskog kantona, Ministarstvo naobrazbe i znanosti
Tuzlanskog kantona i JU Behram-begova medresa Tuzla.

V.

Zaduzuje se JU Behram-begova medresa Tuzla da
Ministarstvu naobrazbe i znanosti Tuzlanskog kantona,
dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku odobrenih financijskih
sredstava iz tocke I. ove odluke, u roku od 30 dana od dana
realizacije sredstava.

V.
Odluka stupa na snagu danom donosenja i bit ¢e objavljena
u,,SluZzbenim novinama Tuzlanskog kantona“

BOSNA T HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
VLADA

PREMIJER KANTONA
Irfan Halilagi¢, vir.

Broj: 02/1-11-5120/26
Tuzla, 04.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanaka 5. i 29. Zakona o Vladi Tuzlanskog
kantona (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona‘, br. 17/00,
1/05,11/06, 13/11 1 15/17), a u svezi sa clankom 45. stavak
(1) i ¢lankom 46. stavak (1) Zakona o izvrSenju Proracuna
Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona“, br. 18/25 i 3/26), Vlada Tuzlanskog
kantona, na sjednici odrzanoj dana 04.03.2026. godine, donosi

ODLUKU

o odobravanju sredstava sa pozicije
»~TeKuca rezerva“ - potrosacka jedinica 11050001

L
Odobravaju se novCana sredstva u ukupnom iznosu od
5.619,87 KM (slovima: pet tisuca Sest stotina devetnaest
konvertibilnih maraka i 87/100) JU 0S ,Memi¢i“ Kalesija u
svrhu isplate otpremnine uposleniku koji je ostvario pravo na
mirovinu, a kojem je radni odnos prestao dana 27.12.2025.
godine zbog odlaska u mirovinu.

1L
Odobrena sredstva iz tocke I. ove odluke realizirati ¢e se
sa potrosacke jedinice 11050001 - ,Tekuca rezerva“, preko
proradunske organizacije 24020016 - JU 0S ,Memiéi“ Kalesija,
ekonomski kod 611200 - Naknade troskova uposlenih,
subanalitika AA0004 - Otpremnine zbog odlaska u mirovinu, u
iznosu od 5.619,87 KM, funkcionalni kod 0912.

II1.
Zarealizaciju ove odluke zaduzuju se Ministarstvo financija
Tuzlanskog kantona, Ministarstvo naobrazbe i znanosti
Tuzlanskog kantona i JU 0S , Memidi“ Kalesija.

IV.

Zaduzuje JU 0S ,Memidi“ Kalesija da, Ministarstvu
naobrazbe i znanosti Tuzlanskog kantona, dostavi izvjesce o
namjenskom utrosku odobrenih financijskih sredstava iz tocke
I. ove odluke, u roku od 30 dana od dana realizacije sredstava.

V.
Odluka stupa na snagu danom donosenja i bit ¢e objavljena
u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
VLADA

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagi¢, vr.
Broj: 02/1-11-5471/26
Tuzla, 04.03.2026. godine

377

Na temelju ¢lanka 5. Zakona o Vladi Tuzlanskog kantona
(,,SluZbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 17/00,1/05,11/06,
13/111i 15/17), a u svezi sa ¢lankom 75. stavak (4) Zakon o
izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona za 2026. godinu
(,,SluZzbene novine Tuzlnskog kantona”, br. 18/25 i 3/26), na
prijedlog Ministarstva zdravstva, Vlada Tuzlanskog kantona, na
sjednici odrzanoj dana 04.03.2026. godine, donosi

PROGRAM
o utvrdivanju uvjeta, kriterija i postupaka za
raspodjelu sredstava JZU Univerzitetski klinicki centar
Tuzla, JZU Op¢a bolnica ,,Dr. Mustafa Beganovic¢”
Gracanica i Crvenom krizu Tuzlanskog kantona za
organizaciju akcija dobrovoljnog darivalastva krvi na
podrucju Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L.

Ovim programom utvrduju se uvjeti, kriteriji i postupak
za raspodjelu sredstava za sufinanciranje troskova JZU
Univerzitetski klinicki centar Tuzla, JZU Opcéa Bolnica ,Dr.
Mustafa Beganovi¢” Gracanica, kao javnim zdravstvenim
ustanovama, i Crvenom krizu Tuzlanskog kantona, a koji
nastaju obavljanjem svih aktivnosti na programu dobrovoljnog
darivalastva krvi putem djelatnosti transfuziologije iz Zakona
o zdravstvenoj zastiti (,,SluZbene novine Federacije BiH”, br.
46/10175/13),1Zakona o krvi i krvnim sastojcima (,,Sluzbene
novine Federacije BiH”, broj: 9/10) u ukupnom iznosu od
60.000,00 KM (slovima: Sezdeset tisu¢a konvertibilnih maraka).

IL.

Uvjeti za raspored sredstava, u smislu ovog programa su:
registrirana djelatnost transfuziologije korisnika sredstava,
aktivnosti korisnika na omasovljavanju dobrovoljnog
darivalastva krvi kroz planski organizirane akcije, primjena
jedinstvenih standarda u prikupljanju, testiranju, preradi,
Cuvanju, izdavanju i uporabi krvnih sastojaka, koordinacija
aktivnosti u procesu transfuzijske medicine u Tuzlanskom
kantonu, te promocija i aktivnosti na povecanju broja
dobrovoljnih darivalaca krvi.

I1I.

Sredstva iz tocke 1. ovog programa planirana su u Proracunu
Tuzlanskog kantona za 2026. godinu u ukupnom iznosu od
60,000,00 KM (slovima: Sezdeset tisu¢a konvertibilnih maraka
i 00/100), potrosacka jedinica 19010001 - Ministarstvo
zdravstva Tuzlanskog kantona, Teku¢i transferi drugim
razinama vlasti i fondovima, ekonomski kod 614100 u iznosu
0d 50.000,00 KM i Tekudi transferi neprofitnim organizacijama,
ekonomski kod 614300 u iznosu od 10.000,00 KM.

V.

Korisnici novcanih sredstava sufinanciranja iz tocke I. ovog
programa su:

- JZU Univerzitetski Klinicki centar Tuzla iznos od
40.000,00 KM

- JZU Opca Bolnica ,Dr. Mustafa Beganovi¢” Gracanica
iznos od 10.000,00 KM

- Crveni kriz Tuzlanskog kantona iznos od 10.000,00 KM.

V.

Kriteriji zaraspodjelu sredstava namjenjenih sufinanciranju
aktivnosti na programu dobrovoljnog darivalastva krvi,
putem djelatnosti transfuziologije, Kkorisnicima iz tocke
IV. ovog programa su: osiguranje novcanih sredstava za
sufinanciranje od strane korisnika, dosada$nji rezultati u
aktivnosti blagovremenog osiguravanja rezervi krvi za potrebe
lijeCenja gradana u Tuzlanskom kantonu, unapredenje rada
dijagnostickih sluzbi i moguc¢nosti osiguranja krvi kao lijeka.

VL
Ministarstvo zdravstva Tuzlanskog kantona ¢e sa JZU
Univerzitetski klinicki centar Tuzla, JZU Opc¢a bolnica ,Dr.
Mustafa Beganovi¢” Gracanica i Crvenim kriZom Tuzlanskog
kantona zakljuciti ugovor o medusobnim pravima, obvezama i
odgovornostima.
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VIL
Ministarstvo zdravstva Tuzlanskog kantona c¢e obaviti
nadzor utroSenih sredstava dodijeljenih korisnicima ovog
programa, na nacin i po dinamici koji ¢e biti definirani
ugovorom iz tocke VI. ovog programa.

VIIL

Ukoliko sredstva iz tocke 1. ovog programa iz neopravdanih
razlogane buduutro$enaili se ista utroSe nenamjenski, korisnici
Programa su duZni sredstva vratiti u Proracun Tuzlanskog
kantona, na nacin utvrden od strane Vlade Tuzlanskog kantona.

Zaduzuje se Ministarstvo zdravstva Tuzlanskog kantona da,
u slucaju neispunjavanja obveza iz ugovora od strane korisnika
programa, pokrene postupak raskida ugovora sa otkaznim
rokom od 15 dana.

IX.
Korisnici Programa se obvezuju da izvjeS¢e o utroSenim
sredstvima dostave Ministarstvu zdravstva Tuzlanskog
kantona do 31.12.2026. godine.

X.
Ovaj program stupa na snagu danom donoSenja i bit ¢e
objavljen u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
VLADA

PREMIJER KANTONA

Irfan Halilagi¢, vir.
Broj: 02/1-33-4686-1/26
Tuzla, 04.03.2026. godine

MINISTARSTVO FINANCIJA
TUZLANSKOG KANTONA

378

Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19 i 25a/22), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i stavak
(3) Zakona o izvrSenju Prorac¢una Tuzlanskog kantona za 2026.
godinu (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 18/25 i
3/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli izdataka
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

I
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih izdataka
u Prorac¢unu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,SluZbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potroSackoj
jedinici 11010002 - Kapitalni izdaci za korisnike proracunskih
sredstava, u dijelu izvora 10 (proracunska sredstva), u iznosu
od 3.514.312,00 KM.

IL.
Preraspodjela planiranih izdataka izvrsit ¢e se na sljedeci
nacin:

na teret ekonomskih kodova:
821100 - Nabava zemljista, Suma i viSegodi$njih zasada,

funkcionalni kod 0111 1.000.000,00 KM
821300 - Nabava opreme,

funkcionalni kod 0111 1.431.282,00 KM
821500 - Nabava stalnih sredstava u obliku prava,

funkcionalni kod 0111 1.083.030,00 KM
u korist ekonomskih kodova:
821200 - Nabava gradevina,

funkcionalni kod 0111 2.968.706,00 KM
821600 - Rekonstrukcija i investiciono odrZavanje,

funkcionalni kod 0111 545.606,00 KM

II1.

Za realizaciju ovog rjeSenja zaduZuju se Ministarstvo
financija i Vlada Tuzlanskog kantona.

V.
Rjesenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc., vir.
Broj: 07/1-11-6439/26
Tuzla, 09.03.2026. godine

379

Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19 i 25a/22), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i stavak
(3) Zakona o izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona za 2026.
godinu (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 18/25 i
3/26) ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli izdataka
u Prorac¢unu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih izdataka
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potrosackoj
jedinici 24040001 - Univerzitet u Tuzli, u dijelu izvora 20
(vlastiti), u iznosu od 58.500,00 KM.

1L
Preraspodjela planiranih izdataka izvrsit ¢e se na sljedeci
nacin:

na teret ekonomskog koda:

821300 - Nabava opreme,
funkcionalni kod 0941 58.500,00 KM

u korist ekonomskog koda:

821500 - Nabava stalnih sredstava u obliku prava,
funkcionalni kod 0941 58.500,00 KM
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IIL.
Za realizaciju ovog rjeSenja zaduzuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i Univerzitet u
Tuzli.

IV.
RjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasig, dipl.ecc., v.r
Broj: 07/1-11-7270/26
Tuzla, 13.03.2026. godine

380

Na temelju clanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BIH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19 i 25a/22), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i stavak
(3) Zakona o izvrSenju Prorac¢una Tuzlanskog kantona za 2026.
godinu (,SluZzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 18/25 i
3/26) ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli izdataka
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

I
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih izdataka
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potrosackoj
jedinici 24030012 - JU MjeSovita srednja elektrotehnicka Skola
Tuzla, u dijelu izvora 20 (vlastiti), u iznosu od 2.875,00 KM.

IL.
Preraspodjela planiranih izdataka izvrsit ¢e se na sljedeci
nacin:

na teret ekonomskog koda:

821300 - Nabava opreme,
funkcionalni kod 0922 2.875,00 KM

u korist ekonomskog koda:

821600 - Rekonstrukcija i investiciono odrzavanje,
funkcionalni kod 0922 2.875,00 KM

IIL.
Za realizaciju ovog rjeSenja zaduZuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU MjeSovita
srednja elektrotehnicka skola Tuzla.

IV.
RjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e se u
,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR
Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc., vir.
Broj: 07/1-11- 7270-1/26
Tuzla, 13.03.2026. godine

381

Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proraunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19, 25a/22 i 7/25), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i
stavak (2) Zakona o izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br:
18/2513/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potroSackoj
jedinici 24020010 - JU OS ,Mehmed-beg Kapetanovi¢* Srnice
Donje, Gradacac, u dijelu izvora 10 (proracunska sredstva), u
iznosu od 500,00 KM.

IL.
Preraspodjela planiranih rashoda izvrsit ¢e se na sljedeci
nacin:

na teret ekonomskog koda:

611200 - Naknade troSkova uposlenih,
subanalitika AA0006,
funkcionalni kod 1011 500,00 KM

u korist ekonomskog koda:

611200 - Naknade troSkova uposlenih,
subanalitika AA0007,

funkcionalni kod 1011 500,00 KM

IIL
Za realizaciju ovog rjesenja zaduzZuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OS ,Mehmed-
beg Kapetanovi¢“ Srnice Donje, Gradacac.

IV.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc., v.r.
Broj: 07/1-11-7270-2/26
Tuzla, 13.03.2026. godine

382

Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19, 25a/22 i 7/25), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i
stavak (2) Zakona o izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br:
18/2513/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu
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L
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda
u Prorac¢unu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,SluZbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potroSackoj
jedinici 24020005 - JU 0S , Trestenica“ Banoviéi, u dijelu izvora
10 (proracunska sredstva), u iznosu od 600,00 KM.

IL
Preraspodjela planiranih rashoda izvrsit ¢e se na sljedeci
nacin:

na teret ekonomskog koda:

611200 - Naknade troskova uposlenih,
subanalitika AA0006,
funkcionalni kod 1011 600,00 KM

u korist ekonomskog koda:

611200 - Naknade troskova uposlenih,
subanalitika AA0007,

funkcionalni kod 1011 600,00 KM

IIL.
Za realizaciju ovog rjeSenja zaduzuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo naobrazbe i znanostiiJU OS , TreStenica“
Banovidi.

IV.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc., v.r.
Broj: 07/1-11-7270-3/26
Tuzla, 13.03.2026. godine

383

Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19, 25a/22 i 7/25), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i
stavak (2) Zakona o izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu (,,SluZzbene novine Tuzlanskog kantona”, br:
18/2513/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda
u Prorac¢unu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potroSackoj
jedinici 24040001 - Univerzitet u Tuzli, u dijelu izvora 10
(proracunska sredstva), u iznosu od 30.000,00 KM.

I
Preraspodjela planiranih rashoda izvrsit ¢e se na sljedeéi
nacin:

na teret ekonomskog koda:
613900 - Ugovorene i druge posebne usluge,
funkcionalni kod 0941 30.000,00 KM

u korist ekonomskog koda:

613900 - Ugovorene i druge
subanalitika AA0O009
Posebna naknada za podsticanje rehabilitacije i
uposljavanja osoba sa invaliditetom,
funkcionalni kod 0412 30.000,00 KM

posebne usluge -

I11.
Za realizaciju ovog rjeSenja zaduzuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i Univerzitet u
Tuzli.

V.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA T HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc,, vr.
Broj: 07/1-11-7270-4/26
Tuzla, 13.03.2026. godine

384

Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19, 25a/22 i 7/25), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i
stavak (2) Zakona o izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br:
18/2513/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potrosackoj
jedinici 24030028 - JU Mjesovita srednja Skola Gracanica, u
dijelu izvora 10 (proracunska sredstva), u iznosu od 34.000,00
KM.

IL
Preraspodjela planiranih rashoda izvrsit ¢e se na sljedeci
nacin:

na teret ekonomskih kodova:

613900 - Ugovorene i druge posebne usluge,
funkcionalni kod 0922

614200 - Tekudi transferi pojedincima,
funkcionalni kod 0922

7.100,00 KM
26.900,00 KM

u korist ekonomskog koda:
613600 - Unajmljivanje imovine, opreme i
nematerijalne imovine,

funkcionalni kod 0922 34.000,00 KM

II1.
Za realizaciju ovog rjeSenja zaduZuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU MjeSovita
srednja Skola Gracanica.
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IV.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u,,SluZbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc., v.r.
Broj: 07/1-11-7270-5/26
Tuzla, 13.03.2026. godine

385

Na temelju clanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19, 25a/22 i 7/25), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i
stavak (2) Zakona o izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br:
18/25i3/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

I
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potrosackoj
jedinici 24030005 - JU MjeSovita srednja Skola Kalesija, u dijelu
izvora 10 (proracunska sredstva), u iznosu od 4.000,00 KM.

IL
Preraspodjela planiranih rashoda izvrsit ¢e se na sljededi
nacin:

na teret ekonomskog koda:
614200 - Teku(i transferi pojedincima,
funkcionalni kod 0922 4.000,00 KM
u korist ekonomskog koda:
611200 - Naknade troskova uposlenih,
subanalitika AA0004,

funkcionalni kod 1020 4.000,00 KM

II1.
Za realizaciju ovog rjeSenja zaduzuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU MjeSovita
srednja Skola Kalesija.

IV.
Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR
Suad Mustajbasig, dipl.ecc., v..

Broj: 07/1-11-7270-6/26
Tuzla, 13.03.2026. godine

386

Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proraunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19 i 25a/22), a u svezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i stavak
(3) Zakona o izvrSenju Prorac¢una Tuzlanskog kantona za 2026.
godinu (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 18/25 i
3/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli izdataka
u Prorac¢unu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih izdataka
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potrosackoj
jedinici 32020004 - JU Narodno pozoriste Tuzla, u dijelu izvora
20 (vlastiti), u iznosu od 2.500,00 KM.

IL.
Preraspodjela planiranih izdataka izvrsit ¢e se na sljedeci
nacin:

na teret ekonomskog koda:

821300 - Nabava opreme,
funkcionalni kod 0820 2.500,00 KM

u korist ekonomskog koda:

821600 - Rekonstrukcija i investiciono odrzavanje,
funkcionalni kod 0820 2.500,00 KM

IIL
Za realizaciju ovog rjeSenja zaduzZuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo za kulturu, sport i mlade i JU Narodno
pozorisSte Tuzla.

V.
RjeSenje stupa na snagu danom donoS$enja, a objavit ¢e se u
,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc., v.r.
Broj: 07/1-11-7042/26
Tuzla, 12.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19, 25a/22 1 7/25), a u ssvezi sa ¢lankom 42. stavak (1) i
stavak (2) Zakona o izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br.
18/2513/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L.
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda
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u Prorac¢unu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,SluZbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potroSackoj
jedinici 24020081 - JU 0S ,Malegi¢i“ Gratanica, u dijelu izvora
10 (proracunska sredstva), u iznosu od 50,00 KM.

IL
Preraspodjela planiranih rashoda izvrsit ¢e se na sljedeci
nacin:

na teret ekonomskog koda:
613700 - Izdaci za tekuce odrzavanje
funkcionalni kod 0912 50,00 KM
u korist ekonomskog koda:
611200 - Naknade troskova uposlenih,
subanalitika AA00OS5,

funkcionalni kod 1030 50,00 KM

IIL.
Za realizaciju ovog rjeSenja zaduzuju se Ministarstvo
financija, Ministarstvo naobrazbe i znanosti i JU OS ,Malesi¢i“
Gracanica.

IV.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosSenja, a objavit ¢e
se u,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc., v.r.
Broj: 07/1-11-7042-1/26
Tuzla, 12.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanka 59. stavak 1. Zakona o proracunima u
Federaciji BiH (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, br. 102/13,
9/14, 13/14, 8/15, 91/15, 102/15, 104/16, 5/18, 11/19,
99/19,25a/22,7/2516/26),a u svezi sa clankom 42. stavak (1)
i stavak (2) Zakona o izvrSenju Prorac¢una Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu (,,SluZzbene novine Tuzlanskog kantona”, br:
18/2513/26), ministar financija donosi

RJESENJE
o unutarnjoj preraspodjeli rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu

L
Odobrava se unutarnja preraspodjela planiranih rashoda
u Proracunu Tuzlanskog kantona za 2026. godinu (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona“, broj: 18/25), na potroSackoj
jedinici 12010001 - Ured za zajednicke poslove kantonalnih
organa, u dijelu izvora 10 (proracunska sredstva), u iznosu od
18.000,00 KM.

I
Preraspodjela planiranih rashoda izvrsit ¢e se na sljedeéi
nacin:

na teret ekonomskog koda:
611100 - Bruto place i naknade placa,

funkcionalni kod 0133 18.000,00 KM

u korist ekonomskih kodova:
613600 - Unajmljivanje imovine, opreme i
nematerijalne imovine,

funkcionalni kod 0133 6.189,00 KM
611200 - Naknade tro$kova uposlenih,
subanalitika AA0004,
funkcionalni kod 0133 11.811,00 KM
III.

Za realizaciju ovog rjeSenja zaduzuju se Ministarstvo
financija i Ured za zajednicke poslove kantonalnih organa.

V.
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja, a objavit ¢e
se u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA T HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO FINANCIJA

MINISTAR

Suad Mustajbasi¢, dipl.ecc,, vr.
Broj: 07/1-11-8067/26
Tuzla, 19.03.2026. godine

MINISTARSTVO NAOBRAZBE
| ZNANOSTI TUZLANSKOG
KANTONA

389

Na temelju ¢lanka 33. stavak (3) Zakona o osnovnom odgoju
i naobrazbi - precic¢eni tekst (,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 10/20, 8/21, 11/21, 22/21, 5/22, 6/22-presuda
US FBiH, 10/22, 11/22, 9/23-presuda US FBiH, 12/23 i 5/25),
na prijedlog PedagoSkog zavoda Tuzlanskog kantona, broj:
21/1-34-037989/25 od 24.12.2025. godine, Ministarstvo
naobrazbe i znanosti Tuzlanskog kantona donosi

ODLUKU
o izmjenama Nastavnog plana i programa/kurikuluma
za osnovnu S$kolu

L.

U Nastavnom planu i programu/kurikulumu za osnovnu
$kolu (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 15/2418/25)
tocka III. mijenja se i glasi:.

WL

Nastavni plan i program/kurikulum za osnovne Skole

obuhvata sljedecée predmete:



Petak, 03.04.2026. god. SLUZBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA Broj 5 - Strana 423

Zastupljenost nastavnih casova Uku-
OBRAZOVNA sedmicno po trijadama no
PODRUCJA REDOVITA NASTAVA I. trijada IL. trijada I11. trijada ngsta-
razredi ve
NASTAVNI PREDMETI I IL. 1. | V. V. VI. | VIL | VIIL | IX
A Jezici ]lzsisi:;l;‘slﬁl(;:ltrvatskl, srpskKi jezik i 3 4 4 5 5 4 4 4 4 37
Prvi strani jezik 1 1 2 3 3 2 2 2 2 18
Drugi strani jezik 2 2 2 2 8
B. Matematika Matematika 2 3 3 4 4 4 4 4 4 32
Biologija 1 2 2 2 7
Hemija/Kemija 2 2 2 6
C. Prirodne Fizika 2 2 2 6
znanosti Geografija/Zemljopis 2 2 2 1 7
Moja okolina 2 2 2 3 9
Priroda 2 2
o Kreativni rad 1 1 1 1 4
51. fzi};;lzzlie Osnovi tehnike i informatike 1 1
tehnologije Tehnicka kultura 1 1 1 1 4
Informatika 1 1 1 1 4
y Drustvo 2 2
E Drustvene Historija/Povijest 1 2 2 2 7
nauke
Gradanska naobraza 1 1
F Umjetnosti Likovna kultura 2 2 2 2 1 1 1 1 1 13
Muzi¢ka/Glazbena kultura 2 2 2 2 1 1 1 1 1 13
M. Sport Tjelesni i zdravstveni odgoj 2 2 2 2 2 2 2 2 2 18
UKUPNO REDOVITE NASTAVE 15 17 | 18 | 22 | 21 | 22 | 28 | 28 | 28 | 199
OBVEZNI IZBORNI PREDMETI
Vjeronauka/vjeronauk - Religijska 1 1 1 2 2 2 1 1 1 12
kultura
IZBORNA PODRUCJA
Jezici
IZBORNA Matematicka
PODRUCJA Fizika Ucenici imaju izbor i nemaju obvezu
Geografija pohadati izborno podrucje (ne ulaziu
Kemija fond sati ,,opterecenja”)
Biologija
Tehnika
Umjetnost
UKUPNO IZBORNE NASTAVE 1 1 1 2 2 2 1 1 1 12
UKUPNO REDOVITE I OBVEZNE IZBORNE NASTAVE 16 | 18 | 19 | 24 | 23 | 24 | 29 | 29 | 29 | 211
0Odgojni rad sa odjeljenskom zajednicom - ¢as
odiilj]enske zajed:ﬂc]e ] 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0
UKUPNO| 17 | 19 | 20 | 25 | 24 | 25 | 30 | 30 | 30 | 220
OSTALI OBLICI | Dopunska 0
ODGOJNO- [ podatna/projektna nastava 0
OBRAZOVNOG
RADA Slobodne aktivnosti 0
Napomena:

Redovita nastava je najorganiziraniji vid odgojno-obrazovnog procesa kojim se ostvaruje nastavni plan i program te predvideni
zadaci za sve ucenike. Taj vid rada podrazumijeva obradu, pracenje, vrednovanje i ocjenjivanje uspjeha ucenika i izvodenje opéeg
uspjeha za svakog ucenika.

Izborno-obvezna nastava je vjeronauka/religijska kultura. U najizravnijem smislu poslije izbora slijedi obveza i po tom
osnovu predstavlja i ima sve odlike redovite nastave. Taj vid rada podrazumijeva obradu, pracenje, vrednovanje i ocjenjivanje
uspjeha ucenika i izvodenje opceg uspjeha za svakog ucenika.

0Odgojni rad sa odjeljenskom zajednicom - ¢as odjeljenske zajednice je obveza za sve ucenike. Ima odgojni karakter. U Sirem
opisu obuhvata moralni odgoj, higijenske navike, kulturne i radne navike, osnove odlucivanja i izbora, odgojni rad na ukazivanju
na nepozeljne oblike pojava u drustvu i ljudskih ponasanja, zastita i unapredivanje Zivotne sredine, materijalnih dobara i kulturnog
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naslijeda, profesionalno obavjes¢ivanje i usmjeravanje ucenika, svi oblici prevencije i sl. Nema odlike redovite nastave u smislu:
obrade, pracenja, vrednovanja i ocjenjivanja uspjeha ucenika i izvodenje opéeg uspjeha za svakog ucenika bez izuzetka.

Gja i i jci jno- su navedena kao moguénost da se sukladno ucenickim
interesiranjima moZe organizirati. U ovom obliku nastave moZe biti nekoliko ucenika, i bazirana je na dragovoljnosti ucenika. To
nije opterecenje redovitom nastavom, te nisu uspostavljene obveze na nac¢in redovite nastave."

IL
U poglavlju ,,ENGLESKI JEZIK ZA 1, 11, I11, IV, V, VI, VI, VIIL. i IX. razred osnovne $kole PRVI STRANI JEZIK“ u odjeljku , ENGLESKI
JEZIK - PRVI STRANI JEZIK“ u tabeli Fond sati/Casova, sedmicni fond sati za III. razred se mijenja sa ,3“ na,,2"

I11.
Poglavlje ,ENGLESKI JEZIK ZA VI, VII, VIIL i IX. razred osnovne skole DRUGI STRANI JEZIK" brise se.

V.
U poglavlju ,NJEMACKI JEZIK“ tabela ,,Fond sati predviden za u¢enje njemackog jezika kao prvog ili drugog stranog jezika u
osnovnoj Skoli:“ mijenja se i glasi:
,Fond sati predviden za uc¢enje njemackog jezika kao drugog stranog jezika u osnovnoj skoli:

Fond sati po razredima
Predmeti L. IL. IL V. V. VI VIL VIIL IX.
G S G S G S G S G S G S G S G S G S

Njemacki -

drugi - - - - - - - - - - 70 1 2170 | 2] 70 |2 64| 2
strani jezik

Trijade - 70 204

Ukupno 274

U istom poglavlju odjeljak ,NJEMACKI JEZIK - PRVI STRANI JEZIK brie se.

V.

U poglavlju ,PODRUCJE DRUSTVENO-HUMANISTICKIH NAUKA/ZNANOSTI“ u nazivu dijela 1. ,DRUSTVO MOJA OKOLINA/
SVIJET OKO NAS“ kao i u ostatku teksta Nastavnog plana i programa/kurikuluma za osnovnu $kolu u kojem se pojavljuje naziv
predmeta ,Moja okolina/svijet oko nas , rijeci, /Svijet oko nas“ brisu se.

Uistom poglavlju i dijelu u tekstu ,DRUSTVO* rije¢i ,, Predmetni program Moja okolina/Svijet oko nas u prvoj trijadi je zastupljen
sa ukupno 278 ¢asova nastave, koja se izvodi sa 2 do 4 ¢asa nedjeljno. Od toga oblast prirodne znanosti je zastupljena sa 153 ¢asa
u prvoj trijadi.

Broj sati
Predmet L 1L IL
G S G S G S
I\S’[‘f;;:t"é‘lfélgzg 68 2 105 3 140 4
Priroda 26 0,8 48 1,43 79 2,14
Drustvo 42 1,2 57 1,57 26 0,86
Prva trijada 278

*Razlika od ukupnog broja ¢asova predmeta Svijet oko nas i broja ¢asova prirodnih i drustvenih znanosti je broj ¢asova iz
oblasti tehnike i informacijskih tehnologija u okviru ovog predmeta. brisu se.

VL

U poglavlju ,PODRUCJE DRUSTVENO-HUMANISTICKIH NAUKA /ZNANOSTI“ u dijelu , GRADANSKA NAOBRAZBA" u odjeljcima
,OPIS PREDMETA" i ,0PCI CILJEVI PREDMETA" kao i u ostatku teksta Nastavnog plana i programa/kurikuluma za osnovnu $kolu,
u kojem se pojavljuje naziv predmeta , Gradanska naobrazba - Osnovi demokracije” ili se isti predmet naziva ,Osnovi demokracije”
naziv predmeta se mijenja i glasi: ,Gradanska naobrazba"“

U istom poglavlju u odjeljku ,PREPORUCENI PROFIL I STRUCNA SPREMA NASTAVNIKA I NASTAVNICA ZA REALIZACIJU
PLANA I PROGRAMA" rijeci ,zavrSen 11, odnosno III. ciklus po bolonjskom visokoobrazovnom procesu na nastavnickom fakultetu
ili drugom fakultetu drustveno-humanistickog usmjerenja (sociologija, filozofija, povijest, pravo, politologija) i poloZenom
pedagosko-psiholoskom grupom predmeta. brisu se.

VIL
U poglavlju ,PODRUCJE TEHNIKE I INFORMACIONE TEHNOLOGIJE“ U DIJELU ,KREATIVNI RAD“ u odjeljku ,Ishodi u¢enja
TRECI RAZRED" i odjeljku ,Ishodi u¢enja CETVRTI RAZRED" rijeci ,Moja okolina/Svijet oko nas“ brisu se.
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VIIL
Sukladno ovoj odluci Pedagoski zavod Tuzlanskog kantona
azurirat ¢e Nastavni plan i program/kurikulum za osnovnu
Skolu koji je objavljen na web stranici.

IX.
Ovaj odluka bit ¢e objavljena u ,Sluzbenim novinama
Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO NAOBRAZBE |
ZNANOSTI

MINISTAR

Dr. sc. Ahmed Omerovié, v.i.

Broj: 10/1-34-007796/26
Tuzla, 17.03.2026. godine

MINISTARSTVO PROSTORNOG
UREDENJA | ZASTITE OKOLICE
TUZLANSKOG KANTONA

390

Na temelju ¢lanka 23. Zakona o ministarstvima i drugim
organima uprave Tuzlanskog kantona (,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, br. 10/18 - preciS¢eni tekst i 5/24),
ministar prostornog uredenja i zaStite okolice Tuzlanskog
kantona donosi

ODLUKU
o utvrdivanju uvjeta, kriterija i postupaka za
raspodjelu namjenskih sredstava od ekoloskih
naknada Ministarstva prostornog uredenja i zastite
okolice

Clanak 1.

Ovom odlukom se utvrduju uvjeti, kriteriji i postupci
dodjele namjenskih sredstava za programe, projekte i slicne
aktivnosti (u daljnjem tekstu: projekti), prikupljenih po osnovu
Zakona o Fondu za zastitu okoliSa Federacije BiH (,Sluzbene
novine Federacije BiH”, broj: 33/03) - potrosacka jedinica
18010002 zaStita okolice, Ministarstvo prostornog uredenja i
zastite okolice (u daljnjem tekstu: Ministarstvo).

Clanak 2.

(1) Sredstva se dodjeljuju pravnim osobama koje imaju
sjediSte, obavljaju djelatnost i implementiraju projekte na
podru¢ju Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: Kanton)
po odredenim stavkama Tekuéi transferi (teku¢i transferi
drugim razinama vlasti, teku¢i transferi neprofitnim
organizacijama, subvencije javnim poduzeéima, subvencije
privatnim poduze¢ima i drugi tekuc¢i rashodi), Kapitalni
transferi (kapitalni transferi drugim razinama vlasti, kapitalni
transferi neprofitnim organizacijama, Kkapitalni transferi
javnim poduzecima, kapitalni transferi privatnim poduzeéima
i poduzetnicima) i grantovi pojedincima - fizicke osobe.

(2) Pod pravnim osobama iz stavka (1) ovog c¢lanka,
podrazumijevaju se opc¢ine i gradovi (druge razine vlasti),
neprofitne organizacije (udruge, medunarodne organizacije
i slicno), javna poduzeca i privredna drustva u privatnom
vlasniStvu.

(3) Sredstva iz stavka (I) ovog c¢lanka se dodjeljuju

sukladno planiranim sredstvima u Proracunu Tuzlanskog
kantona, Zakonu o izvrSenju Proracuna Tuzlanskog kantona
i Programu raspodjele namjenskih sredstava od ekoloskih
naknada Ministarstva (u daljnjem tekstu: Program raspodjele).

Clanak 3.

(1) Na temelju zahtjeva i prijava za dodjelu sredstava,
odnosno sufinanciranje programa, projekataisli¢nih aktivnosti,
a nakon razmatranja ispunjavanja Kriterija, donosi se odluka o
dodjeli sredstava.

(2) Na temelju odluke o dodjeli sredstava, Ministarstvo
sa korisnikom sredstava sklapa ugovor o nacinu koristenja
namjenskih sredstava. Ugovorom se ureduje namjena
sredstava, iznos i nacin isplate dodijeljenih sredstava, obveze
pracenja i izvjeS¢ivanja, nacin i uvjete za izmjenu ugovora,
raskid i nacCin povrata sredstava, nacin rjeSavanja sporova,
obveze vidljivosti ako je primjeniljivo, pitanja povecanja
vlasnickog kapitala, prijenosa vlasnistva i/ili koriStenja opreme
nabavljene iz dodijeljenih sredstava kada je primjeniljivo,
te ostala medusobna prava i obveze Korisnika sredstava i
Ministarstva.

(3) Namjenska sredstva se Koriste za financiranje zastite
okolisa, a posebno:

- zastitu, oCuvanje i poboljSanje kvalitete zraka, tla i voda,

- saniranje deponija i smanjivanje nastajanja otpada,

- zbrinjavanje i obrada svih vrsta otpada,

- zastitu i oCuvanje bioloske i pejzazne raznolikosti,

- provedbu energetskih programa,

- uredenje zelenih javnih povrsina, za zastitu okolisa,

- poboljsanje pracenja i ocjenjivanja stanja okolisa, te
uvodenje sustava upravljanja okoliSem,

- poticanje odrzivog koristenja prirodnih dobara i

- poticanje istrazivackih, razvojnih studija, programa,
projekata i drugih aktivnosti.

(4) Namjenska sredstva se mogu dodijeliti i za
sufinanciranje programa, projekata i slicnih aktivnosti, a za
namjene propisane Zakonom, ovom odlukom i Programom
raspodjele, koje organiziraju i financiraju medunarodne
financijske institucije i organizacije.

1. Tekudi i kapitalni transferi drugim razinama vlasti

Clanak 4.

(1) OsnovniKkriterij za utvrdivanje ukupne visine sredstava
za tekuce i kapitalne transfere pojedinim opé¢inama i gradovima
jeste broj registriranih vozila na podrucju opéine, odnosno
grada, a raspodjela sredstava vrs$i se prema procentualnom
uces¢u registriranih vozila u ukupnom broju registriranih
vozila na podrucju Tuzlanskog kantona.

(2) Dodatni kriterij pri utvrdivanju ukupne visine
sredstava su: naknada zagadivaca okoliSa od pravnih osoba
(velikih zagadivaca), prema porijeklu prihoda iz gradova
Tuzlanskogkantonaistatus jedinice lokalne samouprave prema
stupnju razvijenosti, sukladno Zakonu o potpori nedovoljno
razvijenim, nerazvijenim i izrazito nerazvijenim jedinicama
lokalne samouprave u Tuzlanskom kantonu (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, broj: 16/20).

(3) Zahtjev za dodjelu sredstava odnosno sufinanciranje
projekata, posebno za svaki predlozeni projekt, podnosi se na
posebnom obrascu i treba sadrzati:

- naziv projekta,

- oblast zastite okolice na koju se odnosi projekat sa
opisom projekta,

- ciljevi projekta (na koji nacin doprinosi rjeSavanju
problema),

- opis projekta (opisati po fazama i po mogu¢nosti opisati
sve projektne aktivnosti i dinamiku realizacije), sa eventualnom
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potrebnom propratnom dokumentacijom (skice, planovi,
crtezi, fotografije, CD prezentacije i sl.),

- proracun projekta (navesti detaljan proracun projekta
po stavkama),

- nacin pracenja realizacije projekta,

- rok realizacije projekta (pocetak i zavrSetak) i

- ovlastena osoba za realizaciju projekta (ime i prezime,
kontakt adresa, telefon i e-mail).

Clanak 5.

(1) Dodjela kapitalnih transfera op¢inama i gradovima od
transfera Federacije e se vrsiti prema obavjestenju na internet
stranici Ministarstva, a na temelju podnesenih zahtjeva op¢ina/
gradova u roku od sedam dana od dana objave obavjeStenja,
izuzev za gradove/op¢ine kod kojih realizacija projekata
odobrenih u prethodnoj godini nije izvrSena sukladno
prvobitno odobrenoj namjeni.

(2) Projekti koji ¢e se uzeti u razmatranje se dostavljaju na
posebnom obrascu.

2. Tekudi i kapitalni transferi neprofitnim
organizacijama

Clanak 6.

(1) Dodjela teku¢ih transfera neprofitnim organizacijama
vrsit ¢e se javnim natjeCajem, osim za manifestacije iz oblasti
zastite okolice, a koje ¢e biti utvrdene posebnom odlukom
Ministarstva.

(2) Ministarstvo ¢e uzeti u obzir projekte za navedene
manifestacije od udruga koje su registrirane u Ministarstvu
pravosuda i uprave Tuzlanskog kantona kao i udruga koje su
registrirane sukladno zakonu na entitetskoj ili drzavnoj razini,
Cija je djelatnost usmjerena na zastitu i unapredenje okolice,
te koje imaju sjediste, obavljaju djelatnost i implementiraju
projekte na podrucju Kantona.

(3) Projekti udruga koji se odnose na manifestacije, a koji
Ce se uzeti u razmatranje, trebaju sadrzavati:

- naziv i opis projekta,

- oblast zastite okolice na koju se odnosi projekat,

- ciljeve projekta,

- vrste aktivnosti koje ¢e se provesti da bi se postigli
postavljeni ciljevi,

- ukoliko postoji partnerstvo, naziv partnera - druga
neprofitna organizacija ili institucija iz javnog sektora sa
dokazom o partnerstvu (ugovor, sporazum i slicno sa precizno
definiranom vrstom partnerstva i nac¢inom suradnje na
projektu),

- broj realiziranih projekata iz oblasti zasStite okolice sa
dokazom (ugovori, potvrde i sl.)

- ocekivani rezultati,

- sufinanciranje projekta (navesti u procentima u odnosu
na ukupnu vrijednost projekta),

- rok realizacije projekta,

- specifikacija troskova sa iznosom sredstava koja se
potrazuju od Ministarstva (navesti detaljnu specifikaciju
i posebno odvojiti stavku administrativni troskovi (reZzije,
telefonski troskovi, kancelarijski materijal, bankovni troskovi,
usluge knjigovodstvenog servisa, najam kancelarije, gorivo
za prijevoz i slicno) koja ne smije prelaziti 10% ukupnog
proracuna projekta,

- uvjerenje o poreznoj registraciji (ID broj) i

- spesimen potpisa iz banke osoba odgovornih za financije.

(4) Maksimalni iznos koji se udruzi moze odobriti za
manifestaciju po jednom projektu je do 5.000 KM.

(5) Pravo uceSéa na javnom natjeCaju imaju udruge koje
su registrirane u Ministarstvu pravosuda i uprave Tuzlanskog
kantona kao i udruge koje su registrirane sukladno zakonu na

entitetskoj ili drZzavnoj razini, ¢ija je djelatnost usmjerena na
zaStitu i unapredenje okolice, te koja imaju sjediSte, obavljaju
djelatnost i implementiraju projekte na podruc¢ju Kantona.

(6) Udruge su duZne dostaviti sljede¢u dokumentaciju
kojom dokazuju ispunjavanje uvjeta:

- rjeSenje o upisu u Registar udruga kod Ministarstva
pravosuda i uprave Tuzlanskog kantona ili drugog nadleZznog
organa u Bosni i Hercegovini ili Federaciji Bosne i Hercegovine,
iz kojeg je vidljivo sjediSte udruge na podrucju Kantona i
djelatnost usmjerena na zastitu i unapredenje okolice,

- uvjerenje o poreznoj registraciji (ID broj),

- spesimen potpisa iz banke osoba odgovornih za financije,

- uvjerenje o izmirenim porezima i doprinosima za
uposlenike (ukoliko ima uposlenika), ukoliko udruga nema
uposlenih u tom slucaju duzna je dostaviti izjavu da nema
uposlenih ovjerenu od nadleZznog organa,

- akt o sufinanciranju projekta potpisan od strane
ovlastene osobe udruge i ovjeren, ukoliko ima sufinanciranja,

- bilans stanja i uspjeha za prethodnu prorac¢unsku godinu,
potpisan i ovjeren od strane Financijske informaticke agencije,

- izjava podnositelja prijave kojom potvrduje da isti
projekat necée aplicirati za financiranje drugom organu iste
razine vlasti i

- projekt (ovjeren i potpisan od strane podnositelja) na
posebnom obrascu.

(7) Dokumenti se prilazu u originalu ili ovjerenoj kopiji,
koja ne moZze biti starija od 3 mjeseca racunaju¢i od dana
objavljivanja javnog natjecaja.

(8) Projekti udruga, koji ¢e se uzeti u razmatranje,
dostavljaju se na posebnom obrascu i trebaju sadrzati:

- naziv i opis projekta,

- oblast zastite okolice na koju se odnosi projekat,

- ciljeve projekta,

- vrste aktivnosti koje ¢e se provesti da bi se postigli
postavljeni ciljevi,

- ukoliko postoji partnerstvo, naziv partnera - druga
neprofitna organizacija ili institucija iz javnog sektora sa
dokazom o partnerstvu (ugovor, sporazum i sli¢no sa precizno
definiranom vrstom partnerstva i nafinom suradnje na
projektu),

- broj realiziranih projekata iz oblasti zastite okolice sa
dokazom (ugovori, potvrdeisl.)

- ocCekivani rezultati,

- sufinanciranje projekta (navesti u procentima u odnosu
na ukupnu vrijednost projekta),

- rokrealizacije projekta i

- specifikacija troSkova sa iznosom sredstava koja se
potrazuju od Ministarstva (navesti detaljnu specifikaciju
i posebno odvojiti stavku administrativni troSkovi (reZije,
telefonski troSkovi, kancelarijski materijal, bankovni troskovi,
usluge knjigovodstvenog servisa, najam kancelarije, gorivo
za prijevoz i slicno) koja ne smije prelaziti 10% ukupnog
proracuna projekta.

(9) Prijedlograspodjele sredstava udrugama daje komisija
imenovana od strane ministra, cijeneéi pri tome ukupan broj
bodova utvrdenih na temelju sljede¢ih kriterija:

- oblast zastite okolice (do 30 bodova),

- efekat realiziranja projekta na okolis i stanovnistvo (do
30 bodova),

- partnerski odnos sa drugom neprofitnom organizacijom
ili institucijom iz javnog sektora u realiziranju projekta (do 10
bodova),

- broj realiziranih projekata iz oblasti zastite okolice (do
15 bodova),

- sufinanciranje projekta (do 15 bodova).

(10) Prijedlog  raspodjele  sredstava  neprofitnim
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organizacijama za sufinanciranje stranih projekata daje
komisija imenovana od strane ministra, cijene¢i pri tome
ukupan broj bodova utvrdenih na temelju sljedecih kriterija:

- oblast zastite okolice (do 20 bodova),

- rok realizacije projekta (do 20 bodova),

- ukupna vrijednost projekta (do 20 bodova),

- partnerski odnos sa drugom neprofitnom organizacijom
ili institucijom iz javnog sektora u realiziranju projekta (do 20
bodova) i

- broj realiziranih stranih ili IPA projekata iz oblasti zastite
okolice (do 20 bodova).

(11) Raspodjela sredstava za neprofitne organizacije
za sufinanciranje stranih projekata ¢e se vrsiti do utroska
planiranih sredstava odnosno do kraja godine. Dodjela se moze
odobriti do 30% ukupno odobrenog iznosa stranog projekta.

(12) Nece se uzeti u razmatranje prijave udruga:

- koja su dobila financijsku pomo¢ od ovog ministarstva,
ako nisu ispunili obvezu pravdanja dodijeljenih sredstava,

- koje ne dostave dokumentaciju za dokazivanje
ispunjavanja uvjeta iz ove odluke i koje ne razrade projekat
kako je definirano ovom odlukom,

- Ciji su projekti, programi ili aktivnosti napravljeni u korist
¢lanova udruga u iznosu ve¢em od 10% ukupnog proracuna
projekta (troskovi voditelja, menadZera, koordinatora
projekta) i Ciji administrativni troskovi (reZije, telefonski
troskovi, kancelarijski materijal, bankovni troSkovi, usluge
knjigovodstvenog servisa, najam kancelarije, gorivo za prijevoz
i sli¢tno) na projektu prelaze 10% ukupnog proracuna projekta,

- ukoliko projekat sadrzi nabavu osnovnog sredstva koje
nije direktno vezano za realizaciju kandidiranog projekta,

- ukoliko se projekat odnosi samo na organiziranje
okruglih stolova, predavanja, seminara, prezentacija i slicno i

- ukoliko je obrazac projekta neuredan, specifikacija
troskova nije detaljno razradenai sl.

(13) Udruge imaju pravo na javni poziv prijaviti najviSe
jedan projekat.

(14) Maksimalni iznos koji se udruzi moZe odobriti po
jednom projektu je 5.000 KM i 30.000 KM za sufinanciranje
stranih projekata.

3. Kapitalni transferi pojedincima

Clanak 7.

(1) Dodjela kapitalnih transfera pojedincima vrsit ¢e se po
pravilu javnim natjecajem.

(2) Pravo uce$ta na javni natjecaj imaju fizicke osobe
koje imaju prebivaliste na podrucju Tuzlanskog kantona i koje
u svom vlasnistvu ili posjedu imaju individualni stambeni
ili individualni stambeno-poslovni objekat na podrucju
Tuzlanskog kantona i da se ovi objekti koriste za stanovanje.

(3) Ministarstvo javnim natjeCajem moze u tijeku
proracunske godine sufinancirati neke od mjera energijske
ucinkovitosti i to:

- termoizolacija zidova, 50% od nabave i ugradnje, ne vise
0d 5.500,00 KM,

- termoizolacija krovova i potkrovlja, 50% od nabave i
ugradnje, ne viSe od 5.500,00 KM,

- zamjena vanjskih vrata i prozora, 50% od nabave i
ugradnje, ne viSe od 5.500,00 KM,

- ugradnja kompaktne toplotne podstanice, 50% od
nabavke i ugradnje, ne vise od 4.000,00 KM,

- ugradnja toplotne pumpe, 50% od nabave i ugradnje, ne
vise od 6.000,00 KM,

- ugradnja solarnih toplovodnih kolektora, 50% od nabave
i ugradnje, ne vise od 5.000,00 KM,

- solarni fotonaponski sustavi, 50% od nabave i ugradnje,
ne vise od 6.000,00 KM i

- ugradnja kotlova ili pe¢i na goriva obnovljivih izvora
energije (biomasa), 50% od nabave i ugradnje, ne viSe od
2.500,00 KM.

(4) Predmet javnog natjecaja nisu zgrade koje imaju
upravitelja prema Zakonu o koriStenju, upravljanju i odrzavanju
zajednickih dijelova i uredaja zgrade (,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, broj: 14/15).

(5) Podnositelji prijave su duZni dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje uvjeta:

a) dokaz o prijavljenom prebivaliStu podnositelja prijave -
obrazac izdat od strane CIPS-a, original ne stariji od 3 mjeseca
racunajudi od objave javnog natjecaja,

b) kuéna lista kojom se utvrduje broj clanova domacdinstva,
original od nadleZznog op¢inskog/gradskog organa, ne starija
od tri mjeseca, uz koju je potrebno dostaviti i dokaze o
prijavljenom prebivaliS$tu - obrasce izdate od strane CIPS-a, za
sve ¢lanove domacinstva koji su navedeni na ku¢noj listi,

¢) original zemljiSnoknjiznog izvatka ili posjedovnog lista
ili kopija katastarskog plana, ne stariji od jednog mjeseca,
racunajudi od objave javnog natjecaja izdat od strane nadleZznog
op¢inskog suda ili nadleZne opc¢inske/gradske sluzbe, iz kojeg
je vidljivo da je objekat koji je predmet javnog poziva uplanjen
na ime podnositelja prijave i na kojem ¢e se adresa podnositelja
prijave slagati sa adresom iz CIPS-a,

d) fotografije vanjskog izgleda objekta, sa prikazom svih
vidnih fasadnih ploha u boji, koji je predmet javnog poziva, iz
kojih je vidljivo da je objekat strukturno ispravan, to jest nema
strukturalna oStecenja koja mogu ugroziti integralnu stabilnost
objekta nakon implementacije mjera povecanja energijske
ucinkovitosti (fotografije objekta izraditi u minimalno 4
primjerka sa kojih Ce biti vidljive sve strane objekta i spratnost
objekta, orijentacija: sjever, jug, istok i zapad, na fotografijama
mora biti vidljiv datum koji ne smije biti stariji od tri mjeseca od
objave javnog poziva) - za sve mjere,

e) fotokopiju racuna za usluge snabdijevanja elektricnom
energijom za period od najmanje tri mjeseca prije objave
javnog natjecaja, u iznosu ne manjem od 100 kWh mjese¢no
(ostvarena potrosnja u kWh mora biti jasno vidljiva na
dostavljenim racunima),

f) izjavu podnositelja prijave, ovjerenu kod nadleZnog
organa, da je suglasan da ¢e Komisiji, formiranoj od strane
Ministarstva, osigurati pristup objektu u cilju utvrdivanja
realizacije odobrene mjere energijske ucinkovitosti, te da po
izvrSenoj ugradnji odobrene mjere energijske ucinkovitosti
iste neée otuditi i izjavu podnositelja prijave ovjerenu kod
nadleZnog organa kojom potvrduje da nije koristio sredstva od
druge razine vlasti u BiH za mjeru koja je predmet prijave na
javni natjecaj.

g) izjavusuvlasnika/suposjednika, ovjerenu kod nadlezZnog
organa, kojom se daje suglasnost za implementaciju mjere u
objektu koji je predmet prijave na javni natjecaj (ova izjava se
dostavlja ukoliko je objekat, odnosno parcela u suvlasnistvu),
ovjerenu kod nadleZznog organa,

h) prijavni obrazac ispunjen i potpisan,

i) dokaz o postojanju tehnicke mogucnosti za prikljucenje
na sustav daljinskog grijanja od ovlastenog privrednog drustva
- odnosi se na mjeru ugradnje kompaktne toplotne podstanice.

(6) Obrasci izjava i prijavnog obrasca iz podtocki f) i g) bit
¢e u prilogu javnog natjecaja i podnositelji prijava iste mogu
preuzeti na zvani¢noj web stranici Ministarstva www.mpuzotk.
gov.ba.

(7) Podnositelj prijave je duZan dokaze o ispunjavanju
uvjeta za dodjelu sredstava dostaviti u originalu (tocke a, b, c,
i) i ovjerenim izjavama od nadleZnog organa (tocke fi g), uz
obveznu naznaku kuéne adrese i broja telefona podnositelja
prijave.

sljede¢u
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(8) Podnositelj prijave moZe na javni natjecaj prijaviti
jednu mjeru energijske ucinkovitosti. Ukoliko se objekat za koji
se aplicira na javni poziv nalazi u suvlasni$tvu samo jedan od
suvlasnika mozZe se prijaviti na javni poziv.

(9) Prijedlog raspodjele sredstava daje komisija
imenovana od strane ministra, cijeneéi pri tome ukupan broj
bodova utvrdenih na temelju sljede¢ih kriterija:

- trenutno KoriSteno gorivo za zagrijavanje objekta (do 50
bodova),

- broj ¢lanova domacdinstva (do 30 bodova) i

- mjera energijske ucinkovitosti (do 20 bodova).

(10) Korisnici kojima su dodijeljena sredstva za
sufinanciranje nekih od mjera energijske ucinkovitosti od
Ministarstva prostornog uredenja i zastite okolice Tuzlanskog
kantona po predmetnim javnim natje¢ajima u prethodnim
godinama, nemaju pravo prijave naJavni poziv za sufinanciranje
mjera smanjenja zagadenosti zraka na podrucju Tuzlanskog
kantona.

(11) Lista preliminarnih prijava na javni natjecaj, koje
ispunjavaju uvjete javnog natjecaja objavljuje se na web stranici
Ministarstva.

(12) Na preliminarnu listu podnositelj prijave moZe
podnijeti prigovor ministru prostornog uredenja i zastite
okolice, u roku od 8 (osam) dana, ra¢unajuci od dana objave
liste.

(13) Dokaz o energijskom pregledu/auditu objekta
koji je predmet prijave na javni natjecaj (odnosi se samo na
objekte u kojima se planira ,utopljavanje” objekta ili nabava i
ugradnja toplotne pumpe) izvrSen od strane ovlastene osobe
sukladno Zakonu o energijskoj efikasnosti u Federaciji Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbene novine Federacije BiH”, broj: 22/17) i
Uredbi o provodenju energijskih audita i izdavanju energijskog
certifikata (,SluZzbene novine Federacije BiH“, broj: 87/18),
koji ukljucuje predmjer i predracun radova koji su predmet
predloZenih mjera, podnositelji prijava duzni su dostaviti u
roku do 60 dana, racunajuc¢i od dana objave preliminarnih
listi kojima se utvrduje ispunjavanje uvjeta iz ove tocke javnog
poziva.

(14) Informaciju o osobama ovlastenim za vrSenje
energijskog pregleda/audita objekta zainteresovane osobe
mogu dobiti u Federalnom ministarstvu prostornog uredenja,
putem linka https://fmpu.govba/energetska-efikasnost/
registar/. Smatra se da je podnositelj prijave odustao od prijave
na javni poziv ukoliko, u roku do 60 dana od dana objave
preliminarnih listi ne dostavi dokaz o energijskom pregledu/
auditu objekta koji je predmet prijave na javni poziv.

(15) Obveznici dostavljanja energijskih pregleda/audita
bit ¢e podnositelji prijava koji ostvare odredeni broj bodova
prema raspoloZivim sredstvima.

(16) Podnositelji prijava koji ostvare pravo na
sufinanciranje mjere ,solarni fotonaponski sustavi, isklju¢ivo
namijenjeni za uporabu elektri¢ne energije za vlastite potrebe®,
nakon implementacije i uz dostavljanje gore navedene
dokumentacije, duzni su Ministarstvu dostaviti i sve neophodne
suglasnosti i odobrenja nadleZznog Operatera distributivnog
sistema/elektrodistribucije, ukoliko su iste potrebne.

(17) Nakon objave konacne liste zakljucit ¢e se ugovor o
sufinanciranju izmedu Ministarstva i podnositelja prijave koji
se nalazi na konacnoj listi, a koji ¢e sadrzavati prava, obveze i
odgovornosti ugovornih strana. Prilikom zakljuc¢ivanja ugovora
podnositelj prijave je obvezan donijeti i potvrdu/uvjerenje
od banke o otvorenom Ziro-ra¢unu na koji se mogu prebaciti
sredstva nakon realizacije mjere energijske ucinkovitosti.

(18) Nakon zakljuCenja ugovora podnositelj prijave
¢e krenuti u realizaciju mjere energijske ucinkovitosti, te
Ministarstvu dostaviti ra¢un za nabavu i ugradnju (fiskalni

- original ili duplikat fiskalnog racuna i racun - otpremnica),
dokaz o izvrSenom pladanju racuna od strane podnositelja
prijave (izvod iz banke), zapisnik o implementaciji mjere
energijske ucinkovitosti. Racun ne moZe biti izdat prije
zakljuCenja ugovora izmedu Ministarstva i korisnika sredstava.

(19) Dodjela sredstava ¢e se izvrsiti nakon $to korisnik
sredstava u potpunosti implementira mjeru energijske
ucinkovitosti i dostavi navedene dokaze i zapisnik, a prema
vremenu zaprimanja prijave i dostavljanju dokaza o provedenoj
mjeri energijske ucinkovitosti.

(20) Korisnici sredstava sa kojima se zaklju¢i ugovor
duzni su realizirati mjeru energijske ucinkovitosti u roku od
dva mjeseca od dana zakljucenja ugovora. Korisnici sredstava
koji ne ispune uvjete iz ugovora bit ¢e duZzni vratiti dodijeljena
sredstva.

4. Kapitalni transferi neprofitnim organizacijama

Clanak 8.
Dodjela kapitalnih transfera neprofitnim organizacijama
vrsit ¢e se po memorandumima/sporazumima o sufinanciranju
projekata zastite okoli$a, a sukladno Programu.

5. Subvencije i kapitalni transferi javnim poduzec¢ima

Clanak 9.

(1) Dodjela kapitalnih transfera javnim poduzecima ce
se vrsiti prema zahtjevima javnih poduzeca, koja su aktom
osnivaca ovlaStena za komunalnu djelatnost, prikupljanje i
odlaganje komunalnog otpada, osim za JU Zasti¢eni pejzaz
,Konjuh” koji je osnovan posebnim kantonalnim zakonom.

(2) Sredstva odobrena po ovom osnovu mogu se Koristiti
za financiranje ili sufinanciranje projekata u 2026. godini,
ukljucujuci i aktivnosti zapocete u prethodnoj godini (2025.
godini, ukoliko obveze po tim projektima nisu u potpunosti
izmirene), s tim da javna poduzeca imaju obvezu dodijeljena
sredstva u 2025. godini opravdati do 31.12.2026. godine, u
suprotnom Ce biti u obvezi izvrsiti povrat dodijeljenih sredstava.

(3) Podnositelji prijave (javna poduzeca) duzni su
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje uvjeta:

a) aktualni izvod iz sudskog registra drustva,

b) uvjerenje o poreznoj registraciji (ID broj),

c) spesimen potpisa iz banke osoba odgovornih za
financije,

d) dokaz da nije pod stecajem ili likvidacijom,

e) uvjerenje kojim se dokazuje da pravnoj osobi u
kaznenom postupku nije izre¢ena pravomocna presuda za
kazneno djelo uces¢a u kriminalnoj organizaciji, korupciju,
prevaru ili pranje novca,

f) projekat - obrazac (ovjeren i potpisan od strane
podnositelja),

g) dokaz o uskladenosti podnositelja prijave sa Zakonom
o zastiti okoliSa ukoliko ima obvezu (dokazi o posjedovanju
okolinske dozvole i/ili dozvole za upravljanje otpadom).

(4) Dokumenti iz tocaka a), d) i €) ne mogu biti stariji od tri
mjeseca. Dokumenti se prilazu u originalu ili ovjerenoj kopiji.

(5) Projekti koji Ce se uzeti u razmatranje se dostavljaju na
posebnom obrascu koji sadrzi:

- naziv projekta,

- oblast zastite okolice na koju se odnosi projekt,

- ciljeve projekta (na koji nacin doprinosi rjeSavanju
problema),

- detaljni opis projekta (opisati po fazama i po moguénosti
opisati sve projektne aktivnosti i dinamiku realizacije), sa
eventualnom potrebnom propratnom dokumentacijom (skice,
planovi, crtezi, fotografije, CD prezentacije i slicno),

- specifikaciju troskova sa visinom sredstava koja se
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potraZuju od Ministarstva (navesti detaljnu specifikaciju),

- rok realizacije projekta,

- sufinanciranje projekta (ukoliko ima sufinanciranja
priloziti dokaz - odluka nadleZnog organa poduzeca i navesti
% sufinanciranja),

- efekti realiziranja projekta na okoli$ i stanovnistvo,

- uskladenost poslovanja javnog poduzecéa sa odredbama
Zakona o zastiti okoliSa (dati podatke i dokaze o posjedovanju
okolinske dozvole i/ili dozvole za upravljanje otpadom ukoliko
su obvezne),

- uskladenost projekta sa Kantonalnim planom zastite
okolisa Tuzlanskog kantona i Planom upravljanja otpadom za
Tuzlanski kanton (dati podatke i dokaze) i

- podatke o kontakt osobi vezano za realizaciju projekta
(ime i prezime, kontakt adresa, telefon i e-mail).

(6) Javna poduzeca imaju pravo na javni natjecaj prijaviti
jedan projekat.

(7) Maksimalni iznos koji se po javnom natje€aju javnom
poduzeéu moZe odobriti za projekat je 50.000 KM.

6. Subvencije i kapitalni transferi privatnim
poduzecima (privredna drustva u privatnom
vlasnistvu) i poduzetnicima

Clanak 10.

(1) Dodjela sredstava privrednim drustvima u privatnom
vlasnistvu i poduzetnicima ¢e se vrsiti iskljuc¢ivo po javnom
natjecaju.

(2) Pravo uce$¢a na javnom natjecaju imaju privredna
drustva koja su u privatnom vlasni$tvuy, a koja imaju sjediste,
obavljaju djelatnost i realiziraju projekte na podrucju
Tuzlanskog kantona i imaju najmanje 10 uposlenih, osim
privrednih drustava koja su dobila sredstva po ovom osnovu
u prethodnim godinama, izuzev projekata koji se odnose na
solarne elektrane.

(3) Podnositelji prijave duzni su dostaviti sljedecu
dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje uvjeta:

a) aktualni izvod iz sudskog registra drustava,

b) uvjerenje o poreznoj registraciji (ID broj),

c) spesimen potpisa iz banke osoba odgovornih za
financije,

d) dokaz da nije pod stecajem ili likvidacijom,

e) dokaz da pravnoj osobi u kaznenom postupku nije
izreCena pravomocna presuda za kazneno djelo uceSéa u
kriminalnoj organizaciji, korupciju, prevaru ili pranje novca,

f) projekat (ovjeren i potpisan od strane podnositelja),

g) dokaz da nema obveze u svezi s placanjem doprinosa za
socijalno osiguranje (PI0/MIO i zdravstveno osiguranje),

h) dokaz da je ispunio obveze u vezi s placanjem poreza
(neizravni i izravni porezi),

i) listu osiguranih osoba izdatu od nadlezne porezne
ispostave,

j) odluka o sufinanciranju projekta,

k) dokaz da je objekat koji je predmet prijave na javni
natjecaj uplanjen,

1) izjava podnositelja prijave da ¢e ukoliko projekat bude
odobren od strane Ministarstva, a odnosi se na kapitalna
ulaganja u energijsku ucinkovitost, osigurati nadzor nad
gradenjem od strane pravne osobe registrirane za poslove
projektiranja i/ili gradenja sukladno Zakonu o prostornom
uredenju i gradenju Tuzlanskog kantona,

m)izjava podnositelja prijave da, ukoliko projekat bude
odobren od strane Ministarstva, sredstva Ministarstva nece
trositi na kompenzacije ili cesije i da nece trositi za transakcije
roba, usluga ili radova fizickim osobama i

n) projekat (ovjeren i potpisan od strane podnositelja).

(4) Dokumenti iz tocaka a), d), e), g) i h) ne mogu biti

stariji od tri mjeseca, a dokument iz tocke i) ne moZe biti stariji
od jednog mjeseca.

(5) Dokumenti se prilaZu u originalu ili ovjerenoj kopiji.

(6) Projekti koji ¢e se uzeti u razmatranje se dostavljaju na
posebnom obrascu koji sadrzi:

- naziv projekta,

- oblast zastite okolice na koju se odnosi projekt,

- ciljeve projekta (na koji nacin doprinosi rjeSavanju
problema),

- detaljni opis projekta (opisati po fazama i po mogucnosti
opisati sve projektne aktivnosti i dinamiku realizacije), sa
eventualnom potrebnom propratnom dokumentacijom (skice,
planovi, crtezi, fotografije, CD prezentacije i slicno),

- specifikaciju troskova sa visinom sredstava koja se
potrazuju od Ministarstva (navesti detaljnu specifikaciju),

- rok realizacije projekta,

- sufinanciranje projekta (dokaz - odluka nadleznog
organa poduzeca i navesti % sufinanciranja),

- efekat realiziranja projekta za okoli$ i stanovnistvo i

- podatke o kontakt osobi vezano za realizaciju projekta
(ime i prezime, kontakt adresa, telefon i e-mail).

(7) Prijedlog raspodjele sredstava daje komisija
imenovana od strane ministra, cijeneci pri tome ukupan broj
bodova utvrdenih na temelju sljedecih kriterija:

- oblast zastite okolice (do 20 bodova),

- broj uposlenih osoba (do 20 bodova),

- sufinanciranje projekta (do 30 bodova),

- efekat realiziranja projekta na okoli$ i stanovnistvo (do
30 bodova).

(8) Nete se uzeti u razmatranje prijave privrednih
drustava u privatnom vlasnistvu:

- koja ne dostave dokumentaciju za dokazivanje
ispunjavanja uvjeta iz ove odluke i koja ne razrade projekat
kako je definirano ovom odlukom,

- koja su dobila financijsku pomo¢ od ovog ministarstva,
ako nisu ispunila obvezu pravdanja dodijeljenih sredstava i

- koja su dobila sredstva po ovom osnovu u prethodnim
godinama, izuzev projekata koji se odnose na solarne elektrane.

(9) Privredna drusStva imaju pravo na javni natjecaj
prijaviti jedan projekat.

(10) Maksimalni iznos koji se privrednom drustvu moze
odobriti za projekt je 50.000 KM.

7.Javni natjecaj/poziv

Clanak 11.

(1) Zadodjelu sredstava koja se vrsi po javnom natjecaju/
pozivu, javni natjecaj/poziv se objavljuje na oglasnoj ploci
Ministarstva, na zvani¢noj web stranici Ministarstva www.
mpuzotk.gov.ba i/ili dnevnim novinama.

(2) Tekstjavnog natjecaja/poziva minimalno sadrzi:

a) pravni osnov za raspisivanje javnog poziva,

b) naziv davatelja proracunskih sredstava,

c) opis programa, ciljeve/predmet javnog poziva,

d) ukupan iznos raspolozivih sredstava i po moguénosti
neprihvatljive troSkove,

e) pravo ucesca, odnosno definiranu ciljnu grupu i
potencijalne podnositelje prijava,

f) nacin prijave i rokove trajanja javnog poziva,

g) popis potrebnih priloga,

h) kriterije za ocjenivanje i odabir prijava,

i) nacin pristupa dokumentaciji,

j) informacije o nacinu komunikacije sa davateljem
proracunskih sredstava tokom trajanja javnog poziva,

k) pravo, nacin i rokovi za izjavljivanje prigovora.

(3) Ministarstvo objavljuje javni natje¢aj/poziv za pojedine
korisnike sredstava, u pravilu najmanje jednom u kalendarskoj
godini sukladno Programu.
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(4) Javni natjeCaj/poziv moZe obuhvatiti sva podrucja
zastite okolisa ili samo odredena podrudja iz ¢lanka 3. stavak
(3) ove odluke.

(5) Korisnici javnih natjecaja/poziva imat ¢e pravo
prigovora na preliminarne liste u roku od osam dana od dana
objavljivanja preliminarne liste korisnika javnog natjecaja/
poziva na web stranici Ministarstva. Nakon odlucivanja po
prigovorima Ministarstvo ¢e objaviti konacnu listu korisnika
dodijeljenih namjenskih sredstava.

(6) Ako se na temelju prihvacenih prijava ne iskoriste sva
financijska sredstva planirana za programe i projekte utvrdene
javnim natjecajem/pozivom, moZe se tijekom godine za istu
namjenu raspisati novi javni natjecaj/poziv.

Clanak 12.
Nacin bodovanja po Korisnicima transfera ¢e se utvrditi
posebnim aktom Kkoji donosi Kkomisija prije raspisivanja
natjeCaja/poziva.

8. Nadzor nad koriStenjem odobrenih sredstava

Clanak 13.

(1) Nadzor nad koriStenjem odobrenih sredstava
kontinuirano vrse ovlasteni sluzbenici Ministarstva i komisija
koju svojom odlukom imenuje ministar, sukladno Pravilniku o
procedurama za vrSenje nadzora nad koristenjem namjenskih
sredstava iz ekoloskih naknada.

(2) Korisnici sredstava su duzni, u roku od 30 dana po
zavrSenom projektu, a ¢iji zavrSetak je definiran ugovorom,
o utrosku sredstava izvijestiti Ministarstvo zajedno sa
cjelokupnom dokumentacijom koja je pratila izvrSenje projekta.

9. Zavrsne odredbe

Clanak 14.

Stupanjem na snagu ove odluke stavlja se van snage
Odluka o utvrdivanju uvjeta, kriterija i postupaka za raspodjelu
namjenskih sredstava iz ekoloskih naknada, broj: 12/1-19-
002916/25 od 05.02.2025. godine, broj: 12/1-19-008036/25
od 20.03.2025. godine i 12/1-19-021644/25 od 17.07.2025.
godine.

Clanak 15.
Odluka stupa na snagu danom dobijanja suglasnosti
od strane Vlade Tuzlanskog kantona i bit ¢e objavljena u
,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO PROSTORNOG
UREDEN]JA I ZASTITE OKOLICE

MINISTAR

Anela Ajsi¢ BA ing. grad.,, v

Broj: 12/1-19-7021/26
Tuzla, 10.03.2026. godine

MINISTARSTVO UNUTARNJIH
POSLOVA TUZLANSKOG
KANTONA

391

Na temelju ¢lanka 9. stavak (6) i ¢lanka 82. stavak (1) tocka
¢) Zakona o oruZzju i municiji (,Sluzbene novine Tuzlanskog

kantona“, broj: 3/25), a u svezi sa ¢lankom 19. stavak (5)
tocka a) Zakona o unutarnjim poslovima Tuzlanskog kantona
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/10,5/11, 14/11,
2/12, 8/13, 10/14, 9/15, 13/16, 14/17, 11/18 i 14/18),
na prijedlog ravnatelja Uprave policije, ministar unutarnjih
poslova Tuzlanskog kantona donosi

PRAVILNIK
o postupku rjesavanja zahtjeva za provodenje obuke u
rukovanju oruzjem, odobrenja za obavljanje djelatnosti
(trgovina, popravljanje, modifikacija ili prepravljanje
i onesposobljavanje oruzja) i odobrenja za osnivanje
civilnih strelista

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom se, sukladno odredbama Zakona o
oruzju i municiji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
3/25), (u daljnjem tekstu: Zakon o oruzju i municiji), propisuje
postupak rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za
provodenje obuke urukovanju oruzjem, odobrenjaza obavljanje
djelatnosti: trgovina oruzjem, bitnim dijelovima i municijom,
popravljanje, modifikacija ili prepravljanje i onesposobljavanje
oruzja, odobrenja za posredovanje i odobrenja za osnivanje
civilnih strelista, kao i pregled oruzja.

Clanak 2.
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticka terminologija u ovom pravilniku podrazumijeva
ukljucivanje oba spola.

Clanak 3.
(Primjena propisa)

Na sva pitanja postupka koja nisu uredena Zakonom o
oruzju i municiji i ovim pravilnikom, primjenjuju se odredbe
Zakona o upravnom postupku (,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine”, br. 2/98,48/991 61/22).

DIO DRUGI - ZAHTJEVI KOJI SE PODNOSE POLICIJSKOJ
UPRAVI I UPRAVI POLICIJE MINISTARSTVA UNUTARNJIH
POSLOVA I ODOBRENJA KOJA IZDAJE POLICIJSKA
UPRAVA 1 UPRAVA POLICIJE MINISTARSTVA
UNUTARNJIH POSLOVA

POGLAVLJE I. POLICIJSKE UPRAVE

Clanak 4.
(Zahtjevi koji se podnose policijskoj upravi)

Policijskoj upravi Uprave policije Ministarstva unutarnjih
poslova, putem pisarnice, podnose se sljedeci zahtjevi:

a) zahtjev za izdavanje odobrenja za provodenje obuke u
rukovanju oruzjem;

b) zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje djelatnosti
trgovine oruzjem, bitnim dijelovima i municijom;

c) zahtjev za izdavanje odobrenja za onesposobljavanje
vatrenog oruzja;

d) zahtjev za izdavanje odobrenja za posredovanje;

e) zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje civilnih
strelista.

Clanak 5.
(Odobrenja koja izdaje policijska uprava)
Policijska uprava izdaje sljedeca odobrenja:
a) odobrenje za provodenje obuke u rukovanju oruzjem;
b) odobrenje za obavljanje djelatnosti trgovine oruzjem,
bitnim dijelovima i municijom;
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c) odobrenje za onesposobljavanje vatrenog oruzja;
d) odobrenje za obavljanje djelatnosti posredovanja;
e) odobrenje za osnivanje civilnih streliSta.

Clanak 6.
(Zahtjev za izdavanje odobrenja za provodenje obuke u
rukovanju oruzjem)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za provodenje obuke u
rukovanju oruzjem podnosi se na obrascu broj 1. koji je sastavni
dio ovog pravilnika.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka dostavlja se
sljede¢a dokumentacija:

a) Dokazi koji se odnose na pravnu osobu registriranu za
obavljanje djelatnosti i na objekat u kojem ¢e biti smjesteni
oruzje i municija:

1) rjeSenje o upisu u sudski registar;

2) uvjerenje o poreznoj registraciji;

3) zemljiSnoknjizni izvadak, odnosno dokaz o vlasnistvu ili
ugovor o zakupu;

4) zapisnik o pregledu i ispitivanju elektri¢nih instalacija;

5) ukoliko je zastita od provale izvedena tehnickom
zaStitom, potrebno je priloziti dokaz o ispravnosti ugradenog
sustava tehnicke zasStite i ugovor o pruzanju usluga zastite
potpisan sa agencijom za zastitu ljudi i imovine;

6) dokaz o placenoj administrativnoj taksi.

b) Dokazi koji se odnose na odgovornu osobu u pravnoj
osobi i za uposlene osobe koje ¢e provoditi obuku:

1) fotokopija osobne karte za odgovornu osobu i za
uposlene osobe koje ¢e provoditi obuku;

2) PBA - 3 obrazac za odgovornu osobu i za uposlene
osobe koje ¢e provoditi obuku (original ili ovjerena kopija);

3) uvjerenje da se ne vodi kazneni postupak i uvjerenje o
neosudivanosti, koja na dan podnosenja zahtjeva ne mogu biti
starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija) za odgovornu
osobu i za uposlene osobe koje ¢e provoditi obuku;

4) certifikat obrazovne ili stru¢ne ustanove ili druge
odgovarajuce organizacije ili institucije za certificiranog
instruktora za vatreno oruzje ili za certificiranog instruktora za
provodenje obuke u rukovanju vatrenim oruzjem (original ili
ovjerena Kopija).

Clanak 7.

(Op¢i uvjeti za izdavanje odobrenja za provodenje

obuke u rukovanju oruzjem)

Odobrenje za provodenje obuke u rukovanju oruzjem
policijska uprava ¢e izdati ako:

a) je sportska streljacka organizacija ili ustanova upisana u
sudski registar,

b) su ispunjeni prostorni i tehnicki uvjeti za cuvanje,
smjestaj i uporabu oruzja i municije, kojima se osigurava da
oruzje i municija ne dodu u posjed neovlastenih osoba i ne
ugroze sigurnost ljudi i objekta;

¢) odgovorna osoba organizacije ili ustanove za provodenje
obuke u rukovanju oruzjem ispunjava uvjete iz ¢lanka 10.
stavak (2) tocke a), b), d), e) if) i stavka (3) tocke a) i b) Zakona o
oruzju i municiji, a ako ¢e provoditi obuku u rukovanju oruzjem
mora posjedovati certifikat obrazovne ili stru¢ne ustanove ili
druge odgovarajuce organizacije ili institucije za certificiranog
instruktora za vatreno oruZje ili za certificiranog instruktora za
provodenje obuke u rukovanju vatrenim oruzjem;

d) uposlena osoba koja ¢e provoditi obuku u rukovanju
oruzjem u organizaciji ili ustanovi za provodenje obuke u
rukovanju oruzjem ispunjava uvjete iz clanka 10. stavak (2)
tocke a), b), d), e) i f) i stavka (3) tocke a) i b) Zakona o oruzju
i municiji i ako posjeduje certifikat obrazovne ili stru¢ne
ustanove ili druge odgovarajuce organizacije ili institucije za
certificiranog instruktora za vatreno oruzje ili za certificiranog

instruktora za provodenje obuke u rukovanju vatrenim
oruzjem.

Clanak 8.
(Dopunski uvjeti za izdavanje odobrenja za provodenje
obuke u rukovanju oruzjem)

(1) Pored uvjeta iz c¢lanka 7. ovog pravilnika sportska
streljacka organizacija ili ustanova za provodenje obuke u
rukovanju oruzjem mora ispunjavati i uvjete koji se odnose na:

a) streliste za obuku;

b) oruzje za obuku;

¢) program i nacin provodenja obuke.

(2) Streliste za obuku mora ispunjavati uvjete iz Pravilnika
o prostornim i tehnickim uvjetima za cuvanje, smjestaj i
uporabu oruzja i municije na civilnim strelistima, broju i vrsti
oruzja u vlasnistvu civilnog streliSta, nacinu koriStenja oruzja
na civilnom streliStu i vodenju civilnog strelista (,,Sluzbene
novine Tuzlanskog kantona”, broj:___).

(3) Oruzje za obuku nabavlja se sukladno odredbama
¢lanka 20. Zakona o oruzju i municiji i sukladno odredbama
Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju i
zahtjeva za izdavanje isprava o oruzju i drugih dokumenata
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 8/25) i Pravilnika
o postupku rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za
nabavljanje i posjedovanje oruzja, izdavanje i zamjenu isprava o
oruzju, kao i postupak izdavanja potvrda, obavjestenja i drugih
dokumenata (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
13/25).

(4) Program i nacin provodenja obuke vrsi se sukladno
Pravilniku o programu obuke i nacinu osposobljavanja za
pravilno rukovanje oruzjem i poznavanje propisa u svezi
drzanja, cuvanja i noSenja vatrenog oruzja, imenovanje i nacin
rada komisije (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
8/25).

Clanak 9.

(Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje
djelatnosti trgovine oruzjem, bitnim dijelovima i
municijom)

(1) Zahtjevzaizdavanje odobrenjazaobavljanje djelatnosti
trgovine oruzjem, bitnim dijelovima i municijom podnosi se na
obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka dostavlja se
sljede¢a dokumentacija:

a) dokazi koji se odnose na pravnu ili fizicku osobu
registriranu za obavljanje djelatnosti i na objekat u kojem ¢e
biti smjesteni oruzje i municija:

1) rjeSenje o upisu u sudski registar ili rjeSenje o registraciji
za obavljanje takve djelatnosti;

2) uvjerenje o poreznoj registraciji;

3) zemljiSnoknjizni izvadak, odnosno dokaz o vlasnistvu ili
ugovor o zakupu;

4) zapisnik o pregledu i ispitivanju elektri¢nih instalacija;

5) zapisnik o ispitivanju elektroprovodljivosti poda u zoni
odjeljka za eksplozivne materije (ako se smjestaju);

6) ukoliko je zastita od provale izvedena tehnickom
zaStitom, potrebno je priloZiti dokaz o ispravnosti ugradenog
sustava tehnicke zasStite i ugovor o pruzanju usluga zastite
potpisan sa agencijom za zastitu ljudi i imovine;

7) dokaz o placenoj administrativnoj taksi.

b) dokazi koji se odnose na odgovornu osobu u pravnoj
osobi, fizicke osobe i uposlene osobe koje ¢e neposredno
rukovati oruzjem i municijom:

1) fotokopija osobne karte;

2) PBA - 3 obrazac (original ili ovjerena kopija);

3) uvjerenje da se ne vodi kazneni postupak i uvjerenje o
neosudivanosti, koja na dan podnoSenja zahtjeva ne mogu biti
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starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija);
4) uvjerenje o ispunjavanju uvjeta za neposredno
rukovanje oruzjem i municijom (original ili ovjerena kopija).

Clanak 10.
(Prodaja oruzja, bitnih dijelova i municije)

(1) Trgovac oruzjem, oruzje, bitne dijelove i municiju
moZe nabavljati na temelju odobrenja za nabavljanje radi
prodaje izdato sukladno ¢lanku 55. Zakona o oruzju i municiji.

(2) Trgovac oruzjem moZze prodavati vatreno oruzje i bitne
dijelove kategorije B fizickoj i pravnoj osobi koja ima odobrenje
za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oruzja kategorije B,
kao i oruzje i bitne dijelove kategorije C sukladno odredbama
Zakona o oruzju i municiji.

(3) Nakon prodaje oruzja ili bitnih dijelova iz stavka (2)
ovog ¢lanka, trgovac oruzjem je duzan, u roku od osam dana od
dana prodaje, pismeno obavijesti nadleznu policijsku upravu o
prodaji oruzja ili bitnih dijelova.

(4) Obavijest iz stavka (3) ovog clanka sadrzi: datum
prodaje oruzja ili bitnih dijelova, podatke o kupcu (ime i
prezime, odnosno naziv i ID broj pravne osobe, datum i mjesto
rodenja, drzava rodenja, jedinstveni mati¢ni broj i adresa),
podatke o oruzju (vrsta, marka, model, kalibar, serijski broj
oruzja i broj na zatvaracu), podatke o bitnim dijelovima
(serijski broj ili jedinstvenu oznaku), naziv nadleznog organa
koji je izdao odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog
oruzja kategorije B, broj i datum odobrenja, serijski broj i datum
izdavanja osobne karte i naziv organa koji je izdao osobnu kartu
kupcu.

(5) Obavijest iz stavka (3) ovog clanka dostavlja se na
obrascu broj 3. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(6) Trgovac oruzjem moZe prodavati municiju samo
osobama koje imaju vazecu ispravu o oruzju.

(7) Prilikom prodaje oruzja, trgovac oruzjem je duzan da
zadrZi jedan primjerak odobrenja za nabavljanje i posjedovanje
oruzja, dok na drugi primjerak stavlja zabiljesku o izvrSenoj
prodaji i ovjerava je Stambiljem i potpisom odgovorne osobe.

Clanak 11.
(Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje
djelatnosti onesposobljavanja vatrenog oruzja)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje
djelatnosti onesposobljavanja vatrenog oruzja podnosi se na
obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka dostavlja se
dokumentacija iz ¢lanka 9. ovog pravilnika.

(3) Pored dokumentacije iz ¢lanka 9. ovog pravilnika,
uz zahtjev iz stavka (1) ovog ¢lanka dostavlja se i dokaz o
poloZenom majstorskom ispitu za zanimanje puskar.

Clanak 12.

(Zahtjev za izdavanje odobrenja za posredovanje)

(1) Odobrenje za  posredovanje  podrazumijeva
pregovaranje ili ugovaranje transakcija za kupovinu ili prodaju
vatrenog oruzja, bitnih dijelova ili municije, ili opskrbu njima,
kao i dogovaranje transfera vatrenog oruzja, bitnih dijelova ili
municije.

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog ¢lanka izdaje se za svako
ugovoreno posredovanje oruzja, bitnih dijelova ili municije i
vazi Sest mjeseci od dana izdavanja.

(3) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka (1) ovog
¢lanka podnosi se na obrascu broj 4. koji je sastavni dio ovog
pravilnika.

(4) Uz zahtjev iz stavka (3) ovog clanka dostavlja se
sljede¢a dokumentacija:

a. rjeSenje o upisu u sudski registar, odnosno odobrenje za
rad;

b. uvjerenje o poreznoj registraciji;

c. ugovor o posredovanju;

d. fotokopija osobne karte za odgovornu osobu i za osobe
koje ¢e neposredno rukovati oruzjem;

e. PBA - 3 obrazac za odgovornu osobu i za osobe koje ¢e
neposredno rukovati oruZjem (original ili ovjerena kopija);

f. uvjerenje da se ne vodi kazneni postupak i uvjerenje o
neosudivanosti, koja na dan podnosenja zahtjeva ne mogu biti
starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija) za odgovornu
osobu i za osobe koje ¢e neposredno rukovati oruzjem;

g. uvjerenje o ispunjavanju uvjeta za neposredno
rukovanje oruzjem i municijom (original ili ovjerena kopija);

h. dokaz o pla¢enoj administrativnoj taksi.

Clanak 13.
(Zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje civilnih
strelista)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje civilnih
streliSta podnosi se na obrascu broj 5. koji je sastavni dio ovog
pravilnika.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka dostavlja se
sljede¢a dokumentacija:

a) dokazi koji se odnose na pravnu osobu:

1) rjeSenje o upisu u sudski registar;

2) uvjerenje o poreznoj registraciji;

3) idejni projekat;

4) zemljiSnoknjizni izvadak, odnosno dokaz o vlasnistvu ili
ugovor o zakupu;

5) zapisnik o pregledu i ispitivanju elektri¢nih instalacija
prostora u kojem ¢e biti smjesteni oruzje i municija;

6) zapisnik o ispitivanju elektroprovodljivosti poda u zoni
odjeljka za eksplozivne materije (ako se smjestaju);

7) ukoliko je zasStita od provale izvedena tehnickom
zastitom, potrebno je priloziti dokaz o ispravnosti ugradenog
sustava tehnicke zaStite i ugovor o pruzanju usluga zastite
potpisan sa agencijom za zastitu ljudi i imovine;

8) dokaz o pla¢enoj administrativnoj taksi.

b) dokazi koji se odnose na osnivaca, odgovornu osobu u
pravnoj osobi i za uposlene osobe koje ¢e neposredno rukovati
oruzjem:

1) fotokopija osobne Kkarte;

2) PBA - 3 obrazac (original ili ovjerena kopija);

3) uvjerenje da se ne vodi kazneni postupak i uvjerenje o
neosudivanosti, koja na dan podnoSenja zahtjeva ne mogu biti
starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija) za osnivaca,
odgovornu osobu i za osobe koje ¢e neposredno rukovati
oruzjem;

4) certifikat ili druga isprava na temelju koje se moze
utvrditi osposobljenost u rukovanju oruzjem i municijom
(original ili ovjerena kopija);

5) certifikat obrazovne ili stru¢ne ustanove ili druge
odgovaraju¢e organizacije ili institucije za certificiranog
instruktora za provodenje obuke u rukovanju oruzjem, ako ¢e
streliste provoditi obuku (original ili ovjerena kopija).

(3) Dokaz o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 10. stavak (3)
tocka a) Zakona o oruzju i municiji dostavlja se nakon S$to
komisija iz Clanka 4. Pravilnika o imenovanju i nacinu rada
komisija i drugih ucesnika u postupku ocjene ispunjavanja
uvjeta i opravdanosti zahtjeva za izdavanje odobrenja i isprava
o oruzju, utvrdi da podnositelj zahtjeva ispunjava uvjete iz
stavka (2) ovog ¢lanka.
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POGLAVLJE II. UPRAVA POLICIJE

Clanak 14.
(Zahtjevi koji se podnose Upravi policije Ministarstva
unutarnjih poslova)

Upravi policije Ministarstva unutarnjih poslova, putem
pisarnice, podnosi se zahtjev za izdavanje odobrenja
za obavljanje djelatnosti popravljanja, modifikacije ili
prepravljanja vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije.

Clanak 15.
(Odobrenja koja izdaje Uprava policije)
Uprava policije izdaje odobrenje za obavljanje djelatnosti
popravljanja, modifikacije ili prepravljanja vatrenog oruZja,
bitnih dijelova i municije.

Clanak 16.

(Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanja
djelatnosti popravljanja, modifikacije ili prepravljanja
vatrenog oruZja, bitnih dijelova i municije)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje
djelatnosti popravljanja, modifikacije ili prepravljanja vatrenog
oruzja, bitnih dijelova i municije podnosi se na obrascu broj 6.
koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka dostavlja se
dokumentacija iz ¢lanka 9. ovog pravilnika.

(3) Pored dokumentacije iz ¢lanka 9. ovog pravilnika,
uz zahtjev iz stavka (1) ovog c¢lanka dostavlja se i dokaz o
poloZenom majstorskom ispitu za zanimanje puskar.

Clanak 17.
(Vatreno oruzje i bitni dijelovi koji mogu biti predmet
popravljanja, modifikacije ili prepravljanja)

(1) Pravne i fizicke osobe, registrirane za obavljanje
djelatnosti iz ¢lanka 57. Zakona o oruZju i municiji, mogu
primiti radi popravljanja, modifikacije ili prepravljanja samo
oruzje za koje je izdata vazeca isprava o oruzju.

(2) Pravna i fizicka osoba iz stavka (1) ovog ¢lanka o
izvrSenoj popravci, modifikaciji ili prepravci vlasniku oruzja
izdaje potvrdu i u roku od 48 sati u pisanoj formi obavjescuje
nadleZnu policijsku upravu.

(3) Potvrda iz stavka (2) ovog clanka vlasniku oruzja
izdaje se na obrascu broj 7. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(4) Obavijestizstavka (2) ovog ¢lanka nadleznoj policijskoj
upravi dostavlja se na obrascu broj 8. koji je sastavni dio ovog
pravilnika.

(5) Po prijemu obavijesti iz stavka (4) ovog clanka
policijska uprava, podatke o izvrSenoj popravci, modifikaciji ili
prepravci unosi u ispravu o oruzju i evidencije.

Clanak 18.
(Vatreno oruZje i bitni dijelovi koji mogu biti predmet
pregleda)

(1) Pravne i fizicke osobe, registrirane za obavljanje
djelatnosti iz ¢lanka 57. Zakona o oruzju i municiji, mogu
primiti radi pregleda samo oruzje za koje je izdata vaZeéa
isprava o oruzju.

(2) Pravne i fizicke osobe iz stavka (1) ovog ¢lanka o
izvrSenom pregledu vlasniku oruzja izdaje potvrdu.

(3) Potvrda iz stavka (2) ovog c¢lanka vlasniku oruzja
izdaje se na obrascu broj 7. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

DIO TRECI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 19.
(Zastita podataka)
Svi subjekti koji na bilo koji nacin primjenjuju odredbe
ovog pravilnika, duZni su prikupljati, pohranjivati i obradivati

podatke sukladno propisima kojima se ureduje zastita osobnih
podataka i zastita tajnih podataka.

Clanak 20.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO UNUTARNJIH
POSLOVA

MINISTAR

Nedzad Bristri¢, v.r.

Broj: 0801-02.2-120/26
Tuzla, 11.03.2026. godine
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TUZLANSKI KANTON OBRAZAC BROJ 1.
MINISTARSTVO UNUTRASNIJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
POLICIJISKA UPRAVA
ZAHTIEV

ZA 1ZDAVANIJE ODOBRENJA ZA
PROVODENJE OBUKE U RUKOVANJU ORUZJEM

A. PODACI O PRAVNOM LICU

Naziv pravnog lica:

Sjediste:

Podruznica:

ID broj:

Djelatnost:

Broj rjesenja o registraciji:

Lokacija - prostor u kojem ¢e se vrsiti obuka:

Objekat u kojem ¢e biti smjeSteni oruzje i
municija za potrebe provodenja obuke:

Broj lica koja ¢e neposredno rukovati oruzjem:

Broj certificiranih instruktora za provodenje
obuke u rukovanju vatrenim oruzjem:

B. PODACI O ODGOVORNOM LICU U PRAVNOM LICU

Ime:

Prezime:

Spol:

Ime i prezime jednog roditelja:

Jedinstveni mati¢ni broj:

Datum i mjesto i drzava
rodenja:

Adresa:

Drzavljanstvo:

Stru¢na sprema:
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Uz zahtjev se prilaze:

a) Dokazi koji se odnose na pravno lice registrovano za obavljanje djelatnosti i na
objekat u kojem ¢e biti smjesSteni oruzje i municija:

1) rjeSenje o upisu u sudski registar;

2) uvjerenje o poreznoj registraciji;

3) zemljiSnoknjizni izvadak, odnosno dokaz o vlasnistvu ili ugovor o zakupu;

4) zapisnik o pregledu i ispitivanju elektri¢nih instalacija;

5) ukoliko je zastita od provale izvedena tehnickom zaStitom, potrebno je priloziti dokaz
o ispravnosti ugradenog sistema tehnicke zaStite 1 ugovor o pruZanju usluga zastite
potpisan sa agencijom za zastitu ljudi i imovine;

6) dokaz o plac¢enoj administrativnoj taksi.

b) Dokazi koji se odnose na odgovorno lice u pravnom licu i za zaposlena lica koja ¢e
provoditi obuku:

1) ovjerena fotokopija li¢ne karte za odgovorno lice i za zaposlena lica koja ¢e provoditi
obuku;

2) PBA - 3 obrazac za odgovorno lice i za zaposlena lica koja ¢e provoditi obuku
(original ili ovjerena kopija);

3) uvjerenje da se ne vodi kriviéni postupak i1 uvjerenje o neosudivanosti, koja na dan
podnosenja zahtjeva ne mogu biti starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija) za
odgovorno lice 1 za zaposlena lica koja ¢e provoditi obuku;

4) certifikat obrazovne ili strucne ustanove ili druge odgovarajue organizacije ili
institucije za certificiranog instruktora za vatreno oruzje ili za certificiranog
instruktora za provodenje obuke u rukovanju vatrenim oruzjem.

Mjesto:
Datum:

PODNOSILAC ZAHTJEVA
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TUZLANSKI KANTON OBRAZAC BROJ 2.
MINISTARSTVO UNUTRASNIJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
POLICIJSKA UPRAVA
ZAHTIJEV

ZA IZDAVANIJE ODOBRENJA ZA OBAVLJANJE DJELATNOSTI

Zaokruziti odgavarajuce:

a) bavljenje trgovinom oruzjem i bitnim dijelovima
b) onesposobljavanje vatrenog oruzja

A. PODACI O PRAVNOM ILI FIZICKOM LICU

Naziv pravnog ili fizickog lica:

Sjediste:

Podruznica:

ID broj:

Djelatnost:

Broj rjesenja o registraciji ili odobrenja za rad:

Lokacija - prostor u kojem c¢e se obavljati
djelatnost:

Ukupan broj zaposlenih lica koja ¢e neposredno
rukovati oruzjem/odnosno lica koja ¢e wvrsiti
onesposobljavanje vatrenog oruzja:

B. PODACI O ODGOVORNOM LICU

Ime:

Prezime:

Spol:

Ime 1 prezime jednog roditelja:

Jedinstveni maticni broj:

Datum, mjesto i drzava rodenja:

Adresa:

Drzavljanstvo:

Stru¢na sprema:
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Uz zahtjev se prilaze:

a) dokazi koji se odnose na pravno ili fizicko lice registrovano za obavljanje djelatnosti 1 na
objekat u kojem ¢e biti smjeSteni oruzje i municija:
1) rjeSenje o upisu u sudski registar ili rjeSenje o registraciji za obavljanje takve
djelatnosti;
2) uvjerenje o poreznoj registraciji;
3) zemljiSnoknjizni izvadak, odnosno dokaz o vlasnistvu ili ugovor o zakupu,
4) zapisnik o pregledu i ispitivanju elektri¢nih instalacija;
5) zapisnik o ispitivanju elektroprovodljivosti poda u zoni odjeljka za eksplozivne
materije (ako se smjeStaju);
6) ukoliko je zastita od provale izvedena tehnickom zastitom, potrebno je priloziti dokaz
o ispravnosti ugradenog sistema tehniCke zaStite 1 ugovor o pruzanju usluga zastite
potpisan sa agencijom za zastitu ljudi i imovine;
7) dokaz o plac¢enoj administrativnoj taksi.

b) dokazi koji se odnose na odgovorno lice u pravnom licu, fizicka lica i zaposlena lica koja
¢e neposredno rukovati oruzjem i municijom:
1) fotokopija li¢ne karte;
2) PBA -3 obrazac (original ili ovjerena kopija);
3) uvjerenje da se ne vodi krivi¢ni postupak i1 uvjerenje o neosudivanosti, koja na dan
podnoSenja zahtjeva ne mogu biti starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija);
4) uvjerenje o ispunjavanju uvjeta za neposredno rukovanje oruzjem i municijom
(original ili ovjerena kopija).

Mjesto:
Datum:

PODNOSILAC ZAHTJEVA

M.P.
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OBRAZAC BROJ 3.

(naziv pravnog lica)

(adresa/sjediste)

Broj:
Datum:

POLICIJSKA UPRAVA

OBAVUJEST
o prodaji oruZja i bitnih dijelova

Na osnovu ¢lana 56. stav (2) Zakona o oruzju i municiji (“Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
3/25), obavjestavamo vas da je:

dana trgovac oruzjem je
kupcu

(podatke o kupcu (ime 1 prezime, odnosno naziv i ID broj pravnog lica)

(datum i mjesto rodenja, drzava rodenja i adresa stanovanja/sjedista)

(jedinstveni maticni broj/ili ID broj pravnog lica)

(serijski broj i datum izdavanja li¢ne karte i naziv organa koji je izdao licnu kartu kupca)
na osnovu Odobrenja za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oruzja kategorije B, izdatog od strane
Policijske uprave , broj: od dana godine,
prodao sljedece vatreno oruzje:

- vrsta:
- marka:
- model:

- kalibar:
- serijski broj oruzja:
- broj na zatvaracu:

- serijski broj ili jedinstvena oznaka bitnog dijela oruzja:

M.P. Ovlasteno lice

(ime 1 prezime, potpis)
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TUZLANSKI KANTON OBRAZAC BROIJ 4.
MINISTARSTVO UNUTRASNIJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
POLICIJSKA UPRAVA
ZAHTJEV

ZA 1ZDAVANJE ODOBRENJA ZA POSREDOVANJE

A. PODACI O PRAVNOM ILI FIZICKOM LICU

Naziv pravnog ili fizickog lica:

Sjediste:

Podruznica:

ID broj:

Djelatnost:

Broj rjeSenja o registraciji ili odobrenja za rad:

Lokacija - prostor u kojem ¢e obavljati trgovina
oruzjem, bitnim dijelovima i municijom:

Ukupan broj lica koja ¢e neposredno rukovati
oruzjem:

B. PODACI O ODGOVORNOM LICU

Ime:

Prezime:

Spol:

Ime 1 prezime jednog roditelja:

Jedinstveni matic¢ni broj:

Datum i mjesto i drzava rodenja:

Adresa:

Drzavljanstvo:

Stru¢na sprema:
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Uz zahtjev se prilaze:

1) rjeSenje o upisu u sudski registar, odnosno odobrenje za rad;

2) uvjerenje o poreznoj registraciji;

3) wugovor o posredovanju;

4) fotokopija licne karte za odgovorno lice 1 za lica koja ¢e neposredno rukovati
oruzjem;

5) PBA - 3 obrazac za odgovorno lice i za lica koja ¢e neposredno rukovati oruzjem
(original ili ovjerena kopija);

6) uvjerenje da se ne vodi krivi¢ni postupak i1 uvjerenje o neosudivanosti, koja na dan
podnosenja zahtjeva ne mogu biti starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija) za
odgovorno lice 1 za lica koja ¢e neposredno rukovati oruzjem;

7) uvjerenje o ispunjavanju uvjeta za neposredno rukovanje oruzjem i municijom
(original ili ovjerena kopija);

8) dokaz o placenoj administrativnoj taksi.

Mjesto:
Datum:

PODNOSILAC ZAHTJEVA
M.P.
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TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
POLICIJSKA UPRAVA

ZAHTJEV

OBRAZAC BROJ 5.

ZA IZDAVANJE ODOBRENJA ZA OSNIVANJE CIVILNOG STRELISTA

Zaokruziti odgovarajuce:

a) streliste zatvorenog tipa
b) streliSte otvorenog tipa

A. PODACI O PRAVNOM LICU

Naziv pravnog lica:

Sjediste:

Podruznica:

ID broj:

Djelatnost:

Broj rjesenja o registraciji:

Lokacija - prostor civilnog strelista:

Objekat u kojem c¢e biti smjeSteni oruzje i
municija za potrebe civilnog strelista:

Broj lica koja ¢e neposredno rukovati oruzjem na
civilnom strelistu:

Broj certificiranih instruktora u rukovanju
vatrenim oruzjem:

B. PODACI O OSNIVACU

Ime:

Prezime:

Spol:

Ime i prezime jednog roditelja:

Jedinstveni maticni broj:

Datum i mjesto i drzava rodenja:

Adresa:

Drzavljanstvo:

Stru¢na sprema:
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C. PODACI O ODGOVORNOM LICU U PRAVNOM LICU

Ime:

Prezime:

Spol:

Ime i prezime jednog roditelja:

Jedinstveni maticni broj:

Datum 1 mjesto i drzava rodenja:

Adresa:

Drzavljanstvo:

Strucna sprema:

Uz zahtjev se prilaze:

a) dokazi koji se odnose na pravno lice:

1) rjeSenje o upisu u sudski registar;

2) uvjerenje o poreznoj registraciji;

3) idejni projekat;

4) zemljiSnoknjizni izvadak, odnosno dokaz o vlasnistvu ili ugovor o zakupu,

5) zapisnik o pregledu i ispitivanju elektriénih instalacija prostora u kojem ce biti
smjeSteni oruzje 1 municija;

6) zapisnik o ispitivanju elektroprovodljivosti poda u zoni odjeljka za eksplozivne
materije (ako se smjestaju);

7) ukoliko je zastita od provale izvedena tehnickom zaStitom, potrebno je priloziti dokaz
o ispravnosti ugradenog sistema tehnicke zastite i ugovor o pruzanju usluga zastite
potpisan sa agencijom za zastitu ljudi i imovine;

8) dokaz o placenoj administrativnoj taksi.

b) dokazi koji se odnose na osnivaca, odgovorno lice u pravnom licu i za zaposlena
lica koja ¢e neposredno rukovati oruzjem:

1) fotokopija li¢ne karte;

2) PBA - 3 obrazac (original ili ovjerena kopija);

3) uvjerenje da se ne vodi kriviéni postupak i1 uvjerenje o neosudivanosti, koja na dan
podnosenja zahtjeva ne mogu biti starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija) za
osnivaca, odgovorno lice i za lica koja ¢e neposredno rukovati oruzjem,;

4) certifikat ili druga isprava na osnovu koje se moze utvrditi osposobljenost u rukovanju
oruzjem i municijom;

5) certifikat obrazovne ili stru¢ne ustanove ili druge odgovaraju¢e organizacije ili
institucije za certificiranog instruktora za provodenje obuke u rukovanju oruzjem (ako
¢e streliSte provoditi obuku).

Mjesto:
Datum:

PODNOSILAC ZAHTJEVA
M.P.
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TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO UNUTRASNIJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
TUZLA

ZAHTJEV

OBRAZAC BROJ 6.

ZA 1ZDAVANJE ODOBRENJA ZA OBAVLJANJE DJELATNOSTI
popravljanje, modifikacija ili prepravljanje vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije

A. PODACI O PRAVNOM ILI FIZICKOM LICU

Naziv pravnog ili fizickog lica:

Sjediste:

Podruznica:

ID broj:

Djelatnost:

Broj rjeSenja o registraciji ili odobrenja za rad:

Lokacija - prostor u kojem ¢e se obavljati
djelatnost:

Ukupan broj zaposlenih lica koja ¢e neposredno
rukovati oruzjem/odnosno zaposlenih lica koja ¢e
vrsiti popravljanje, modifikaciju ili prepravljanje
vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije:

B. PODACI O ODGOVORNOM LICU

Ime:

Prezime:

Spol:

Ime i prezime jednog roditelja:

Jedinstveni maticni broj:

Datum, mjesto i drzava rodenja:

Adresa:

Drzavljanstvo:

Strucna sprema:
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Uz zahtjev se prilaze:

a) dokazi koji se odnose na pravno ili fizicko lice registrovano za obavljanje djelatnosti i na
objekat u kojem ¢e biti smjesSteni oruzje i municija:

D

7)

8)

rjeSenje o upisu u sudski registar ili rjeSenje o registraciji za obavljanje takve
djelatnosti;

uvjerenje o poreznoj registraciji;

dokaz o polozenom majstorskom ispitu za zanimanje puskar;

zemljis$noknjizni izvadak, odnosno dokaz o vlasniStvu ili ugovor o zakupu;

zapisnik o pregledu i ispitivanju elektri¢nih instalacija;

zapisnik o ispitivanju elektroprovodljivosti poda u zoni odjeljka za eksplozivne
materije (ako se smjestaju);

ukoliko je zaStita od provale izvedena tehni¢kom zastitom, potrebno je priloZiti dokaz
o ispravnosti ugradenog sistema tehnicke zastite i ugovor o pruzanju usluga zastite
potpisan sa agencijom za zastitu ljudi i imovine;

dokaz o plac¢enoj administrativnoj taksi.

b) dokazi koji se odnose na odgovorno lice u pravnom licu, fizicka lica i zaposlena lica koja
¢e neposredno rukovati oruzjem i municijom:

1)
2)
3)

4)

Mjesto:
Datum:

fotokopija li¢ne karte;

PBA — 3 obrazac (original ili ovjerena kopija);

uvjerenje da se ne vodi kriviéni postupak i uvjerenje o neosudivanosti, koja na dan
podnosSenja zahtjeva ne mogu biti starija od 30 dana (original ili ovjerena kopija);
uvjerenje o ispunjavanju uvjeta za neposredno rukovanje oruzjem i municijom
(original ili ovjerena kopija).

PODNOSILAC ZAHTJEVA
M.P.
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OBRAZAC BROJ 7.

( naziv pravnog lica - obrtnika )

(‘adresa/sjediste )

Broj:
Datum:

Na osnovu ¢lana 58. stav (2) Zakona o oruzju i municiji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”,
broj: 3/25), clana 17. stav (3) i ¢lana 18. stav (3) Pravilnika o postupku rjeSavanja zahtjeva za
izdavanje odobrenja za provodenje obuke u rukovanju oruzjem, odobrenja za obavljanje djelatnosti:
trgovina oruzjem, bitnim dijelovima i municijom, popravljanje, modifikacija ili prepravljanje i
onesposobljavanje oruzja, odobrenja za posredovanje i odobrenja za osnivanje civilnih strelista,
izdaje se:
POTVRDA
o popravljenom/prepravljenom/pregledanom oruzju

Podaci o oruzju:
Vrsta

Marka 1 model
[Fabricki broj

[Kalibar

Registarski broj isprave o oruzju

Serijski broj isprave o oruzju

Podaci o vlasniku oruzja:
Ime i prezime

JIMBG

/Adresa stanovanja

Broj li¢ne karte

Poduzeti zahvati na popravci-prepravci-pregledu oruzja:
Upisati rezultat pregleda,
tehnickih zahvata na popravci-
prepravci oruzja, zamjeni bitnih
dijelova oruzja i drugo.

Oruzje je ispitano na funkciju i tehnicki je: ISPRAVNO / NEISPRAVNO .
(zaokruziti)

Potvrda se izdaje u svrhu

M.P. Ovlasteno lice

(ime 1 prezime, potpis)
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OBRAZAC BROJ 8.

( naziv pravnog lica - obrtnika )

(‘adresa/sjediste )

Broj:
Datum:

POLICIJSKA UPRAVA

OBAVIJEST
o izvr$enoj popravci, modifikaciji ili prepravci

Na osnovu ¢lana 58. stav (2) Zakona o oruzju i municiji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj:
3/25) i ¢lana 17. stav (4) Pravilnika o postupku rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za
provodenje obuke u rukovanju oruzjem, odobrenja za obavljanje djelatnosti: trgovina oruzjem, bitnim
dijelovima i municijom, popravljanje, modifikacija ili prepravljanje i onesposobljavanje oruzja,
odobrenja za posredovanje i odobrenja za osnivanje civilnih streliSta,, obavjestavamo Vas da je:

dana pravno lice/obrtnik

vlasniku oruzja

(podaci o vlasniku (ime i prezime, odnosno naziv i ID broj pravnog lica)

(datum i mjesto rodenja, drzava rodenja i adresa stanovanja/sjedista)

(jedinstveni mati¢ni broj/ili ID broj pravnog lica)

(serijski broj i datum izdavanja li¢ne karte i naziv organa koji je izdao licnu kartu kupca)

na osnovu isprave o oruzju broj: , izdate od strane Policijske uprave
dana godine, zbog

(popravke, modifikacije ili prepravke vatrenog oruzja)
izvrSio naznacenu radnju na sljede¢em vatrenom oruzju:

- vrsta:
- marka:
- model:

- kalibar:
- serijski broj oruzja:
- broj na zatvaracu:

- serijski broj ili jedinstvena oznaka bitnog dijela oruzja:

Vlasnik oruZzja je navedeno oruzje preuzeo dana godine.

M.P. Ovlasteno lice

(ime 1 prezime, potpis)
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Na temelju ¢lanka 65. stavak (7) i ¢lanka 82. stavak (1) tocka
1) Zakona o oruZju i municiji (,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“, broj: 3/25), a u svezi sa ¢lankom 19. stavak (5)
tocka a) Zakona o unutarnjim poslovima Tuzlanskog kantona
(,,SluZbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/10,5/11, 14/11,
2/12, 8/13, 10/14, 9/15, 13/16, 14/17, 11/18 i 14/18),
na prijedlog ravnatelja Uprave policije, ministar unutarnjih
poslova Tuzlanskog kantona donosi

PRAVILNIK
o prostornim i tehni¢kim uvjetima za ¢uvanje, smjestaj
i uporabu oruZzja i municije na civilnim strelistima,
broju i vrsti oruzja u vlasnistvu civilnog strelista,
nacinu koristenja oruzja na civilnom strelistu i vodenju
civilnog streliSta

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

(1) Ovim pravilnikom propisuje se osnivanje civilnih
strelista, tehnicki uvjeti i koristenje civilnih strelista, broj i vrsta
oruzja u vlasnistvu civilnog strelista, smjestaj i cuvanje oruzja i
municije i vodenje evidencija.

(2) Odredbe ovog pravilnika ne primjenjuju se na lovacka
streliSta koja pravne osobe registrirane za obavljanje djelatnosti
lova, u okviru loviSta uporabljavaju za gadanje i probu lovackog
oruzja svojih ¢lanova prema propisima o lovstvu.

Clanak 2.
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticka terminologija u ovom pravilniku podrazumijeva
ukljucivanje oba spola.

Clanak 3.
(Primjena propisa)

Na sva pitanja postupka koja nisu uredena Zakonom o
oruzju i municiji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’, broj:
3/25, u daljnjem tekstu: Zakon o oruZju i municiji) i ovim
pravilnikom, primjenjuju se odredbe Zakona o upravnom
postupku (,,Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”,
br.2/98,48/99161/22).

DIO DRUGI - OSNIVANJE CIVILNIH STRELISTA, TEHNICKI
UVJETI I KORISTEN]JE STRELISTA

POGLAVLJE I. OSNIVANJE CIVILNIH STRELISTA

Clanak 4.
(Pojam i vrste civilnog strelista)

(1) Civilno streliste je zatvoreni ili otvoreni objekat, koji
moze biti i vojno streliSte dopusteno za civilnu uporabu ili
drugo sluzbeno streliSte, namijenjen sportsko-rekreativnom
gadanju i edukaciji, koji ispunjava tehnicke i sigurnosne uvjete
za uporabu registriranog ili prijavljenog oruzja.

(2) Civilno streliSte moze biti zatvorenog ili otvorenog
tipa.

Clanak 5.
(Osnivanje civilnih strelista)

(1) Civilno streliSte za obavljanje sportske djelatnosti,
djelatnosti za provodenje obuke u rukovanju vatrenim oruZjem
ili druge djelatnosti mogu osnovati pravne osobe, koje, nakon
upisa u sudski registar, odnosno fizicke osobe koje, nakon
registracije za obavljanje takve djelatnosti, dobiju odobrenje
nadleZne policijske uprave.

(2) Civilno streliSte iz stavka (1) ovog c¢lanka mogu
osnovatiiudruge koje su upisane uregistar udruga Ministarstva
pravosuda i uprave i koje imaju odreden ID broj.

POGLAVLJE II. TEHNICKI UVJETI I KORISTENJE
STRELISTA

Clanak 6.
(Utvrdivanje minimalnih tehnickih i sigurnosnih uvjeta
za otvorena i zatvorena civilna strelista)

Ispunjavanje minimalnih tehnickih i sigurnosnih uvjeta za
streliSte utvrduje komisija sukladno Pravilniku o imenovanju i
nacinu rada komisija i drugih u postupku ocjene ispunjavanja
uvjeta i opravdanosti zahtjeva za izdavanje odobrenja i isprava
o oruzju (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 8/25).

Clanak 7.
(Prostorni uvjeti)

StreliSte se gradi tako da se osiguraju mjere zastite
koje prilikom izvodenja gadanja onemogucavaju izlijetanje
projektila iz zone ili prostora strelista, kao i po zivot zdravlje
i imovinu ljudi Stetno odbijanje projektila, odnosno garantira
sigurnost osoba unutar i izvan strelista, zatim da nece doci
do neovlastenog ulaska tre¢ih osoba na streliSte i primjenu
propisanih mjera zastite od pozara, te zastite od buke i zastite
okolisa (npr: olovo i Stetni plinovi).

Clanak 8.
(Minimalni tehnicki i sigurnosni uvjeti strelista
zatvorenog tipa)

(1) Streliste zatvorenog tipa za vatreno oruzje kratke
cijevi svih kalibara i sportsko malokalibarsko oruzje mora da
ispunjava sljedece uvjete:

a) zidovi i plafon moraju biti od armiranog betona
minimalno C 16/20 (MB 20), debljine najmanje 10 cm ili
betonskih blokova sa betonskim punjenjem ukupne debljine
najmanje 24 cm;

b) zidovi, plafon i svi dijelovi koji strse unutar strelista
u smjeru putanje zrna moraju biti obloZeni 24 mm debelim
mekanim drvetom ili slicnim materijalom, zasti¢enim
vatrootpornim premazom, u cilju sprecavanja odbijanja zrna;

c) podna obloga u prostoru za gadanje mora biti od
materijala koji se lako odrzava i ublazava udar zrna, kao Sto
su pijesak, drvena obloga ili specijalni gumeni ili plasti¢ni
materijal;

d) unutarnja visina streliSta mora biti najmanje 300 cm;

e) da nema prozora na bo¢nim zidovima i unutar prostora
za gadanje;

f) posebne mjere zvucne izolacije moraju biti provedene
tako da u prostorijama gdje se ne obavlja gadanje jacina buke
ne prelazi 85 decibela, dok izvan objekta buka ne smije prelaziti
70 decibela, a u najblizem stambenom objektu ne smije prelaziti
45 decibela;

g) za slucaj opasnosti od pozara u podrudju streljacke
staze moraju biti ugradena najmanje jedna neprobojna i
vatrootporna vrata, koja se otvaraju prema vani;

h) gradeni hvatac¢ zrna mora biti napravljen od materijala i
konstrukcije koji omogucavaju potpuno zaustavljanje zrna bez
mogucnosti odbijanja u bilo kojem smjeru, a sva uhvacena zrna
potrebno je sakupiti i na ekoloski prihvatljiv nacin odloziti po
zavrsetku dnevne realizacije gadanja;

i) ispred hvataca zrna obvezno je postaviti zavjese od
gumenih traka ili vertikalnu pregradu visine do 70 cm ili
drugo arhitektonski i sigurnosno prihvatljivo rjesenje, radi
sprecavanja odbijanja ostataka zrna u smjeru strijelca;

j) instalacija struje i rasvjetna tijela moraju biti izvedena
tako da su sigurno zasStiena od pogodaka zrna, pult za



Broj 5 - Strana 448

SLUZBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA

Petak, 03.04.2026. god.

upravljanje rasvjetom, ventilacijom i grijanjem mora se nalaziti
izvan prostorije u kojoj se obavlja gadanje, a instalacije plina
moraju se nalaziti izvan prostora za gadanje;

k) ukoliko se u strelistu nalaze dva ili vise streljackih mjesta
za gadanje, izmedu streljackih mjesta za gadanje, koja moraju
biti razmaknuta najmanje 100 cm, moraju biti postavljene
neprobojne pregrade koje onemogucavaju proboj od boc¢no
ispaljenog metka, nekontroliranog kretanja ¢ahura, povrede ili
ometanje susjednog strijelca;

1) ispred stajateg mjesta strijelca na svakoj streljackoj
stazi mora se postaviti pult za odlaganje oruZzja i municije koji je
visine 100 cm i Sirine najmanje 40 cm, a dubina pulta mora biti
minimalno 100 cm;

m)stajaliSte strijelca na streljackom mjestu mora biti
osvijetljeno svjetlom jac¢ine minimalno 300 luksa, a osvjetljenje
mete minimalno 1000 luksa ili ovisno o vrsti streljacke
discipline ili pravila Medunarodne streljacke federacije.

(2) StreliSte mora imati razmak najmanje od 10 metara
izmedu strijelca i mete.

(3) Unutar strelista za vrijeme gadanja mora se osigurati
odstranjivanje barutnih gasova i olovne prasine pomocu
uredaja za prozracivanje, odnosno ventilaciju, a kapacitet
uredaja za prozracivanje, odnosno ventilaciju mora osigurati
da se minimalno pet puta tokom jednog sata izmijeni zrak na
strelistu.

(4) Na streliStu iz stavka (1) ovog ¢lanka zabranjeno je
pomicanje streljackih mjesta u smjeru mete i gada se samo sa
osnovnog mjesta za strijelce.

(5) Prilikom gadanja vatrenim oruZjem obvezna je
uporaba zaStitnih naocala i Stitnika za usi, kako za strijelce,
tako i za sve ostale koji se nalaze u zoni strelista, bilo da su
instruktori gadanja, sluZzbeno osoblje ili posjetitelji.

(6) Streliste morabiti opremljeno sredstvima ili aparatima
za pocetno gaSenje pozara sukladno propisima o zastiti od
poZara.

Clanak 9.
(Minimalni tehnicki i sigurnosni uvjeti strelista
otvorenog tipa)

(1) Streliste otvorenog tipa za izvodenje gadanja vatrenim
oruzjem svih kalibara mora biti gradeno tako da ispunjava
sljedece uvjete:

a) da je ogradeno sa 200 cm visokom ogradom od pletene
zZice ili drugog materijala - ako je bo¢na zastita streliSta izvedena
od zemljanog nasipa, tada zi¢ana ograda mora biti postavljana
izvan zemljanog nasipa;

b) prostor streliSta mora se oznaciti vidljivim znacima
- tablama upozorenja dimenzija najmanje 45x40 cm, sa
podlogom Zute boje i natpisom ispisanim slovima crne boje:
,STRELISTE, ULAZ ZABRANJEN, OPASNO PO ZIVOT”, koje treba
ucvrstiti ¢itavom duzinom ograde sa svake strane strelista, na
dovoljnim razmacima da bude jasno vidljivo sa prilaza strelistu;

¢) otvoreno streliSte mora imati ceonu i bo¢ne zastite;

d) Ceona i boc¢na zastita izvodi se od zemljanog nasipa ili
zida gradenog od armiranog betona MB 15, najmanje debljine
15 cm, betonskih blokova s betonskim punjenjem ukupne
debljine najmanje 24 cm, ili pune cigle debljine najmanje 24 cm,
obloZena materijalom za ublazivanje i sprecavanje odbijanja
Zrna,

e) visina najviSe kote ¢eonog bojevog brda/nasipa mora
biti minimalno 600 cm, mjereno vertikalno u odnosu na nultu
visinu tj.podnu plohu poligona streliSta, dok debljina zemljanog
nasipa mora onemoguciti prolaz ispaljenog projektila;

f) visina najviSe kote boc¢nih zastitnih bedema/nasipa
mora biti minimalno 300 cm, mjereno vertikalno u odnosu na
nultu visinu tj. podnu plohu poligona strelista;

g) podna ploha poligona streliSta mora biti zaravnjena i
ociS¢ena od kamenja, podloga moZe biti zemljana, pjeS¢ana ili
zatravnjena, ali bez vecih kamenih gromada i tvrdih predmeta
na povrsini od kojih bi se mogli odbiti ispaljeni projektili;

h) zavrSetak strelista i hvata¢ zrna mogu biti prirodni ili
gradeni:

1) prirodni hvata¢ zrna moze biti: strmi obronak brda ili
Sljunkara, ako je streliSte smjeSteno na takvom terenu;

2) gradeni hvata¢ zrna mora biti napravljen od materijala i
konstrukcije koji omoguéavaju potpuno zaustavljanje zrna bez
moguc¢nosti odbijanja u bilo kojem smjeru,

i) zaklon za pokazivaca pogotka moZe biti izveden ispod
ili iznad zemlje, tako da osigura sigurnost, odnosno sprecava
prodor i odbijanje zrna od istog,

j) ukoliko se na streliStu nalazi dva ili viSe streljackih
mjesta za gadanje, izmedu streljackih mjesta za gadanje,
koja moraju biti razmaknuta najmanje 100 cm, moraju biti
postavljene neprobojne pregrade koje onemogucavaju proboj
od boc¢no ispaljenog metka, nekontroliranog kretanja ¢ahura,
povrede ili ometanje susjednog strijelca;

k) po mogucnosti streliste bi trebalo biti okrenuto prema
sjeveru, u namjeri onemogucéavanja da strijelac u bilo kojem
momentu bude zaslijepljen suncem;

1) streliste je potrebno arhitektonski izvesti tako da utjecaj
na okoli$ bude $to manji.

(2) Na streliStu iz stavka (1) ovog c¢lanka zabranjeno je
pomicanje streljackih mjesta u smjeru mete i gada se samo sa
osnovnog mjesta za strijelce. Ukoliko se gadanje vrsi u okviru
IPSC discipline (International Practical Shooting Confederation
- Medunarodna konfederacija prakticnog gadanja) i ostalih
streljackih disciplina, onda je za strijelca dozvoljeno kretanje
na streliStu.

(3) Prilikom gadanja vatrenim oruZjem obvezna je
uporaba zastitnih naocala i Stitnika za usi, kako za strijelce,
tako i za sve ostale koji se nalaze u zoni strelista, bilo da su
instruktori gadanja, sluZbeno osoblje ili posjetitelji.

(4) Na streliStu postoji oprema za hitno medicinsko
zbrinjavanje u slucaju eventualnog povredivanja na strelistu.

(5) Lokacija streliSta mora biti udaljena najmanje 150
metara od stambenog ili privrednog objekta.

Clanak 10.
(Streljacka mjesta)

(1) Na civilnom streliStu otvorenog tipa gdje se puskama
s glatkom cijevi vrsi gadanje lete¢ih meta, duzina vatrene zone
streliSta mora biti najmanje 180 m od linije gadanja.

(2) U smislu ovog pravilnika, vatrena zona streliSta je
isje¢ak kruga koji je opisan streljackim mjestom kao ishodiStem
i podrucjem od 45 stepeni lijevo i desno u smjeru gadanja.

(3) Na strelistima iz stavka (1) ovog clanka gdje
konfiguracija terena (ogradeni dio Sume, kamenoloma, kotline
ili brezuljka) predstavlja dovoljnu zastitu od slu¢ajnog ulaska u
streliste kao i kada ima izgraden sustav za sakupljanje sacme
duzina vatrene zone moze biti i 120 m od linije gadanja.

(4) Obiljezavanje streljackih mjesta na liniji gadanja
vrsi se sukladno pravilima propisanim za pojedine streljacke
discipline.

(5) Za streljacku disciplinu , Trap” i srodne streljacke
discipline, na tri do Cetiri metra iza linije streljackih mjesta
mora biti izvedena povratna staza kojom se strijelci obvezno
krecu od streljackog mjesta broj pet prema streljackom mjestu
broj Sest.

(6) Ograda od zice, uzeta ili druge prikladne prepreke
mora biti povuc¢ena na sedam do deset metara iza linije gadanja,
unutar kojeg podrucja se ne smiju nalaziti gledatelji.

(7) Za streljacku disciplinu ,Skeet” i srodne streljacke
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discipline ograda iz stavka (6) ovog c¢lanka nalazi se sedam
do deset metara iza streljackog mjesta broj Cetiri, paralelno s
odnosnim pravcem streliSta.

(8) Naulazuupodrudje linije streljackih mjesta na strelistu
mora se istaknuti plo¢a obavjeStenja s osnovnim zastitnim i
sigurnosnim upozorenjima, te dozvoljenim vrstama oruzja i
municije koja su propisana streljackim pravilima.

POGLAVLJE ITII. NABAVLJANJE I POSJEDOVANJE
VATRENOG ORUZJA ZA RAD CIVILNIH STRELISTA

Clanak 11.
(Broj i vrsta oruzja u vlasnistvu civilnog strelista)
Civilno streliSte u svom vlasnistvu moZze posjedovati oruzje
Ciji broj ovisi od potrebe civilnog strelista.

Clanak 12.
(Uporaba oruzja na civilnom strelistu)

(1) Na civilnom strelistu samo fizicka osoba kojoj je izdata
isprava o oruzju moze vrsiti gadanje svojim vlastitim ili oruzjem
u vlasni$tvu streliSta na kojem se vrsi gadanje.

(2) Clanovi sportskih strelja¢kih organizacija mogu na
civilnom streliStu koristiti vatreno oruzje i municiju Kkoji su
vlasniStvo sportskih streljackih organizacija.

(3) Fizicka osoba kojoj nije izdata isprava o oruzju moze
vrsiti gadanje samo pod nadzorom ovlastene osobe civilnog
strelista i iskljucivo sa oruzjem i municijom koje je vlasnistvo
civilnog strelista.

(4) Vazdusno oruzje ili luk mogu se dati na uporabu
djeci starijoj od 9 godina na streliStima i na drugim mjestima
odredenim i uredenim za vjezbe gadanja pod nadzorom trenera
koji ispunjava uvjete iz ¢lanka 10. Zakona o oruzju i municiji i
uvjete propisane posebnim propisom o sportu i pod uvjetom
da imaju suglasnost oba roditelja ili staratelja.

(5) Ovlastena osoba civilnog streliSta ¢e zabraniti
izvodenje gadanja i pristup osobama iz stavaka (1), (2) i (3)
ovog ¢lanka, ako njihovo ponasSanje ukazuje da su pod dejstvom
alkohola, opojnih droga ili drugih omamljuju¢ih sredstava
ili ako njihovo psihofizicko stanje ukazuje na nesposobnost
rukovanja oruzjem.

POGLAVLJE IV. SMJESTA]J I CUVANJE ORUZJA I MUNICIJE I
SIGURNOSNI ELEMENTI STRELISTA

Clanak 13.

(Uvjeti za smjestaj i cuvanje oruzja i municije na

civilnom strelistu)

(1) Osnivac civilnog streliSta duzan je osigurati da:

a) u objektu streliSta bude smjeSten spremnik (fiksni/
nepomicni metalni ormar, sef ili slicni spremnik, koji se ne
moze otvoriti alatom uobicajene uporabe) za ¢uvanje vatrenog
oruZzja i municije;

b) spremnik bude konstruiran tako da omogucava
odlaganje oruZzja odvojeno od municije;

¢) spremnik bude zasti¢en od neovlastenog pristupa trec¢ih
osoba i konstruiran od materijala koji je otporan na vatru;

d) spremnik bude zaStiéen odgovaraju¢om bravom i
smjeSten u posebnu prostoriju koja mora biti osigurana
protuprovalnim alarmnim sustavom kao posebnim sustavom
ili kao posebna particija (cjelina) alarmnog sustava objekta, te
da prostorija bude osigurana od poZzara i svake druge opasnosti
i zlouporabe.

(2) Osnivac civilnog streliSta mora odrediti osobu koja ¢e
se brinuti o izdavanju, preuzimanju i ¢uvanju oruzja i municije,
kao i vodenju evidencije o oruzju i municiji koja se izdaje
na koristenje osobama koje neposredno rukuju oruZjem na
civilnom strelistu i korisnicima.

Clanak 14.
(Opce odrzavanje tehnickih i sigurnosnih uvjeta
strelista)
Opce odrzavanje streliSta se odnosi na one elemente
streliSta koji su u posrednoj funkciji o¢uvanja sigurnosti
streliSta.

Clanak 15.

(Odrzavanje sigurnosnih elemenata na strelistu)

(1) Svaka neispravnost, koja ugrozava sigurnost prisutnih
osoba ili ispravno funkcioniranje strelista uopce ili nekog
drugog od njegovih dijelova mora biti otklonjena u najkracem
moguéem roku. Za to vrijeme streliSte ili neispravno$céu
ugrozeni dio streliSta se mora staviti van funkcije do otklanjanja
neispravnosti.

(2) Poligoni streliSta se moraju redovito odrzavati, a to
podrazumijeva c¢iS¢enje od trave i sitnog rastinja, ¢iS¢enje od
zaostalih ¢ahura i ispaljenih projektila, te drugog materijala.

(3) Municija koja se pronade na streliStu nakon gadanja
(neispaljeni meci) se tretira kao odbacena i ne vraca se
korisniku. Ovakva municija se sakuplja, bez obzira na kalibar i
vrstu, a potom se uz zapisnik predaje nadleznoj jedinici civilne
zastite radi daljnjeg postupka unistenja.

(4) Strelisni sigurnosni elementi, kao S$to su Ceone
ili bofne zastite, streljacka mjesta, hvataci zrna i sli¢no,
odrzavaju se periodicno (jednom mjesecno) ili po potrebi
CeSce u slucajevima oStecenja ili nekog drugog kvara. Strelisni
sigurnosni elementi, kao i streli$ni imobilijar (metalne mete,
padajuce mete, pokretne mete i slicno) se obvezno pregledaju i
kontroliraju na kraju gadanja, nakon zatvaranja strelista. Manje
nedostatke potrebno je otkloniti odmah, a najkasnije prije
narednog otvaranja strelista.

(5) U tijeku radova na popravci strelisnih sigurnosnih
elemenata ili CiS¢enja streliSta, zabranjena su bilo kakva
gadanja ili rukovanja oruzjem na strelistu.

Clanak 16.
(Obavjestenje o pravilima ponasanja)
(1) Obavjestenje o pravilima ponasanja na streliStu mora
biti jasno istaknuto i vidljivo na ulazu u streliste.
(2) Pravila vezana za pravila unoSenja i iznoSenja oruzja
sa strelista, kao i pravila rukovanja oruzjem prilikom izvodenja
gadanja, posebno se moraju istaknuti.

DIO TRECI - VODENJE EVIDENCIJA

Clanak 17.
(Evidencije)

Pravna osoba koja se bavi vodenjem civilnog strelista ili
fizicka osoba registrirana za obavljanje djelatnosti vodenja
civilnog strelista vodi:

a) evidenciju o nabavljenom i registriranom oruZzju koje je
u vlasniStvu civilnog strelista;

b) evidenciju o nabavljenoj municiji;

c) evidenciju o osobama koje koriste usluge civilnog
streliSta, o koriStenom oruzju i o utroSenoj municiji koji se
uporabljavaju prilikom gadanja;

d) evidenciju o osobama obucenim za rukovanje oruzjem;

e) evidenciju o izdatim potvrdama za noSenje i prenosenje
oruzja i municije.

Clanak 18.
(Obrasci evidencija)

Obrasci evidencija iz ¢lanka 17. ovog pravilnika propisani su
Pravilnikom o obrascima, sadrzaju i naCinu vodenja evidencija
pravnih i fizickih osoba registriranih za obavljanje djelatnosti,
ukljucuju¢i i sportske streljacke i lovacke organizacije
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj: __).
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DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 19.
(Zastita podataka)

Svi subjekti koji na bilo Kkoji nacin primjenjuju odredbe
ovog pravilnika duzni su prikupljati, pohranjivati i obradivati
podatke sukladno propisima kojima se ureduje zastita osobnih
podataka i zastita tajnih podataka.

Clanak 20.
(Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika)
Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika vrsi Komisija za
nadzor sukladno Pravilniku o nac¢inu imenovanja, broju ¢lanova
i sastavu komisije za nadzor, nadleznost i nacin rada, kao i
drugih pitanja od znacaja za rad komisije (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, broj: ___).

Clanak 21.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika, prestaje vaziti
Pravilnik o prostornim i tehnickim uvjetima civilnih strelista
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 7/16).

Clanak 22.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO UNUTARNJIH
POSLOVA

MINISTAR

Nedzad Bristri¢, vir.

Broj: 0801-02.2-121/26
Tuzla, 11.03.2026. godine

393

Na temelju ¢lanka 68. stavak (3) i ¢lanka 82. stavak (1) tocka
m) Zakona o oruZju i municiji (,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“, broj: 3/25), a u svezi sa ¢lankom 19. stavak (5)
tocka a) Zakona o unutarnjim poslovima Tuzlanskog kantona
(,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/10, 5/11, 14/11,
2/12, 8/13, 10/14, 9/15, 13/16, 14/17, 11/18 i 14/18),
na prijedlog ravnatelja Uprave policije, ministar unutarnjih
poslova Tuzlanskog kantona donosi

o nacinu imenovanja, broju ¢lanova i sastavu komisije
za nadzor, nadlezZnosti i na¢inu rada, kao i drugim
pitanjima od znacaja za rad komisije

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom propisuje se nacin i djelokrug provodenja
neposrednog nadzora i kontrole nad provodenjem Zakona
o oruzju i municiji (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona’,
broj: 3/25 - u daljnjem tekstu: Zakon o oruzju i municiji) i
drugih propisa koji se odnose na promet, nabavljanje, drzanje i
nosenje oruzja i municije, vodenje propisanih evidencijai ostale
dokumentacije u Upravi policije Ministarstvaunutarnjih poslova
Tuzlanskog kantona (u daljnjem tekstu: Uprava policije), u svezi
nabavljanja i posjedovanja oruzja i municije, cuvanja i smjestaja

oruzja i municije kod pravnih i fizickih osoba koje se bave
prometom oruzja i municije, sportskih streljackih organizacija,
organizacija koje gazduju loviStem, civilnih strelista, drzavnih
organa i ustanova, pravnih osoba i obrtnika koji se bave
popravljanjem, prepravljanjem i onesposobljavanjem oruzja i
drugih subjekata koji se bave poslovima utvrdenim Zakonom,
kao i nadzor nad dokumentacijom u svezi sa Zakonom o oruzju
i municiji.

Clanak 2.
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticka terminologija u ovom pravilniku podrazumijeva
ukljucivanje oba spola.

Clanak 3.
(Primjena propisa)

Na sva pitanja postupka koja nisu uredena Zakonom o
oruzju i municiji i ovim pravilnikom, primjenjuju se odredbe
Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine”, br. 2/98,48/99161/22).

Clanak 4.
(Pojam i svrha nadzora)

(1) Pod nadzorom, u smislu ovog pravilnika,
podrazumijeva se postupak kojim se ostvaruje neposredan
uvid u zakonitost rada osoba iz ¢lanka 1. ovog pravilnika.

(2) Nadzor se vrsi sa ciljem utvrdivanja postupanja
sukladno Zakonu o oruZju i municiji, te postupanja sukladno
drugim propisima i op¢im aktima, kao i poduzimanja upravnih i
drugih mjera i radnji u cilju otklanjanja utvrdenih nepravilnosti
i uskladivanja istih sa propisima.

Clanak 5.
(Osobe za nadzor)

(1) Nadzor nad primjenom Zakona o oruzju i municiji i
propisa donesenih na temelju tog zakona, vrSe ovlastene osobe
Uprave policije.

(2) U smislu ovog pravilnika, ovlastena osoba je policijski
ili drzavni sluzbenik, uposlen u Upravi policije.

Clanak 6.
(Subjekt nadzora)

(1) Subjekt nadzora, u smislu ovog pravilnika, je svaka
pravna i druga osoba i organizacija, koja je u obavljanju svoje
djelatnosti i rada duzna postupati prema Zakonu o oruZzju i
municiji i drugim propisima koji reguliraju ovu oblast.

(2) Subjekt nadzora su i policijske uprave Uprave policije,
u ¢ijoj nadleznosti je provodenje propisa o oruzju.

Clanak 7.
(Provodenje nadzora)

(1) Ovlastene osobe koje provode nadzor moraju ga
provoditi:

a) strucno, nepristrasno i na nacin da $to manje ometaju
normalan proces rada;

b) da komuniciraju na jasan i nedvosmislen nacin;

c) da objektivno ocjenjuju i izvjescuju i

d) da postuju licnost i privatnost nadziranih osoba.

(2) Osobe iz stavka (1) ovog ¢lanka ¢e, najmanje tri dana
prije poCetka, obavijestiti subjekat nadzora o vr$enju nadzora.
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DIO DRUGI - VRSENJE NADZORA

Clanak 8.
(Oblici nadzora)

(1) Nadzor moze biti:

a) redoviti i

b) izvanredni.

(2) Redoviti nadzor provodi se jednom godisnje sa razine
policijskih uprava i Uprave policije.

(3) Izvanredni nadzor provodi se nakon redovitog
nadzora, u cilju provjere izvrSenja naloZenih mjera, kao i u
slucajevima iz ¢lanka 11. stavak (2) ovog pravilnika i ¢lanka 14.
stavak (3) ovog pravilnika.

Clanak 9.
(Sastav komisije policijske uprave)

(1) Nacelnik nadlezne policijske uprave rjesenjem imenuje
komisiju za provodenje nadzora iz ¢lanka 10. ovog pravilnika.

(2) Komisija iz stavka (1) ovog ¢lanka sastoji se od tri ¢lana
od kojih je jedan ¢lan drzavni sluzbenik za provodenje propisa
o oruzju, te dva policijska sluzbenika od kojih je najmanje
jedan ¢lan u ¢inu viseg inspektora, te isti broj zamjenika. Za
predsjedavajuceg komisije i njegovog zamjenika, imenuje se
policijski sluzbenik sa najve¢im ¢inom.

Clanak 10.
(Obveze komisije tokom vr$enja nadzora)

(1) U obavljanju nadzora komisija iz ¢lanka 9. ovog
pravilnika je ovlastena:

a) pratiti i kontrolirati implementaciju Zakona o oruzju i
municiji 1 podzakonskih akata donesenih sukladno Zakonu o
oruzju i municiji;

b) predlagati izmjene Zakona o oruzju i municiji i
podzakonskih akata kada utvrdi da neke odredbe nije moguce
primjenjivati zbog izmjena u zakonima ili u nacelima;

c) predlagati i poduzimati inicijativu za rjeSavanje pitanja
iz ove oblasti na razini policijske uprave;

d) prikupljati neophodne podatke, sacinjavati izvjesca,
informacije i podnositi ih nacelniku policijske uprave i
ravnatelju Uprave policije;

e) pregledatiikontrolirati skladiSta oruzjaimunicije, civilna
streli$ta i druge prostorije gdje se drzi i cuva oruzje i municija,
obavlja trgovina, popravljanje, modifikacija ili prepravljanje,
onesposobljavanje oruzja, te spravljanje municije;

f) vrsiti nadzor nad postupanjem s oruzjem i municijom
i pregled propisanih evidencija i ostale dokumentacije u svezi
sa drzanjem, sakupljanjem, kolekcionarstvom i Cuvanjem
oruzja i municije, trgovinom, posredovanjem, popravljanjem,
modifikacijom ili prepravljanjem i onesposobljavanjem oruzja,
spravljanjem municije, osposobljavanjem osoba za rukovanje
oruzjem i vodenje civilnog streliSta;

g) predloziti privremenu zabranu obavljanja Cuvarske
sluzbe, trgovine, posredovanja, popravljanja, modifikacije ili
prepravljanja i onesposobljavanja oruzja, spravljanja municije,
osposobljavanja osoba za rukovanje oruzjem, te uporabu
civilnog streliSta i narediti da se utvrdene nepravilnosti otklone
u odredenom roku;

h) predloziti zabranu obavljanja ¢uvarske sluzbe, trgovine,
posredovanja, popravljanja, modifikacije ili prepravljanja i
onesposobljavanja oruzja, spravljanjamunicije, osposobljavanja
osoba za rukovanje oruzjem, te uporabu civilnog streliSta ako
utvrdi da je u obavljanju tih poslova ucinjen teZi propust u
poduzimanju zastitnih ili drugih sigurnosnih mjera ili druge
teze kaznjive radnje ili ukoliko je prestao jedan od uvjeta pod
kojima je odobrenje izdato ili ako se ne postupi po nalogu
nadleznog organa;

i) predloziti poduzimanje i drugih propisanih mjera.

(2) Fizicke i pravne osobe duzZne su komisiji omoguciti
obavljanje nadzora i dati na uvid traZenu dokumentaciju, kao i
pruZiti potrebne podatke i obavijesti.

Clanak 11.
(Nacin pokretanja nadzora)

(1) Nadzor pokrece i vodi ovlastena osoba policijske
uprave ili Uprave policije, po sluzbenoj duznosti, sukladno
planu rada.

(2) Svaka osoba iz clanka 1. ovog pravilnika, ima pravo
podnijeti zahtjev ili inicijativu za vrSenje nadzora.

(3) Zahtjev ili inicijativu za vrSenje nadzora iz stavka (2)
ovog ¢lanka, odgovorna osoba u pravnoj osobi ili druga osoba,
podnosi nadleznoj policijskoj upravi.

Clanak 12.
(Postupak prilikom vrSenja nadzora)

(1) U vrsenju nadzora, ovlastena osoba je obvezna
postupati tako da se ne otkriju podaci koji, prema Zakonu
o zastiti tajnih podataka (,,Sluzbeni glasnik BiH”, br. 54/05 i
12/09) i drugom propisu, predstavljaju tajni podatak ili drugu
vrstu tajne.

(2) Ovlastena osoba na licu mjesta sacinjava zapisnik
o izvrSenom nadzoru i u njemu navodi Cinjeni¢no stanje
utvrdeno nadzorom. Iznimno, kada zbog obima i sloZenosti
nadzora, njegove prirode i okolnosti nije moguce saciniti
zapisnik odmah po izvrSenom nadzoru, zapisnik se sacinjava
u sluzbenim prostorijama policijske uprave, u roku od sedam
dana od dana izvr$enog nadzora.

(3) Ako ovlastena osoba u postupku nadzora utvrdi
nepravilnost, ukazat ¢e subjektu nadzora na ucinjene
nepravilnosti i odredit ¢e rok za otklanjanje utvrdenih
nepravilnosti, koji ne moZe biti dulji od 30 dana. Nepravilnosti,
predloZene radnje i rok za njihovo otklanjanje, unose se u
zapisnik.

(4) Ovlastena osoba rjesenjem nalaze izvrSenje naloZenih
mjera, radnji i rokove za njihovo otklanjanje. Protiv rjeSenja
moZe se izjaviti Zalba Upravi policije, u roku od osam dana od
dana urucenja rje$enja. Zalba ne odlaze izvrienje rje$enja.

(5) Ovlastena osoba koja vrsi nadzor, obvezna je pratiti
provodenje mjera koje su naloZene rjeSenjem, te ako utvrdi
da se naloZene mjere ne provode na nacin i u roku kako je
rjeSenjem odredeno, obvezna je poduzeti mjere i radnje za koje
je zakonom ovlastena.

Clanak 13.
(Zapisnik o izvr§enom nadzoru)

(1) Zapisnik o izvrSenom nadzoru iz ¢lanka 12. stavak (2)
ovog pravilnika sadrzi:

a) imena i prezimena ¢lanova komisije;

b) naziv subjekta nadzora;

¢) vrijeme pocetka nadzora;

d) predmet vrSenja nadzora;

e) utvrdene Cinjenice o zateCenom stanju, bitne za predmet
nadzora;

f) dokaze (odredena dokumentacija, izjave, zapisnici,
fotodokumentacija i sl.) uz naznaku na koji su nacin pribavljeni;

g) uocene propuste, nepravilnosti i nezakonitosti u radu;

h) odvojeno misljenje odgovorne osobe subjekta nadzora,
ukoliko je dato;

i) predloZene mjere i radnje za otklanjanje uocenih i
konstatovanih nepravilnosti, rokove za njihovo otklanjanje;

j) ocjena opéeg stanja;

k) druge podatke od znacaja za postupak vrSenja nadzora;

) zakljucak o izvrSenom nadzoru;

m) primjedbe na zapisnik;

n) vrijeme zavrSetka nadzora;
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0) potpis subjekta nadzora i

p) potpis ¢lanova komisije.

(2) Zapisnik iz stavka (1) ovog c¢lanka dostavlja se
ravnatelju Uprave policije i subjektu nadzora, a jedan primjerak
komisija ulaZe u spis predmeta.

Clanak 14.
(Nadzor koji provodi Uprava policije)

(1) Nadzor od strane ovlastenih osoba Uprave policije
vrsi se sa ciljem uvida u zakonitost vr$enja poslova izdavanja
odobrenja za nabavljanje, drzanje i noSenje oruzja i municije,
te kontrolu nabave i vodenja propisanih evidencija, koje su u
nadleznosti policijskih uprava, a sukladno Zakonu.

(2) Ovlastene osobe Uprave policije duzne su najmanje
jednom godiSnje izvrSiti redoviti nadzor nad provodenjem
Zakona o oruzju i municiji u policijskim upravama, te
kontinuirano pratiti i predlagati primjenu odredbi iz ¢lanka 10.
stavak (1) tocke a), b), ¢) i d) ovog pravilnika.

(3) Iznimno, nadzor moze biti pokrenut i naredbom
ravnatelja Uprave policije ili na zahtjev nacelnika policijske
uprave.

(4) Fizicke i pravne osobe, kao i organizacione jedinice
Uprave policije duzne su omoguciti obavljanje nadzora i dati
na uvid trazenu dokumentaciju kao i pruziti potrebne podatke i
obavijesti.

Clan 15.
(Poduzimanje mjera)

(1) Kada u obavljanju nadzora ovlastena osoba Uprave
policije utvrdi odredene nedostatke i nepravilnosti, koje nece
prouzrokovati Stetne posljedice po stranku u postupku, nalozit
¢e da se utvrdeni nedostaci i nepravilnosti otklone u roku koji
ne moze biti dulji od 30 dana.

(2) Nepravilnosti, predloZzene mjere i rok za njihovo
otklanjanje unose se u zapisnik.

(3) Ovlastene osobe Uprave policije duzne su pratiti
provodenje nalozenih mjera iz stavka (1) ovog clanka, na
nacin da ¢e nakon isteka roka za njihovo otklanjanje izvrsiti
izvanredni nadzor i kontrolu.

(4) Ako seutvrdi da se naloZene mjere ne provode na nacin
i u roku kako je nalozeno od ovlastenih osoba Uprave policije,
ista su obvezana podnijeti zahtjev za utvrdivanje odgovornosti
(disciplinske) sluzbenika odgovornog za provodenje nalozenih
mjera, kao i poduzeti druge mjere za koje je zakonom ovlasten.

(5) Ako tokom nadzora i kontrole, ovlastena sluzbena
osoba Uprave policije utvrdi da je povredom Zakona ili
drugih propisa ucinjena povreda radne duznosti, prekrsaj,
privredni prestup ili kazneno djelo, duzna je, bez odlaganja,
podnijeti zahtjev za utvrdivanje odgovornosti, zbog povrede
radne duznosti ili u¢injenog prekrsaja, odnosno prijavu zbog
ucinjenog privrednog prestupa ili kaznenog djela.

Clanak 16.
(Dostavljanje zapisnika)

Jedan primjerak zapisnika o izvrSenom nadzoru i kontroli
dostavit ¢e se ravnatelju Uprave policije i nadleznoj policijskoj
upravi, sa konstatacijom o zateCenom stanju i uocenim
nepravilnostima, ukoliko su iste utvrdene, kao i mjerama koje
su naloZene za otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.

DIO TRECI - EVIDENCIJE

Clanak 17.
(Format, oblik i rok ¢uvanja evidencija)
(1) Komisije policijskih uprava i ovlastene osobe Uprave
policije ¢e voditi evidencije nadzora.
(2) Evidencije se vode u formatu A4, poloZeno,

jednostrani¢no, na obrascima koji ¢ine sastavni dio ovog
pravilnika.

(3) Evidencije se vode u materijalnom i/ili elektronskom
obliku.

(4) Evidencije se ¢uvaju trajno.

Clanak 18.
(Evidencija nadzora policijskih uprava od strane
Uprave policije)

(1) Evidencija nadzora policijskih uprava od strane
Uprave policije vodi se na obrascu broj 1. koji je sastavni dio
ovog pravilnika.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi sljedece
podatke:

a) redni broj;

b) naziv policijske uprave;

¢) oblikisadrzaj nadzora;

d) datum i vrijeme vrsenja nadzora;

e) osnov za vrsenje nadzora i ime i prezime osoba koje su
izvrsile nadzor;

f) kratak opis-konstatacija zateCenog stanja.

Clanak 19.
(Evidencija nadzora pravnih osoba i fizickih osoba
registriranih za obavljanje djelatnosti)

(1) Evidencija nadzora pravnih osoba i fizickih osoba
registriranih za obavljanje djelatnosti vodi se na obrascu broj 2.
koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi sljedece
podatke:

a) redni broj;

b) naziv pravne ili fizicke osobe registrirane za obavljanje
djelatnosti;

c) obliki sadrzaj nadzora;

d) datum, vrijeme i mjesto vr$enja nadzora;

e) broj i datum rjesenja Komisije za nadzor;

f) kratak opis-konstatacija zate¢enog stanja.

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 20.
(Zastita podataka)

Svi subjekti koji na bilo koji nacin primjenjuju odredbe
ovog pravilnika, duzni su prikupljati, pohranjivati i obradivati
podatke sukladno propisima kojima se ureduje zastita osobnih
podataka i zastita tajnih podataka.

Clanak 21.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika, prestaje vaziti
Pravilnik o nacinu kontrole i nadzora nad provodenjem propisa
o oruzju (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 7/16).

Clanak 22.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO UNUTARN]JIH
POSLOVA

MINISTAR

Nedzad Bristri¢, vir.

Broj: 0801-02.2-122/26
Tuzla, 11.03.2026. godine
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Na temelju ¢lanka 17. stavak (4) i ¢lanka 82. stavak (1) tocka
g) Zakona o oruzju i municiji (,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“, broj: 3/25), a u svezi sa ¢lankom 19. stavak (5)
tocka a) Zakona o unutarnjim poslovima Tuzlanskog kantona
(,,SluZbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/10,5/11, 14/11,
2/12, 8/13, 10/14, 9/15, 13/16, 14/17, 11/18 i 14/18),
na prijedlog ravnatelja Uprave policije, ministar unutarnjih
poslova Tuzlanskog kantona donosi

PRAVILNIK
o nabavi i posjedovanju vatrenog oruzja kategorije
B za obavljanje poslova pravnih osoba koje obavljaju
poslove zastite ljudi i imovine, korisnika lovista koja
ima osnovanu lovoc¢uvarsku sluzbu i pravnih osoba koje
obavljaju zastite i ¢cuvanja Suma i Sumskih zemljista

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom propisuje se nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja registracija i izdavanje isprava o oruzju
kategorije B, noSenje, rukovanje i Cuvanje oruzja i municije
pravnih osoba iz ¢lanaka 17.,19.1 20. Zakona o oruzju i municiji
(,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, broj: 3/25) - (u
daljnjem tekstu: Zakon o oruzju i municiji).

Clanak 2.
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticka terminologija u ovom pravilniku podrazumijeva
ukljucivanje oba spola.

Clanak 3.
(Primjena)

(1) Na sva pitanja postupka koja nisu uredena Zakonom
0 oruzju i municiji i ovim pravilnikom, primjenjuju se odredbe
Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbene novine Federacije
Bosne i Hercegovine”, br. 2/98,48/991 61/22).

(2) Odredbe ovog pravilnika koje se odnose na oruzje
primjenjuju se i na bitne dijelove.

DIO DRUGI - NABAVLJANJE I POSJEDOVANJE VATRENOG
ORUZJA I REGISTRACIJA I IZDAVANJE ISPRAVA O ORUZJU
KATEGORIJE B

POGLAVLJE I. NABAVLJANJE I POSJEDOVANJE VATRENOG
ORUZJA

Odjeljak A. Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja agencija i unutarnjih sluzbi za zastitu
ljudi i imovine

Clanak 4.
(Pojam cuvara)

Cuvari su fizicke osobe koje su, sukladno Zakonu o
agencijama i unutarnjim sluzbama za zaStitu ljudi i imovine
(,SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, br. 78/08
i 67/13), (u daljnjem tekstu: Zakon o agencijama i unutarnjim
sluzbama za zastitu ljudi i imovine), u radnom odnosu u
agencijama za zastitu ljudi i imovine ili u pravnim osobama koja
su organizirale vlastitu unutarnju sluzbu i koje su angazirane
na poslovima fizicke zastite ljudi i imovine.

Clanak 5.

(Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja agencije i unutarnje
sluzbe za zastitu ljudi i imovine)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja agencije i unutarnje sluzbe za
zastitu ljudi i imovine podnosi se na obrascu 7. koji je sastavni
dio Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju
i zahtjeva za izdavanje isprava o oruzju i drugih dokumenata
(,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 8/25) - (u
daljnjem tekstu Pravilnik o izgledu i sadrZaju obrazaca isprava
0 oruzju).

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog cClanka prilaze se
dokumentacija propisana ¢lankom 30. Pravilnika o postupku
rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje oruzja, izdavanje i zamjena isprava o oruzju, kao i
postupak izdavanja potvrda, obavjestenja i drugih dokumenata
(,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 13/25) - (u
daljnjem tekstu Pravilnik o postupku rjeSavanja zahtjeva za
izdavanje odobrenja za nabavljanje i posjedovanje oruzja).

(3) Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog
oruzja agencije i unutarnje sluzbe za zastitu ljudi i imovine
donosi se u formi rjeSenja na obrascu 8. koji je sastavni dio
Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

Clanak 6.
(Izdavanje odobrenja za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja)

Pravnoj osobi koja obavlja poslove zastite ljudi i
imovine putem osnivanja posebnih agencija za te poslove ili
organiziranjem unutarnje sluzbe za zastitu ljudi i imovine
u pravnoj osobi, policijska uprava ¢e izdati odobrenje za
nabavljanje i posjedovanje oruZzja sukladno propisima iz ¢lanka
3. ovog pravilnika, Zakonu o agencijama i unutarnjim sluzbama
za zastitu ljudi i imovine, Pravilniku o vatrenom oruzju za
obavljanje poslova fizicke zastite ljudi i imovine (,,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj: 92/14) i drugim
podzakonskim propisima kojima se ureduje rad agencija i
unutarnjih sluzbi za zastitu ljudi i imovine.

Clanak 7.

(Vrsta oruzja koje mogu nabaviti agencije i unutarnje
sluzbe za zastitu ljudi i imovine organizirane u pravnim
osobama za obavljanje poslova fizicke zastite)

Prema Pravilniku o vatrenom oruzju za obavljanje poslova
fizicke zastite ljudi i imovine (,SluZbene novine Federacije
BiH”, broj: 92/14), agencije i unutarnje sluzbe za zastitu ljudi i
imovine organizirane u pravnim osobama za obavljanje poslova
fizicke zastite, mogu nabaviti vatreno oruzje, i to:

a) vatreno oruzje kratke cijevi - vatreno oruzje s olucenom
cijevi koja nije duza od 20 cm i kalibra do 9 mm i

b) vatreno oruzje duge cijevi - vatreno oruzje sa jednom
neolucenom cijevi koja nije kra¢a od 46 cm kalibra sacme do 16
mm (pumparica, samarica i sl.).

Clanak 8.
(Uvjeti za nabavljanje vatrenog oruZzja kratke cijevi)
Agencija i unutarnja sluzba za zastitu ljudi i imovine za
obavljanje poslova fizicke zastite moZe posjedovati vatreno
oruzje kratke cijevi za najviSe jednu polovinu svog certificiranog
osoblja za poslove fizicke zastite, racunajuci i odgovornu osobu.

Clanak 9.
(Uvjeti za nabavljanje vatrenog oruZzja duge cijevi)
(1) OruZje duge cijevi moZe nabaviti:
a) agencija i unutarnja sluzba za zastitu ljudi i imovine
koja obavlja poslove prijevoza novca, vrijednosnih papira i
dragocjenosti blindiranim/oklopnim vozilom;
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b) vlastita unutarnja sluzba za zaStitu ljudi i imovine
aerodroma;

¢) druge pravne osobe koje prema propisima o nabavljanju,
drZanju i noSenju oruzja mogu imati oruzje duge cijevi u toku
obavljanja poslova zastite ljudi i imovine, Sto se utvrduje putem
procjene ugroZenosti i elaborata zastite sukladno posebnom
propisu.

(2) Agencija i unutarnja sluzba za zastitu ljudi i imovine
moZe na svako blindirano/oklopno vozilo nabaviti jedno oruzje
duge cijevi.

(3) Za vlastitu unutarnju sluzbu za zastitu ljudi i imovine
aerodroma i pravne osobe iz stavka (1) tocke c) ovog ¢lanka
ukupan broj vatrenog oruZzja duge cijevi, koje mogu posjedovati
za obavljanje poslova zastite ljudi i imovine, utvrduje se na
temelju procjene ugroZenosti i elaborata zastite sukladno
posebnom propisu.

Clanak 10.
(Suglasnost za nabavljanja i posjedovanje vatrenog
oruzja)

(1) Agencija i unutarnja sluzba za zastitu ljudi i imovine
vatreno oruzje kratke cijevi i vatreno oruzje duge cijevi, za
obavljanje poslova fizicke zastite, moZe nabaviti samo ukoliko
ima odobrenje za nabavljanje i posjedovanje vatrenog oruzja
izdato od nadleZne policijske uprave uz prethodnu suglasnost
Federalnog ministarstva unutarnjih poslova.

(2) Policijska uprava, uz zahtjev za dobijanje suglasnosti
iz stavka (1) ovog ¢lanka, dostavlja dokumentaciju iz ¢lanka
30. Pravilnika o postupku rjeSavanja zahtjeva za izdavanje
odobrenja za nabavljanje i posjedovanje oruzja.

(3) Odobrenje iz stavka (1) ovog ¢lanka za podruZnice
agencije, odnosno unutarnje sluzbe za zastitu ljudi i imovine
izdaje policijska uprava prema sjediStu agencije odnosno
unutarnje sluzbe za zastitu ljudi i imovine, a za podruznice
agencija i pravnih osoba koje nemaju sjediSte na teritoriji
Federacije Bosne i Hercegovine, odobrenja iz stavka (1)
ovog Clanka izdaje policijska uprava prema mjestu sjedista
podruZznice.

(4) Ako je Federalno ministarstvo unutarnjih poslova
odbilo zahtjev za izdavanje suglasnosti, u tom slucaju policijska
uprava Ce odbiti zahtjev agencije, odnosno unutarnje sluzbe za
zastitu ljudi i imovine za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja.

Clanak 11.
(Obavjes¢ivanje Federalnog ministarstva unutarnjih
poslova o nabavljenom oruzju)

(1) Policijska uprava c¢e Federalnom ministarstvu
unutarnjih poslova dostaviti obavijest koja sadrzi podatke o
vatrenom oruzju koje je nabavljeno na temelju odobrenja za
nabavljanje i posjedovanje vatrenog oruzja za koje je izdata
suglasnost Federalnog ministarstva unutarnjih poslova, kao i
podatke o tome da li je agencija, odnosno unutarnja sluzba za
zastitu ljudi i imovine izvrsila nabavljanje vatrenog oruzja u
kolicini za koju je data suglasnost za odobrenje o nabavljanju
oruzja.

(2) Uz obavijest iz stavka (1) ovog ¢lanka dostavlja se
primjerak rjeSenja o nabavljanju i posjedovanju vatrenog
oruzja i fotokopija odobrenja za drzanje vatrenog oruzja.

(3) Obavijest iz stavka (1) ovog clanka dostavlja se u
roku od 30 dana od dana registracije i izdavanja odobrenja za
drzanje vatrenog oruzja.

(4) O svim promjenama koje se odnose na vatreno oruzje
(gubitak, krada, prodaja i dr.) koje je nabavljeno na temelju
odobrenja o nabavljanju vatrenog oruzja, policijska uprava je
duzna obavijestiti Federalno ministarstvo unutarnjih poslova u
roku od pet dana od dana nastanka promjene.

Clanak 12.
(Postupanje u slucaju prestanka potrebe za drZanjem
i posjedovanjem vatrenog oruzja agencije i unutarnje
sluzbe za zastitu ljudi i imovine)

(1) Ako agencija i unutarnja sluzba za zastitu ljudi i
imovine, zbog smanjenja obima poslova ili iz drugih razloga,
u tijeku obavljanja poslova zastite ljudi i imovine posjeduje
vatreno oruzje kratke cijevi u broju vecem od jedne polovine
od ukupnog broja svojih certificiranih osoba za obavljanje
poslova fizicke zastite, ukljucujuci i odgovornu osobu, duzna je
policijskoj upravi dostaviti obavijest o smanjenju broja oruzja
kratke cijevi koje je nabavila.

(2) Obavijest iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzi:

a) broj i datum odobrenja za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja;

b) razloge za smanjenje ukupnog broja odobrenog oruzja;

¢) ukupan broj certificiranih osoba koje se nalaze u radnom
odnosu;

d) ukupan broj oruzja koje je potrebno za obavljanje
poslova fizicke zastite.

(3) Uslucaju iz stavka (1) ovog ¢lanka agencija i unutarnja
sluzba za zastitu ljudi i imovine ¢e, u roku od osam dana od
dana prestanka potrebe za drzanjem i posjedovanjem vatrenog
oruzja, bitnih dijelova i municije, nadleZznoj policijskoj upravi
vratiti odobrenje za drzanje vatrenog oruzja, a vatreno oruZzje,
bitne dijelove i municiju predati nadleznoj policijskoj upravi.

(4) Nadlezna policijska uprava c¢e provesti upravni
postupak radi utvrdivanja ukupnog broja certificiranih osoba
koje se nalaze u radnom odnosu i ukupnog broja oruzja koje je
potrebno za obavljanje poslova fizicke zastite ljudi i imovine, te
¢e postupak okoncati donoSenjem rjesenja o izmjeni rjeSenja
o drzZanju vatrenog oruzja na kojem se nalazi oruzje koje je
predato nadleznoj policijskoj upravi na postupanje.

(5) Sa predatim i oruzjem koje predstavlja visak ¢e se
postupiti sukladno ¢lanku 52. Zakona o oruZju i municiji.

(6) Primjerak rjesSenja iz stavka (4) ovog ¢lanka dostavlja
se Federalnom ministarstvu unutarnjih poslova radi kontrole
zakonitosti i vodenja evidencija.

Odjeljak B. Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja pravnoj osobi radi naoruzanja
lovocuvara ili cuvara Suma

Clan 13.
(Pojam lovoc¢uvara)

Lovocuvari su fizicke osobe koje u lovocuvarskoj sluzbi,
sukladno Zakonu o lovstvu (,,Sluzbene novine Federacije Bosne
iHercegovine”, br.4/06,8/10181/14), obavljaju poslove zastite
i cuvanja lovista.

Clanak 14.
(Pojam ¢uvara Suma)

Cuvari $uma su fizicke osobe koje u Cuvarskoj sluzbi,
sukladno Zakonu o Sumama (,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 7/17, 8/20 i 3/21), obavljaju poslove zastite i
Cuvanja Suma i Sumskih zemljista.

Clanak 15.

(Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja pravnoj osobi radi
naoruzanja lovocuvara ili cuvara Suma)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja pravnoj osobi radi naoruzanja
lovocuvara i Cuvara Suma podnosi se na obrascu 9. koji je
sastavni dio Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o
oruzju.
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(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog c¢lanka prilaze se
dokumentacija propisana ¢lankom 31. Pravilnika o postupku
rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje oruzja.

(3) Odobrenje iz stavka (1) ovog ¢lanka donosi se u formi
rjeSenja na obrascu 10. koji je sastavni dio Pravilnika o izgledu i
sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

Clanak 16.
(Broj i vrsta oruzja pravne osobe koja obavlja poslove
Cuvanja lovista i Suma)

Pravna osoba koja obavlja poslove ¢uvanja lovista i Suma
moZe nabaviti vatreno oruzje kategorije B radi obavljanja
poslova ¢uvanja lovista i Suma, ¢iji broj ovisi od potrebe i broja
uposlenih osoba koje imaju potrebu za Koristenje oruzja.

Odjeljak C. Odobrenje za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja i municije radi obavljanja muzejske
djelatnosti

Clanak 17.
(Definicija muzeja)

Muzej je ustanova u oblasti kulture u sluzbi drustva i
njegovog razvoja, otvorena javnosti, u kojoj se nabavljaju,
cuvaju, istrazujuiizlazu vatreno oruzje, bitni dijelovi ili municija
u povijesne, kulturne, znanstvene, tehnicke i obrazovne svrhe,
te svrhe ocuvanja nasljeda ili rekreaktivne svrhe.

Clanak 18.

(Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja i municije radi obavljanja
muzejske djelatnosti)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja radi obavljanja muzejske
djelatnosti podnosi se na obrascu 11. koji je sastavni dio
Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka prilaze se
dokumentacija propisana ¢lankom 32. Pravilnika o postupku
rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje oruzja.

(3) Odobrenje iz stavka (1) ovog ¢lanka donosi se u formi
rjeSenja i na odgovarajudi nacin primjenjuje obrazac broj 10.
Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

Clanak 19.
(Broj i vrsta oruzja koje se nabavlja radi obavljanja
muzejske djelatnosti)

(1) Pravnoj i fizickoj osobi koja nabavlja, ¢uva, istrazuje
i izlaZe vatreno oruzje, bitne dijelove ili municiju u povijesne,
kulturne, znanstvene, tehnicke i obrazovne svrhe, te u svrhe
oCuvanja nasljeda ili rekreativne svrhe (muzejski eksponati)
moZe se odobriti nabavljanje i posjedovanje vatrenog oruzja
kategorije B ¢iji broj ovisi od potreba muzeja.

(2) Iznimno, pravnim i fizickim osobama iz stavka (1)
ovog ¢lanka moZe se odobriti nabavljanje i posjedovanje oruzja
kategorije A pod uvjetom da se drze na mjestu koje je dovoljno
udaljeno od naseljenog mjesta, javnih putova, Zeljeznickih
pruga, dalekovoda visokog napona i drugih vaznih objekata ili
su od tih objekata odvojeni zastitnim grudobranom ili zidom
koji pruza punu zastitu od eksplozija i poZara, a Sto se dokazuje
miSljenjem vjeStaka gradevinske struke.

Odjeljak D. Odobrenja za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja za potrebe lovacke ili sportske
streljacke organizacije ili ustanove koja posjeduje
odobrenje za provodenje obuke u rukovanju vatrenim
oruZjem, znanstvenog istrazZivanja za koje je potrebno
oruzje, snimanja filmskih i prikazivanja kazaliSnih
predstava, te za potrebe aerodroma radi odstrela,
plasenja i rastjerivanja ptica i divljaci

Clanak 20.

(Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i

posjedovanje vatrenog oruzja za potrebe lovacke
ili sportske streljacke organizacije ili ustanove koja

posjeduje odobrenje za provodenje obuke u rukovanju

vatrenim oruZjem, znanstvenog istraZivanja za koje
je potrebno oruzje, snimanja filmskih i prikazivanja
kazalisnih predstava, te za potrebe aerodroma radi

odstrela, plaSenja i rastjerivanja ptica i divljaci)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja za potrebe lovacke ili sportske
streljacke organizacije ili ustanove koja posjeduje odobrenje za
provodenje obuke u rukovanju vatrenim oruzjem, znanstvenog
istrazivanja za koje je potrebno oruZzje, snimanja filmskih i
prikazivanja kazaliSnih predstava, te za potrebe aerodroma
radi odstrela, plasenja i rastjerivanja ptica i divljaci podnosi se
na obrascu 12. koji je sastavni dio Pravilnika o izgledu i sadrzaju
obrazaca isprava o oruzju.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka prilaze se
dokumentacija propisana ¢lankom 34. Pravilnika o postupku
rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje oruzja.

(3) Odobrenje iz stavka (1) ovog ¢lanka donosi se u formi
rjeSenja i na odgovarajuci nacin se primjenjuje obrazac 10.
Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

Clanak 21.

(Broj i vrsta oruzja lovacke ili sportske streljacke

organizacije ili ustanove)

(1) Pravna osoba iz ¢lanka 20. Zakona o oruZju i municiji
koja nabavlja vatreno oruzje za potrebe lovacke ili sportske
streljacke organizacije ili ustanove koja posjeduje odobrenje
za provodenje obuke u rukovanju vatrenim oruzjem, moZze
nabaviti vatreno oruZzje:

a) radi davanja lovackog/sportskog oruzja i municije na
poslugu ¢lanovima domacih i inozemnih lovackih ili sportskih
organizacija radi odstrela divlja¢i ili vjezbe/natjecanja u
streljastvu, Ciji broj ovisi od potrebe organizacije ili ustanove;

b) radi provodenja obuke u rukovanju vatrenim oruzjem,
najmanje jedno oruzje kategorije B vrste i kalibra za koje se vrsi
obuka.

(2) Pravna osoba iz c¢lanka 20. Zakona o oruzju i
municiji koja nabavlja vatreno oruzje za potrebe znanstvenog
istrazivanja za koje je potrebno oruzje, snimanja filmskih i
prikazivanja kazalSnih predstava moZe nabaviti broj oruzja
ovisno o stvarnoj potrebi snimanja filmskih i prikazivanja
kazali$nih predstava.

(3) Pravna osoba iz ¢lanka 20. Zakona o oruZju i municiji,
koja nabavlja vatreno oruZje za potrebe aerodroma radi
odstrela, plasenja i rastjerivanja ptica i divljaci, moze nabaviti
vatreno oruzje prema broju uposlenih osoba, odnosno osoba
koje neposredno rukuju oruzjem.
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POGLAVLJE II. REGISTRACIJA 1 IZDAVANJE ISPRAVA O
ORUZJU

Clanak 22.
(Odobrenje za drzanje vatrenog oruzja)
Odobrenje za drzanje vatrenog oruzja je isprava o oruzju
koja se izdaje pravnoj osobi za drzanje vatrenog oruzja.

Clanak 23.

(Zahtjev za registraciju i izdavanje odobrenja za

drzanje vatrenog oruzja)

(1) Zahtjev zaregistraciju i izdavanje odobrenja za drzanje
vatrenog oruzja podnosi se na obrascu 32. koji je sastavni dio
Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog c¢lanka prilaze se
dokumentacija propisana ¢lankom 59. Pravilnika o postupku
rjesavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje oruzja.

(3) Odobrenje za drzanje vatrenog oruzja izdaje se na
obrascu 39. koji je sastavni dio Pravilnika o izgledu i sadrZaju
obrazaca isprava o oruzju.

Clanak 24.
(Odobrenje za drzanje starog oruzja)

(1) Zahtjev za izdavanje oruznog lista za drzanje starog
oruzja pravnoj osobi podnosi se na obrascu 34. koji je sastavni
dio Pravilnika o izgledu i sadrZaju obrazaca isprava o oruzju

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka prilaze se
dokumentacija propisana ¢lankom 61. Pravilnika o postupku
rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje oruzja.

(3) Oruzni list za drzanje starog oruzja pravnoj osobi
izdaje se na obrascu 41. koji je sastavni dio Pravilnika o izgledu
i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

Clanak 25.
(Potvrda o prijavi oruzja)

(1) Zahtjev zaizdavanje potvrde o prijavi oruzja kategorije
C pravnoj osobi podnosi se na obrascu 36. koji je sastavni dio
Pravilnika o izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

(2) Uz zahtjev iz stavka (1) ovog clanka prilaze se
dokumentacija propisana ¢lankom 64. Pravilnika o postupku
rjeSavanja zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavljanje i
posjedovanje oruzja.

(3) Potvrda o prijavi oruzja kategorije C pravnoj osobi
izdaje se na obrascu 43. koji je sastavni dio Pravilnika o izgledu
i sadrZaju obrazaca isprava o oruzju.

POGLAVLJE III. OBVEZE PRAVNIH OSOBA I OBVEZE
POLICIJSKIH UPRAVA

Clanak 26.
(Povjeravanje nosenja i prenosenja oruzja i municije)

(1) Pravna osoba iz ¢lanaka 17., 19. 1 20. Zakona o oruzju
i municiji moZe povijeriti noSenje oruzja clanu streljacke ili
lovacke organizacije, odnosno fizickoj osobi koja obavlja
poslove zastite ili Cuvaru Suma, lovista i ribolovista, a koja
ispunjava uvjete iz ¢lanka 10. stavak (2) tocke a), b), d), e) if) i
stavak (3) tocke a) i b) Zakona o oruzju i municiji.

(2) Clan streljacke ili lovatke organizacije, odnosno fizicka
osoba, koja obavlja poslove zastite, ili cuvar Suma, lovista i
ribolovista iz stavka (1) ovog clanka, oruzje i municiju koje
mu je povjereno moZe nositi samo na strelistu ili terenu gdje
se vrsi vjezba gadanja ili mjestu natjecanja u gadanju, odnosno
u lovistu ili ribarskom podrucju, objektu ili podrucju koje
osigurava ili ¢uva ili na trasi prijevoza i prijenosa imovine
koju osigurava i samo za vrijeme vjezbe gadanja ili obavljanja
poslova zastite i cuvanja.

(3) Fizicka osoba iz stavka (2) ovog clanka, koja ne
stanuje na podrudju koje ¢uva, moZe prenositi oruzje do svog
mjesta stanovanja sa izdatom potvrdom o prenoSenju oruzja i
municije.

(4) Pravna osoba iz stavka (1) ovog ¢lanka, izdaje potvrdu
za noSenje oruzja i municije fizickoj osobi iz stavka (2) ovog
¢lanka, odnosno, potvrdu o prenoSenju oruzja i municije fizickoj
osobi iz stavka (3) ovog ¢lanka i o tome je duZna obavijestiti
nadleznu policijsku upravu kod koje je oruZje registrirano u
roku od 48 sati od dana izdavanja.

Clanak 27.
(Obrasci dokumenata u slu¢aju povjeravanja nosenja i
prenosenja oruZzja i municije)

(1) Potvrda o prenoSenju oruzja i municije izdaje se
clanu streljacke ili lovacke organizacije, cuvaru Suma, lovista
i ribolovista radi odlaska u lov, na sportsko natjecanje, na
streliste ili u drugim opravdanim slucajevima, kao i prijenosa
od mjesta podrucja koje ¢uva do mjesta stanovanja, na obrascu
broj 1. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(2) PotvrdazanoSenje oruzjaimunicije izdaje se sukladno
¢lanku 46. i na obrascu broj 52. koji su sastavni dio Pravilnika o
izgledu i sadrzaju obrazaca isprava o oruzju.

(3) Obavijest o prenoSenju i nosSenju oruzja i municije
izdaje se na obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 28.
(Obveze pravnih osoba)

(1) Ako uposlenik pravne osobe iz ¢lanaka 17., 19.1 20.
Zakona o oruZju i municiji prestane ispunjavati uvjete iz ¢lanka
10. stavak (2) tocke a), b), d), e) i f) i stavka (3) tocke a) i b) istog
Zakona, ta pravna osoba Ce, u roku od 8 dana od dana saznanja,
obavijestiti nadleZnu policijsku upravu.

(2) U obavijesti se upisuju sljede¢i podaci: osobni podaci
uposlenika na kojeg se obavijest odnosi (ime, prezime, datum i
mjesto rodenja, adresa prebivaliSta/boravista), broj certifikata,
datum zasnivanja radnog odnosa i naziv radnog mjesta.

Clanak 29.
(Obveze policijske uprave)

(1) U slucaju iz ¢lanka 28. ovog pravilnika, za pravnu
osobu iz ¢lanka 17. stavak (1) tocke b), c¢) i d), te ¢lanaka 19.
i 20. Zakona o oruzju i municiji, policijska uprava ¢e postupiti
sukladno propisima iz ¢lanka 3. ovog pravilnika.

(2) Uslucajuiz ¢lanka 28. ovog pravilnika, za pravnu osobu
iz ¢lanka 17. stavak (1) tocka a) Zakona o oruzju i municiji,
policijska uprava ¢e obavijest iz ¢lanka 28. ovog pravilnika
dostaviti Federalnom ministarstvu unutarnjih poslova.

(3) Kadadode do saznanja za postojanje Cinjenice iz clanka
28. stavak (1) ovog pravilnika, policijska uprava ¢e postupiti
sukladno stavku (1) ovog clanka, te obavijestiti agenciju ili
unutarnju sluzbu za zastitu ljudi i imovine u Kkojoj je ta osoba
uposlena.

DIO TRECI - RUKOVANJE I CUVANJE ORUZJA I MUNICIJE

Clanak 30.
(ZaduZenje oruzja i municije)

(1) Uposlenik pravne osobe iz ¢lanaka 17.,19.120. Zakona
o oruZzju i municiji moZe biti istovremeno naoruzan pistoljem i
jednom od pusaka.

(2) Prema prirodi objekta, odnosno sredstvu koje se
osigurava i uvjetima u kojima se vrsi osiguranje, odreduje se
koje oruzje ¢e se Koristiti u vrSenju sluzbe osiguranja.

(3) Uposlenik zaduzuje i odgovaraju¢u koli¢inu municije
za oruzje kojim je naoruzan.

(4) U vrijeme osiguranja, zaduZeno oruzje, municiju i
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opremu ne smije davati drugim uposlenicima niti bilo kojim
drugim osobama, osim pretpostavljenom u lancu rukovodenja.

(5) Uposlenik koji kod sebe ima oruZje mora sa sobom
imatiipropisanu potvrdu iz ¢lanka 41. Zakona o ruzju i municiji.

Clanak 31.
(Provjera oruzja)

Radi izbjegavanja posljedica nekontroliranog ispaljenja
prilikom punjenja ili praznjenja oruzja, uposlenici moraju
osigurati da je oruZzje sigurno okrenuto prema odgovarajucoj
»posudi za praznjenje” specijalno napravljenoj i odredenoj za
tu svrhu ili u pravcu koji je siguran za izvodenje ove radnje.

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 32.
(Zastita podataka)

Svi subjekti koji na bilo koji nacin primjenjuju odredbe
ovog Pravilnika duzni su prikupljati, pohranjivati i obradivati
podatke sukladno propisima kojima se ureduje zastita osobnih
podataka i zastita tajnih podataka.

Clanak 33.
(Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika)
Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika vrsi Komisija za
nadzor sukladno Pravilniku o nacinu imenovanja, broju ¢lanova
i sastavu Komiisije za nadzor, nadleznostima i nacinu rada, kao i
drugim pitanjima od znacaja za rad Komisije (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, broj: __).

Clanak 34.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO UNUTARN]JIH
POSLOVA

MINISTAR

NedZad Bristri¢, v.r.

Broj: 0801-02.2-123/26
Tuzla, 11.03.2026. godine
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OBRAZAC BROJ 1.

(naziv pravnog lica - obrtnika)

(adresa/sjediste)

Broj:
Datum:

Na osnovu ¢lana 41. stav (4) Zakona o oruzju i municiji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj: 3/25),
¢lana 27. stav (1) Pravilnika o nabavci i posjedovanju vatrenog oruzja kategorije B za obavljanje poslova
pravnih lica koja obavljaju poslove zastite ljudi i imovine, korisnika lovista koji ima osnovanu lovocuvarsku
sluzbu i pravnih lica koja obavljaju zastite i Cuvanja Suma i Sumskih zemljista (,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, broj: ), izdaje se:

POTVRDA
0 prenoSenju oruzja i municije

(ime i prezime, datum i mjesto rodenja, drzava rodenja, IMBG, adresa prebivalista lica koje vrsi prenosSenje
oruzja - ¢lan streljacke ili lovacke organizacije, odnosno fizic¢ko lice koje obavlja poslove ¢uvara Suma, lovista
i ribolovista)

(serijski broj licne karte i naziv organa koji je izdao li¢nu kartu)

da moze od

(sjediste pravnog lica, odnosno podruznice — mjesta rada, ili koriStenja)

do mjesta stanovanja na adresi

(ulica i broj, mjesto, opStina/grad stanovanja)

prenositi vatreno oruzje

(vrsta, marka, model, serijski broj, kalibar i broj na zatvaracu)

registrovano u Policijskoj upravi pod brojem registra , koje je
upisano u ispravu o oruzju:

Naziv: R
Serijski broj: ,
Datum izdavanja: ,
Rok vazenja:

Ova potvrda se izdaje za vremenski period od do

(datum do kojeg vrijedi potvrda ili navesti: ,,do opoziva”)

Potvrda za prenoSenje oruzja i municije izdaje se imenovanom licu u svrhu prenosenja oruzja i municije od
mjesta rada ili koristenja do mjesta stanovanja i u druge svrhe se ne moze koristiti.

M.P. Ovlasteno lice

(ime i prezime, potpis)
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OBRAZAC BROJ 2.

(naziv pravnog lica - obrtnika)

(adresa/sjediste)

Broj:
Datum:

POLICIJSKA UPRAVA

Na osnovu ¢lana 41. stav (4) Zakona o oruzju i municiji (,,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”, broj : 3/25),
Clana 27. stav (3) Pravilnika o nabavci i posjedovanju vatrenog oruzja kategorije B za obavljanje poslova
pravnih lica koja obavljaju poslove zastite ljudi i imovine, korisnika lovista koji ima osnovanu lovocuvarsku
sluzbu i pravnih lica koja obavljaju zastite i uvanja Suma i Sumskih zemljista (,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, broj: ), dostavlja se:

OBAVIJEST

Dana godine

(naziv pravnog lica, adresa sjedista i ID broj, ime i prezime odgovornog lica)

je licu

(ime 1 prezime, datum i mjesto rodenja, drzava rodenja, JIMBG, adresa prebivalista lica kojem je izdata potvrda
za noSenje/ili prenosSenje oruzja - ¢lan streljacke ili lovacke organizacije, odnosno fizic¢ko lice koje obavlja
poslove zastite ili Cuvara Suma, lovista i ribolovista)

izdalo Potvrdu o noSenju/ili prenosenju, vatrenog oruzja

(vrsta, marka, model, serijski broj, kalibar i oznaka na ku¢istu ili uvodniku metaka)

registrovanog u Policijskoj upravi pod brojem registra , koje je
upisano u ispravu o oruzju:

Naziv: R
Serijski broj: ,
Datum izdavanja: ,
Rok vazenja:

Potvrda je izdata dana , pod brojem: , za vremenski period od
do godine.
Prilog:
- Potvrda o nosenju/ili prenosSenju, broj: od dana godine (fotokopija).
M.P. Ovlasteno lice

(ime i prezime, potpis)
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Na temelju ¢lanka 70. stavak (3) i ¢lanka 82. stavak (1) tocka
n) Zakona o oruzju i municiji (,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona“, broj: 3/25), a u svezi sa ¢lankom 19. stavak (5)
tocka a) Zakona o unutarnjim poslovima Tuzlanskog kantona
(,,SluZbene novine Tuzlanskog kantona”, br. 4/10,5/11, 14/11,
2/12, 8/13, 10/14, 9/15, 13/16, 14/17, 11/18 i 14/18),
na prijedlog ravnatelja Uprave policije, ministar unutarnjih
poslova Tuzlanskog kantona donosi

PRAVILNIK

o obrascima, sadrZaju i na¢inu vodenja evidencija
policijske uprave

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)
Ovim pravilnikom propisuju se sadrzaj i izgled obrazaca
evidencija koje vodi policijska uprava i Uprava policije, kao i
nacin popunjavanja i postupanja sa evidencijama.

Clanak 2.
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticka terminologija u ovom pravilniku podrazumijeva
ukljucivanje oba spola.

Clanak 3.
(Format, oblik i rok ¢uvanja evidencija)

(1) Evidencije se vode u formatu A4, poloZeno,
jednostrani¢no, na obrascima koji ¢ine sastavni dio ovog
pravilnika.

(2) Evidencije se vode u materijalnom obliku.

(3) Evidencije se ¢uvaju trajno.

DIO DRUGI - SADRZAJ I IZGLED EVIDENCIJA

POGLAVLJE I. EVIDENCIJE KOJE VODI POLICIJSKA
UPRAVA

Clanak 4.
(Evidencije policijske uprave)

(1) Policijska uprava vodi evidencije o:

a) izdatim odobrenjima za provodenje obuke u rukovanju
vatrenim oruzjem;

b) izdatim odobrenjima za trgovinu oruzjem bitnim
dijelovima i municijom;

c) izdatim odobrenjima za posredovanje;

d) izdatim odobrenjima za onesposobljavanje vatrenog
oruzja;

e) izdatim odobrenjima za osnivanje civilnog strelista;

f) izdatim odobrenjima za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja i bitnih dijelova fizickoj osobi;

g) izdatim odobrenjima za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja pravnoj osobi radi naoruzanja ¢uvara;

h) izdatim uvjerenjima o ispunjavanju uvjeta za
neposredno rukovanje oruzjem i municijom;

i) izdatim odobrenjima za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije radi obavljanja
muzejske djelatnosti;

j) izdatim odobrenjima za nabavljanje i posjedovanje
vatrenog oruzja za potrebe lovacke ili sportske streljacke
organizacije ili ustanove Kkoja posjeduje odobrenje za
provodenje obuke u rukovanju vatrenim oruzjem, znanstvenog
istrazivanja za Kkoje je potrebno oruzje, snimanja filmskih i
prikazivanja kazaliSnih predstava, te za potrebe aerodroma
radi odstrela, plasenja i rastjerivanja ptica i divljaci;

k) izdatim odobrenjima za spravljanje municije;

1) izdatim odobrenjima za nabavljanje eksplozivnih
materija u svrhu spravljanja municije;

m)izdatim odobrenjima za sakupljanje i drZanje starog
oruzja i izdatim kolekcionarskim dozvolama;

n) izdatim rjeSenjima o oduzimanju vatrenog oruzja, bitnih
dijelova, municije i isprava o oruzju;

0) izdatim rjeSenjima o priviemenom oduzimanju
vatrenog oruzja, bitnih dijelova, municije i isprava o oruzju;

p) upudivanju na izvanredni zdravstveni pregled vlasnika
oruzja;

q) izdatim odobrenjima za nabavljanje vatrenog oruzja,
bitnih dijelova i municije radi prodaje;

r) izdatim odobrenjima za nabavljanje oruZja za potrebe
civilnog strelista;

s) izdatim oruznim listovima;

t) izdatim odobrenjima za drZanje vatrenog oruZzja;

u) izdatim oruznim listovima za drzZanje starog oruzja;

v) izdatim potvrdama za prijavljeno oruZje kategorije C;

w) evidencija oruZja za koje je izdat oruZni list, odobrenje
za drZanje oruzja ili podlijeZe obvezi prijavljivanja (Karton
oruzja);

x) dobrovoljno predatom oruZzju kategorija Bi C;

y) izdatim potvrdama u slucaju napuStanja mjesta
prebivalista ili boravista duZe od tri mjeseca;

z) zaprimljenim obavjeStenjima o izdatim potvrdama o
prenoSenju oruzja i municije;

aa) izdatim potvrdama u slucaju prestanka potrebe za
drZanjem i posjedovanjem vatrenog oruZja i municije pravnih
osoba;

bb) izdatim potvrdama o nestanku ili kradi oruzja, bitnih
dijelova i municije ili isprava o oruzju;

cc) raspisanim potragama o nestanku ili kradi oruzja,
bitnih dijelova i municije ili isprava o oruZzju;

dd) pronadenom oruzju, bitnim dijelovima, municiji i
ispravama o oruzju;

ee) izdatim potvrdama o predatom na cuvanje oruZzju,
bitnih dijelova, municije i isprava o oruzju u slucaju smrti
vlasnika oruZzja;

ff) oduzetom vatrenom oruZju, bitnim dijelovima, municiji
iispravama o oruzju;

gg) privremeno oduzetom vatrenom oruZju,
dijelovima, municiji i ispravama o oruzju;

hh) popravljenom, modificiranom ili
vatrenom oruzju, bitnim dijelovima i municiji;

ii) onesposobljenom vatrenom oruzju;

mm) dobrovoljno predatom vatrenom oruZju, bitnim
dijelovima i municiji kategorije A;

nn) unistenom vatrenom oruZzju kategorije B;

00) predatom vatrenom oruzju po amnestiji;

pp) uniStenom vatrenom oruzju kategorije A.

(2) Uz svaku evidenciju iz stavka (1) ovog ¢lanka, vodi se
poseban imenicni registar.

bitnim

prepravljenom

Clanak 5.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za provodenje
obuke u rukovanju vatrenim oruzjem)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za provodenje
obuke u rukovanju vatrenim oruzjem sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv sportske streljacke, odnosno druge organizacije ili
ustanove i adresa;

¢) ID broj;

d) datum podnosenja zahtjeva;

e) broj i datum izdatog odobrenja;

f) broj i datum rjeSenja o ukidanju i zabrani obavljanja
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djelatnosti ili drugog nacina prestanka rada;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 1. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 6.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za trgovinu oruZzjem,
bitnim dijelovima i municijom)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za trgovinu oruzjem,
bitnim dijelovima i municijom sadrzi:

a) redni broj;

b) trgovac oruzjem (naziv i sjediSte pravne osobe/
ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista fizicke osobe
registrirane za obavljanje djelatnosti);

c) ID broj;

d) datum podnosenja zahtjeva;

e) broj i datum izdatog odobrenja;

f) broj i datum rjeSenja o ukidanju i zabrani obavljanja
djelatnosti ili drugog nacina prestanka rada;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 2. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 7.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za posredovanje)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za posredovanje
sadrzi:

a) redni broj;

b) posrednik (naziv i sjediSte pravne osobe/ime, prezime
i adresa prebivalista/boravista fizicke osobe registrirane za
obavljanje djelatnosti);

c) ID broj;

d) datum podnosenja zahtjeva;

e) broj i datum izdatog odobrenja;

f) broj i datum rjeSenja o ukidanju i zabrani obavljanja
djelatnosti ili drugog nacina prestanka rada;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 3. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 8.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za
onesposobljavanje vatrenog oruzja)

(1) Evidencijaoizdatimodobrenjimazaonesposobljavanje
vatrenog oruzja sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv i sjediSte pravne osobea/ime, prezime i adresa
prebivalista/boravista fizicke osobe registrirane za obavljanje
djelatnosti;

c) ID broj;

d) datum podnosSenja zahtjeva;

e) broj i datum izdatog odobrenja;

f) broj i datum rjeSenja o ukidanju i zabrani obavljanja
djelatnosti ili drugog nacina prestanka rada;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 4. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 9.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za osnivanje
civilnog strelista)
(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za osnivanje civilnog
streliSta sadrzi:
a) redni broj;
b) naziv i sjediste civilnog streliSta;
c) ID broj;
d) datum podnosenja zahtjeva;

e) broj i datum izdatog odobrenja;

f) broj i datum rjeSenja o ukidanju i zabrani obavljanja
djelatnosti ili drugog nacina prestanka rada;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 5. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 10.

(Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja i bitnih dijelova fizickoj
osobi)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja i bitnih dijelova fizickoj osobi
sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista;

¢) datum podnosenja zahtjeva;

d) broj i datum izdatog odobrenja;

e) vrsta oruzja;

f) datum nabavljanja oruzja;

g) datum vracanja neiskoristenog odobrenja;

h) broj i datum rjesSenja kojim se ukida odobrenje;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 6. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clan 11.

(Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje

i posjedovanje vatrenog oruzja pravnoj osobi radi

naoruzanja c¢uvara)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja pravnoj osobi radi naoruzanja
Cuvara, lovocuvara, ¢uvara Suma i drugih radnika koji
neposredno vrse poslove zastite i cuvanja sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv i sjediste pravne osobe i ID broj;

¢) datum podnosenja zahtjeva;

d) broj i datum izdatog odobrenja;

e) vrsta oruzja;

f) datum nabavljanja oruZzja;

g) broj komada;

h) datum vracanja neiskoristenog odobrenja;

i) brojidatum rjeSenja kojim se ukida odobrenje;

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 7. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 12.

(Evidencija o izdatim uvjerenjima o ispunjavanju uvjeta

za neposredno rukovanje oruZjem i municijom)

(1) Evidencija o izdatim uvjerenjima o ispunjavanju uvjeta
za neposredno rukovanje oruzjem i municijom sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivalista/boravista;

¢) datum podnosenja zahtjeva;

d) broj i datum izdavanja uvjerenja;

e) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 8. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 13.

(Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije
radi obavljanja muzejske djelatnosti)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije radi
obavljanja muzejske djelatnosti sadrzi:
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a) redni broj;

b) naziv i sjediSte pravne osobe i ID broj;

¢) datum podnoSenja zahtjeva;

d) broj i datum izdatog odobrenja;

e) vrsta oruzja;

f) broj komada;

g) datum vracanja neiskoriStenog odobrenja;

h) broj i datum rjeSenja kojim se ukida odobrenje;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 9. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 14.

(Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje

i posjedovanje vatrenog oruZja za potrebe lovacke
ili sportske streljacke organizacije ili ustanove koja

posjeduje odobrenje za provodenje obuke u rukovanju
vatrenim oruZjem, znanstvenog istrazivanja za koje
je potrebno oruzje, snimanja filmskih i prikazivanja
kazalisnih predstava, te za potrebe aerodroma radi
odstrela, plaSenja i rastjerivanja ptica i divljaci)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje i
posjedovanje vatrenog oruzja za potrebe lovacke ili sportske
streljacke organizacije ili ustanove koja posjeduje odobrenje za
provodenje obuke u rukovanju vatrenim oruzjem, znanstvenog
istrazivanja za koje je potrebno oruzje, snimanja filmskih i
prikazivanja kazaliSnih predstava, te za potrebe aerodroma
radi odstrela, plasenja i rastjerivanja ptica i divljaci sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv i sjediSte pravne osobe i ID broj;

¢) datum podnosenja zahtjeva;

d) broj i datum izdatog odobrenja;

e) vrsta oruzja;

f) datum nabavljanja oruzja;

g) broj komada;

h) datum vracanja neiskoriStenog odobrenja;

i) brojidatum rjeSenja kojim se ukida odobrenje;

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 10. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 15.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za spravljanje
municije)
(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za spravljanje
municije sadrzi:
a) redni broj;
b) ime, prezime i adresa prebivali$ta/boravista;
¢) datum podnoSenja zahtjeva;
d) broj i datum izdatog odobrenja;
e) broj i datum rjesSenja o ukidanju i zabrani spravljanja
municije;
f) napomena.
(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 11. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 16.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje
eksplozivnih materija u svrhu spravljanja municije)
(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje
eksplozivnih materija u svrhu spravljanja municije sadrzi:
a) redni broj;
b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista;
¢) datum podnosSenja zahtjeva;
d) broj i datum izdatog odobrenja;
e) datum nabavljanja eksplozivnih materija;
f) datum vracanja neiskoriStenog odobrenja;

g) napomena.
(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 12. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 17.

(Evidencija o izdatim odobrenjima za sakupljanje

i drzanje starog oruzja i izdatim kolekcionarskim

dozvolama)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za sakupljanje i
drzanje starog oruzja i izdatim kolekcionarskim dozvolama -
fizicke i pravne osobe sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv
i sjediSte pravne osobe/ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista fizicke osobe registrirane za obavljanje djelatnosti i
ID broj;

¢) datum podnosenja zahtjeva;

d) broj i datum izdatog odobrenja;

e) broj i datum kolekcionarske dozvole;

f) broj i datum rjesenja kojim se ukida odobrenje;

g) broj i datum rjeSenja kojim se ukida kolekcionarska
dozvola;

h) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 13. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 18.

(Evidencija o izdatim rjesenjima o oduzimanju
vatrenog oruzja, bitnih dijelova, municije i isprava o
oruzju)

(1) Evidencija o izdatim rjeSenjima o oduzimanju vatrenog
oruzja, bitnih dijelova, municije i isprava o oruzju sadrzi:

a) redni broj;

b) vlasnik oruzja (ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista/naziv, sjediste i ID broj pravne osobe);

¢) broj i datum izdavanja rjesenja i datum pravomo¢nosti;

d) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

e) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

f) municija: kalibar i broj komada;

g) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

h) datum prodaje/poklona/unisStenja;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi na obrascu
broj 14. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 19.

(Evidencija o izdatim rjesenjima o privremenom
oduzimanju vatrenog oruZja, bitnih dijelova, municije i
isprava o oruzju)

(1) Evidencija o izdatim rjeSenjima o privremenom
oduzimanju vatrenog oruzja, bitnih dijelova, municije i isprava
o0 oruzju sadrzi:

a) redni broj;

b) vlasnik oruzja (ime prezime i adresa prebivaliSta/
boravista/naziv, sjediste i ID broj pravne osobe);

¢) broj i datum izdavanja privremenog rjeSenja i datum
pravomocnosti;

d) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

e) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

f) municija: kalibar i broj komada;

g) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

h) konacna odluka;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 15. koji je sastavni dio ovog pravilnika.
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Clanak 20.
(Evidencija o upuc¢ivanju na izvanredni zdravstveni
pregled vlasnika oruzja)

(1) Evidencija o upucivanju na izvanredni zdravstveni
pregled vlasnika oruzja sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista;

c) broj i datum rjeSenja o upucivanju na izvanredni
zdravstveni pregled;

d) broj i datum uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti;

e) konacna odluka;

f) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 16. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 21.

(Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje
vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije radi prodaje)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje
vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije radi prodaje sadrzi:

a) redni broj;

b) kupac - trgovac oruzjem (naziv i sjediste pravne osobe/
ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista fizicke osobe
registrirane za obavljanje djelatnosti);

¢) prodavac (naziv i sjediSte pravne osobe/ime, prezime
i adresa prebivaliSta/boravista fizicke osobe registrirane za
obavljanje djelatnosti ili vlasnika registriranog oruzja);

d) prijevoznik (naziv i sjediste pravne osobe/ime, prezime
i adresa prebivalisSta/boravista fizicke osobe registrirane za
obavljanje djelatnosti);

e) datum podnosSenja zahtjeva;

f) brojidatum izdatog odobrenja;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog clanka vodi se na obrascu
broj 17. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 22.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje
oruZzja za potrebe civilnog strelista)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za nabavljanje
oruzja za potrebe civilnog strelista sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv sjediste i ID broj civilnog strelista;

¢) datum podnoSenja zahtjeva;

d) broj i datum izdatog odobrenja;

e) vrsta oruzja;

f) datum nabavljanja oruzja;

g) broj komada;

h) datum vracanja neiskorisStenog odobrenja;

i) brojidatum rjesenja kojim se ukida odobrenje;

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 18. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 23.

(Evidencija o izdatim oruznim listovima)
(1) Evidencija o izdatim oruznim listovima sadrzi:
a) redni broj;
b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista;
¢) datum podnoSenja zahtjeva;
d) datum izdavanja uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti;
e) datum registracije;
f) serijski broj i datum izdavanja oruznog lista;
g) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;
h) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kucistu ili

zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

i) razlogidatum odjave;

j) zamjena;

k) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 19. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 24.
(Evidencija o izdatim odobrenjima za drzanje vatrenog
oruzja)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za drZanje vatrenog
oruzja sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv, sjediste i ID broj pravne osobe;

¢) datum podnosenja zahtjeva;

d) datum registracije;

e) serijski broj i datum izdavanja odobrenja za drzanje
vatrenog oruzja;

f) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

g) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kudistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

h) razlogidatum odjave;

i) zamjena;

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 20. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 25.
(Evidencija o izdatim oruznim listovima za drzanje
starog oruzja)

(1) Evidencija izdatih oruznih listova za drzanje starog
oruzja sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv,
sjediSte i ID broj pravne osobe;

¢) datum podnosenja zahtjeva;

d) datum registracije;

e) serijski broj i datum izdavanja oruznog lista za drzanje
starog oruzja;

f) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

g) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kudistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

h) razlog i datum odjave;

i) zamjena;

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 21. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 26.
(Evidencija o izdatim potvrdama za prijavljeno oruzje
kategorije C)

(1) Evidencija o izdatim potvrdama za prijavljeno oruzje
kategorije C sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv,
sjediSte i ID broj pravne osobe;

¢) datum prijave;

d) datum nabavljanja;

e) serijski broj i datum izdavanja potvrde za prijavljeno
oruzje kategorije C;

f) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

g) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kudistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

h) razlogidatum odjave;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 22. koji je sastavni dio ovog pravilnika.
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Clanak 27.

(Evidencija oruzja za koje je izdat oruzni list, odobrenje
za drZanje oruzja ili podlijeZe obvezi prijavljivanja
(Karton oruzja))

(1) Evidencija oruzja za koje je izdat oruZni list, odobrenje
za drZanje oruzja ili podlijeZe obvezi prijavljivanja, iz ¢lanka
4. stavak (1) tocke s), t), u) i v) ovog pravilnika, vodi se u vidu
kartoteke i kartoni se ulazu tako da se obrazuju odjeljci po
vrstama oruzja, i to:

a) pistoljiirevolveri;

b) lovacke puske sa neolucenim cijevima;

c) lovacke puske sa olu¢enim cijevima;

d) ostale lovacke puske;

e) sportske (malokalibarske) puske;

f) sportski (malokalibarski) pistolji;

g) zracne puske;

h) zracni pistolji i

i) ostalo oruzje.

(2) U okviru istog odjeljka obrazuju se pododjeljci koje
Cine kartoni u kojima je upisano oruZje iste marke, a u okviru
istog pododjeljka kartoni se ulaZzu prema redoslijedu fabrickog
broja. Pododjeljci se postavljaju abecednim redom prema
pocetnom abecednom slovu marke oruzja. Ako u jednom
odjeljku nema pododjeljka (ako je u tom odjeljku sve oruzje
iste marke), kartoni se ulazu prema redoslijedu fabri¢kog broja
oruzja, od manjeg prema ve¢im broju.

(3) U odjeljak d) stavka (1) ovog ¢lanka ,ostale lovacke
puske”, ulaZzu se kartoni u koje su upisane kombinirane
lovacke puske koje imaju i olu¢enu i neolucenu cijev (drilling)
i eventualno druge lovacke puske koje se ne mogu svrstati u
oruzje iz odjeljaka b) i c) stavka (1) ovog ¢lanka.

(4) Na pocetku svakog odjeljka i pododjeljka ulaze se
jedan pregradni karton, koji je nesto visi od kartona oruzja i na
kojem se pri vrhu ispisuje vrsta oruZja ¢iji kartoni se ulazu u taj
odjeljak/pododjeljak, tako da je za svaki odjeljak/pododjeljak
lako uocljiv pocetak i kraj. Pregradni kartoni treba da su od
debljeg kartona, iste boje i da se po boji razlikuju od kartona
oruzja.

Clanak 28.
(Karton oruzja)

(1) Izgled i sadrzaj Kartona oruzja propisan je i vodi se na
obrascu broj 23. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

(2) Karton oruzja se izraduje od debljeg kartona bijele
boje dimenzija: v)14,50 x §)10,50 cm.

(3) U Kartonu oruzja promjene podataka upisuju se na
nacin odreden u ¢lanku 48. ovog pravilnika.

(4) Ako imatelj oruzja promijeni prebivaliSte i preseli na
podrudje druge opcine ili ako otudi (proda ili pokloni) oruzje, ili
ako to oruzje bude oduzeto u zakonom propisanom postupku,
karton u Kkoji je to oruzje upisano odlaze se u poseban odjeljak
(pasivna kartoteka oruzja). Na isti nacin, postupit ¢e se i ako
oruzje bude unisteno, brisano iz evidencije kao dotrajalo i kad
imatelj oruzja umre ili bude proglasen umrlim ili nestalim.
I u ovoj Kkartoteci obrazuju se odjeljci i pododjeljci prema
odredbama iz ¢lanka 27. ovog pravilnika.

(5) Prije ulaganja kartona oruzja u pasivnu kartoteku,
odnosno u kartoteku nestalog oruzja, u odnosni karton oruzja
u rubriku ,promjene podataka” upisuje se odgovarajuca
zabiljeska.

(6) Ako zbog ranijih upisa u kartonu oruzja nema dovoljno
prostora za cCitko i uredno upisivanje potrebnih zabiljeski,
zabiljeSke se mogu upisivati i na poledini kartona.

(7) U pasivnoj kartoteci, karton oruzja mora se ¢uvati do
pocetka pete kalendarske godine, racunajuci od godine u kojoj
je karton uloZen u pasivnu kartoteku, a zatim se moze unistiti.

Clanak 29.
(Evidencija o dobrovoljno predatom oruzju kategorija
BiC)

(1) Evidencija o dobrovoljno predatom oruzju kategorija
B i C sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivali$ta/boravista/sjediste i
ID broj pravne osobe;

¢) datum predaje;

d) broj i datum potvrde o dobrovoljno predatom oruzju;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruZzja;

f) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

h) kategorija;

i) razlog predaje;

j) konacna odluka;

k) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 24. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 30.
(Evidencija o izdatim potvrdama u slu¢aju napustanja
mjesta prebivalista ili boravista duze od tri mjeseca)

(1) Evidencija o izdatim potvrdama u slucaju napustanja
mjesta prebivalista ili boravista duze od tri mjeseca sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista;

¢) datum prijema obavjestenja;

d) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv
lovacke/sportske streljacke organizacije/trgovca oruzjem
kome je oruzje dato na uvanje;

e) broj i datum izdavanja potvrde o prijemu obavjestenja u
slu¢aju napustanja mjesta prebivalista ili boravista;

f) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 25. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 31.
(Evidencija o zaprimljenim obavjestenjima o izdatim
potvrdama o prenosenju oruzja i municije)

(1) Evidencija o zaprimljenim obavjeStenjima o izdatim
potvrdama o noSenju/prenosenju oruzja i municije sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv, sjediste i ID broj pravne osobe;

¢) datum prijema obavjeStenja;

d) ime, prezime, adresa prebivaliSta/boravista osobe kojoj
je oruzje dato na noSenje/prenosenje;

e) broj sluzbene iskaznice (ako joj je dodijeljena);

f) broj i datum obavjeStenja o izdatim potvrdama o
noSenju/prenosenju oruzja i municije;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 26. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 32.

(Evidencija o izdatim potvrdama u slucaju prestanka
potrebe za drZanjem i posjedovanjem vatrenog oruzja i
municije pravnih osoba)

(1) Evidencija o izdatim potvrdama u slucaju prestanka
potrebe za drzanjem i posjedovanjem vatrenog oruzja i
municije pravnih osoba sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv, sjediste i ID broj pravne osobe;

¢) datum predaje;

d) broj i datum potvrde o dobrovoljno predatom oruzju;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;
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f) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kudistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

h) razlog predaje;

i) kategorija;

j) municija: kalibar i broj komada;

k) konacna odluka;

1) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 27. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 33.

(Evidencija o izdatim potvrdama o nestanku ili kradi, o
raspisanim potragama i o pronadenom oruzju, bitnim
dijelovima i municiji ili ispravama o oruzju)

(1) Evidencija o izdatim potvrdama o nestanku ili kradi,
0 raspisanim potragama i o pronadenom oruZzju, bitnim
dijelovima i municiji ili ispravama o oruzju sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista prijavitelja;

¢) datum prijave;

d) broj i datum potvrde o nestanku ili kradi oruzja, bitnih
dijelova i municije ili isprava o oruzju;

e) broj i datum zahtjeva za raspis centralne potrage;

f) broj i datum potvrde o pronadenom oruZzju, bitnim
dijelovima, municiji i ispravama o oruzju;

g) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

h) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

i) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

j) municija: kalibar i broj komada;

k) kategorija;

1) konacna odluka;

m)napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 28. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 34.

(Evidencija o izdatim potvrdama o predatom na
cuvanje oruzju, bitnih dijelova, municije i isprava o
oruzju u sluc¢aju smrti vlasnika oruzja)

(1) Evidencija o izdatim potvrdama o predatom na
Cuvanje oruzju, bitnih dijelova, municije i isprava o oruzju u
slucaju smrti vlasnika oruzja sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivali$ta/boravista osobe kojoj
se predaje oruzje na ¢uvanje;

c) datum predaje oruzja;

d) ime, prezime i datum smrti vlasnika oruzja;

e) broj i datum potvrde o predatom oruzju;

f) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

g) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

h) municija: kalibar i broj komada;

i) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju umrlog
vlasnika oruzja;

j) naziv suda/notara, broj i datum rjesenja o nasljedivanju;

k) konacna odluka;

1) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 29. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 35.
(Evidencija o oduzetom vatrenom oruzju, bitnim
dijelovima, municiji i ispravama o oruzju)
(1) Evidencija o oduzetom vatrenom oruzju, bitnim
dijelovima, municiji i ispravama o oruzju sadrzi:

a) redni broj;

b) vlasnik oruzja (ime, prezime i adresa prebivaliSta/
boravista/naziv, sjediste i ID broj pravne osobe);

c) broj i datum izdavanja rjeSenja/presude i datum
pravomocnosti;

d) broj i datum potvrde o oduzetom oruZzju;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruZzja;

f) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kucisStu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) municija: kalibar i broj komada;

h) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

i) datum prodaje/poklona/unistenja;

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 30. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 36.
(Evidencija o privremeno oduzetom vatrenom oruzju,

bitnim dijelovima, municiji i ispravama o oruzju)

(1) Evidencija o privremeno oduzetom vatrenom oruzju,
bitnim dijelovima, municiji i ispravama o oruzju sadrzi:

a) redni broj;

b) vlasnik oruzja (ime, prezime i adresa prebivaliSta/
boravista/naziv, sjediste i ID broj pravne osobe);

¢) broj i datum izdavanja privremenog rjesSenja i datum
pravomocnosti;

d) broj i datum potvrde o privremeno oduzetom oruzju;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) municija: kalibar i broj komada;

h) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

i) konacna odluka;

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 31. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 37.

(Evidencija o popravljenom, modificiranom ili
prepravljenom vatrenom oruzju, bitnim dijelovima i
municiji)

(1) Evidencija o popravljenom, modificiranom ili
prepravljenom vatrenom oruZzju, bitnim dijelovima i municiji
sadrzi:

a) redni broj;

b) vlasnik oruzja (ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista/naziv, sjediste i ID broj pravne osobe);

¢) datum unosa popravljanja, modifikacije ili prepravljanja
oruzja u isprave o oruzju;

d) datum izdavanja i broj potvrde o popravljenom,
modificiranom ili prepravljenom vatrenom oruzju;

e) osoba koja je izvrSila popravljanje, modifikaciju ili
prepravljanje (ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/
naziv, sjediste i ID broj pravne osobe);

f) broj i datum obavjestenja policijske uprave;

g) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

h) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kudistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

i) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

j) razlogpopravljanja, modifikacije ili prepravljanja oruzja;

k) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 32. koji je sastavni dio ovog pravilnika.
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Clanak 38.

(Evidencija o onesposobljenom vatrenom oruzju)

(1) Evidencija o onesposobljenom vatrenom oruzju
sadrzi:

a) redni broj;

b) vlasnik oruZja (ime, prezime i adresa prebivaliSta/
boravista/naziv, sjediSte i ID broj pravne osobe);

c) broj i datum izdate potvrde o onesposobljenom-
deaktiviranom vatrenom oruzju;

d) broj i datum obavjestenja policijske uprave;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruZja;

f) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kudiStu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

h) jedinstvena oznaka kojom je oznac¢eno onesposobljeno-
deaktivirano oruZzje;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 33. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 39.
(Evidencija o dobrovoljno predatom vatrenom oruzju,
bitnim dijelovima i municiji kategorije A)

(1) Evidencija o dobrovoljno predatom vatrenom oruzju,
bitnim dijelovima i municiji kategorije A sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivalista/boravista;

¢) datum predaje;

d) broj i datum potvrde o dobrovoljno predatom oruzju;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) municija: kalibar i broj komada;

h) konacna odluka;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 34. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 40.
(Evidencija o unistenom oruzju kategorije B)

(1) Evidencija o unistenom oruzju kategorije B sadrzi:

a) redni broj;

b) broj i datum rjesenja/zakljucka o dozvoli izvrsenja, broj
i datum presude/rjesenja suda;

¢) datum uniStenja;

d) mjesto uniStenja;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) broj i datum zapisnika o unistenju;

h) prisutne institucije;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 35. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 41.
(Evidencija o predatom oruZju po amnestiji)

(1) Evidencija o predatom oruzju po amnestiji sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista osobe koja
je predala oruzje;

¢) datum predaje;

d) broj i datum rjeSenja o amnestiji;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) broj i datum rjeSenja o unistenju, datum unistenja;

h) broj i datum rjeSenja o legalizaciji radi registracije, broj i
datum izdavanja isprave o oruzju;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 36. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 42.

(Evidencija o uniStenom vatrenom oruzju kategorije A)

(1) Evidencija o uniStenom vatrenom oruzju kategorije A
sadrzi:

a) redni broj;

b) broj i datum rjesenja/broj i datum presude/rjesenja
suda;

¢) datum uniStenja;

d) mjesto unistenja;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) broj i datum zapisnika o uniStenju;

h) prisutne institucije;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 37. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

POGLAVLJE II. EVIDENCIJE KOJE VODI UPRAVA POLICIJE

Clanak 43.
(Evidencije Uprave policije)

(1) Uprava policije vodi evidencije o:

a) izdatim odobrenjima za popravljanje i modifikaciju ili
prepravljanje vatrenog oruzja, bitnih dijelova i municije i

b) izdatim potvrdama o onesposobljenom vatrenom
oruzju;

(2) Uz svaku evidenciju iz stavka (1) ovog ¢lanka, vodi se
poseban imenicni registar.

Clanak 44.

(Evidencija o izdatim odobrenjima za popravljanje i
modifikaciju ili prepravljanje vatrenog oruzja, bitnih
dijelova i municije)

(1) Evidencija o izdatim odobrenjima za popravljanje i
modifikaciju ili prepravljanje vatrenog oruzja, bitnih dijelova i
municije sadrzi:

a) redni broj;

b) naziv i sjediSte pravne osobe/ime, prezime i adresa
prebivalista/boravista fizicke osobe registrirane za obavljanje
djelatnosti;

¢) ID broj;

d) datum podnosenja zahtjeva;

e) broj i datum izdatog odobrenja;

f) broj i datum rjeSenja o ukidanju i zabrani obavljanja
djelatnosti ili drugog nacina prestanka rada;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 38. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 45.
(Evidencija o izdatim potvrdama o onesposobljenom
vatrenom oruzju)

(1) Evidencija o izdatim potvrdama o onesposobljenom
vatrenom oruZzju sadrzi:

a) redni broj;

b) vlasnik oruZja (ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista/naziv, sjediste i ID broj pravne osobe);

¢) broj i datum izdate potvrde;

d) proizvodac;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;
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f) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kudistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) jedinstvena oznaka kojom je oznaceno onesposobljeno-
deaktivirano oruzje;

h) serijski broj i datum isprave o oruzju i naziv organa koji
je izdao ispravu o oruzju;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 39. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

DIO TRECI - POPUNJAVANJE I POSTUPANJE SA
EVIDENCIJAMA

Clanak 46.
(Knjige evidencija i nacin njihovog otvaranja)

(1) Evidencije iz poglavlja IL i IIl. ovog pravilnika, vode
se u obliku knjiga (u daljnjem tekstu: Knjiga evidencije), koje
moraju biti tvrdo ukori¢ene i sa numeriranim stranicama, a
evidencija iz ¢lanka 4. stavak (1) tocke w) ovog pravilnika vodi
se u obliku kartoteke.

(2) Prije pocetka upisivanja u Knjigu evidencije, svaka
knjiga iz Poglavlja II. ovog pravilnika mora biti ovjerena od
strane nacelnika nadleZne policijske uprave. Ovjera se vrsi
na unutarnjoj stranici prve korice, a njome se utvrduje broj
stranica u knjizi. Primjer: ,Evidencija (naziv evidencije) ima
(brojem i slovima) stranica”. Ispod teksta upisuje se mjesto,
datum, potpis nacelnika nadleZzne policijske uprave i stavlja se
pecat nadleZne policijske uprave.

(3) Prije pocetka upisivanja u Knjigu evidencije, knjige
iz Poglavlja III. ovog pravilnika moraju biti ovjerene od strane
ravnatelja Uprave policije. Ovjera se vrsi na unutarnjoj stranici
prve korice, a njome se utvrduje broj stranica u Knjizi. Primjer:
,Evidencija (naziv evidencije) ima (brojem i slovima) stranica”.
Ispod teksta upisuje se mjesto, datum, potpis ravnatelja Uprave
policije i stavlja se pecat Uprave policije.

(4) Na svakoj Knjizi evidencije, na vanjskoj strani prve
korice mora postojati naljepnica sa ispisanim nazivom odnosne
evidencije i oznacenom godinom za koju se ta knjiga vodi. Ako
se jedna knjiga vodi za viSe kalendarskih godina, na naljepnici
Ce se, pocetkom svake godine, dopisati nova tekucéa godina.

Clanak 47.
(Zakljucivanje knjiga evidencije)

(1) Na kraju svake kalendarske godine Knjiga evidencije
zakljucuje se za proteklu godinu.

(2) Poisteku kalendarske godine (31. prosinca) evidencije
se zakljucuju sa posljednjim rednim brojem upisa za proteklu
godinu zabiljeSkom, napisanom ispod ,zakljucnog koljena”
podvucenog ispod posljednjeg rednog broja, koja sadrzi:
ukupan broj upisa u toj godini, datum, potpis nacelnika
policijske uprave ili ravnatelja Uprave policije i otisak pecata
policijske uprave ili Uprave policije.

Primjer zabiljeske:

“U ovu evidenciju je u tijeku godine zavedeno

upisa (slovima: )-
31. prosinca godine.
(mjesto) M.P. potpis rukovoditelja

”

(3) Slobodan prostor na istoj stranici, prije zabiljeske o
zakljucivanju, poniStava se vodoravnom crtom ispod zadnjeg
teksta koja se pri kraju lomi pod pravim uglom i nastavlja
kosinom kroz preostali prazan prostor na stranici do dna lista
(zaklju¢nim koljenom). Novu kalendarsku godinu upisati na
prvoj sljedecoj cistoj stranici, krupnim brojevima, a sa upisima
u novoj kalendarskoj godini se ponovo pocinje od rednog broja:
1 (jedan).

Clanak 48.
(Nacin unosa podataka)

(1) Upisi u evidencije po odredbama ovog pravilnika vrse
se kemijskom olovkom (mastilom) plave boje, a upisane rijeci
ili znaci ne smiju se brisati.

(2) U slucaju pogresnog upisa ispravka se vrsi na taj nacin
Sto se pogresno napisana rije¢ precrta kemijskom olovkom
(mastilom) crvene boje tako da ostane ¢itljiva, a ispravan upis
vrsi se u slobodnom prostoru u istoj rubrici.

(3) Svaka ispravka se u rubrici ,Napomena” ovjerava
potpisom neposrednog rukovoditelja i pe¢atom organizacione
jedinice koja vodi evidenciju, uz oznacavanje datuma ispravke.

(4) U evidencije je zabranjeno unaprijed upisivati bilo koji
podatak (sadrzaj u rubrici, redni broj i dr.).

Clanak 49.
(Imenicni registar)

(1) Imenic¢ni registar se vodi u formatu A4, uz Knjige
evidencija, na obrascu broj 40., koji je sastavni dio ovog
pravilnika. Imeni¢ni registar je tvrdo ukori¢ena knjiga sa
oznacenim slovima po abecednom redu za upisivanje osobnog
imena.

(2) Na vanjskoj strani prve korice mora biti naljepnica
sa ispisanim nazivom LJIMENICNI REGISTAR” i oznakom za
koju Knjigu evidencije i za koju godinu se taj registar vodi
(npr. ,IMENICNI REGISTAR EVIDENCIJE IZDATIH ORUZNIH
LISTOVA ZA _____ GODINU”). Ako se imenicni registar vodi
za dvije ili viSe kalendarskih godina odgovarajuce evidencije,
nova tekuca godina dopisuje se na naljepnici na pocetku svake
kalendarske godine.

(3) Upisivanje u imeni¢ni registar vrs$i se odmah po
izvrSenom upisu podataka u odgovarajuéu evidenciju.

(4) Ako upisana osoba promijeni ime ili prezime ili i ime
i prezime, upisat ¢e se ponovno u imenicni registar pod novim
osobnim imenom za godinu u kojoj je promjena izvrsena.

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 50.
(Rok za uspostavljanje evidencija)
Evidencije se uspostavljaju u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clanak 51.
(Zastita podataka)

Svi subjekti koji na bilo koji nacin primjenjuju odredbe
ovog pravilnika, duzni su prikupljati, pohranjivati i obradivati
podatke sukladno propisima kojima se ureduje zastita osobnih
podataka i zastita tajnih podataka.

Clanak 52.
(Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika)
Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika vrsi Komisija za
nadzor sukladno Pravilniku o na¢inu imenovanja, broju ¢lanova
i sastavu Komisije za nadzor, nadleZnost i nacin rada, kao i
drugih pitanja od znacaja za rad Komisije (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, broj: __).

Clanak 53.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika, prestaje da vazi
Pravilnik o evidencijama koje Ministarstvo unutarnjih poslova
Tuzlanskog kantona vodi u svezi sa nabavljanjem, drzanjem i
noSenjem oruzja i municije, obrascima i sadrzaju obrazaca i
nacinu vodenja tih evidencija (,,Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, broj: 7/16).
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Clanak 54.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO UNUTARNJIH
POSLOVA

MINISTAR

Nedzad Bristri¢, v.r.

Broj: 0801-02.2-124/26
Tuzla, 11.03.2026. godine
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Obrazac broj 23.

KARTON ORUZJA

Marka Fabricki broj Kalibar

PODACI O VLASNIKU - IMAOCU ORUZJA

Jedinstveni mati¢ni broj: ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ’ ‘ ‘ ’ ‘

PREZIME I IME — NAZIV ORGANA - ORGANIZACIJE

Promjene podataka (izmijenjeni dijelovi oruzja, promjena
imena odnosno naziv, promjena adrese) i podaci o nestanku

Potpis sluzbenog lica
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Na temelju ¢lanka 71.1 ¢lanka 82. stavak (1) to¢ka o) Zakona
o oruzju i municiji (,,SluZbene novine Tuzlanskog kantona’, broj:
3/25), a u svezi sa ¢lankom 19. stavak (5) toc¢ka a) Zakona o
unutarnjim poslovima Tuzlanskog kantona (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, br.4/10,5/11,14/11,2/12,8/13,10/14,
9/15, 13/16, 14/17, 11/18 i 14/18), na prijedlog ravnatelja
Uprave policije, ministar unutarnjih poslova Tuzlanskog
kantona donosi

PRAVILNIK
o obrascima, sadrZaju i na¢inu vodenja evidencija
pravnih i fizi¢kih osoba registriranih za obavljanje
djelatnosti, ukljucujuci i sportske streljacke i lovacke
organizacije

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim pravilnikom propisuju se izgled i sadrzaj obrazaca
evidencija koje vode pravne osobe i fizicke osobe registrirane
za obavljanje djelatnosti, ukljucujuéi i sportske streljacke
organizacije i lovacke organizacije, trgovcu oruzjem, posrednici,
pravna i fizicka osoba koja se bavi onesposobljavanjem
vatrenog oruzja i municije, pravna osoba koja se bavi vodenjem
civilnog strelista ili fizicka osoba registrirana za obavljanje
djelatnosti vodenja civilnog streliSta, pravna ili fizicka osoba
kojoj je izdato odobrenje za sakupljanje i drzanje starog oruzja
ili kolekcionarstva, fizicka osoba kojoj je izdato odobrenje za
spravljanje municije, kao i na¢in popunjavanja i postupanja sa
evidencijama.

Clanak 2.
(Ravnopravnost spolova)
Gramaticka terminologija u ovom pravilniku podrazumijeva
ukljucivanje oba spola.

Clanak 3.
(Format, oblik i rok ¢uvanja evidencija)

(1) Evidencije se vode u formatu A4, poloZeno,
jednostrani¢no, na obrascima koji ¢ine sastavni dio ovog
pravilnika.

(2) Evidencije se vode u materijalnom obliku.

(3) Evidencije ovog pravilnika ¢uvaju se trajno, a u slucaju
smrti fizicke osobe, odnosno prestanka postojanja pravne
osobe ili obrtnika, evidencije se predaju nadleznoj policijskoj
upravi u roku od 30 dana od dana smrti fizicke osobe ili
prestanka postojanja pravne osobe.

DIO DRUGI - IZGLED I SADRZA] EVIDENCIJA

POGLAVLJE I. EVIDENCIJE KOJE VODE PRAVNE I FIZICKE
OSOBE REGISTRIRANE ZA OBAVLJANJE DJELATNOSTI,
UKLJUCUJUCI I SPORTSKE STRELJACKE I LOVACKE
ORGANIZACIJE

Clanak 4.

(Evidencije koje vode pravne osobe i fizicke osobe
registrirane za obavljanje djelatnosti, ukljucujudi i
sportske streljacke i lovacke organizacije)

(1) Pravne i fizicke osobe registrirane za obavljanje
djelatnosti i lovacke organizacije vode evidencije o:

a) nabavljenom oruZzju B i C kategorije;

b) nabavljenoj municiji;

) izdatim potvrdama za noSenje i prenoSenje oruzja i
municije;

d) ¢lanstvu i prestanku ¢lanstva i

e) primljenom oruZju na ¢uvanje.

(2) Sportske streljacke organizacije vode evidencije
sukladno Poglavlju V. ovog pravilnika.

Clanak 5.
(Evidencija o nabavljenom oruZju i bitnim dijelovima B
i C kategorije)

(1) Evidencija o nabavljenom oruzju i bitnim dijelovima B
i C kategorije sadrzi:

a) redni broj;

b) datum nabavljanja;

¢) datum prijema;

d) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) kategorija;

h) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 1. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 6.
(Evidencija o nabavljenoj municiji)

(1) Evidencija o nabavljenoj municiji sadrzi:

a) redni broj;

b) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju;

¢) datum nabavljanja;

d) podrijetlo municije: broj i datum racuna o nabavljanju
municije/rjesenje o  nasljedivanju/sudska  presuda/
kupoprodajni ugovor ili ugovor o poklonu i dr;

e) datum prijema;

f) kalibar i broj komada municije;

g) podaci o utrosku i

h) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 2. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 7.
(Evidencija o izdatim potvrdama za noSenje i
prenosenje oruzja i municije)

(1) Evidencija o izdatim potvrdama za noSenje i
prenosenje oruzja i municije sadrzi:

a) redni broj;

b) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

c) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu;

d) broj i datum izdavanja potvrde za noSenje/prenosenje
oruzja;

e) vrijeme noSenja: od do____.godine

f) municija: kalibar i broj komada;

g) ime, prezime, adresa prebivaliSta/boraviSta osobe kojoj
je oruZzje dato na prenosSenje/nosenje;

h) broj sluzbene iskaznice;

i) brojidatum obavjestenja nadleznoj policijskoj upravi;

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 3. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 8.
(Evidencija o ¢lanstvu i prestanku ¢lanstva)
(1) U Evidenciju o ¢lanstvu i prestanku ¢lanstva upisuju se
sljedeci podaci:
a) redni broj;
b) ime i prezime;
¢) JMBG;
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d) datum uclanjenja;

e) status Clanstva;

f) broj i datum izdate potvrde za nabavu sportskog/
lovackog oruzja;

g) datum prestanka ¢lanstva;

h) obavijeStena PU o prestanku ¢lanstva (DA/NE) i

i) napomena.

(2) Evidencija iz tocke 1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 4. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 9.
(Evidencija o primljenom oruzju na ¢uvanje)

(1) U Evidenciju o primljenom oruZzju na ¢uvanje upisuju
se slededi podaci:

a) redni broj;

b) podaci o osobi koja predaje oruzje ili municiju na
Cuvanje;

¢) podaci o oruzju (vrsta, marka, kalibar i serijski broj);

d) registarski broj isprave o oruzju i naziv policijske uprave
koja je izdala ispravu;

e) podaci o municiji (vrsta, kalibar i koli¢ina);

f) datum predaje na cuvanje;

g) datum vracanja s potpisima vlasnika i ovlastene osobe i

h) napomena.

(2) Evidencija iz tocke 1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 5. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

POGLAVLJE II. EVIDENCIJE KOJE VODI TRGOVAC
ORUZJEM

Clanak 10.
(Evidencije trgovca oruzjem)

Trgovac oruzjem vodi evidencije o:

a) nabavljenom oruZzju i bitnim dijelovima;

b) nabavljenoj municiji;

¢) prodatom oruzju;

d) prodatoj municiji;

e) popravljenom, modificiranom ili prepravljenom oruzju,
bitnim dijelovima i municiji (ukoliko se bavi navedenom
djelatnoscu) i

f) primljenom oruzju na ¢uvanje.

Clanak 11.
(Evidencija o nabavljenom oruZzju i bitnim dijelovima)

(1) Evidencija o nabavljenom oruzju i bitnim dijelovima
sadrzi:

a) redni broj;

b) broj i datum izdatog odobrenja;

¢) datum nabavljanja;

d) podrijetlo oruzja: broj i datum racuna o nabavljanju
oruzja ili bitnih dijelova/rjeSenje o nasljedivanju/sudska
presuda/kupoprodajni ugovor ili ugovor o poklonu i dr;

e) datum prijema;

f) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

g) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

h) kategorija;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 6. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 12.
(Evidencija o nabavljenoj municiji)
(1) Evidencija o nabavljenoj municiji sadrzi:
a) redni broj;
b) broj i datum odobrenja za nabavu municije;
¢) datum nabavljanja;

d) podrijetlo municije: broj i datum racuna o nabavljanju
municije;

e) datum prijema;

f) kalibar municije;

g) broj komada municije;

h) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 7. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 13.
(Evidencija o prodatom oruzju)

(1) Evidencija o prodatom oruzju sadrzi:

a) redni broj;

b) datum prodaje;

¢) podaci o kupcu: ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista, broj osobne karte, naziv i sjediSte pravne osobe/
ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista fizicke osobe
registrirane za obavljanje djelatnosti i ID broj;

d) broj i datum izdatog odobrenja kupca i naziv organa koji
je izdao odobrenje;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) kategorijai

h) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 8. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 14.
(Evidencija o prodatoj municiji)

(1) Evidencija o prodatoj municiji sadrzi:

a) redni broj;

b) datum prodaje;

¢) podaci o kupcu: ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista, broj osobne karte, naziv i sjediSte pravne osobe/
ime, prezime i adresa prebivalista/boravista fizicke osobe
registrirane za obavljanje djelatnosti i ID broj;

d) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju i naziv
organa koji je izdao ispravu o oruzju kupca;

e) kalibar i broj komada municije;

f) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 9. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 15.
(Evidencija o popravljenom, modificiranom ili
prepravljenom oruzju bitnim dijelovima i municiji)

(1) Evidencija o popravljenom, modificiranom ili
prepravljenom oruzju, bitnim dijelovima i municiji sadrzi:

a) redni broj;

b) datum prijema oruzja;

c) podaci o vlasniku oruzja: ime, prezime i adresa
prebivaliSta/boravista, broj osobne karte, naziv i sjediste
pravne osobe/ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista
fizicke osobe registrirane za obavljanje djelatnosti i ID broj;

d) broj i datum isprave o oruzju i naziv organa koji je izdao
ispravu;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) kategorija;

h) poduzeta radnja na oruzju (popravak, modifikacija ili
prepravka, pregled) i razlog poduzimanja radnje;

i) datum preuzimanja sa potpisom vlasnika oruzja;

j) datum obavjes¢ivanja nadlezne policijske uprave o
izvrSenoj popravci, modifikaciji ili prepravci i

k) napomena.
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(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 10. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 16.
(Evidencija o primljenom oruzju na ¢uvanje)
Evidencija o primljenom oruzju na ¢uvanje vodi se sukladno
¢lanku 9. ovog pravilnika.

POGLAVLJE III. EVIDENCIJE KOJE VODI POSREDNIK O
POSREDOVAN]JU ZA KUPOVINU ILI PRODAJU VATRENOG
ORUZJA, BITNIH DIJELOVA ILI MUNICIJE

Clanak 17.
(Evidencije posrednika)

Posrednik je duzan voditi posebnu knjigu o zaklju¢enim
ugovorima o posredovanju u svezi transakcija za kupovinu
ili prodaju vatrenog oruzja, bitnih dijelova ili municije, ili
snabdijevanja njima.

Clanak 18.

(Evidencija o zaklju¢enim ugovorima o posredovanju
u svezi transakcija za kupovinu ili prodaju vatrenog
oruzja, bitnih dijelova ili municije, ili snabdijevanja

njima)

(1) Evidencija o zaklju¢enim ugovorima o posredovanju u
vezi transakcija za kupovinu ili prodaju vatrenog oruzja, bitnih
dijelova ili municije, ili snabdijevanja njima sadrzi:

a) redni broj;

b) broj i datum izdatog odobrenja;

¢) broj i datum ugovora o posredovanju;

d) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv
i sjediSte pravne osobe/ime, prezime i adresa prebivaliSta/
boravista fizicke osobe registrirane za obavljanje djelatnosti i
ID broj osobe sa kojom je zakljucen ugovor o posredovanju;

€) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 11. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

POGLAVLJE IV. EVIDENCIJE KOJE VODI PRAVNA I
FIZICKA 0SOBA KOJA SE BAVI POPRAVLJANJEM,
MODIFIKACIJOM ILI PREPRAVLJANJEM I
ONESPOSOBLJAVANJEM VATRENOG ORUZJA I MUNICIJE

Clanak 19.

(Evidencija pravne i fizicke osobe koja se bavi
popravljanjem, modifikacijom ili prepravljanjem i
onesposobljavanjem vatrenog oruzja)

Pravna i fizicka osoba koja se bavi popravljanjem,
modifikacijom ili prepravljanjem i onesposobljavanjem
vatrenog oruzja duzna je voditi evidencije o:

1) popravljenom, modificiranom ili prepravljenom oruzju i

2) onesposobljenom vatrenom oruzju.

Clanak 20.
(Evidencija o popravljenom, modificiranom ili
prepravljenom oruzju bitnim dijelovima i municiji)
Evidencijaopopravljenom, modificiranomili prepravljenom
oruzju, bitnim dijelovima i municiji vodi se sukladno ¢lanku 15.
ovog pravilnika.

Clanak 21.

(Evidencija o onesposobljenom vatrenom oruzju)

(1) Evidencija o onesposobljenom vatrenom oruzju
sadrzi:

a) redni broj;

b) datum prijema oruzja;

c) podaci o vlasniku oruzja: ime, prezime i adresa
prebivalista/boravista, broj osobne Kkarte/naziv i sjediSte

pravne osobe/ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista
fizicke osobe registrirane za obavljanje djelatnosti i ID broj;

d) broj i datum isprave o oruzju i naziv organa koji je izdao
ispravu;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruZzja;

f) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) kategorija;

h) razlog onesposobljavanja;

i) datum preuzimanja sa potpisom vlasnika oruzja;

j) datum obavjes¢ivanja nadlezne policijske uprave o
izvrSenom onesposobljavanju i

k) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 12. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

POGLAVLJE V. EVIDENCIJE KOJE VODI PRAVNA OSOBA
KOJA SE BAVI VODENJEM CIVILNOG STRELISTA ILI
FIZICKA OSOBA REGISTRIRANA ZA OBAVLJANJE
DJELATNOSTI VODENJA CIVILNOG STRELISTA

Clanak 22.
(Evidencije civilnog streliSta)

Pravna osoba koja se bavi vodenjem civilnog strelista ili
fizicka osoba registrirana za obavljanje djelatnosti vodenja
civilnog streliSta vodi evidencije o:

a) nabavljenom i registriranom oruzju koje je u vlasnistvu
civilnog strelista;

b) nabavljenoj municiji;

c) osobama koje koriste usluge civilnog streliSta, o
koriStenom oruzju i o utro$enoj municiji koje se upotrebljavaju
prilikom gadanja;

d) osobama obucenim za rukovanje oruzjem;

e) izdatim potvrdama za noSenje i prenoSenje oruzja i
municije.

Clanak 23.
(Evidencija o nabavljenom i registriranom oruzju koje
je u vlasnisStvu civilnog strelista)

(1) Evidencija o nabavljenom oruzju i registriranom
oruzju koje je u vlasnistvu civilnog streliSta sadrzi:

a) redni broj;

b) broj i datum odobrenja za nabavljanje i datum
nabavljanja oruzja;

¢) podrijetlo oruzja: broj i datum racuna o nabavljanju
oruzja ili bitnih dijelova/rjeSenje o nasljedivanju/sudska
presuda/kupoprodajni ugovor ili ugovor o poklonu i dr;

d) serijski broj i datum izdavanja odobrenja za drzanje
vatrenog oruzja i broj registra;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) kategorija;

h) razlogidatum odjave;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 13. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 24.
(Evidencija o nabavljenoj municiji za civilna streliSta)

(1) Evidencija o nabavljenoj municiji za civilna strelista
sadrzi:

a) redni broj;

b) broj i datum odobrenja za obavljanje djelatnosti civilnog
streliSta;

¢) datum nabavljanja;

d) porijeklo municije: broj i datum racuna o nabavljanju



Broj 5 - Strana 514

SLUZBENE NOVINE TUZLANSKOG KANTONA

Petak, 03.04.2026. god.

municije;

e) kalibar municije;

f) broj komada municije;

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 14. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 25.

(Evidencija o osobama koje koriste usluge civilnog
strelista, o koriStenom oruZju i o utro$enoj municiji
koji se upotrebljavaju prilikom gadanja)

(1) Evidencija o osobama koje koriste usluge civilnog
streliSta, o koriStenom oruzju i o utroSenoj municiji koji se
upotrebljavaju prilikom gadanja sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime, adresa prebivalista/boravista osobe koja
je koristila oruzje i JMB;

c) vrijeme i datum koristenja usluge civilnog streliSta;

d) vlasnik oruzja, serijski broj i datum izdavanja isprave o
oruZzju i naziv organa koji je izdao ispravu;

e) nadzor osobe DA/NE;

f) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

g) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu;

h) vlasnik municije i utroSena municija (broj i kalibar);

i) potpis korisnika strelista i

j) napomena

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 15. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 26.
(Evidencija o osobama obucenim za rukovanje
oruzjem)

Evidencija o osobama obucenim za rukovanje oruzjem
vodi se sukladno ¢lanku 15. stavak (3) Pravilnika o programu
obuke i nacinu osposobljavanja za pravilno rukovanje oruzjem
i poznavanje propisa u svezi drzanja, cuvanja i nosenja vatrenog
oruzja, imenovanje i nacin rada komisije (,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, broj: 8/25).

Clanak 27.
(Evidencija o izdatim potvrdama za noSenje i
prenosenje oruzja i municije)
Evidencija o izdatim potvrdama za noSenje i prenosenje
oruzja i municije vodi se sukladno ¢lanku 7. ovog pravilnika.

POGLAVLJE V1. EVIDENCIJE KOJE VODI PRAVNA
ILI FIZICKA OSOBA KOJOJ JE IZDATO ODOBRENJE
ZA SAKUPLJANJE I DRZANJE STAROG ORUZJA ILI
KOLEKCIONARSTVA

Clanak 28.

(Evidencije prave ili fizicke osobe kojoj je izdato
odobrenje za sakupljanje i drZzanje starog oruzja ili
kolekcionarstva)

Pravna i fizicka osoba kojoj je izdato odobrenje za
sakupljanje i drzanje starog oruZzja ili kolekcionarska dozvola
vodi evidencije:

a) o sakupljenom starom oruzju i bitnim dijelovima;

b) oruzja koje drzi na temelju kolekcionarske dozvole;

¢) o sakupljenom hladnom oruzju;

d) o sakupljenom automatskom, poluautomatskom oruzju
i bitnim dijelovima kategorije A.

Clanak 29.
(Evidencija o sakupljenom starom oruzju i bitnim
dijelovima)

(1) Evidencija o sakupljenom starom oruzju i bitnim
dijelovima sadrzi:

a) redni broj;

b) broj i datum odobrenja za sakupljanje starog oruzja;

c) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv
i sjediSte pravne osobe/ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista fizicke osobe registrirane za obavljanje djelatnosti i
ID broj - od koga je nabavljeno oruzje;

d) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju i naziv
organa koji je izdao ispravu;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) kategorija;

h) razlogi datum odjave;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 16. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 30.
(Evidencija oruzja koje se drzi na temelju
kolekcionarske dozvole)

(1) Evidencijaoruzjakoje se drzinatemeljukolekcionarske
dozvole sadrzi:

a) redni broj;

b) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv
i sjediSte pravne osobe/ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista fizicke osobe registrirane za obavljanje djelatnosti i
ID broj;

¢) broj i datum kolekcionarske dozvole i naziv organa koji
juje izdao;

d) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju i naziv
organa koji je izdao ispravu;

e) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

f) serijski broj oruzja i oznaka na njegovom kucistu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

g) kategorija;

h) razlog i datum odjave;

i) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 17. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 31.
(Evidencija o sakupljenom hladnom oruzju)

(1) Evidencija o sakupljenom hladnom oruzju sadrzi:

a) redni broj;

b) broj i datum odobrenja za sakupljanje i drzanje starog
oruzja ili kolekcionarske dozvole;

c) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv
i sjediSte pravne osobe/ime, prezime i adresa prebivalista/
boravista fizicke osobe registrirane za obavljanje djelatnosti i
ID broj - od koga je nabavljeno oruZzje;

d) datum, vrijeme i nac¢in sakupljanja;

e) podaci o hladnom oruzju;

f) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 18. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

Clanak 32.
(Evidencija o sakupljenom automatskom,
poluautomatskom oruzju i bitnim dijelovima kategorije A)
(1) Evidencija o sakupljenom automatskom,
poluautomatskom oruzju i bitnim dijelovima kategorije A
sadrzi:
a) redni broj;
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b) broj i datum odobrenja za sakupljanje i drZanje starog
oruzja ili kolekcionarske dozvole;

c) ime, prezime i adresa prebivaliSta/boravista/naziv
i sjediSte pravne osobe/ime, prezime i adresa prebivaliSta/
boravista fizicke osobe registrirane za obavljanje djelatnosti i
ID broj - od koje je nabavljeno oruZje;

d) broj i datum potvrde o trajnom onesposobljavanju za
upotrebu - deaktivaciji i naziv organa koji ju je izdao;

e) serijski broj i datum izdavanja isprave o oruzju i naziv
organa koji je izdao ispravu;

f) vrsta, marka, model i kalibar oruzja;

g) serijski broj oruZja i oznaka na njegovom kudiStu ili
zatvaracu ili jedinstvena oznaka bitnog dijela;

h) vlasnik municije i utroSena municija (broj komada i
kalibar);

i) razlogidatum odjave i

j) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 19. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

POGLAVLJE VII. EVIDENCIJE KOJE VODI FIZICKA
0SOBA KO0JO]J JE IZDATO ODOBREN]JE ZA SPRAVLJANJE
MUNICIJE

Clanak 33.
(Evidencija osobe kojoj je izdato odobrenje za
spravljenje municije)
Fizicka osoba kojoj je izdato odobrenje za spravljanje
municije duzna je voditi Evidenciju o spravljenoj municiji.

Clanak 34.
(Evidencija o spravljenoj municiji)

(1) Evidencija o spravljenoj municiji sadrzi:

a) redni broj;

b) nazivisjediSte sportske streljackeililovacke organizacije
Ciji je ¢lan osoba koja spravlja municiju;

¢) broj i datum odobrenja za spravljanje municije i naziv
organa koji ju je izdao;

d) broj i datum odobrenja na temelju kojeg su nabavljene
eksplozivne materije koje su se koristile za spravljanje municije;

e) kalibar i broj komada municije;

f) koli¢ina eksplozivne materije koja je koriStena za
spravljanje jednog komada municije i

g) napomena.

(2) Evidencija iz stavka (1) ovog ¢lanka vodi se na obrascu
broj 20. koji je sastavni dio ovog pravilnika.

DIO TRECI - POPUNJAVANJE I POSTUPANJE SA
EVIDENCIJAMA

Clanak 35.
(Knjige evidencije i nacin njihovog otvaranja)

(1) Evidencije iz ovog pravilnika vode se u obliku knjiga
(u daljnjem tekstu: Knjiga evidencije) koje moraju biti tvrdo
ukoricene i sa numerisanim stranicama.

(2) Na svakoj Knjizi evidencije, na vanjskoj strani prve
korice mora postojati naljepnica sa ispisanim nazivom
evidencije i oznatenom godinom za koju se ta knjiga vodi.

(3) Ako se jedna knjiga vodi za viSe kalendarskih godina,
na naljepnici ¢e se, pocetkom svake godine, dopisati nova
tekuca godina.

(4) OvjeraKnjige evidencije obavlja se na unutarnjoj strani
prve korice, a sadrzi ukupan broj stranica u knjizi, datum, potpis
odgovorne osobe u pravnoj osobi ili fizicke osobe registrirane
za obavljanje djelatnosti i otisak pecata pravne osobe ili fizicke
osobe registrirane za obavljanje djelatnosti.

Clanak 36.
(Zakljucivanje knjiga evidencije)

(1) Na kraju svake kalendarske godine Knjiga evidencije
zakljucuje se za proteklu godinu.

(2) Poisteku kalendarske godine (31. prosinca) evidencije
se zakljucuju sa posljednjim rednim brojem upisa za proteklu
godinu zabiljeSkom, napisanom ispod ,zaklju¢nog koljena”
podvucenog ispod posljednjeg rednog broja, koja sadrzi:
ukupan broj upisa u toj godini, datum, potpis odgovorne osobe
u pravnoj osobi ili fizicke osobe registrirane za obavljanje
djelatnosti i otisak pecata pravne osobe ili fizicke osobe
registrirane za obavljanje djelatnosti.

Primjer zabiljeske:

“U ovu evidenciju je u tijeku godine zavedeno

upisa (slovima: )-
31. prosinca godine.
(mjesto) M.P. potpis odgovorne osobe

(3) Slobodan prostor na istoj stranici prije zabiljeske o
zakljucivanju ponistava se vodoravnom crtom ispod zadnjeg
teksta koja se pri kraju lomi pod pravim uglom i nastavlja
kosinom kroz preostali prazan prostor na stranici do dna lista
(zaklju¢nim koljenom). Novu kalendarsku godinu upisati na
prvoj sljedecoj Cistoj stranici, krupnim brojevima, a sa upisima
u novoj kalendarskoj godini se ponovo pocinje od rednog broja:
1 (jedan).

Clanak 37.
(Nacin unosa podataka)

(1) Upisiu evidencije, po odredbama ovog pravilnika, vrse
se kemijskom olovkom (mastilom) plave boje, a upisane rijeci
ili znaci ne smiju se brisati.

(2) U slucaju pogresnog upisa ispravka se vrsi na taj nacin
$to se pogreSno napisana rije¢ precrta kemijskom olovkom
(mastilom) crvene boje tako da ostane ¢itljiva, a ispravan upis
vrsi se u slobodnom prostoru u istoj rubrici.

(3) Svaka ispravka se u rubrici ,Napomena” ovjerava
potpisom i peCatom ovlaStene osobe, uz oznacavanje datuma
ispravke.

(4) U evidencije je zabranjeno unaprijed upisivati bilo koji
podatak (sadrzaj u rubrici, redni broj i dr.).

DIO CETVRTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 38.
(Rok za uspostavljanje evidencija)
Evidencije se uspostavljaju u roku od tri mjeseca od dana
stupanja na snagu ovog pravilnika, odnosno u roku od 15 dana
od dana zaprimanja odobrenja za obavljanje djelatnosti.

Clanak 39.
(Zastita podataka)

Svi subjekti koji na bilo koji nacin primjenjuju odredbe
ovog pravilnika, duzni su prikupljati, pohranjivati i obradivati
podatke sukladno propisima kojima se ureduje zastita osobnih
podataka i zastita tajnih podataka.

Clanak 40.
(Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika)
Nadzor nad provodenjem ovog pravilnika vrsi Komisija za
nadzor sukladno Pravilniku o na¢inu imenovanja, broju ¢lanova
i sastavu Komisije za nadzor, nadleznost i nacin rada, kao i
drugih pitanja od znacaja za rad Komisije (,,Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona”, broj: _ ).
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Clanak 41.
(Stupanje na snagu)
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona”.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO UNUTARNJIH
POSLOVA

MINISTAR

Nedzad Bristri¢, v.r.

Broj: 0801-022-125/26
Tuzla, 11.03.2026. godine
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MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
TUZLANSKOG KANTONA

397

Na temelju ¢lanka 14. i ¢lanka 23. Zakona o ministarskim
i drugim organima uprave Tuzlanskog kantona (,SluZbene
novine Tuzlanskog kantona’, broj: 10/18 - preciS¢eni tekst),
¢lanka 12. Zakona o apotekarskoj djelatnosti (,,SluZbene novine
Federacije BiH", broj: 40/10) i ¢lanka 6. stavak 1. Pravilnika o
bliZim uvjetima u pogledu prostora, opreme i kadra, kriterijima
za osnivanje i obavljanje apotekarske djelatnosti u svim
organizacionim oblicima, kao i nacinu i postupku njihove
verifikacije (,,SluZbene novine Federacije BiH, br. 44/12,23/13,
27/14136/19), Ministarstvo zdravstva donosi

ODLUKU

o odredivanju slobodnih lokacija za osnivanje apoteka
u Tuzlanskom kantonu u 2026. godini

I

Ovom odlukom se odreduju slobodne lokacije u
Tuzlanskom kantonu na kojima se moZe osnovati apoteka u
2026. godini (u daljnjem tekstu: Odluka), sukladno ¢lanku 6.
Pravilnika o blizim uvjetima u pogledu prostora, opreme i kadra,
kriterijima za osnivanje i obavljanje apotekarske djelatnosti u
svim organizacionim oblicima, kao i nacinu i postupku njihove
verifikacije (,,Sluzbene novine Federacije BiH", br. 44/12, 23 /13,
27/14136/19) (u daljnjem tekstu: Pravilnik) i utvrduju uvjeti,
postupak i kriteriji za dodjelu slobodnih lokacija u Tuzlanskom
kantonu za osnivanje apoteka u 2026. godini.

I
Slobodne lokacije u smislu tocke I. ove odluke su odredene
sukladno demografskim i geografskim kriterijima iz ¢lanaka 3.1
4. Pravilnika i zahtjeva gradova/op¢ina u Tuzlanskom kantonu,
kao potreba lokalnih zajednica za apotekarskom sluzbom, i to:

1.1. OPCINA KLADAN] - jedna lokacija (izuzev mjesnih
zajednica Kladanj i Stupari)

2. P
luzbom:

2.1. GRAD GRACANICA - jedna lokacija
1. Mjesna zajednica Gracanica

2.2. GRAD GRADACAC - jedna lokacija
1. Mjesna zajednica Mionica 3

2.3. GRAD SREBRENIK - dvije lokacije
1. Mjesna zajednica Srebrenik L.
2. Mjesna zajednica Kiseljak

2.4. GRAD ZIVINICE - tri lokacije
1. Mjesna zajednica Kovaci
2. Mjesna zajednica Zivinice Centar
3. Mjesna zajednica Oskova

2.5. OPCINA BANOVICI - jedna lokacija
1. Mjesna zajednica Grad IIL

zahtjevi gr. ¢ina z karskom

II1.
Medusobna udaljenost izmedu dvije apoteke ne moze biti
manja od 400 metara najbliZe cestovne povezanosti.
Medusobna udaljenost apoteka iz stavka 1. ove tocke
utvrduje se izmjerom ovlastene osobe za obavljanje geodetskih
poslova sukladno vaze¢im propisima iz ove oblasti.

V.
Izraz apoteka, u smislu ove odluke, smatra se apoteka
zdravstvena ustanova, ogranak apoteke zdravstvene ustanove
i apoteka privatna praksa.

V.
Suglasnosti na lokacije za osnivanje apoteka dodjeljuju se
za utvrdene slobodne lokacije u tocki II.

VI
Uvjete koje podnositelj zahtjeva mora ispunjavati su:
a) da je magistar farmacije sa prebivaliStem u Federaciji
BiH,
b) daje domacaili strana pravna ili fizicka osoba,
c) da je apoteka zdravstvena ustanova sa registracijom
upisana u sudski registar nadleznog suda u Federaciji BiH.

VIL
Zahtjev se dostavlja Ministarstvu zdravstva Tuzlanskog
kantona od prvog narednog dana od dana stupanja na snagu
ove odluke.
Rok za dostavljanje zahtjeva iz stavka 1. ove tocke je 8 dana
od dana stupanja na snagu ove odluke.

VIIIL.

Podnositelj zahtjeva moze podnijeti zahtjev za suglasnost
na samo jednu lokaciju utvrdenu ovom odlukom.

Uz zahtjev se prilaze:

a) zatocku VI. pod a) diplomu magistra farmacije i obrazac
PBA 3 - dokaz o prebivalistu,

b) za tocku VI. pod b) izvod iz sudskog registra, obrazac
PBA 3 - dokaz o prebivalistu,

¢) za tocku VI. pod c) izvod iz sudskog registra nadleznog
suda u Federaciji BiH.

IX.
Pored dokaza iz tocke VIII. ove odluke, podnositelji zahtjeva
mogu priloZiti i druge dokaze iz tocke X. ove odluke.

X.

Ukoliko dva ili visSe podnositelja zahtjeva iz tocke VI. ove
odluke, apliciraju za davanje suglasnosti na istu lokaciju,
prilikom odlucivanja za dodjelu suglasnosti na lokaciju uzimaju
se u obzir, po redu prioriteta, sljedeci kriteriji:

1. Ukoliko je podnositelj zahtjeva magistar farmacije sa
licencom od nadlezne komore, a koji se u trenutku donosenja
ove odluke nalazio na evidenciji Sluzbe za uposljavanje
Tuzlanskog kantona (dokaz: diploma, licenca i Uvjerenje od JU
Sluzba za uposljavanje),

2. Vlasnistvo ili zakup poslovnog prostora u kojem se
planira otvoriti apoteka, a koji povrSinom zadovoljava uvjete
prostora iz Pravilnika, minimalno za ogranak - privatnu praksu
(dokaz: ZK izvadak, Ugovor o kupoprodaji poslovnog prostora
ili drugi dokaz o vlasnistvu, Ugovor o zakupu poslovnog
prostora),

3. Prilaganje geodetskog izmjera za buducu lokaciju
sukladno ¢lanku 4. Pravilnika (izmjer ovlastene osobe),

4. U cilju poticanja razvoja poduzetnistva, slobodnog
razvoja konkurencije na trzistu, dati prednost zahtjevu fizicke
osobe koja nije osnivac bilo koje pravne osobe ili apoteke u
bilo kojem organizacionom obliku na teritoriji BiH na dan
donosenja ove odluke (dokaz: ovjerena Izjava),

5. Ukoliko aplicira viSe apoteka zdravstvenih ustanova,
a u cilju sprecavanja razvoja nelojalne konkurencije, dati
prednost apoteci zdravstvenoj ustanovi koja ima manji broj
organizacionih jedinica u svom sastavu na podrucju Federacije
BiH (dokaz: rjeSenja kantonalnih ministarstava zdravstva o
organiziranju organizacionih jedinica sa podruc¢ja Federacije
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BiH);

6. Ukoliko aplicira viSe pravnih osoba, dati prednost
pravnoj osobi koja nema upisanu nijednu poslovnu jedinicu,

7. Ukoliko svi navedeni kriteriji budu izjednaceni,
uzimajuci u u obzir i tocku XI. ove odluke, suglasnost na lokaciju
za osnivanje apoteka dodjeljuje se podnositelju zahtjeva koji se
prvi prijavio na slobodnu lokaciju.

Svi dokazi se prilazu u originalu ili ovjerenoj kopiji.

XI.

Neuposlena osoba, koja se nalazi na evidenciji JU Sluzba
za uposljavanje Tuzlanskog kantona, iz ¢lanka 1. stavci (1) i
(2) Zakona o dopunskim pravima branitelja i clanova njihovih
obitelji (,Sluzbene novine Tuzlanskog kantona“, br. 10/20 -
precisceni tekst, 14/22,9/23,5/24,13/24 1 3/26) (¢lan obitelji
Sehida, poginulih, umrlih i nestalih branitelja, ratni vojni
invalid, dobitnik ratnih priznanja i odlikovanja, demobilizirani
branitelj i mirnodopski vojni invalid, ¢lanovi obitelji ratnog
vojnog invalida, dobitnika ratnog priznanja i odlikovanja,
mirnodopskog vojnog invalida i demobiliziranog borca), ima
pravo na osiguranje povoljnih uvjeta shodno ¢lanku 14. Zakona
o dopunskim pravima branitelja i ¢lanova njihovih obitelji.

Da bi ostvarila prioritet na lokaciju, osoba iz stavka 1. ove
tocke, koja ispunjava uvjete za ostvarivanje tog prava, duzna je
uz zahtjev priloziti sve dokaze o ispunjavanju trazenih uvjeta,
kao i potvrdu nadleznog organa o priznatom statusu iz stavka
1. ove tocke.

XII.

Osnivac¢ buduce apoteke, odnosno buducinositelj odobrenja
za privatnu praksu kojem je izdata suglasnost na lokaciju,
duzan je podnijeti zahtjev za osnivanje apoteke sa potpunom
dokumentacijom, shodno Pravilniku, najkasnije Sest mjeseci
od dobijanja suglasnosti, a najkasnije do 31.12.2026. godine,
u suprotnom se predmetna suglasnost stavlja van snage, a ista
se izdaje sljede¢em podnositelju zahtjeva, odnosno budu¢em
nositelju odobrenja, vodedi ratuna da se moze izdati samo
jedna prethodna suglasnost na lokaciju budu¢em nositelju
odobrenja odnosno buduéem osnivacu apoteke na utvrdenoj
lokaciji.

XIIIL.
Lokacija za osnivanje apoteke koja je utvrdena Odlukom,
a za koju nije podnesen zahtjev u roku iz tocke VII. stavak 2.
Odluke, ostaje i daljnje slobodna do 31.12.2026. godine.

XIV.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Tuzlanskog kantona“ i
objavit ¢e se na web stranici Ministarstva zdravstva Tuzlanskog
kantona.

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
MINISTARSTVO ZDRAVSTVA

MINISTAR
Prim. dr. Dusanka Bedéirovi¢, v.r.

Broj: 13/1-33-8419/26
Tuzla, 27.03.2026. godine
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Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
USTAVNI SUD
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Broj: U-21/24
Sarajevo, 29.1.2026. godine

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlucujudi o
zahtjevu sedam zastupnika u Skupstini Posavskog kantona za
utvrdivanje ustavnosti Zakona o poljoprivrednom zemljiStu u
Posavskom kantonu, na temelju odredbi ¢lanka 1V.C.3.10. (2)
b) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici bez javne
rasprave odrzanoj dana 29.1.2026. godine, donio je:

PRESUDU

Utvrduje se da clanak 49. stavak 3. i clanak 98. stavak
1. u dijelu koji glasi: “Zupanija, grad i op¢ine“ Zakona o
poljoprivrednom zemljistu u Posavskom kantonu (,Narodne
novine Posavskog kantona’, broj: 14/23) nisu sukladni sa
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.

Utvrduje se da koriStenje termina ,Zupanija“ i njegovih
izvedenica u Zakonu o poljoprivrednom zemljistu u Posavskom
kantonu i svim aktima koje donose organi vlasti Federacije
Bosne i Hercegovine i u Federaciji Bosne i Hercegovine nije
sukladno sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.

U preostalom dijelu zahtjev se odbija kao neutemeljen.

Presudu objaviti u ,,Sluzbenim novinama Federacije BiH" i
sluzbenim glasilima svih kantona.

Obrazlozenje

1. Podnositelj zahtjeva i predmet zahtjeva

Sedam zastupnika Skupstine Posavskog Kantona, zastupani
putem opunomocenika Nedima Ademovica, odvjetnika iz
Sarajeva (u daljnjem tekstu: podnositelji zahtjeva) podnijeli
su Ustavnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Ustavni sud Federacije) zahtjev za utvrdivanje
ustavnosti (u daljnjem tekstu: zahtjev) u svezi Zakona o
poljoprivrednom zemljiStu u Posavskom kantonu (u daljnjem
tekstu: osporeni Zakon), u kojem su predloZena tri alternativna
prijedloga petita odluke, koji ¢e biti blize navedeni u tocki 3.
obrazloZenja ove presude.

U smislu ¢lanka IV.C.3.10. (2) b) Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, podnositelji zahtjeva su ovlasteni za pokretanje
postupka za utvrdivanje ustavnosti osporenog Zakona pred
ovim sudom.

2. Stranke u postupku

Na temelju ¢lanka 39. stavak 2. Zakona o postupku pred
Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine (,SluZbene
novine Federacije BiH" br: 6/95 i 37/03), stranke u ovom
ustavnosudbenom postupku su: podnositelji zahtjeva i
Skupstina Posavskog kantona, kao donositelj osporenog
Zakona.
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3. Bitni navodi zahtjeva

Zahtjevom za utvrdivanje ustavnosti koji je oznacen
kao “ocjena apstraktne ustavnosti” osporenog Zakona,
podnositelj zahtjeva ukazuje na povrede Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine i to “Cl. III/1. litera c), I1I/2 litera i) u
svezi s Amandman IX uz Ustay, I11/3.2, II/A.2. litera k) u svezi
s ¢lankom 1. Dopunskog protokola 1 uz Europsku kovenciju
o ljudskim pravima”. U izuzetno obimnom podnesku analizira
takozvanu “dopustivost zahtjeva”, pri ¢emu kompatibilnost
zahtjeva ratione personae dovodi u vezu sa ustavnim
ovlastenjem 1/3 zastupnika Posavskog kantona za pokretanje
postupka apstraktne ocjene ustavnosti. Nadalje, da zahtjev
pokrece pitanje uskladenosti osporenog Zakona sa Ustavom
Federacije Bosne i Hercegovine, pravima i slobodama iz
spomenutog Ustava, kao i hijerarhijskim visim aktima i to:
Zakonom o stvarnim pravima Federacije Bosne i Hercegovine,
Zakonom o poljoprivrednom zemljistu Federacije Bosne i
Hercegovine i Zakonom o nacelima lokalne samouprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine, $to po podnositeljima zahtjeva
predstavlja povredu osnovnog nacela zakonitosti, vladavine
prava i pravne sigurnosti u demokratskom drustvu Sto je
pitanje iz Ustava Federacije Bosne i Hercegovine. Stoga, zahtjev
smatraju kompatibilnim ratione materiae s odredbama o
nadleZnosti ovog suda. U uvodnim napomenama analizira se
status poljoprivrednog zemljista kao nacionalnog prirodnog
bogatstva, te se poziva na odluke Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine, broj: U-1/11 od 13.7.2012. godine i U-8/19 od
6.2.2020. godine. Prva od njih je vezana za Zakon o statusu
drzavne imovine koja se nalazi na teritoriji Republike Srpske
i pod zabranom je raspolaganja, pa je tom odlukom utvrdeno
da je pitanje drzavne imovine isklju¢iva nadleznost drzave
Bosne i Hercegovine. Po shvatanju podnositelja zahtjeva,
dok god Parlamentarna Skupstina Bosne i Hercegovine na
drzavnoj razini ne donese Zakon o raspolaganju i koristenju
drzavne imovine, niZe razine vlasti nemaju ustavnu nadleznost
za pojedinacno uredenje tog pitanja. Smatra da je osporeni
Zakon trojako neustavan, jer je nakon odluke Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine jasno da Posavski kanton nema ustavno
ovlastenje za uredenje pitanje drzavne imovine. Cak i da se
zanemari navedeno, kantonalna Skupstina nema nadleznost
prema Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine za uredenje
predmeta osporenog zakona.

Primarno se, dakle, zahtjevom
neustavnosti osporenog Zakona u cijelosti.

Nadalje se navodi da su pojedinacne odredbe osporenog
Zakona u koliziji sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine
jer krSe pravo na jednakost gradana pred zakonom u vezi sa
sudjelovanjem u javnim pozivima dodjele drzavnog i privatnog
poljoprivrednog zemljista i pravo na imovinu vlasnika privatnih
poljoprivrednih zemljista. Konacno, smatra da je osporeni
Zakon u direktnoj koliziji sa ustavnim standardima vladavine
prava i op¢e-normativnih akata, te da pojedine odredbe nisu
uskladene s naprijed navedenim zakonima federalne razine
vlasti. Nakon toga slijedi analiza, po podnositeljima zahtjeva
relevantnih, odredbi zakona donesenih na federalnoj razini,
u kontekstu naprijed navedenih odluka Ustavnog suda Bosne
i Hercegovine. Nevezano za naprijed navedene argumente
problematizira se i pitanje podijeljene nadleznost za koristenje
prirodnih bogatstava izmedu Federacije Bosne i Hercegovine
i kantona i to zbog nepostojanja dogovora na trajnoj osnovi.
Pritom se u zahtjevu pozivaju na pojedine odluke Ustavnog
suda Federacije.

Konacno, u odjeljku VII na dvadesetoj strani zahtjeva,
problematizira suprotnost osporenog Zakona zbog koristenja
neustavnog izraza “Zupanija” i “Zupanijsko” i predlaze da se
konkretno navedene odredbe osporenog Zakona koje sadrze

trazi utvrdivanje

navedenu terminologiju utvrde kao protivne ¢lanku 1.2. i ¢lanku
V.4.2. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Konacno u petitu zahtjeva predlaZe tri alternative i to, kao
prvo da ovaj sud donese odluku:

ALTERNATIVA I

“Usvaja se zahtjev sedam zastupnika Skupstine Posavskog
kantona za ocjenu ustavnosti Zakona o poljoprivrednom
zemljistu Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije
Posavske”, broj: 14/23).

Utvrduje se da je Zakon o poljoprivrednom zemljiStu
Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije Posavske®,
broj: 14/23) protivan Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine
jer Posavski kanton nema ustavnu nadleZnost da usvaja ovaj
zakon.

Ova presuda ¢e se objaviti u “Sluzbenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine”.

Presuda stupa na snagu danom objavljivanja.”

Alternativno, u slucaju da ovaj sud ne usvoji ovaj zahtjev a
iz “razloga predostroznosti” predlaZze donoSenje odluke i to u
prvom stavu istovjetno kao u prvom prijedlogu i nadalje:

ALTERNATIVA II

“Utvrduje se da Posavski kanton, uslijed nedostatka
ovlastenja za vrSenje podijeljene nadleZznosti predvidene
Clanom II1.3.(2) Ustava Federacije, nema uspostavljenu
nadleZnost za raspologanje prirodnim bogatstvima.

Utvrduje se da je Zakon o poljoprivrednom zemljiStu
Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije Posavske”, broj:
14/23) protivan Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine.

Ova presuda ¢e se objaviti u “Sluzbenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine”.

Presuda stupa na snagu danom objavljivanja.”

Treca alternativa je u slucaju da se ne usvoji ni prethodna, iz
istih razloga glasi da ovaj sud donese odluku i to sa istim prvim
stavom o usvajanju zahtjeva i nadalje:

ALTERNATIVA III

“Utvrduje se da su odredbe:

Cl. 43, 49. stav 3, 98. stav 1. u dijelu “.. Zupanija, grad i
op¢ine”, 108.1i ¢lan 113. st. 5.1 6. protivne ¢lanu II/A.2.1. lit. ¢) i
h) i principu vladavine prava iz Preambule Ustava FBiH, te da je:
¢lan 107. protivan ¢lanu I1/A.2.1. litera k) Ustava FBiH u vezi sa
¢lanom 1. Dopunskog protokola broj 1 uz Evropsku konvenciju
o ljudskim pravima.

Utvrduje se da je upotreba naziva ,Zupanija” i ,Zupanijsko”
ucl 1,23 10,12,13, 16, 22, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 36, 38, 39,
40, 41, 43, 47, 49, 50, 51, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63,
64,65, 66,75,76,78,81, 83, 85,87,88,93,94, 95,98, 104, 106,
107,109,110,111,112,113,114, 118,120,121, 122,123, 124,
125,126,127,129,130,131,132,134,137,138, 139, 142, 143.
i 144. Zakona o poljoprivrednom zemljistu u Zupaniji Posavskoj
(,Narodne novine Zupanije Posavske, broj:14/23) protivno
¢lanu 1.2 i ¢lanu V/4.2. Ustava Federacije BiH.

Ova presuda ¢e se objaviti u “Sluzbenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine”.

Presuda stupa na snagu danom objavljivanja.”

Ustavni sud Federacije je aktom od 21.2.2025. godine
zahtijevao preciziranje zahtjeva, te dobio izjaSnjenje u kojem je
podnositelj zahtjeva ponovio alternativne zahtjeve, iznio sitne
korekcije, obrazlozio zaSto smatra da koristenje neustavnog
termina nije presudena stvar i pojasnio da su osporili zakon
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iz viSe razloga koji su autonomni jedan od drugih. Naime, po
ovom podnesku radi se o tri medusobno, alternativna zahtjeva
sa redoslijedom kako je naprijed navedeno, kako je regulirano
u vecini procesnih propisa i da je to stvar osobnih preferencija
podnositelja zahtjeva. Dakle, naredni zahtjev postavljaju
ukoliko ovaj sud nije prihvatio prethodni, a pri tome ako
Ustavni sud Federacije prihvati prvi ili drugi da “cijeli Zakon
otpada iz navedenih razloga, a ne pojedine odredbe”. Kona¢no,
u tom pojaSnjavajuéem podnesku pored naprijed navedene
alternative I i II, postavlja se takozvani “objedinjeni” zadnji,
treci alternativni zahtjev koji u prvom stavu se ponovo odnosi
na usvajanje zahtjeva, a nadalje je konac¢no definiran na nacin
da ova treca alternativa glasi:

KONACNO DEFINIRANA TRECA ALTERNATIVA

“Utvrduje se da su odredbe:

- Clana 43, ¢lana 49. stav 3, ¢lana 98. stav 1. u dijelu:
,Zupanija, grad i op¢ine”, €lana 108.1 ¢lana 113.st. 5.1 6. protivne
¢lanu ILA.2.1 lit. ¢) i d) i principu vladavine prava iz Preambule
Ustava FBiH, te da su odredbe:

- Clana 107. protivne clanu IL.A.2.1 litera k) Ustava
FBiH u wvezi sa ¢lanom 1. Dopunskog protokola
broj 1 uz Evropsku konvenciju o ljudskim pravima,

- ¢lana 38. stav 3, ¢lana 40. stav 2, ¢lana 9. stav 3, clana
99, od ¢lana 118. do ¢lana 124, ¢lana 126. stav 2, ¢lana 136. stav
1. alineja 14. i ¢lana 140 osporenog Zakona o poljoprivrednom
zemlji$tu Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije
Posavske”, broj: 14/23), a koje se tiCu davanja drZavnog
zemljista pod koncesiju, suprotne Ustavu Federacije BiH jer ne
postoji ustavni osnov za ove odredbe (“drzavno vlasnistvo”),

- ¢lana 8. stav 1. tac. 19, 21, 22.i 24, ¢lana 18, ¢lana 20, od
¢lana 48. do ¢lana 59, ¢lana 61. stav 2, ¢lana 131. stav 1. alineje
8.113, ¢lana 136. stav 1. alineja 9, ¢lana 138. stav 1. alineja 15,
31.iclana 141. osporenog Zakona o poljoprivrednom zemljiStu
Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije Posavske”, broj:
14/23), a koje se ticu promjene namjene poljoprivrednog
drzavnog zemljiSta, suprotne Ustavu Federacije BiH jer ne
postoji ustavni osnov za ove odredbe (“drzavno vlasnistvo”);

- Clana 8. stav 1. tac. 26, ¢lana 38. stav 3, ¢lana 40. stav 2,
¢lana 43. stav 1, ¢lan 61. stav 2, ¢lana 98. stav 2, ¢lana 99. stav
2, od ¢lana 105. do ¢lana 124., ¢lana 136. stav 1. alineja 14,
¢lana 137, stav 1. alineja 15, 18, 23, 26, ¢lana 138. stav 1. alineja
23, 29, c¢lana 140. stav 1. i 3, ¢lana 142. osporenog Zakona
o poljoprivrednom zemljistu Zupanije Posavske (“Narodne
novine Zupanije Posavske” broj: 14/23), a koje se ti¢u
davanja drzavnog poljoprivrednog zemljista, suprotne Ustavu
Federacije Bosne i Hercegovine jer ne postoji ustavni osnov za
ove odredbe “(drZavno vlasni$tvo”).

Utvrduje se da je upotreba naziva“Zupanija“ i , Zupanijsko”
ucl 1,2, 3,10, 12, 13, 16, 22, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 36, 38, 39,
40, 41, 43, 47, 49, 50, 51, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63,
64,65, 66,75,76,78,81,83, 85,87, 88,93, 94, 95,98, 104, 106,
107,109,110,111,112,113,114, 118,120,121, 122,123, 124,
125,126,127,129,130,131,132,134,137,138,139, 142, 143.
i 144. Zakona o poljoprivrednom zemljistu Zupanije Posavske
(“Narodne novine Zupanije Posavske”, broj: 14/23) protivno
¢lanu [.2 i ¢lanu V/4.2. Ustava Federacije BiH.”

4. Bitni navodi odgovora na zahtjev

Ustavni sud Federacije je sukladno ¢lanku 16. Zakona o
postupku pred Ustavnim sudom Federacije, pozvao drugu
stranku u postupku, da dostavi odgovor na navode podnositelja
zahtjeva.

Skupstina Posavskog kantona, donositelj osporenog Zakona
dostavila je blagovremeno ovom sudu odgovor na prvobitni i

precizirani zahtjev podnositelja zahtjeva.

Donositelj osporenog Zakona istice, da je osporeni Zakon
donesen temeljem odredbi ¢lanka II1.2.h) i IIL.3. (1) Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine, koji propisuju zajednicke i
odvojene nadleZnosti Federacije Bosne i Hercegovine i kantona,
kao i ¢lanka 26. Ustava Posavskog kantona. U odgovoru se
istice da ovaj zakon ureduje koriStenje, upravljanje i zastitu
poljoprivrednog zemljista kao prirodnog bogatstva, pri ¢emu
kantoni imaju ovlasti da samostalno normiraju to podrudje,
pod uvjetom da nije u suprotnosti s propisima Federacije Bosne
i Hercegovine.

U svezi navoda podnositelja zahtjeva koji se odnose na
ograniCenje nadleZnosti Ustavnog suda Federacije, u odgovoru
senavodi da Ustavni sud Federacije nije nadleZan za ocjenjivanje
uskladenosti kantonalnog zakona s federalnim zakonima, veé
samo za ocjenu uskladenosti sa Ustavom Federacije Bosne
i Hercegovine. S tim u svezi, odnosno sukladno navedenom,
navodi podnositelja u svezi uskladenosti osporenog Zakona s
federalnim zakonima (Zakon o stvarnim pravima, koncesijama
itd.) pravno su neutemeljeni.

Dalje se istice da za razliku od istaknutog Zakona o statusu
drZavne imovine Republike Srpske, u ovom slucaju osporeni
Zakon ne omogucava prijenos vlasnisStva, ne zadire u titulara
prava, niti mijenja pravni status imovine. Naime, poljoprivredno
zemljiSte ostaje vlasnisStvo drZave, a Zakon iskljucivo ureduje
nacin njegovog koristenja.

U svezi brojnih navoda podnositelja zahtjeva koji
upozoravaju na Stetnost ovog zakona, donositelj osporenog
Zakona istiCe da osporeni Zakon zapravo promice zaStitu i
racionalno KkoriStenje zemljiSta, unaprjedenje proizvodnih
kapaciteta, sprjecavanje zapuStanja zemljiSta i poticanje
poljoprivredne proizvodnje. Dalje, osporeni Zakon je usmjeren
na omogucavanje gospodarskog razvoja kantona i zadrZavanje
stanovni$tva kroz omogucavanje pristupa zemljistu.

Posebice istice da su navodi iz zahtjeva podnositelja, da
osporeni Zakon nije uskladen sa federalnim zakonima pravno
neutemeljeni, iz razloga $to zakon ne mora biti istovjetan
federalnom, ve¢ ga moZe dopunjavati, sve dok nije u suprotnosti.
Takoder, tvrdnje da samo drZavni organi mogu regulirati
ovu oblast nemaju utemeljenja u Ustavu Federacije Bosne i
Hercegovine. Na koncu, u odnosu na navode podnositelja u
svezi ustavnosudbenog predmeta koji se odnosio na zastitu
prava na lokalnu samoupravu, donositelj osporenog Zakona
isti¢e da je Op¢ina OdZak bila uklju¢ena u proces donoSenja
Zakona, sudjelovala ujavnoj raspravi i dala svoje komentare, te
na taj nacin je ispostovan clanak 4. stavak 6. Europske povelje o
lokalnoj samoupravi.

Smatra, da u pogledu osvrta na odluke Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine, a na koje se podnositelj zahtjeva poziva,
(U-1/11 i U-8/19) osporeni Zakon ni u jednom dijelu nije
suprotan pravnim shvatanjima i zaklju¢cima navedenih odluka.
Za razliku od zakona Republike Srpske koji je bio proglasen
neustavnim, jer je omogucavao prijenos drZzavne imovine u
vlasni$tvo entiteta, osporeni Zakon ne utjeCe na vlasnicka
prava, niti omogucava prodaju drzavne imovine i u potpunosti
je sukladan sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine i
medunarodnim pravom, jer ne krsi nijedno ustavno pravo i ne
zadire u drZzavnu imovinu.

5. Relevantno pravo

A.1Ustav Federacije Bosne i Hercegovine

ClanakII. A.2. (1) ¢, d) k)
Federacija ¢e osigurati najviSe razine medunarodno
priznatih prava i sloboda utvdenih u dokumentima navedenim
u Dodatku ovog Ustava. Osobito:
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(1) Sve osobe unutar teritorija Federacije Bosne i
Hercegovine uZivaju sljedeca prava:

¢) na jednakost pred zakonom;

d) na slobodu glede diskriminacije temeljem rase, boje
koZe, spola, jezika, vjere ili uvjerenja, politickih i drugih stavova,
nacionalnog ili socijalnog podrijetla;

k) na imovinu

Clanak I11.2.h)
Federalna vlast i kantoni nadlezni su za:
h) koriStenje prirodnih bogatstava.

Clanak I11.3.

(1) Prema potrebama, ovlasti iz ¢lanka IIl. 2 mogu
se ispunjavati zajednicki ili zasebno, ili od strane kantona
koordinirano od federalne vlasti.

(2) U skladu s tim kantoni i federalna vlast medusobno se
dogovaraju na trajnoj osnovi glede svojih ovlasti.

(3) U ispunjavanju svojih ovlasti, kada je rije¢ o zakonima
i propisima koji su obvezuju¢i na cijelom podrucju Federacije,
sukladno s ovim ustavom i odlukama Parlamenta Federacije,
federalna vlast djeluje poStuju¢i ovlasti kantona, specificnu
situaciju u pojedinim kantonima i potrebu za fleksibilnost u
provedbi. Federalna vlast ima pravo stvarati politiku i donositi
zakone glede svake od ovih ovlasti.

(4) U ispunjavanju ovih ovlasti sukladno s ovim
ustavom i svojim kantonalnim ustavom, kantoni se obracaju
medukantonalnom vije¢u za uskladivanje medukantonalnih
pitanja i dosljedno rjeSavanje pitanja Sto ukljucuju interese koji
su izvan njihovih kantonalnih granica, te provode, dopunjavaju i
uslucaju potrebe razraduju ili predlazu odluke u zakonodavnim
tijelima. Kantoni imaju pravo stvarati politiku i sukladno s tim
provoditi zakone glede svake od ovih ovlasti.

Clanak IV.C.3.10.(2) b)
(2) Ustavni sud
b) na zahtjev Premijera kantona ili jedne tre¢ine poslanika u
zakonodavnom tijelu kantona,utvrdit ¢e dali su ustav kantona, i
amandmani na ustav, predloZeni zakon ili zakon koga je usvojilo
to zakonodavno tijelo sukladni sa ovim ustavom.

A. 11 Europska konvencija o zastiti ljudskih prava i
temeljnih sloboda

Protokol uz Europsku konvenciju o zastiti ljudskih
prava i temeljnih sloboda (“Prvi protokol”)

Clanak 1.
Zastita imovine

Svaka fizicka i pravna osoba ima pravo na neometano
uzivanje svoje imovine. Nitko ne moze biti liSen svoje imovine,
osim u javnom interesu i pod uvjetima predvidenim zakonom i
op¢im nacelima medunarodnog prava.

Prethodne odredbe, medutim, ni na koji nacin ne utjecu na
pravo drzave da primjenjuje zakone koje smatra potrebnim da
bi regulirala koriStenje imovine sukladno s opéim interesima ili
da bi obezbijedila naplatu poreza ili drugih doprinosa ili kazni.

B. Zakon o postupku pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine
(“SluZbene novine Federacije BiH”, br.: 6/25137/03)

Clanak 5.
Ustavni sud provodi postupak na temelju odredaba ovog

zakona, a u pitanjima koja nisu uredena ovim zakonom moze
shodno primjeniti odgovarajuca pravila procesnih zakona.

Pravila postupka koja nisu utvrdena ovim zakonom
propisat ¢e se Poslovnikom Ustavnog suda.

Clanak 13.
Ustavni sud odlucuje u granicama zahtjeva koji su istaknuti
u postupku.

Clanak 36.

Zahtjev za ocjenjivanje ustavnosti treba da sadrZi naziv
ustava kantona, zakona ili drugog propisa organa federalne,
kantonalne ili opéinske vlasti (u daljnjem tekstu: ustav kantona,
zakon ili drugi propis) i naznaku odredaba koje se osporavaju,
kao i ustavno pitanje koje se pojavilo u tijeku postupka pred
Vrhovnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine, Sudom za
ljudska prava ili kantonalnim sudom, te ako je propis objavljen
i naziv i broj sluzbenog glasila u kome je objavljen, odredbu
Ustava za koju se smatra da je povrijedena; navode, Cinjenice
i dokaze na kojima se zahtjev temelji; druge podatke i priloge
od znacaja za ocjenjivanje ustavnosti i potpis ovlastenog osobe,
ovjeren peCatom podnositelj zahtjeva.

C. Zakon o poljoprivrednom zemlji$tu
(,SluZbene novine Federacije BiH, broj: 52/09)

Clanak 1.
Ovim Zakonom utvrduju se: definicije, osnovna nacela
i upravljanje, zastita, koriStenje, uredenje, raspolaganje,
evidencije, nadzor nad provodenjem ovog Zakona, kaznene
odredbe, prijelazne i zavrSne odredbe, kao i ostala znacajna
pitanja koja se odnose na poljoprivredno zemljiSte na teritoriji
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija).

Clanak 8. to¢ka 23.

[zri¢aji u smislu ovog Zakona imaju sljede¢a znacenja:

23. kapitalni objekti od opceg interesa su: prometnice,
Zeljeznice, zracne luke, hidroakumulacije, vodoprivredni objekti
za obranu od poplava i objekti za iskoristavanje industrijskih i
ostalih mineralnih tvoriva povrsinskim kopom.

Clanak 48.

Promjena namjene poljoprivrednog zemljiSta u
nepoljoprivredne svrhe provodi se sukladno s planovima
prostornog uredenja i aktima odredenim ovim Zakonom.

Namjena zemljiSta u planovima prostornog uredenja
utvrduje se na osnovi Kkarte upotrebne vrijednosti
poljoprivrednog zemljista, i to:

1. zemljiSte od 1. do 4. bonitetne kategorije, utvrduje se
iskljucivo kao poljoprivredno zemljiSte;

2. zemljiste od 5. do 6. bonitetne kategorije, utvrduje se kao
poljoprivredno zemljiSte i samo iznimno kao zemljiste za ostale
namjene;

3. zemljiste od 7. do 8. bonitetne kategorije, utvrduje se
kao zemljiste koje ¢e se, prema potrebama, koristiti i za druge
namjene.

Iznimno, kada ne postoje druge mogucnosti, kada to
zahtjeva opdi interes Kkoji utvrduje vlada kantona i kada nema
manje vrijednog poljoprivrednog zemljiSta, poljoprivredno
zemljiSte od 1. do 4. bonitetne kategorije moze se utvrditi kao
zemljiSte za gradnju kapitalnih objakata iz ¢lanka 8. stavak 1.
tocka 23. ovog Zakona.

Ukoliko za neka podrucja ne postoje utvrdene bonitetne
kategorije zemljiSta, odnosno postoje samo podaci o
katastarskim klasama 1 kulturama, Federalni zavod i
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znantsveno-strucne institucije ¢e na zahtjev narucitelja, obaviti
potrebna istrazivanja i utvrditi bonitetnu kategoriju.

Federalni ministar ¢e propisati jedinstvenu metodologiju za
razvrstavanje poljoprivrednog zemljiSta u bonitetne kategorije.

Clanak 98. stavak 1.

Poljoprivrednim zemljiStem ciji je vlasnik drZava, osim
onoga koje se vraca ranijim vlasnicima po posebnom zakonu,
odnosno koje podlijeZe restituciji i predmet je povrata,
raspolaze Federacija prema opéim propisima o raspolaganju
nekretninama, ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clanak 103.

Opdcinsko tijelo utvrduje pravo prvenstva kupnje prema
sljede¢em redoslijedu:

1. suvlasnik;

2. c¢lanovi najuZe obitelji: supruznici, djeca, roditelji, braca i
sestre;

3. obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo, u istoj
katastarskoj opéini (¢lan gospodarstva, ako je osposobljen i
stru¢no obrazovan za obavljanje poljoprivredne djelatnosti,
kao glavna djelatnost, i njegov je izvor sredstava za Zivot te
dohodak za ostale ¢lanove, izjava da ¢e zemljiSte koristiti sami
ili uz pomo¢ drugih osoba ili osigurati koristenje zakupom, Sto
dokazuju predugovorima o zakupu);

4. op¢ina na podrudju na kojem se nalaze nepokretnosti,
ako Ce usmjeriti nekretnine za daljnje koristenje za primarnu
poljoprivrednu proizvodnju;

5. poljoprivrednik, upisan u registru poljoprivrednih
proizvodaca, ¢ije se zemljiSte koje on ima u vlasni$tvu, zakupu
ili ga obraduje na drugoj osnovi, granic¢i sa zemljiStem koje se
prodaje;

6. poljoprivredna zadruga.

Pod jednakim uvjetima prednost ima onaj poljoprivrednik
kojemu je to temeljna djelatnost.

Clanak 107.

Poljoprivredno zemljiSte u vlasnis$tvu drzave, ovisno o vrsti
koriStenja zemljista, daje se u zakup na rok do 25 godina za
podizanje nasada voénjaka, vinograda i rasadnika, odnosno do
10 godina za drugo poljoprivredno iskoristavanje.

Pri uzimanju poljoprivrednog zemljiSta pod zakup utvrduje
se redoslijed prava prvenstva na temelju ¢lanka 103. ovoga
Zakona.

Pravo prvenstva imat ¢e zakupoprimatelji koji su vlasnici
sustava za navodnjavanje i odvodnju, viSegodiSnjih zasada,
ribnjaka, ili granice s poljoprivrednim zemljiStem u drzavnom
vlasnis$tvu koje se daje u zakup, ali pod uvjetom da ponudi
najvisu cijenu.

D. Zakon o poljoprivrednom zemljiStu u Posavskom
kantonu
(,Narodne novine Posavskog kantona“, broj: 14/23)

Clanak 2.

Poljoprivredno zemljiste je prirodno bogatstvo i dobro
od opéeg interesa za opéine, grad, Zupaniju, Federaciju
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacija) i Bosnu i
Hercegovinu, uziva posebnu zastitu, koristi se za poljoprivrednu
proizvodnju i ne moZe se Koristiti u druge svrhe, osim u
sluc¢ajevima i pod uvjetima utvrdenim ovim zakonom.

Clanak 3. stavak 1.
Cili donoSenja =zakona je ocuvanje, namjensko
koristenje, povecanje proizvodne sposobnosti i unapredenje

gospodarenja poljoprivrednim zemljiStem, kao ograni¢enog
i neobnovljivog prirodnog resursa, bez obzira u ¢ijem je
vlasnistvuy, te uskladivanje interesa svih subjekata u koriStenju
poljoprivrednog zemljiSta u gospodarskom i ekonomskom
razvoju Zupanije.

Clanak 43.- osporeni élanak

Ako korisnik ne Kkoristi poljoprivredno zemljiSte u
vlasni$tvu ili posjedu drzave dulje od jedne godine ili ne
osigura koriStenje tog zemljista u skladu sa ¢lankom 40. ovog
zakona, ili ne ispunjava obveze iz ugovora o zakupu, Zupanijsko
ministarstvo ¢e raskinuti ugovor o zakupu i isto zemljiste
dodijeliti zainteresiranim ponudac¢ima po javnom pozivu koji je
bio raspisan kada je sklopljen ugovor koji se raskida, a prema
listi rangiranih ponuditelja.

Ukoliko po javnom pozivu nije bilo zainteresiranih
ponudaca za predmetno zemljiSte, grad/opéina je duZna
raspisati novi javni poziv.

Clanak 49.- osporeni stavak 3.

Promjena namjene poljoprivrednog zemljiSta u
nepoljoprivredne svrhe provodi se u skladu s planovima
prostornog uredenja i aktima odredenim ovim zakonom.

Namjena zemljiSta u planovima prostornog uredenja
utvrduje se na osnovu karte uporabne vrijednosti
poljoprivrednog zemljista, i to:

1. zemljiste od 1. do 4. bonitetne kategorije, utvrduje se
iskljucivo kao poljoprivredno zemljiSte;

2. zemljiSte od 5. do 6. bonitetne kategorije, utvrduje se
kao poljoprivredno zemljiSte i samo iznimno, kao zemljiste za
ostale namjene;

3. zemljiSte od 7. do 8. bonitetne kategorije, utvrduje se
kao zemljiSte koje Ce se, prema potrebama, koristiti i za druge
namjene.

Iznimno, kada je u planovima prostornog uredenja
dozvoljena gradnja objekata za stanovanje, a kada nema manje
vrijednog poljoprivrednog zemljiSta, poljoprivredno zemljiSte
od 1. do 4. bonitetne kategorije moZe se utvrditi kao zemljiste
za izgradnju objekata za stanovanje.

Iznimno, kada ne postoje druge mogucnosti, kada to
zahtijeva op¢i interes koji utvrduje gradsko/opcinsko vijece
uz prethodnu suglasnost Zupanijskog ministarstva kada nema
manje vrijednog poljoprivrednog zemljiSta, poljoprivredno
zemljiSte od 1. do 4. bonitetne kategorije moZe se utvrditi kao
zemljiSte za izgradnju kapitalnih objekata iz ¢lanka 8. stavak 1.
tocka 23. ovog zakona.

Ukoliko za neka podrucja ne postoje utvrdene bonitetne
kategorije zemljiSta, odnosno postoje samo podatci o
katastarskim klasama i kulturama, iste ¢e se primjenjivati u
provedbi ovog zakona, sve dok nadleZno tijelo ne donese kartu
uporabne vrijednosti poljoprivrednog zemljiSta.

Jedinstvenu metodologiju za razvrstavanje poljoprivrednog
zemljiSta u bonitetne kategorije propisuje federalni ministar

Clanak 98. stavak 1. - osporeni élanak u dijelu koji glasi
»Zupanija, grad i opéina“

Poljoprivrednim zemljiStem c¢iji je vlasnik ili posjednik
drzava, osim onoga koje se vraca ranijim vlasnicima po
posebnom zakonu, odnosno koje podlijeZe restituciji i predmet
je povrata raspolaZe Federacija, Zupanija, grad i opéine prema
opéim propisima o raspolaganju nekretninama, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.

Clanak 99.
Poljoprivredno zemljiste u vlasnistvu ili posjedu drzave je u
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pravnom prometu, ali se ne moZe prodavati.

Poljoprivredno zemljiSte moZe se staviti u promet u obliku
zakupa, koncesije i zamjene, ali iskljuCivo radi zasnivanja
primarne poljoprivredne proizvodnje.

Uvjet za stavljanje u promet poljoprivrednog zemljista
je uspostava katastra ili zemljiSnih knjiga, koji ¢e omoguciti
nesmetan promet nekretnina i dati osnovu za uspostavu
ucinkovitog trziSta zemljistem.

Poljoprivredno zemljiSte u privatnom vlasnistvu uZiva
poseban tretman, ali za njega ne vaZe navedene zabrane iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

Strani drZavljani ne mogu ste¢i vlasni$tvo nad
poljoprivrednim zemljiStem pravnim poslom, ali mogu
nasljedivanjem.

Clanak 107. - osporeni ¢lanak

ZemljiSte koje je napuSteno, kojem je vlasnik odsutan i
nije dostupan dulje od pet godina, ili je vlasnik nepoznatog
prebivalista ili boravista, ili se ne moZe utvrditi zakoniti vlasnik
zemljiSta bez obzira na pokrenute postupke pred nadleznim
tijelima, gradsko/op¢insko vijeée duzno je takvo zemljiste dati
u zakup zainteresiranim osobama na rok do pet godina, u svrhu
obavljanja poljoprivredne proizvodnje.

Gradonacelnik/op¢inski nacelnik duZan je u roku od 120
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona utvrditi Cinjenice
iz stavka 1. ovog Clanka i raspisati javni poziv za zemljiste koje
ispunjava uvjete iz stavka 1. ovog ¢lanka, te o tome obavijestiti
Zupanijsko ministarstvo.

Javni poziv iz stavka 2. ovog ¢lanka provodi povjerenstvo iz
¢lanka 1009. stavak 5. i 6. ovog zakona.

PoCetna cijena ne smije biti manja od 70% od cijena
propisanih Pravilnikom o uvjetima i nac¢inu koriStenja sredstava
ostvarenih Pravilnikom o uvjetima i na¢inu koristenja sredstava
ostvarenih od zamjene, zakupa i koncesije poljoprivrednog
zemljiSta u vlasniStvu drzave (,Sluzbene novine Federacije
BiH" broj : 78/09), njegovim izmjenama ili dopunama, odnosno
drugim propisom koji regulira ovo podrucje u slu¢aju prestanka
vazenja ovog Pravilnika.

Odluku kojom se zemljiSte iz stavka 1. ovog ¢lanka daje u
zakup i odluku o odabiru najpovoljnije ponude donosi gradsko/
opcinsko vijece.

Protiv odluka iz stavka 5. ovog ¢lanka moZe se uloZziti
prigovor u roku od osam dana od dana prijema odluke.

0 prigovoru odlu¢uje Zupanijsko ministarstvo.

Ugovor o davanju zemljiSta iz stavka 1. ovog ¢lanka u zakup
potpisuje gradonacelnik/op¢inski nacelnik.

Zupanijsko ministarstvo je u postupku nadzora ovlasteno
naloZiti gradu/opéini postupanje po stavku 1.1 2. ovog ¢lanka.

Sredstva naknade za zakup (zakupnina) iz stavka 1.
ovog c¢lanka uplacuje se i vode kao posebna vrsta prihoda u
proracunu grada/opéine.

Ako se vlasnik ne javi uroku od 5 godina od dana zasnivanja
zakupa, sredstva iz stavka 4. ovog ¢lanka mogu se koristiti samo
u svrhe utvrdene ¢lankom 55. ovog zakona i za to zemljiste
moZe biti produZen ugovor na rok do pet godina aktualnom
zakupoprimatelju, ukoliko je uredno pla¢ao zakupninu i
pridrZavao se odredbi ovog zakona.

Clanak 108. - osporeni ¢lanak

Poljoprivredno zemljiSte u vlasniStvu ili posjedu drzave,
ovisno o vrsti koristenja zemljista, daje se u zakup na rok do
25 godina za podizanje nasada vo¢njaka, vinograda i rasadnika,
odnosno do 10 (deset) godina za drugo poljoprivredno
iskoristavanje.

Pravo prvenstva na javnom pozivu za zakup ima fizicka i
pravna osoba koja je sudjelovala u javnom pozivu i ostvarila

najveéi zbroj od ukupno mogué¢ih 100 bodova prema
kriterijima:

a) Ponudena cijena:

- maksimalna dozvoljena ponudena cijena - 40 bodova

U slucaju da je cijena koja je ponudena niZa od maksimalno
dozvoljene cijene broj bodova se u tom slucaju odreduje na
nacin da se maksimalna dozvoljena ponudena cijena podijeli sa
40 (ukupni broj bodova po tocki e), na koji nacin se izra¢unava
vrijednost jednog boda, nakon Cega se u svakom konkretnom
slu¢aju broj bodova koji ostvaruje ponuditelj izracunava
dijeljenjem ponudene cijene s dobivenom vrijednosti jednog
boda.

b) Prethodni zakupoprimatelji:

- ukoliko su izmirili svoje obveze po dosadasnjim ugovorima
i ukoliko nisu do sada evidentirani kao nesavjesni korisnici
poljoprivrednog zemljita - 30 bodova,

¢) Vrijeme bavljenja poljoprivrednom proizvodnjom:

- daje 10ili viSe godina aZuriran u RPG-u (upisan azurno na
godis$njoj razini) - 10 bodova

- da je 3 ili vise (do 10) godina aZuriran u RPG-u (upisan
azurno na godi$njoj razini) - 5 bodova

d) PrebivaliSte ili sjediSte ponuditelja:

- na teritoriju katastarske opéine u kojoj se nalazi zemljiste
koje je predmet javnog poziva u trajanju 10 ili viSe godina - 10
bodova

- na teritoriju grada ili opéine u kojoj se nalazi zemljiste
koje je predmet javnog poziva u trajanju 10 ili viSe godina - 7
bodova

e) Status branitelja:

- branitelji koji su upisani u registar poljoprivrednih
gospodarstava i koji se bave poljoprivrednom proizvodnjom
kao glavnom djelatnosti - 5 bodova

f) Mladi poljoprivrednik:

- Mladi poljoprivrednik do 40 godina starosti kao nositelj
RPG-a minimalno upisan godinu dana u RPG do raspisivanja
poziva - 5 bodova

Ako je viSe ponuditelja ostvarilo isti broj bodova za
istu katastarsku cCesticu i/ili proizvodnotehnolosku cjelinu,
pravo prvenstva imaju i ponuditelji prema gore navedenom
redoslijedu.

Gospodarski program sadrzi: podatke o podnositelju
zahtjeva, opis gospodarstva, namjenu koristenja i lokalitet
zemljiSta, tehnoloSko-tehnicke karakteristike gospodarskog
programa i potrebnu mehanizaciju za obradu zemljiSta koje
je predmet zakupa i kalkulaciju troskova i prihoda te posebnu
naznaku kad se radi o ekoloSkoj proizvodnji, podatke o
novom zaposljavanju te podatke o povrSinama koje se nalaze
u podrucju obuhvata izgradenih ili planiranih sustava javnog
navodnjavanja.

Gospodarski program mora biti sukladan sa sadrZajem
Strategija iz €lanka 3. ovog zakona.

Clanak 113. st. 5.1 6. - osporeni ¢lanak

Poljoprivredno zemljiste u vlasniStvu ili posjedu drzave
moZe se dati i na privremeno koristenje odlukom Zupanijskom
ministarstva s ciljem spreCavanja, umanjenja vrijednosti i
izgubljenog obujma poljoprivredne proizvodnje, te izbjegavanja
zapustenosti poljoprivrednog zemljista.

Odlukom se zemljiSte daje na privremeno KoriStenje
dotadaSnjem posStenom zakupoprimatelju ¢iji je ugovor
o zakupu istekao, na njegov zahtjev, uz ispunjenje uvjeta
propisanih ovim zakonom, na razdoblje do donoSenja
pravomoc¢ne odluke o odabiru najpovoljnijeg ponuditelja na
javnom pozivuy, a najdulje na 2 godine.
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6. Sudbena praksa Ustavnog suda Federacije

Presude br.: U-7/98 od 7.7.1998. godine (,,Sluzbene novine
Federacije BiH" broj: 34/98), U-24/98 od 20.11.1998. godine
(,Sluzbene novine Federacije BiH, broj: 3/99), U-25/98 od
10.11.1998. godine (,Sluzbene novine Federacije BiH‘, broj:
5/99), U-29/98 od 11.11.1998. godine (,Sluzbene novine
Fderacije BiH*, broj: 3/99) .

7. Cinjeni¢no stanje i stav Ustavnog suda Federacije

Na temelju zahtjeva i preciziranog zahtjeva podnositelja,
odgovora na zahtjev, dovodeci ih u vezu s relevantnim pravom i
sudbenom praksom ovoga suda utvrdeno je sljedece:

7.1. Kao sto je ve¢ navedeno u tocki 1. ovog obrazloZenja,
podnositelj zahtjeva je ovlasten za pokretanje ovog postupka.

7.2. Prije iznoSenja argumentacije Ustavni sud Federacije
smatra nuznim ukazati na odredene nedoreCenosti i
nestandardnu strukturu postavljenog zahtjeva i pripadajuceg
mu izjaSnjenja, koje je ovaj sud ocijenio da se moze tretirati
kao ispunjenje njegovog naloga, odnosno trazeno preciziranje
zahtjeva.

U tom preciziranju je ucinjena jedna ispravka od strane
podnositelja zahtjeva, koja se odnosila na treéi alternativni
zahtjev, a u odnosu na odredbe Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine za koje podnositelj zahtjeva smatra da su
povrijedene, te je umjesto ranije oznacene povrede prava na
slobodu kretanja, izvrSena ispravka, te su sad dovedene u vezu
sa zabranom diskriminacije.

Ustavni sud Federacije primjecuje da su suprotno
uobicajenoj praksi nacina i obrac¢anja ovom sudu, zahtjev i
precizirani zahtjev strukturalno potpuno drugacije koncipirani
i preteznim dijelom se oslanjaju na strukturu zahtjeva u
postupcima koji se pokre¢u pred Ustavnim sudom Bosne i
Hercegovine, koji su propisani drugacijim procesnim pravilima.
Primjera radi, u svim alternativama predloZenog petita se
u stavku 1. predlaze da ovaj sud donese odluku o usvajanju
predmetnog zahtjeva. To ne samo da je pred ovim sudom
suvisno, nego se i kosi sa procesnim pravilima ovog suda, jer bi,
u slucaju da zahtjev ,nije prihvatljiv’, odnosno da se Ustavni sud
Federacije ne bi upustio u meritorno rjesavanje, primjenom
istih procesnih pravila vazecih za postupak pred ovim sudom,
isti bi bio procesno rijeSen (odbacen ili pak obustavljen).

Postavljanje Cak tri alternativna zahtjeva, kako sam
podnositelj zahtjeva navodi ,iz razloga predostroznosti‘, a koji
su po istim navodima tri medusobno neovisna, alternativna
zahtjeva, pozivanjem na procesna pravila parni¢nog postupka,
nije svojstveno postupku pred ovim sudom. To¢no je da ovaj sud
ukoliko odredena pravila postupka nisu propisana Zakonom o
postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne Hercegovine
i Poslovnikom Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine
(,Sluzbene novine Federacije BIH, br.: 40/10, 18/16, 26/23,
37/24 1 98/25) moze Koristiti proceduralna pravila iz drugih
procesnih zakona. U ovom i svim drugim slucajevima, zahtjev
¢e se meritorno razmotriti samo ukoliko sadrzi elementarne,
osnovne uvjete propisane Zakonom o postupku pred Ustavnim
sudom Federacije Bosne i Hercegovine (clanak 36. istog
Zakona). Iako je, u konkretnom slucaju, samo djelomicno
postupljeno po nalogu (aktu) ovog suda kojim se trazi
preciziranje zahtjeva, dobijeno preciziranje u vidu izjasnjenja sa
obrazloZenjem kakvo je navedeno u smislu navedene odredbe
je ipak dostatno da bi se dalje razmotrilo. Naime, sadrzi naziv
osporenog Zakona, naznaku da se u alternativama L, II. i dijelom
u alternativi IIl. osporava zbog nepostojanja, po misljenju
podnositelja zahtjeva, ustavnog temelja za donoSenje istog, a u
trecoj objedinjenoj alternativi i to¢nu naznaku odredaba koje se

osporavaju, te odredbe Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
za koje se smatra da su povrijedene.

Stoga je izjasSnjenje, uprkos odredenim manjkavostima,
prihvaceno kao preciziranje zahtjeva o kojem ovaj sud moze
dalje meritorno odlucivati.

7.3. Struktura zahtjeva je nuZno zahtijevala i drugaciji
pristup rjeSavanju ovog predmeta, te ¢emo nadalje, a drugacije
od redoslijeda izreke presude ovog suda, prvo obrazloZiti
razloge koji su ga doveli do odlucivanja kao u stavku 3. izreke
Presude. Pritom, kre¢u¢i se u okvirima ovako koncipiranog
zahtjeva, Sto je i zakonska obveza, Ustavni sud Federacije ¢e
se prilikom rjeSavanja ovog predmeta osvrnuti i analizirati
isklju¢ivo osporeni Zakon, ali i osporene odredbe Zakona iz
objedinjene alternative III isklju¢ivo u kontekstu povreda koje
problematizira sam podnositelj zahtjeva. Stoga e i izreka ove
presude sadrZavati navod o neustavnosti pojedinih osporenih
odredbi, ali u odnosu na sam Zakon i neke njegove osporene
odredbe odlucenje da se prigovori podnositelja zahtjeva u tom
pravcu odbijaju kao neutemeljeni. Time i ovim obrazloZenjem
je, prema stavu Ustavnog suda Federacije, zahtjev kako je i
postavljen u cijelosti rijeSen.

7.4. Pitanje ustavnog temelja za donoSenje osporenog
Zakona i osporenih odredbi iz tree objedinjene alternative
(alineje 3. 4. 1 5. kako je definirana tekstom zahtjeva na
strani 4. obrazloZenja Presude), bazira se na gotovo sustinski
istovjetnom obrazloZenju, odnosno tumacenju odluka Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine u odnosu na pitanje drzavne
imovine. To su odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine (U-
1/11 od 13.7.2012. godine i U-8/19 od 6.2.2020. godine), koje
se sustinski analiziraju u zahtjevu iz razloga Sto podnositelj
zahtjeva smatra da osporeni Zakon protivustavno tretira pitanje
drZavne imovine (poljoprivrednog zemljiSta kao nacionalnog
bogatstva, kako je u zahtjevu navedeno), te osporava nadleZnost
Posavskog kantona za reguliranje ove oblasti i to iz dva razloga.

7.4.a) Prvoje izrecena tvrdnja da samo (vezano za navedene
Presude Ustavnog suda Bosne i Hercegovine) drZzava Bosna i
Hercegovinaima nadleZnost daregulira ova pitanjaisljedstveno
tome, po stavu podnositelja zahtjeva sve do donoSenja Zakona
o drZavnoj imovini od strane Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, kanton pa iz sadrZine zahtjeva prozilazi ni entitet,
nemaju zakonodavnu nadleznost u ovoj oblasti.

7.4.b) Drugo, a to je sad iz prijedloga petita alternative
II da Posavski kanton uslijed nedostatka ovlasti sukladno
s Clankom II1.3.(2) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine
nema nadleZnost za donoSenje osporenog zakona, odnosno
raspolaganjem prirodnim bogatstvima. U sustini ovaj navod
se odnosi na tvrdnju koja je ¢injeni¢no to¢na o nepostojanju
trajnog dogovora izmedu federalne vlasti i kantona o nacinu
vrSenja nadleZnosti u oblastima koje pripadaju u, kolokvijalno
nazvanu ,zajedni¢ku” odnosno, ,podijeljenu“ nadleZnost.

7.4.c) Kako suipojedine odredbe u tocki 3. obrazloZenja ove
presude, a navedene na strani 4. istog kao ,konacno definirana
treca alternativa“ vezane za isto pitanje sa istim obrazloZenjem
i problematizirane isklju¢ivo sa stanoviSta nepostojanja
ustavnog temelja za njihovo donoSenje (,drZavno vlasnistvo®),
to se ovim rjeSava navedeno pitanje ustavnog temelja na nacin
da se takav prigovor odbija kao neutemeljen, iz razloga kako
slijedi:

7.4. d) Dakle, podnositelj zahtjeva se pri obrazlaganju
njegovog stava pozvao gotovo isklju¢ivo na tumacenje naprijed
navedenih odluka Ustavnog suda Bosne i Hercegovine. Pritom,
u alternativi I se uopce nije dotakao, nego je de facto potpuno
isklju¢io odredbu Ustava Federacije Bosne i Hercegovine
koja propisuje da su federalna vlast i kantoni ovlasteni za
iskoriStavanje prirodnih bogatstava, a u alternativi Il da Posavski
kanton nema ovlasStenje za reguliranje ove oblasti iz razloga
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povrede nacina na koji je to uradeno, odnosno nepostojanja
trajnog dogovora izmedu ove dvije razine vlasti. Ustavni sud
Federacije mora primijetiti da sintagma koja se navodi, da su
petiti zahtjeva ovako koncipirani iz razloga ,predostroZnosti,
u velikoj mjeri neprihvatljivi za ovaj sud jer se prvim petitom
osporava uopc¢e nadleZnostkantona, a kroz sadrzaj obrazloZenja
zahtjevaiFederacije BosneiHercegovine za vrSenje ovlastenjau
ovoj oblasti koja su im Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine
propisana, dok se u alternativnom prijedlogu 2. ,opreza radi“
prihvata da generalno kantoni imaju nadleZnost za reguliranje
i ove oblasti, ali samo ako postoji trajni dogovor izmedu
Federacije Bosne i Hercegovine i kantona. Ovo je samo po sebi
kontradiktorno, ali se ovaj sud odlucio da konacno stavi tocku
na ovako koncipirana pitanja, te da striktno se kre¢u¢i u okviru
postavljenog zahtjeva i razloga koji su u istom navedeni, donese
odluku kakva je navedena u tre¢em stavu izreke presude.

Naime u ovom slucaju je u pitanju osporavanje ustavnog
temelja, samim tim kako je pitanje nadleZnosti u sustini
proceduralno pitanje kojem se osporava ustavnost cijelog
osporenog zakona, ovakvom odlukom se ono rjeSava i
odbijaju se istaknuti prigovori nedostatka ustavnog temelja za
donoSenje osporenog Zakona od strane Posavskog kantona.

Kao prvo sam zahtjev sadrZi velik broj navoda koji se
mogu ocijeniti kao ,,opéa mjesta“ i konfuzno je struktuiran.
Zanemaruje se u prve dvije alternative ¢injenica da osporeni
Zakon tretira svo poljoprivredno zemljiSte na podrucju
Posavskog kantona, bez obzira tko je nositelj prava svojine,
odnosno titular prava vlasnisStva. TraZi se stavljanje van snage
cijelog zakona, a osporavaju se sustinski dijelovi u kojima se
pominje drzavno vlasni$tvo, a u alternativi Il pojedine odredbe
i u odnosu na druga ustavna pitanja.

Ukazujemo na sljedece. Odlukom Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine (U-1/11 od 13.7.2012. godine), taj sud je utvrdio
da Republika Srpska nema ustavnu nadleZnost za reguliranje
pravne materije koja je predmet Zakona o statusu drZavne
imovine koji se nalazi na teritoriji Republike Srpske i pod
zabranom je raspolaganja (,,Sluzbeni glasnik Republike Srpske*,
broj: 135/10), te je taj Zakon stavila van snage. [ u tom predmetu
je problematizirano pitanje nepostojanja ustavnog temelja za
donoSenje tog Zakona, a iz obrazloZenja jasno proizilazi da je taj
sud (toc¢ka 77. ObrazloZenja) utvrdio da je predmet reguliranja
nepokretna imovina koja je pripadala Bosni i Hercegovini na
temelju medunarodnog Sporazuma o pitanjima sukcesije i na
kojoj je pravo raspolaganja i upravljanja imala bivia SRBiH.
Predmet raspravljanja tog zakona je drzavna imovina Cciji
su titulari ,Bosna i Hercegovina“ i ,bivsa SRBiH" te je istim
preneseno pravo svojine na Republiku Srpsku. Dakle, predmet
i intencija tog zakona je promjena titulara prava svojine po sili
zakona nad onim $to jeste utvrdeno navedenom odlukom kao
drZavna imovina. Nadalje se regulira imovina, nacin njenog
koristenja. Dakle, prema stavu Ustavnog suda Federacije Bosne
i Hercegovine, ovdje postavljeno pitanje ustavnog temelja za
donoSenje osporenog Zakona, ni na koji nacin ne korespondira
sa pitanjima zakona Republike Srpske koji tretira prijenos
svojine na imovini koja je vlasniStvo drzave i nacin raspolaganja
entiteta tom imovinom.

U ovom konkretnom slucaju, a pozivajuéi se prvenstveno
na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine u odnosu na koji
najvisi pravni akt u Federaciji Bosne i Hercegovine ovaj sud
posmatra sve druge opce akte, pa pod odredenim uvjetima i
pojedinacne akte donesene od strane organa vlasti Federacije
Bosne i Hercegovine i u Federaciji Bosne i Hercegovine, uz
apsolutno uvazavanje stavova iz pomenute Odluke Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine, smatra da nije aplikabilna, odnosno
da nije relevantna za rjeSavanje ovog zahtjeva. To prvenstveno
iz razloga $to se osporenim Zakonom ne dira, kada se paZljivo

analiziraju njegove odredbe, titular prava svojine, ne prenosi se
pravo vlasni$tva na Posavski kanton kao federalnu jedinicu, niti
se sama sustina tog prava na bilo koji nacin povrjeduje u odnosu
na drzavno vlasnistvo. Osporeni Zakon se u svom predmetu
reguliranja odnosi na poljoprivredno zemljiste na podrucju
Posavskog kantona definiraju¢i ga kao prirodno bogatstvo i
dobro od opceg interesa za sve razine vlasti u Federaciji Bosne
i Hercegovine i za Bosnu i Hercegovinu koje, kao takvo uZiva
posebnu zastitu, koristi se za poljoprivrednu proizvodnju
i ne moZe se Kkoristiti u druge svrhe, osim u slucajevima i
uvjetima utvrdenim tim zakonom. Napominjemo da Zakon
o poljoprivrednom zemljistu (,SluZzbene novine Federacije
BiH" broj: 52/09), (u daljnjem tekstu: federalni Zakon) kao
entitetski zakon takoder u svom predmetu (¢lanak 1.) utvrduje
definicije, osnovna nacela i upravljanje, zaStitu, KkoriStenje,
uredenje, raspolaganje, evidencije, nadzor kao i ostala znacajna
pitanja koja se odnose na poljoprivredno zemljiste na teritoriji
Federacije Bosne i Hercegovine. Pritom se oba pomenuta
zakona ne bave samo ni iskljucivo pitanjem koriStenja zemljista
u drZavnoj svojini. Tretiraju, a u cilju o¢uvanja poljoprivrednog
drZzavnog zemljiSta, kao dobra nacin njegovog koriStenja i
upotrebu od strane vlasnika tog zemljiSta nevezano od pitanja
ko je vlasnik, te jasno razdvajaju korisnika od vlasnika tko god
je bio upisan i oznacen kao takav, ne mijenjajuci pravni status
vlasni$tva, odnosno titulara. Istovjetna situacija je u osporenom
Zakonu.

Ustavni sud Federacije primjecuje da ¢injenica nepostojanja
zakona koji regulira pitanje drZavne imovine, ukljucujudi
i poljoprivrednog zemljiSta, ni u kom sluc¢aju se ne moze
(imajudi u vidu i ustavna ovlastenja iz Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine) tretirati na nac¢in da se osporava ustavni temelj
za donoSenje zakona o poljoprivrednom zemljiStu u okviru
Federacije Bosne i Hercegovine, pod uvjetima da u onim
dijelovima koji govore o drzavnom poljoprivrednom zemljiStu
ne mijenja se titular vlasni$tva niti se sam supstrat istog dovodi
u pitanje. Svako drugo tumacenje, pored izri¢ite odredbe iz
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, moglo bi i dovelo bi
do potpunog stanja neuredenosti ove oblasti i ¢ekanje na
bududi pretpostavljeni dogadaj (reguliranje pitanja koristenja
drZavne imovine od strane Parlamentarne skupstine Bosne
i Hercegovine, $to svakako i ovaj sud apsolutno podrzava kao
jedan od prioritetnih zahtjeva), jeste u konkretnom slucaju
neprihvatljivo. To je ne samo protivno jasnoj odredbi Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine koja i ovu oblast svrstava u
nadleZnost Federacije Bosne i Hercegovine i kantona, nego
bi se ¢ak i moglo, kao i cijeli zahtjev, posmatrati kao vrsta
pritiska, putem ovog postupka na vlasti u Bosni i Hercegovini
da konacno reguliraju pitanje drzavne imovine. Svakako to
pitanje zasluZuje posebnu paznju, ali se ne moZe na ovaj nacin
postupak pred ovim sudom pokretati u tom i takvom cilju, nego
se do takvog cilja dolazi prvenstveno legitimnim i legalnim
politickim sredstvima putem izabranih organa zakonodavne
vlasti Bosne i Hercegovine.

Kod analize odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine u
predmetu broj: U-8/19 od 6.9.2020. godine, primjecujemo da
je taj sud razmatrao samo ¢lanak 53. Zakona o poljoprivrednom
zemljiStu Republike Srpske (,Sluzbeni glasnik Republike
Srpske, br: 93/06, 86/07, 14/10, 5/12 i 58/19). Tom
osporenom odredbom, nije dovedeno u pitanje ustavno
ovlastenje entiteta Republika Srpska da donosi zakon iz te
oblasti. Ratio legis tog zakona jeste da poljoprivredno zemljiste
upisano u javnim evidencijama kao opéenarodna imovina,
bez upisanog prava koriStenja, upravljanja i raspolaganja,
drustvena, odnosno drzavna svojina sa pravom KoriStenja,
upravljanja ili raspolaganja u korist poduzec¢a koja su bila
predmet privatizacije ili je upisano kao posjed tih poduzeca,
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zatim drZavna svojina sa pravom koriStenja, upravljanja ili
raspolaganja ili kao posjed bivsih drustveno-pravnih osoba sa
sjediStem van teritorije Republike Srpske, stupanjem na snagu
tog Zakona, po sili zakona postaje svojina i posjed Republike
Srpske. Drugi stavovi reguliraju pitanje upisa tog prava svojine
i posjeda u korist Republike Srpske. U tom predmetu je Ustavni
sud Bosne i Hercegovine zapazio da je zakonodavac regulirao
i propisao promjenu i upis vlasniStva u Korist enititeta na
imovini za koju je taj sud utvrdio da predstavlja drZavnu
imovinu. Sli¢no kao i prva navedena odluka tog suda i ovdje
je u pitanju promjena titulara, nositelja prava vlasniStva nad
drZzavnom imovinom. [sti razlozi koje je ovaj sud naveo u smislu
relevantnosti prve pomenute odluke tog suda u odnosu na ovaj
konkretni predmet, stoje i kada je u pitanju ova odluka. Osporeni
Zakon ne mijenja titulare prava svojine, niti u smislu koriStenja
poljoprivrednog zemljista povrjeduje imovinsko pravo nositelja
prava vlasniStva, izuzev $to regulira nacin koriStenja zemljiSta
koje se koristi za poljoprivrednu proizvodnju, $to je sukladno s
legitimnim ciljevima i utvrdenim javnim interesom.

Posavski kanton, prema navodima iz zahtjeva nije mogao
donijeti ovakav zakon jer nije ispunjena pretpostavka iz glave
III. (Podjela ovlasti izmedu federalne i kantonalne vlasti)
Clanka 3. stavak (2) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
jer ne postoji medusoban dogovor na trajnoj osnovi u pogledu
vrSenja ovih ovlastenja. Takav stav se ne moZe prihvatiti.
Naime, podnositelj zahtjeva selektivno i izdvojeno, suprotno
pravilima tumacenja norme, analizira i poziva se samo na
taj stav odredbe koja ima Cetiri stava, te se treba analizirati i
njeno dejstvo se mora posmatrati u cijelosti. Prvo, ova ustavna
odredba propisuje da prema potrebama ovlasti iz oblasti i
iskoristavanja prirodnih bogatstava federalna vlast i kantoni
mogu ispunjavati zajednicki ili zasebno. To¢no je da je ovaj
sud u ranijim odlukama utvrdio nepostojanje dogovora na
trajnoj osnovi u pogledu vrsenja ovih ovlasti, no to nije ni na
koji na€in tumacio kao prepreku da obje ove razine vlasti
reguliraju i donose zakone postujuéi st. (3) i (4) navedenog
Clanka. Pri tome se, Sto je veoma vazno, prema potrebama
mogu ispunjavati zajednicki ili zasebno ili od strane kantona
koordinirano od federalne vlasti. U ispunjavanju ovih ovlasti u
odnosu na propise obvezujuce na cijelom podrucju Federacije
Bosne i Hercegovine, federalna vlast djeluje poStujuci ovlasti
kantona i njihovu specificnu situaciju, te treba biti fleksibilna
u provedbi ovlasti. [ federalna vlast ima pravo kreirati politiku,
ali takoder i kantoni. Federalna vlast ima pravo donositi zakone
u pogledu svake od ovih ovlasti, a kantoni sukladno s pravom
na kreiranje politike, provoditi zakone u pogledu svake od ovih
ovlasti.

Tako je ovaj sud donosio odluke koje su se ticale primjera
radi reguliranja oblasti koriStenja Suma koje su takoder
prirodno bogatstvo, koriStenja vode itd., te upucujemo na
odluke koje sustinski jasno utvrduju da kantoni, pa posebno
zbog nepostojanja zakona na federalnoj razini, primjera radi
Zakona o Sumama, imaju pravo donositi vlastite zakone. U
pretpostavljenoj buducnosti po donoSenju zakona na razini
Federacije Bosne i Hercegovine iz te oblasti, naravno da ¢e
kantonalni zakoni biti predmetom uskladivanja sa federalnim.
MoZemo, mada i nije nuzno, ovdje vidjeti paralelu, jer seiu
konkretnom slucaju poziva i na donoSenje zakona na razini
Bosne i Hercegovine i nepostojanje istog.

Iz navedenih razloga je ovaj sud prigovore i opservacije
podnositelja zahtjeva u pogledu osporavanja ustavnog temelja
za donoSenje osporenog Zakona, kao proceduralno pitanje,
kao i osporavanjem pojedinih odredbi iz trece objedinjene
alternative petita zahtjeva u odnosu na sve odredbe koje su
osporavane, iskljuCivo sa stanoviSta nepostojanja ustavnog
temelja zbog tretiranja ,drZavne imovine®, koje nisu dovedene

u pitanje ni iz kojih drugih razloga, odbio kao neutemeljene.
Pri tome se nije upuStao u daljnju analizu ustavnosti drugih
pojedinih odredbi iz tre¢e objedinjene alternative, jer nije
niti dovedena u pitanje njihova sadrzina iz nekih drugih
ustavnopravnih razloga.

7.5. Prilikom odluc¢ivanja o dijelu zahtjeva iz trece
objedinjene alternative alineja 1. i 2., u kojima je podnositelj
zahtjeva konkretizirao odredene odredbe osporenog Zakon,a
dovodeéi ih u korelaciju sa povredama nacela vladavine
prava, te protivnom pravu na jednakost pred zakonom i
zabrani diskriminacije, a u odnosu na ¢lanak 107. protivhom
odredbama koje propisuju pravo na imovinu i kroz ¢lanak
1. Protokola broj 1. uz Europsku konvenciju o zastiti ljudskih
prava i temeljnih sloboda, ovaj sud je u konacnici utvrdio kroz
izreku Presude iz stavka 1. da su odredbe osporenog c¢lanka
49. stavak 3. i ¢lanka 98. stavak 1., u jednom dijelu neustavne.
Kod drugih odredbi koje su tim tre¢im alternativnim zahtjevom
dovedene u pitanje u odnosu na konkretne ustavne povrede
nije nasao da su argumentirano osporene.

Clanak 49. stavak 3. i ¢lanak 98. stavak 1. u dijelu koji
glasi: “Zupanija, grad i op¢ine” osporenog Zakona su osporeni
zbog povreda nacela vladavine prava iz preambule Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine i odredbi koje reguliraju
pravo na jednakost pred zakonom i zabranu diskriminacije.
U tom pravcu je Ustavni sud Federacije utvrdio da je Posavski
kanton u odnosu na pomenute osporene odredbe izaSao izvan
ustavnih okvira koje propisuju nadlezZnost Federacije Bosne
i Hercegovine i kantona. Naime pomenuti ¢lanak 49. u stavku
3. se odnosi na promjenu namjene poljoprivrednog zemljiSta u
nepoljoprivredne svrhe. Prema ¢lanku 48. federalnog Zakona
iz ove oblasti promjena namjene poljoprivrednog zemljista
utvrduje se samo kao izuzetak kada se ispune kumulativni uvjeti,
a to su kada to zahtjeva op¢i interes koji utvrduje vlada kantona
i kada nema manje vrijednog zemljiSta. U toj situaciji zemljiste
se moZe utvrditi kao zemljiSte za gradnju kapitalnih objekata
koji su taksativno navedeni u ¢lanku 8. toc¢ka 23. federalnog
Zakona, a to su, primjera radi prometnice, Zeljeznice, zracne
luke, hidroakumulacija i dr. Medu njima, u kapitalne objekte ne
spadaju objekti za stanovanje, kako je to propisano u osporenoj
odredbi stavka 3. ¢lanka 49. MiSljenja smo da je na ovaj nacin
kantonalni zakonodavac postupio protivno Ustavu Federacije
Bosne i Hercegovine i izaSao iz dozvoljenog okvira ovlastenja
i politike koju je utvrdio federalni Zakon kao osnovni propis
u ovoj oblasti. Drugi prigovori podnositelja zahtjeva vezano
za jednakost pred zakonom i navodnu diskriminaciju nisu
dalje predmet razmatranja ovog suda, jer je utvrdena povreda
koja bi se mogla podvesti pod nacelo vladavine prava na koji
je podnositelj zahtjeva i ukazao. Stoga u tom dijelu kanton
nije imao ustavno ovlastenje za donoSenje ovako ,proSirene”
odredbe.

Istovjetna je situacija i kada je u pitanju osporeni dio ¢lanka
98. stavak 1. Zakona pri ¢emu, pored neustavnog KkoriStenja
termina ,Zupanija‘, kanton je propisujuci da pravo raspolaganja
osim Federacije Bosne i Hercegovine imaju i druge razine
vlasti, iza$ao van postavljenog okvira. Clankom 98. stavak 1.
federalnog Zakona u odnosu na poljoprivredno zemljiSte u
vlasnis$tvu drzave, osim onog koji se vraca ranijim vlasnicima po
posebnom zakonu, odnosno koje podlijeZu restituciji i predmet
je povrata raspolaze iskljucivo Federacija Bosne i Hercegovine.
Imajuéi u vidu ciljeve reguliranja ove oblasti, Ustavni sud
Federacije smatra da kanton nije mogao prosiriti ova ovlastenja
mimo utvrdene zakonodavne politike federalne razine vlasti
u ovoj znacajnoj oblasti, te se stoga razlozi koji se navode i za
prethodni osporeni ¢lanak u cijelosti mogu primijeniti i za ovaj
dio osporenog ¢lanka 98. stavak 1. osporenog Zakona.

U odnosu na osporeni ¢lanak 107. osporenog Zakona, isti
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je bio predmet preispitivanja isklju¢ivo u odnosu na povredu
prava na imovinu na koju je ukazao podnositelj zahtjeva Ustavni
sud Federacije ne smatra da je osnovana navedena primjedba.
Ukazuje da je predmet reguliranja napusteno zemljiSte,
zemljiSte kojem je vlasnik odsutan i nije dostupan duZe od
jednog razumnog perioda od 5 godina, ili je vlasnik nepoznatog
prebivalista ili boravista, ili se ne moZe utvrditi zakoniti vlasnik
zemljista. Regulira i obvezuje nadleZzni organ gradske/opéinske
vlasti, dakle jedinice lokalne samouprave da takvo zemljiSte
da u zakup sa tofno definiranom svrhom, a to je obavljanje
poljoprivredne proizvodnje i rokom do 5 godina. Daljnj stavovi
istog ¢lanka reguliraju nacin provodenja tog postupka. Ustavni
sud Federacije primjecuje da pravo na imovinu iz ¢lanka 1.
Protokola broj 1. uz Europsku konvenciju o zastiti ljudskih
prava i temeljnih sloboda, nije aposolutnog karaktera, te ni na
koji nacin ne utjeCe na pravo da se primjenjuju, pa time i donose
zakoni koji se smatraju potrebnim da bi se reguliralo koristenje
imovine sukladno s op¢im interesima. U ovom slucaju
predmet i cilj zakona jeste oCuvanje poljoprivrednog zemljiSta
kao vrijednog resursa i prirodnog bogatstva, te unaprijed
pobrojanim situacijama, a imajuéi u vidu i da je zadovoljeno
nacelo srazmjernosti (utvdena namjena i najduzi rok zakupa),
zakonodavac oli¢en u ovom sluc¢aju u Posavskom kantonu
je imao pravo u nespornom i javnom interesu da regulira
koriStenje de facto napustenog poljoprivrednog zemljista. Time
je ovaj prigovor takoder ocijenjen kao neutemeljen. U odnosu
na c¢lanak 108. Ustavni sud Federacije je utvrdio da je isti
donesen sukladno s odredbama koje reguliraju pitanje vrSenja
,zajednickih“odnosno ,podijeljenih” ovlasti Federacijeikantona
u oblasti koriStenja prirodnih bogatstava. Naime €injeni¢no je
tofno da taj ¢lanak u odnosu na ¢lanak 107. federalnog Zakona,
a u svezi s ¢lankom 103. istog, uvodi i kategoriju branitelja u
krug oosba koje mogu imati pravo prvenstva zakupa. Dalje, u
preteznom dijelu razraduje ve¢ postojece odredbe federalnog
Zakona u tehnickom smislu, uvodeéi bodovnu listu uskladenu
sa prioritetima iz federalnog Zakona. Uvodenje jo$S jedne
kategorije osoba koje mogu imati pravo prvenstva i bodovanja
kategorija koje i prema federalnom Zakonu imaju pravo
prvenstva je odraz specifi¢nosti u tom kantonu o kojima prema
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine treba voditi rac¢una i
federalna vlast. To predstavlja nacin realizacije zakonodavne
politike u ovoj oblasti za koju su nadleZni i Federacija Bosne i
Hercegovine i kanton, konkretno ovdje Posavski kanton. Stoga,
ovaj sud smatra da su neutemeljeni prigovori podnositelja
zahtjeva. Pomenuta osporena odredba je odraz ustavnih ovlasti
kantona u ovoj oblasti.

U odnosu na osporeni ¢lanak 43. i ¢lanak 113. st. 5.1 6.
osporenog Zakona, utvrdeno je da su u pitanju odredbe koje
predstavljaju tehni¢ku razradu odredbi koje su propisane i u
federalnom Zakonu, te ne postoji potreba da se analiziraju sa
aspekta prigovora podnositelja zahtjeva, koji se ovim u sustini
odbacuje.

Ovim je u cijelosti rijeSena i obrazloZena alineja 1.1 2. iz
konacno definirane trece alternative kako je navedeno na
strani 4. obrazloZenja Presude, odnosno one odredbe za koje je
podnositelj zahtjeva konkretizirao odredbe Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine koje smatra povrijedenim. Na ovaj nacin je
taj dio zahtjeva usuglasen s proceduralnim pravilima obrac¢anja
ovom sudu.

Kako je u preostalim dijelovima ovog treceg alternativnog
zahtjeva, a naprijed ve¢ navedeno, podnositelj zahtjeva samo
ponavljao u sustini navode iz njegove Alternative I i Alternative
I, osporavaju¢i ustavni temelj sa stanovista pitanja drzavne
imovine, to je u cijelosti obrazloZenje dato za te alternative
relevantno i za ovaj dio koji se tie na taj nacin osporenih
odredbi osporenog zakona.

7.6. Ustavni sud Federacije je donio odluku vezano za
koriStenje termina ,Zupanija“ i njegovih izvedenica kako je
utvrdeno u drugom stavu izreke ove presude.

Prvo, Ustavni sud Federacije je prihvatio da raspravlja,
prihvacajuci razloge podnositelja zahtjeva da nije u pitanju
presudena stvar. Ovaj Sud zaista nije odlucivao o pitanju
koriStenja ovog termina u konkretnom osporenom Zakonu,
tako da sa formalnog (moZda ¢ak i formalistickog) stanovista
nema uvjeta da se tretira kao izrekom presudena stvar.
Medutim, odbio je kao suvisno da navodi sve pojedinacne
odredbe, jer smatra da je ovim nacelnim stavom obuhvatio
koriStenje termina , Zupanija“i,Zupanijski“ odnosno izvedenica
osnovnog termina u cijelom tekstu tog zakona. Smatramo
da je ovo prilika da se, (jer je u sadrzajnom tekstu zahtjeva
pomenuta i analizirana €injenica, poznata i ovom sudu, da se
stavovi iz njegovih brojnih odluka ne postuju i da se nadalje
u sluzbenim aktima i propisima koristi taj termin i njegove
izvedenice), konacno stavi tocka na rjeSavanje ovog pitanja.
Stoga se, sukladno s ranijim utvrdenim stavovima ovog suda,
dejstvo ove odluke odnosi na sve zakone i propise vaZeée na
teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine. Po njenoj objavi,
eventualni budu¢i zahtjevi u ovom pravcu Ce biti tretirani kao
presudena stvar, jer se danom objave ove odluke, isti termin po
sili Ustava Federacije Bosne i Hercegovine ne moZe koristiti. I to
je, izmedu ostalog razlog da se ova presuda objavi u sluzbenim
glasilima svih kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine, jer se i
odnosi na cijelo podrucje Federacije Bosne i Hercegovine.

Osporavanje ovog termina nije samo teorijsko i/ili
lingivisticko pitanje.

Ustavni imperativ je €lanak [.2. Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine koji jasno propisuje da se Federacija Bosne i
Hercegovine (u svim njegovim jezi¢kim varijantama) sastoji
od federalnih jedinica - kantona. Kanton ne posjeduje ustavni
suverenitet da samostalno mijenja Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine utvrdeno ime federalne jedinice.

Ustavnom sudu Federacije nije nuZno skretati paZnju na
njegove konacne i obvezujuce odluke. Podsje¢amo da je u vise
presuda ovog suda utvrdivana ustavnost obiljeZja odredenih
kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine, pa i koriStenje
termina ,Zupanija“ (Presuda broj: U-7/98 od 7.7.1998. godine,
objavljena u ,Sluzbenim novinama Federacije BiH", broj: 34/98;
Presuda broj: U-24/98 od 10.11.1998. godine, objavljena u
,Sluzbenim novinama FBiH" broj: 3/99, Presuda broj U-25/98
od 10.11.1998. godine objavljena u ,SluZbenim novinama
FBiH", broj: 5/99; Presuda broj: U-12/99 od 29.3.2000. godine
objavljena u ,Sluzbenim novinama FBiH", broj: 48/00; Presuda
broj U-13/99 od 4.11.1999. godine objavljena u ,SluZzbenim
novinama FBiH" broj: 15/00; konacno i Presuda broj: U-48/17
od 16.5.2018. godine, objavljena u ,Sluzbenim novinama FBIH®,
broj: 56/18). Sukladno odredbama c¢lanka 61. Poslovnika
Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine, od 2011. godine,
a $to je ukljucivalo preispitivanje izvrSenja svih odluka suda
donesenih od 2002. godine, pa nadalje, u odnosu na presudu
broj: U-48/17 od 16.5.2018. godine Ustavni sud Federacije je
donio RjeSenje o njenom neizvrSenju dana 19.11.2019. godine.
koje je objavljeno u ,SluZbenim novinama FBIH® broj: 92/19. 0
neizvrSenju te odluke je obavijesten kako Parlament Federacije
Bosne i Hercegovine, tako i Federalno tuZiteljstvo Federacije
Bosne i Hercegovine na eventualno daljnje postupanje, u
okvirima njihove nadleznosti. U svim predmetima je zauzet isti
stav, a to je daje, izmedu ostalog, koriStenje navedenog termina
koji je i ovdje osporavan u nesuglasnosti sa Ustavom Federacije
Bosne i Hercegovine.

Nesporno je, dakle i op¢epoznato, opée pravno pravilo
koje nije potrebno posebno naglasavati da svi zakoni i
propisi moraju biti sukladni sa Ustavom Federacije Bosne i
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Hercegovine. Uprkos tome, ovom sudu je poznato da se termin
,Zupanija“ i izvedenice iz istog termina Koriste i nadalje, pa ¢ak
i u zvani¢nim dokumentima pojedinih sudova i tuZiteljstava u
Federaciji Bosne i Hercegovine, iako je, primjera radi, i u Zakonu
o sudovima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Federacije BiH" broj: 38/05,22/06,63/10,72/10,7/13,52/14
i 85/21) precizno navedeno da se u ovom entitetu formiraju
kantonalni sudovi, uz dodatak mjesta/grada u kojem je sjediste
te institucije, u sve tri jezicke varijante. Ne samo to, ovaj termin
se koristi u bezbroj propisa, kao i u oznacavanju, primjera radi,
organa policijske strukture, ministarstava, upravnih, $kolskih
institucija itd.

Neupitno je da se odluke Ustavnog suda Federacije koje
su konacne i obvezuju¢e moraju izvrsiti bez obzira kada su
donesene, ukoliko nisu na propisan nacin pred samim Ustavnim
sudom Federacije preispitivane, Sto ovdje nije slucaj.

Ustavni sud Federacije smatra, imajuéi u vidu da je ovakva
ustavnopravna situacija i nadalje na snazi jos od 1998. godine
pa do danas, da je dijelom i proizvod nerazumijevanja. Naime,
uz obrazloZenje u navedenim odlukama, nuzno je ukazati da
ovo nije jezicko pitanje niti je upotreba termina ,Zupanija“ i
izvedenica iz njega pitanje osporavanja koristenja hrvatskog
jezika kao jednog od sluZbenih jezika. Termin ,kanton“
nesporno jeste tudica koja je neprevodiva na bosanski, hrvatski
ili srpski jezik. Oznacavanje federalnih jedinica kao kantoni sa
njihovim jasno propisanim nadleZnostima je, kao i kompletna
organizacija Federacije Bosne i Hercegovine, izraz ustavotvorne
volje donositelja Ustava Federacije Bosne i Heregovine. U prilog
ovome Ustavni sud Federacije mora ukazati i da svi koji koriste
u zvanicnoj korespodenciji ili sluZzbenim obiljezjima termin
,Zupanija‘, smatrajuci da time ostvaruju svoje nesumnjivo i ni na
koji nacin, pa ni ovim ustavnosudbenim odlukama, osporeno,
a neotudivo pravo na koriStenje vlastitog, hrvatskog jezika
koji je u sluzbenoj upotrebi u Federaciji Bosne i Hercegovine,
ocito ne razumiju da je u pravnom smislu hrvatski termin
,Zupanija“ drugalijeg znaCenja. Mogao bi se primjera radi
eventualno komparirati s terminima npr. iz srpskog jezika kao
sluZzbenog jezika u Federaciji Bosne i Hercegovine ,okrug” i
sl Termin kanton je jedinstven (izuzimamo primjer Svicarske
kao drZave viSe kantona), i iskljucivo se koristi u sluzbenim
prijevodima Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u sve
tri jezicke varijante. OCito je da inzistiranje, protivno Ustavu
Federacije Bosne i Hercegovine, na upotrebi termina , Zupanija“
i njegovih izvedenica dolazi od onih struktura koje nedovoljno
razumiju, pa primjera radi, i da je Republika Hrvatska u kojoj
je sluzbeni jezik isklju¢ivo hrvatski, ustavno organizirana
potpuno drugacije od Federacije Bosne i Hercegovine koja je
sloZen entitet. Termin ,Zupanija“ je sluzbeni naziv iz unutrasnje
organizacione strukture Republike Hrvatske. U tom kontekstu i
u pravnom smislu Zupanije u Republici Hrvatskoj imaju znatno
manja i reducirana ovlastenja u odnosu na kantone u Federaciji
Bosne i Hercegovine. Prije ustavnih izmjena, Zupanije u
Republici Hrvatskoj bile su cak definirane kao jedinice
lokalne samouprave odredbom c¢lanka 131. Ustava Republike
Hrvatske, a pandan tome u Federaciji Bosne i Hercegovine su
op¢ine i gradovi. Prema vazecem Ustavu Republike Hrvatske
(poglavlje VI) definirane su kao jedinice podrucne/ regionalne
samouprave. Kantoni u Federaciji Bosne i Hercegovine
su pak federalne jedinice koje imaju i vlastite ustave koji,
naravno, moraju biti uskladeni sa Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine. Sta vi$e, upotreba termina ,Zupnija“ moze da se
posmatra kao kolokvijalno receno, ,umanjenje” nadleZnosti
federalnih jedinica i njihovo ,svodenje“ na razinu lokalne,
odnosno regionalne/podruc¢ne samouprave. To sigurno nije
intencija onih koji insistiraju na koriSenju ovog termina u
sluZzbenoj upotrebi. Smatramo da ¢e ovo dodatno objaSnjenje

djelovati na sve kojima je obveza sprovoditi odluke ovog suda
da usuglase svoje sluzbeno djelovanje s jasnim stavovima i
izrekom ove presude.

Imajudi u vidu naprijed navedeno, rijeSeno je kao u izreci
presude.

Ovu presudu Ustavni sud Federacije donio je u sastavu:
Aleksandra Martinovi¢, predsjednica Suda, drsc. Boris Barun,
Vesna Budimir, Mirko Mili¢evi¢, prof.dr. Edin Muminovi¢,
Branimir OraSanin, AjSa Softi¢, mrsc. Alen Taletovi¢ i mr. Anja
Vuleta Pavelka, suci Suda.

Predsjednica
Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine

Aleksandra Martinovi¢

% %k %k %k k%

Bosna i Hercegovina
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
USTAVNI SUD
FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Broj: U-21/24
Sarajevo, 29.1.2026. godine

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlucujudi o
zahtjevu sedam poslanika u Skupstini Posavskog kantona za
utvrdivanje ustavnosti Zakona o poljoprivrednom zemljiStu u
Posavskom kantonu, na osnovu odredbi ¢lana IV.C.3.10. (2) b)
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici bez javne
rasprave odrzanoj dana 29.1.2026. godine, donio je:

PRESUDU

Utvrduje se da ¢lan 49. stav 3.1 c¢lan 98. stav 1. u dijelu
koji glasi: “Zupanija, grad i opéine” Zakona o poljoprivrednom
zemljiStu u Posavskom kantonu (,Narodne novine Posavskog
kantona“, broj: 14/23) nisu u skladu sa Ustavom Federacije
Bosne i Hercegovine.

Utvrduje se da koriStenje termina ,Zupanija“ i njegovih
izvedenica u Zakonu o poljoprivrednom zemljistu u Posavskom
kantonu i svim aktima koje donose organi vlasti Federacije
Bosne i Hercegovine i u Federaciji Bosne i Hercegovine nije u
skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine.

U preostalom dijelu zahtjev se odbija kao neosnovan.

Presudu objaviti u ,,Sluzbenim novinama Federacije BiH" i
sluzbenim glasilima svih kantona.

Obrazlozenje

1. Podnosilac zahtjeva i predmet zahtjeva

Sedam poslanika Skupstine Posavskog Kantona, zastupani
putem punomoc¢nika Nedima Ademovica, advokata iz Sarajeva
(u daljem tekstu: podnosioci zahtjeva) podnijeli su Ustavnom
sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Ustavni
sud Federacije) zahtjev za utvrdivanje ustavnosti (u daljem
tekstu: zahtjev) u vezi Zakona o poljoprivrednom zemljistu
u Posavskom kantonu (u daljem tekstu: osporeni Zakon), u
kojem su predloZena tri alternativna prijedloga petita odluke,
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koji ¢e biti bliZe navedeni u tacki 3. obrazloZenja ove presude.

U smislu ¢lana [V.C.3.10. (2) b) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine podnosioci zahtjeva su ovlaSteni za pokretanje
postupka za utvrdivanje ustavnosti osporenog Zakona pred
ovim sudom.

2. Stranke u postupku

Na osnovu c¢lana 39. stav 2. Zakona o postupku pred
Ustavnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine (,Sluzbene
novine Federacije BiH" br: 6/95 i 37/03), stranke u ovom
ustavnosudskom postupku su: podnosioci zahtjeva i Skupstina
Posavskog kantona, kao donosilac osporenog Zakona.

3. Bitni navodi zahtjeva

Zahtjevom za utvrdivanje ustavnosti koji je oznacen kao
“ocjena apstraktne ustavnosti” osporenog Zakona, podnosilac
zahtjeva ukazuje na povrede Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine i to “Cl. III/1. litera c), 11I/2 litera i) u vezi sa
Amandman [X uz Ustav, I11/3.2, [1/A.2. litera k) u vezi sa clanom
1. Dopunskog protokola 1 uz Evropsku kovenciju o ljudskim
pravima”. U izuzetno obimnom podnesku analizira takozvanu
“dopustivostzahtjeva’, pri¢emukompatibilnostzahtjevaratione
personae dovodi u vezu sa ustavnim ovlastenjem 1/3 poslanika
Posavskog kantona za pokretanje postupka apstraktne ocjene
ustavnosti. Nadalje, da zahtjev pokrece pitanje uskladenosti
osporenog Zakona sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine,
pravima i slobodama iz pomenutog Ustava, kao i hijerarhijskim
viSim aktima i to: Zakonom o stvarnim pravima Federacije
Bosne i Hercegovine, Zakonom o poljoprivrednom zemljiStu
Federacije Bosne i Hercegovine i Zakonom o principima
lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine, Sto
po podnosiocima zahtjeva predstavlja povredu osnovnog
principa zakonitosti, vladavine prava i pravne sigurnosti u
demokratskom drustvu Sto je pitanje iz Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine. Stoga, zahtjev smatraju kompatibilnim
ratione materiae sa odredbama o nadleZnosti ovog suda. U
uvodnim napomenama analizira se status poljoprivrednog
zemljiSta kao nacionalnog prirodnog bogatstva, te se poziva
na odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, broj: U-1/11 od
13.7.2012. godine i U-8/19 od 6.2.2020. godine. Prva od njih
je vezana za Zakon o statusu drzavne imovine koja se nalazi
na teritoriji Republike Srpske i pod zabranom je raspolaganja,
pa je tom odlukom utvrdeno da je pitanje drZzavne imovine
iskljuc¢iva nadleZnost drzave Bosne i Hercegovine. Po shvatanju
podnosilaca zahtjeva, dok god Parlamentarna Skupstina
Bosne i Hercegovine na drzavnom nivou ne donese Zakon o
raspolaganju i koriStenju drZavne imovine, niZi nivoi vlasti
nemaju ustavnu nadleznost za pojedinacno uredenje tog
pitanja. Smatra da je osporeni Zakon trojako neustavan, jer
je nakon odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine jasno da
Posavski kanton nema ustavno ovlastenje za uredenje pitanje
drZavne imovine. Cak i da se zanemari navedeno, kantonalna
Skupstina nema nadleZznost prema Ustavu Federacije Bosne i
Hercegovine za uredenje predmeta osporenog zakona.

Primarno se, dakle, zahtjevom trazi utvrdivanje
neustavnosti osporenog Zakona u cijelosti.

Nadalje se navodi da su pojedinacne odredbe osporenog
Zakona u koliziji sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine
jer krSe pravo na jednakost gradana pred zakonom u vezi sa
sudjelovanjem u javnim pozivima dodjele drzavnog i privatnog
poljoprivrednog zemljista i pravo na imovinu vlasnika privatnih
poljoprivrednih zemljiSta. Konacno, smatra da je osporeni
Zakon u direktnoj koliziji sa ustavnim standardima vladavine
prava i opSte-normativnih akata, te da pojedine odredbe nisu
uskladene sa naprijed navedenim zakonima federalnog nivoa
vlasti. Nakon toga slijedi analiza, po podnosiocima zahtjeva

relevantnih, odredbi zakona donesenih na federalnom nivou,
u kontekstu naprijed navedenih odluka Ustavnog suda Bosne
i Hercegovine. Nevezano za naprijed navedene argumente
problematizuje se i pitanje podijeljene nadleZnost za koriStenje
prirodnih bogatstava izmedu Federacije Bosne i Hercegovine
i kantona i to zbog nepostojanja dogovora na trajnoj osnovi.
Pritom se u zahtjevu pozivaju na pojedine odluke Ustavnog
suda Federacije.

Konac¢no, u odjeljku VII na dvadesetoj strani zahtjeva,
problematizuje suprotnost osporenog Zakona zbog koriStenja
neustavnog izraza “Zupanija”’ i “Zupanijsko” i predlaZze da se
konkretno navedene odredbe osporenog Zakona koje sadrze
navedenu terminologiju utvrde kao protivne ¢lanu L.2. i ¢lanu
V.4.2. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine.

Konacno u petitu zahtjeva predlaZe tri alternative i to, kao
prvo da ovaj sud donese odluku:

ALTERNATIVA I

“Usvaja se zahtjev sedam zastupnika Skupstine Posavskog
kantona za ocjenu ustavnosti Zakona o poljoprivrednom
zemlji§tu Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije
Posavske”, broj: 14/23).

Utvrduje se da je Zakon o poljoprivrednom zemljiStu
Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije Posavske,
broj: 14/23) protivan Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine
jer Posavski kanton nema ustavnu nadleznost da usvaja ovaj
zakon.

Ova presuda ¢e se objaviti u “Sluzbenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine”.

Presuda stupa na snagu danom objavljivanja.”

Alternativno, u slucaju da ovaj sud ne usvoji ovaj zahtjev a
iz “razloga predostroznosti” predlaze donosenje odluke i to u
prvom stavu identi¢no kao u prvom prijedlogu i nadalje:

ALTERNATIVA I

“Utvrduje se da Posavski kanton, uslijed nedostatka
ovlaStenja za vrSenje podijeljene nadleznosti predvidene
Clanom 111.3.(2) Ustava Federacije BiH, nema uspostavljenu
nadleznost za raspologanje prirodnim bogatstvima.

Utvrduje se da je Zakon o poljoprivrednom zemljisStu
Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije Posavske”, broj:
14/23) protivan Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine.

Ova presuda ¢e se objaviti u “Sluzbenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine”.

Presuda stupa na snagu danom objavljivanja.”

Treca alternativa je u slucaju da se ne usvoji ni prethodna, iz
istih razloga glasi da ovaj sud donese odluku i to sa istim prvim
stavom o usvajanju zahtjeva i nadalje:

ALTERNATIVA III

“Utvrduje se da su odredbe:

Cl. 43, 49. stav 3, 98. stav 1. u dijelu “.. Zupanija, grad i
op¢ine”, 108.1 ¢lan 113. st 5.1 6. protivne ¢lanu I1/A.2.1. lit. ) i
h) i principu vladavine prava iz Preambule Ustava FBiH, te da je:
¢lan 107. protivan ¢lanu II/A.2.1. litera k) Ustava FBiH u vezi sa
¢lanom 1. Dopunskog protokola broj 1 uz Evropsku konvenciju
o0 ljudskim pravima.

Utvrduje se da je upotreba naziva ,Zupanija” i ,Zupanijsko”
udl 1,2, 3,10,12,13, 16, 22, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 36, 38, 39,
40, 41, 43, 47, 49, 50, 51, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63,
64, 65, 66,75,76,78,81,83,85,87,88,93,94, 95,98, 104, 106,
107,109,110,111,112,113,114, 118,120,121, 122,123, 124,
125,126,127,129,130,131,132,134,137,138, 139, 142, 143.
i 144. Zakona o poljoprivrednom zemlji$tu u Zupaniji Posavskoj
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(,Narodne novine Zupanije Posavske® broj:14/23) protivno
¢lanu I.2 i ¢lanu V/4.2. Ustava Federacije BiH.

Ova presuda ¢e se objaviti u “Sluzbenim novinama
Federacije Bosne i Hercegovine”.

Presuda stupa na snagu danom objavljivanja.”

Ustavni sud Federacije je aktom od 21.2.2025. godine
zahtijevao preciziranje zahtjeva, te dobio izja$njenje u kojem je
podnosilac zahtjeva ponovio alternativne zahtjeve, iznio sitne
korekcije, obrazloZio zaSto smatra da koriStenje neustavnog
termina nije presudena stvar i pojasnio da su osporili zakon
iz viSe razloga koji su autonomni jedan od drugih. Naime, po
ovom podnesku radi se o tri medusobno, alternativna zahtjeva
sa redoslijedom kako je naprijed navedeno, kako je regulisano
u vecini procesnih propisa i da je to stvar licnih preferencija
podnosilaca zahtjeva. Dakle, naredni zahtjev postavljaju
ukoliko ovaj sud nije prihvatio prethodni, a pri tome ako
Ustavni sud Federacije prihvati prvi ili drugi da “cijeli Zakon
otpada iz navedenih razloga, a ne pojedine odredbe”. Kona¢no,
u tom pojaSnjavajuéem podnesku pored naprijed navedene
alternative I i II, postavlja se takozvani “objedinjeni” zadnji,
treci alternativni zahtjev koji u prvom stavu se ponovo odnosi
na usvajanje zahtjeva, a nadalje je konacno definisan na nacin
da ova treca alternativa glasi:

KONACNO DEFINISANA TRECA ALTERNATIVA

“Utvrduje se da su odredbe:

- Clana 43, ¢lana 49. stav 3, ¢lana 98. stav 1. u dijelu:
,Zupanija, grad i op¢ine”, €lana 108.1 ¢lana 113.st. 5.1 6. protivne
¢lanu ILA.2.1 lit. ¢) i d) i principu vladavine prava iz Preambule
Ustava FBiH, te da su odredbe:

- Clana 107. protivne ¢lanu 11.A.2.1 litera k) Ustava FBiH
u vezi sa ¢lanom 1. Dopunskog protokola broj 1 uz Evropsku
konvenciju o ljudskim pravima,

- ¢lana 38. stav 3, ¢lana 40. stav 2, ¢lana 9. stav 3, ¢lana 99,
od c¢lana 118. do ¢lana 124, ¢lana 126. stav 2, ¢lana 136. stav
1. alineja 14. i ¢lana 140 osporenog Zakona o poljoprivrednom
zemljistu Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije
Posavske”, broj: 14/23), a koje se tiCu davanja drZavnog
zemljiSta pod koncesiju, suprotne Ustavu Federacije BiH jer ne
postoji ustavni osnov za ove odredbe (“drzavno vlasnistvo”),

- ¢lana 8. stav 1. tac. 19, 21, 22.i 24, ¢lana 18, ¢lana 20, od
¢lana 48. do ¢lana 59, ¢lana 61. stav 2, ¢lana 131. stav 1. alineje
8.113, ¢lana 136. stav 1. alineja 9, ¢lana 138. stav 1. alineja 15,
31.iclana 141. osporenog Zakona o poljoprivrednom zemljiStu
Zupanije Posavske (“Narodne novine Zupanije Posavske”, broj:
14/23), a koje se ticu promjene namjene poljoprivrednog
drzavnog zemljiSta, suprotne Ustavu Federacije BiH jer ne
postoji ustavni osnov za ove odredbe (“drzavno vlasnistvo”);

- Clana 8. stav 1. tac. 26, ¢lana 38. stav 3, ¢lana 40. stav 2,
¢lana 43. stav 1, ¢lan 61. stav 2, ¢lana 98. stav 2, ¢lana 99. stav
2, od ¢lana 105. do ¢lana 124., ¢lana 136. stav 1. alineja 14,
¢lana 137, stav 1. alineja 15, 18, 23, 26, ¢lana 138. stav 1. alineja
23, 29, c¢lana 140. stav 1. i 3, ¢lana 142. osporenog Zakona
o poljoprivrednom zemljistu Zupanije Posavske (“Narodne
novine Zupanije Posavske” broj: 14/23), a koje se ti¢u
davanja drzavnog poljoprivrednog zemljista, suprotne Ustavu
Federacije Bosne i Hercegovine jer ne postoji ustavni osnov za
ove odredbe “(drZavno vlasni$tvo”).

Utvrduje se da je upotreba naziva“Zupanija“ i , Zupanijsko”
ucl 1,2, 3,10, 12, 13, 16, 22, 24, 27, 28, 29, 30, 31, 36, 38, 39,
40, 41, 43, 47, 49, 50, 51, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63,
64,65, 66,75,76,78,81,83, 85,87, 88,93, 94, 95,98, 104, 106,
107,109,110,111,112,113,114, 118,120,121, 122,123, 124,

125,126,127,129,130,131,132,134,137,138, 139, 142, 143.
i 144. Zakona o poljoprivrednom zemlji$tu Zupanije Posavske
(“Narodne novine Zupanije Posavske”, broj: 14/23) protivno
¢lanu I.2 i ¢lanu V/4.2. Ustava Federacije BiH.”

4. Bitni navodi odgovora na zahtjev

Ustavni sud Federacije je u skladu sa ¢lanom 16. Zakona
o postupku pred Ustavnim sudom Federacije, pozvao drugu
stranku u postupku, da dostavi odgovor na navode podnosilaca
zahtjeva.

Skupstina Posavskog kantona, donosilac osporenog Zakona
dostavila je pravovremeno ovom sudu odgovor na prvobitni i
precizirani zahtjev podnosilaca zahtjeva.

Donosilac osporenog Zakona istice, da je osporeni Zakon
donesen na osnovu odredbi ¢lana II1.2.h) i II1.3. (1) Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine, koji propisuju zajednicke
i odvojene nadleznosti Federacije Bosne i Hercegovine i
kantona, kao i ¢lana 26. Ustava Posavskog kantona. U odgovoru
se isti¢e da ovaj zakon ureduje koriStenje, upravljanje i zastitu
poljoprivrednog zemljista kao prirodnog bogatstva, pri ¢emu
kantoni imaju ovlastenja da samostalno normiraju to podrucje,
pod uslovom da nije u suprotnosti sa propisima Federacije
Bosne i Hercegovine.

U vezi navoda podnosilaca zahtjeva koji se odnose na
ograniCenje nadleznosti Ustavnog suda Federacije, u odgovoru
senavodi da Ustavni sud Federacije nije nadleZan za ocjenjivanje
uskladenosti kantonalnog zakona sa federalnim zakonima, veé
samo za ocjenu uskladenosti sa Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine. S tim u vezi, odnosno u skladu sa navedenim,
navodi podnosilaca u vezi uskladenosti osporenog Zakona sa
federalnim zakonima (Zakon o stvarnim pravima, koncesijama
itd.) pravno su neosnovani.

Dalje se istice da za razliku od istaknutog Zakona o statusu
drzavne imovine Republike Srpske, u ovom slucaju osporeni
Zakon ne omogucava prijenos vlasniStva, ne zadire u titulara
prava, niti mijenja pravni status imovine. Naime, poljoprivredno
zemljiSte ostaje vlasnisStvo drZzave, a Zakon iskljucivo ureduje
nacin njegovog koristenja.

U vezi brojnih navoda podnosilaca zahtjeva koji upozoravaju
na Stetnost ovog zakona, donosilac osporenog Zakona istice da
osporeni Zakon zapravo promice zastitu i racionalno koriStenje
zemljiSta, unaprjedenje proizvodnih kapaciteta, sprjeCavanje
zapustanja zemljiSta i poticanje poljoprivredne proizvodnje.
Dalje, osporeni Zakon je usmjeren na omogucavanje privrednog
razvoja kantona i zadrZavanje stanovnistva kroz omogucavanje
pristupa zemljistu.

Posebno istice da su navodi iz zahtjeva podnosilaca,
da osporeni Zakon nije uskladen sa federalnim zakonima
pravno neosnovani, iz razloga S$to zakon ne mora biti
identi¢an federalnom, ve¢ ga moZe dopunjavati, sve dok nije
u suprotnosti. Takoder, tvrdnje da samo drzavni organi mogu
regulisati ovu oblast nemaju osnove u Ustavu Federacije Bosne
i Hercegovine. Na koncu, u odnosu na navode podnosilaca u
vezi ustavnosudskog predmeta koji se odnosio na zastitu prava
na lokalnu samoupravu, donosilac osporenog Zakona istice da
je Opstina Odzak bila uklju¢ena u proces donoSenja Zakona,
sudjelovala u javnoj raspravi i dala svoje komentare, te na taj
nacin je ispostovan ¢lan 4. stav 6. Evropske povelje o lokalnoj
samoupravi.

Smatra, da u pogledu osvrta na odluke Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine, a na koje se podnosilac zahtjeva poziva,
(U-1/11 i U-8/19) osporeni Zakon ni u jednom dijelu nije
suprotan pravnim shvatanjima i zaklju¢cima navedenih odluka.
Za razliku od zakona Republike Srpske koji je bio proglasen
neustavnim, jer je omogucavao prijenos drzavne imovine u
vlasni$tvo entiteta, osporeni Zakon ne utjeCe na vlasnicka
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prava, niti omogucava prodaju drzavne imovine i u potpunosti
je u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine i
medunarodnim pravom, jer ne krsi nijedno ustavno pravo i ne
zadire u drzavnu imovinu.

5. Relevantno pravo
A. 1 Ustav Federacije Bosne i Hercegovine

ClanIl. A2.(1) ¢, d) k)

Federacija c¢e osigurati najviSe nivoe medunarodno
priznatih prava i sloboda utvdenih u dokumentima navedenim
u Dodatku ovog Ustava. Posebno:

(1) Sva lica unutar teritorija Federacije Bosne i
Hercegovine uzivaju sljedeca prava:

¢) na jednakost pred zakonom;

d) na slobodu u pogledu diskriminacije na osnovu rase,
boje koze, spola, jezika, vjere ili uvjerenja, politickih i drugih
stavova, nacionalnog ili socijalnog porijekla;

k) na imovinu

Clan I11.2.h)
Federalna vlast i kantoni nadlezni su za:

h) koristenje prirodnih bogatstava.

Clan I1L3.

Prema potrebama, ovlastenja iz ¢lana III. 2 mogu se
ispunjavati zajednicki ili zasebno, ili od strane kantona
koordinirano od federalne vlasti.

U skladu sa tim kantoni i federalna vlast medusobno se
dogovaraju na trajnoj osnovi u pogledu svojih ovlastenja.

U ispunjavanju svojih ovlastenja, kada je rije¢ o zakonima i
propisima koji su obavezujuci na cijelom podrucju Federacije,
u skladu sa ovim ustavom i odlukama Parlamenta Federacije,
federalna vlast djeluje postujuci ovlastenja kantona, specificnu
situaciju u pojedinim kantonima i potrebu za fleksibilnost u
provedbi. Federalna vlast ima pravo stvarati politiku i donositi
zakone u pogledu svakog od ovih ovlastenja.

U ispunjavanju ovih ovlastenja, u skladu sa ovim
ustavom i svojim kantonalnim ustavom, kantoni se obracaju
medukantonalnom vije¢u za uskladivanje medukantonalnih
pitanja i dosljedno rjesavanje pitanja $to ukljucuju interese koji
su izvan njihovih kantonalnih granica, te provode, dopunjavaju i
u slucaju potrebe razraduju li predlazu odluke u zakonodavnim
tijelima. Kantoni imaju pravo stvarati politiku i u skladu sa tim
provoditi zakone u pogledu svakog od ovih ovlastenja.

Clan IV.C.3.10.(2) b)
(2) Ustavni sud
b) na zahtjev Premijera kantona ili jedne tre¢ine poslanika u
zakonodavnom tijelu kantona,utvrdit ¢e da li su ustav kantona, i
amandmani na ustav, predloZeni zakon ili zakon koga je usvojilo
to zakonodavno tijelo u skladu sa ovim ustavom.

A. 11 Evropska konvencija o zastiti ljudskih prava i
osnovnih sloboda

Protokol uz Evropsku konvenciju o zastiti
ljudskih prava i osnovnih sloboda (“Prvi
protokol”)

Clan 1.
Zastita imovine
Svakao fizi¢ko i pravno lice ima pravo na neometano uZivanje
svoje imovine. Niko ne moZe biti liSen svoje imovine, osim u

javnom interesu i pod uslovima predvidenim zakonom i opstim
principima medunarodnog prava.

Prethodne odredbe, medutim, ni na koji nacin ne utjec¢u na
pravo drzave da primjenjuje zakone koje smatra potrebnim da
bi regulisala kori$éenje imovine u skladu sa opstim interesima
ili da bi obezbijedila naplatu poreza ili drugih doprinosa ili
kazni.

B. Zakon o postupku pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, br.: 6/25137/03)

Clan 5.

Ustavni sud provodi postupak na osnovu odredaba ovog
zakona, a u pitanjima koja nisu uredena ovim zakonom moze
shodno primjeniti odgovarajuca pravila procesnih zakona.

Pravila postupka Kkoja nisu utvrdena ovim zakonom
propisat ¢e se Poslovnikom Ustavnog suda.

Clan 13.
Ustavni sud odlucuje u granicama zahtjeva koji su istaknuti
u postupku.

Clan 36.

Zahtjev za ocjenjivanje ustavnosti treba da sadrzi naziv
ustava kantona, zakona ili drugog propisa organa federalne,
kantonalne ili opstinske vlasti (u daljem tekstu: ustav kantona,
zakon ili drugi propis) i naznaku odredaba koje se osporavaju,
kao i ustavno pitanje koje se pojavilo u toku postupka pred
Vrhovnim sudom Federacije Bosne i Hercegovine, Sudom za
ljudska prava ili kantonalnim sudom, te ako je propis objavljen
i naziv i broj sluzbenog glasila u kome je objavljen, odredbu
Ustava za koju se smatra da je povrijedena; navode, ¢injenice
i dokaze na kojima se zahtjev zasniva; druge podatke i priloge
od znacaja za ocjenjivanje ustavnosti i potpis ovlastenog lica,
ovjeren pecatom podnosioca zahtjeva.

C. Zakon o poljoprivrednom zemljiStu
(,SluZbene novine Federacije BiH", broj: 52/09)

Clan 1.
Ovim Zakonom utvrduju se: definicije, osnovni principi
i upravljanje, zastita, koriStenje, uredenje, raspolaganje,
evidencije, nadzor nad provodenjem ovog Zakona, Kkrivicne
odredbe, prijelazne i zavr$ne odredbe, kao i ostala znacajna
pitanja koja se odnose na poljoprivredno zemljiSte na teritoriji
Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija).

Clan 8. tacka 23.

Pojmovi u smislu ovog Zakona imaju sljedeca znacenja:

23. kapitalni objekti od opSteg interesa su: prometnice,
Zeljeznice, zracne luke, hidroakumulacije, vodoprivredni objekti
za obranu od poplava i objekti za iskoriStavanje industrijskih i
ostalih mineralnih tvoriva povrsinskim kopom.

Clan 48.

Promjena namjene poljoprivrednog zemljiSta u
nepoljoprivredne svrhe provodi se u skladu s planovima
prostornog uredenja i aktima odredenim ovim Zakonom.

Namjena zemljista u planovima prostornog uredenja
utvrduje se na osnovi Kkarte upotrebne vrijednosti
poljoprivrednog zemljista, i to:

1. zemljiste od 1. do 4. bonitetne kategorije, utvrduje se
iskljucivo kao poljoprivredno zemljiste;

2. zemljiste od 5. do 6. bonitetne kategorije, utvrduje se kao
poljoprivredno zemljiste i samo iznimno kao zemljiste za ostale
namjene;
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3. zemljiSte od 7. do 8. bonitetne kategorije, utvrduje se
kao zemljiSte koje Ce se, prema potrebama, koristiti i za druge
namjene.

Iznimno, kada ne postoje druge mogucnosti, kada to
zahtjeva opsti interes koji utvrduje vlada kantona i kada nema
manje vrijednog poljoprivrednog zemljiSta, poljoprivredno
zemljiSte od 1. do 4. bonitetne kategorije moZe se utvrditi kao
zemljiSte za gradnju kapitalnih objakata iz ¢lana 8. stav 1. tacka
23. ovog Zakona.

Ukoliko za neka podrucja ne postoje utvrdene bonitetne
kategorije zemljiSta, odnosno postoje samo podaci o
katastarskim klasama i Kkulturama, Federalni zavod i
znantsveno-strucne institucije ¢e na zahtjev narucioca, obaviti
potrebna istrazivanja i utvrditi bonitetnu kategoriju.

Federalni ministar ¢e propisati jedinstvenu metodologiju za
razvrstavanje poljoprivrednog zemljiSta u bonitetne kategorije.

Clan 98. stav 1.

Poljoprivrednim zemljiStem ciji je vlasnik drZava, osim
onoga koje se vraca ranijim vlasnicima po posebnom zakonu,
odnosno koje podlijeZe restituciji i predmet je povrata,
raspolaze Federacija prema opstim propisima o raspolaganju
nekretninama, ako ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 103.

Opstinsko tijelo utvrduje pravo prvenstva kupnje prema
sljede¢em redoslijedu:

1. suvlasnik;

2. ¢lanovi najuze porodice: supruznici, djeca, roditelji,
bracai sestre;

3. porodi¢no poljoprivredno gospodarstvo, u istoj
katastarskoj opstini (¢lan gospodarstva, ako je osposobljen i
stru¢no obrazovan za obavljanje poljoprivredne djelatnosti,
kao glavna djelatnost, i njegov je izvor sredstava za Zivot te
dohodak za ostale clanove, izjava da ¢e zemljiSte koristiti sami
ili uz pomo¢ drugih lica ili osigurati koriStenje zakupom, Sto
dokazuju predugovorima o zakupu);

4. opstina na podrudju na kojem se nalaze nepokretnosti,
ako Ce usmjeriti nekretnine za daljnje koristenje za primarnu
poljoprivrednu proizvodnju;

5. poljoprivrednik, upisan u registru poljoprivrednih
proizvodaca, ¢ije se zemljiSte koje on ima u vlasni$tvu, zakupu
ili ga obraduje na drugoj osnovi, granic¢i sa zemljiStem koje se
prodaje;

6. poljoprivredna zadruga.

Pod jednakim uslovima prednost ima onaj poljoprivrednik
kojemu je to osnovna djelatnost.

Clan 107.

Poljoprivredno zemljiSte u vlasnis$tvu drzave, ovisno o vrsti
koriStenja zemljista, daje se u zakup na rok do 25 godina za
podizanje nasada voénjaka, vinograda i rasadnika, odnosno do
10 godina za drugo poljoprivredno iskoristavanje.

Pri uzimanju poljoprivrednog zemljiSta pod zakup utvrduje
se redoslijed prava prvenstva na osnovi ¢lana 103. ovoga
Zakona.

Pravo prvenstva imat ¢e zakupoprimaoci koji su vlasnici
sistema za navodnjavanje i odvodnju, viSegodiSnjih zasada,
ribnjaka, ili granice sa poljoprivrednim zemljistem u drzavnom
vlasnis$tvu koje se daje u zakup, ali pod uslovom da ponudi
najvisu cijenu.

D. Zakon o poljoprivrednom zemljiStu u Posavskom
kantonu
(,Narodne novine Posavskog kantona®, broj: 14/23)

Clan 2.

Poljoprivredno zemljiste je prirodno bogatstvo i dobro od
opSteg interesa za opStine, grad, Kanton, Federaciju Bosne i
Hercegovine (udaljem tekstu: Federacija) i BosnuiHercegovinu,
uziva posebnu zastitu, koristi se za poljoprivrednu proizvodnju
i ne moZe se koristiti u druge svrhe, osim u slucajevima i pod
uslovima utvrdenim ovim zakonom.

Clan 3. stav 1.

Cilj donoSenja zakona je oCuvanje, namjensko koriStenje,
poveCanje  proizvodne  sposobnosti i  unaprjedenje
gospodarenja poljoprivrednim zemljiStem, kao ograni¢enog
i neobnovljivog prirodnog resursa, bez obzira u ¢ijem je
vlasnistvuy, te uskladivanje interesa svih subjekata u koriStenju
poljoprivrednog zemlji$ta u privrednom i ekonomskom razvoju
Kantona.

Clan 43.- osporeni ¢lan

Ako korisnik ne Kkoristi poljoprivredno zemljiSte u
vlasnistvu ili posjedu drZave dulje od jedne godine ili ne osigura
koriStenje tog zemljiSta u skladu sa ¢lanom 40. ovog zakona,
ili ne ispunjava obaveze iz ugovora o zakupu, Kantonalno
ministarstvo ¢e raskinuti ugovor o zakupu i isto zemljiste
dodijeliti zainteresiranim ponudac¢ima po javnom pozivu koji je
bio raspisan kada je sklopljen ugovor koji se raskida, a prema
listi rangiranih ponudaca.

Ukoliko po javnom pozivu nije bilo zainteresiranih
ponudaca za predmetno zemljiSte, grad/opStina je duZna
raspisati novi javni poziv.

Clan 49.- osporeni stav 3.

Promjena namjene poljoprivrednog zemljiSta u
nepoljoprivredne svrhe provodi se u skladu sa planovima
prostornog uredenja i aktima odredenim ovim zakonom.

Namjena zemljiSta u planovima prostornog uredenja
utvrduje se na osnovu Kkarte upotrebne vrijednosti
poljoprivrednog zemljista, i to:

1. zemljiste od 1. do 4. bonitetne kategorije, utvrduje se
iskljucivo kao poljoprivredno zemljiSte;

2. zemljiSte od 5. do 6. bonitetne kategorije, utvrduje se
kao poljoprivredno zemljiSte i samo iznimno, kao zemljiste za
ostale namjene;

3. zemljiSte od 7. do 8. bonitetne kategorije, utvrduje se
kao zemljiSte koje Ce se, prema potrebama, koristiti i za druge
namjene.

Iznimno, kada je u planovima prostornog uredenja
dozvoljena gradnja objekata za stanovanje, a kada nema manje
vrijednog poljoprivrednog zemljiSta, poljoprivredno zemljiSte
od 1. do 4. bonitetne kategorije moZe se utvrditi kao zemljiste
za izgradnju objekata za stanovanje.

Iznimno, kada ne postoje druge mogucnosti, kada to
zahtijeva opsti interes koji utvrduje gradsko/opstinsko vijece
uz prethodnu saglasnost Kantonalnog ministarstva kada nema
manje vrijednog poljoprivrednog zemljista, poljoprivredno
zemljiSte od 1. do 4. bonitetne kategorije moZe se utvrditi kao
zemljiSte za izgradnju kapitalnih objekata iz €lana 8. stav 1.
tacka 23. ovog zakona.

Ukoliko za neka podrucja ne postoje utvrdene bonitetne
kategorije zemljiSta, odnosno postoje samo podaci o
katastarskim klasama i kulturama, iste ¢e se primjenjivati u
provedbi ovog zakona, sve dok nadleZno tijelo ne donese kartu
upotrebne vrijednosti poljoprivrednog zemljista.

Jedinstvenu metodologiju za razvrstavanje poljoprivrednog
zemljiSta u bonitetne kategorije propisuje federalni ministar
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Clan 98. stav 1. - osporeni élan u dijelu koji glasi ,Kanton,
grad i opstina“

Poljoprivrednim zemljistem c¢iji je vlasnik ili posjednik
drZava, osim onoga koje se vraca ranijim vlasnicima po
posebnom zakonu, odnosno koje podlijeZe restituciji i predmet
je povrata raspolaZe Federacija, Kanton, grad i opStine prema
opStim propisima o raspolaganju nekretninama, ako ovim
zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 99.

Poljoprivredno zemljiste u vlasnistvu ili posjedu drzave je u
pravnom prometu, ali se ne moZe prodavati.

Poljoprivredno zemljiSte moZe se staviti u promet u obliku
zakupa, koncesije i zamjene, ali iskljuCivo radi zasnivanja
primarne poljoprivredne proizvodnje.

Uslov za stavljanje u promet poljoprivrednog zemljista
je uspostava katastra ili zemljiSnih knjiga, koji ¢e omoguciti
nesmetan promet nekretnina i dati osnovu za uspostavu
ucinkovitog trziSta zemljisStem.

Poljoprivredno zemljiSte u privatnom vlasnistvu uZiva
poseban tretman, ali za njega ne vaZe navedene zabrane iz
stava 1. ovoga ¢lana.

Strani drZavljani ne mogu ste¢i vlasnistvo nad
poljoprivrednim zemljiStem pravnim poslom, ali mogu
nasljedivanjem.

Clan 107. - osporeni ¢lan

ZemljiSte koje je napuSteno, kojem je vlasnik odsutan i
nije dostupan dulje od pet godina, ili je vlasnik nepoznatog
prebivalista ili boravista, ili se ne moZe utvrditi zakoniti vlasnik
zemljiSta bez obzira na pokrenute postupke pred nadleznim
tijelima, gradsko/opstinsko vije¢e duzno je takvo zemljiSte dati
u zakup zainteresiranim licima na rok do pet godina, u svrhu
obavljanja poljoprivredne proizvodnje.

Gradonacelnik/opstinski nacelnik duZan je u roku od 120
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona utvrditi Cinjenice
iz stava 1. ovog ¢lana i raspisati javni poziv za zemljiSte koje
ispunjava uslove iz stava 1. ovog €lana, te o tome obavijestiti
Kantonalno ministarstvo.

Javni poziv iz stava 2. ovog ¢lana provodi komisija iz ¢lana
109. stav 5.1 6. ovog zakona.

PoCetna cijena ne smije biti manja od 70% od cijena
propisanih Pravilnikom o wuslovima i nacinu KkoriStenja
sredstava ostvarenih Pravilnikom o wuslovima i nacinu
koriStenja sredstava ostvarenih od zamjene, zakupa i koncesije
poljoprivrednog zemljista u vlasniStvu drzave (,SluZbene
novine Federacije BiH" broj : 78/09), njegovim izmjenama
ili dopunama, odnosno drugim propisom koji reguliSe ovo
podrucje u slucaju prestanka vaZenja ovog Pravilnika.

Odluku kojom se zemljiste iz stava 1. ovog Clana daje u
zakup i odluku o odabiru najpovoljnije ponude donosi gradsko/
opstinsko vijece.

Protiv odluka iz stava 5. ovog ¢lana moZe se uloZiti prigovor
u roku od osam dana od dana prijema odluke.

0 prigovoru odlucuje Kantonalno ministarstvo.

Ugovor o davanju zemljiSta iz stava 1. ovog ¢lana u zakup
potpisuje gradonacelnik/opstinski nacelnik.

Kantonalno ministarstvo je u postupku nadzora ovlasteno
naloZiti gradu/opStini postupanje po stavu 1.1 2. ovog ¢lana.

Sredstva naknade za zakup (zakupnina) iz stava 1. ovog
¢lana uplacuje se ivode kao posebna vrsta prihoda u proracunu
grada/opstine.

Ako se vlasnik ne javi uroku od 5 godina od dana zasnivanja
zakupa, sredstva iz stava 4. ovog ¢lana mogu se Kkoristiti samo
u svrhe utvrdene ¢lanom 55. ovog zakona i za to zemljiste
moZe biti produZen ugovor na rok do pet godina aktualnom

zakupoprimaocu, ukoliko je uredno pla¢ao zakupninu i
pridrZavao se odredbi ovog zakona.

Clan 108. - osporeni ¢lan

Poljoprivredno zemljiSte u vlasniStvu ili posjedu drzave,
zavisno o vrsti koristenja zemljiSta, daje se u zakup na rok do
25 godina za podizanje nasada vo¢njaka, vinograda i rasadnika,
odnosno do 10 (deset) godina za drugo poljoprivredno
iskoriStavanje.

Pravo prvenstva na javnom pozivu za zakup ima fizicko i
pravno lice koje je sudjelovalo ujavnom pozivuiostvarilo najveci
zbroj od ukupno moguc¢ih 100 bodova prema kriterijima:

a) Ponudena cijena:

- maksimalna dozvoljena ponudena cijena - 40 bodova

U slucaju da je cijena koja je ponudena niZa od maksimalno
dozvoljene cijene broj bodova se u tom slucaju odreduje na
nacin da se maksimalna dozvoljena ponudena cijena podijeli sa
40 (ukupni broj bodova po tacki €), na koji nacin se izracunava
vrijednost jednog boda, nakon Cega se u svakom konkretnom
slu¢aju broj bodova koji ostvaruje ponudac izracunava
dijeljenjem ponudene cijene sa dobivenom vrijednosti jednog
boda.

b) Prethodni zakupoprimaoci:

- ukoliko su izmirili svoje obaveze po dosadaSnjim
ugovorima i ukoliko nisu do sada evidentirani kao nesavjesni
korisnici poljoprivrednog zemljista - 30 bodova,

¢) Vrijeme bavljenja poljoprivrednom proizvodnjom:

- daje 10ili viSe godina aZuriran u RPG-u (upisan aZzurno na
godiSnjem nivou) - 10 bodova

- da je 3 ili vise (do 10) godina aZuriran u RPG-u (upisan
azurno na godi$njem nivou) - 5 bodova

d) PrebivaliSte ili sjediSte ponudaca:

- na teritoriju katastarske opstine u kojoj se nalazi zemljiste
koje je predmet javnog poziva u trajanju 10 ili viSe godina - 10
bodova

- na teritoriju grada ili opsStine u kojoj se nalazi zemljiste
koje je predmet javnog poziva u trajanju 10 ili viSe godina - 7
bodova

e) Status branioca:

- branioci koji su upisani u registar poljoprivrednih
gospodarstava i koji se bave poljoprivrednom proizvodnjom
kao glavnom djelatnosti - 5 bodova

f) Mladi poljoprivrednik:

- Mladi poljoprivrednik do 40 godina starosti kao nosilac
RPG-a minimalno upisan godinu dana u RPG do raspisivanja
poziva - 5 bodova

Ako je viSe ponudaca ostvarilo isti broj bodova za istu
katastarsku cesticu i/ili proizvodnotehnolosku cjelinu, pravo
prvenstvaimaju i ponudaci prema gore navedenom redoslijedu.

Privredni program sadrzi: podatke o podnosiocu zahtjeva,
opis gospodarstva, namjenu koriStenja i lokalitet zemljista,
tehnolosko-tehnicke karakteristike privrednog programa i
potrebnu mehanizaciju za obradu zemljista koje je predmet
zakupa i kalkulaciju troskova i prihoda te posebnu naznaku kad
se radi o ekoloSkoj proizvodnji, podatke o novom zaposljavanju
te podatke o povrSinama koje se nalaze u podrud¢ju obuhvata
izgradenih ili planiranih sistema javnog navodnjavanja.

Privredni program mora biti u skladu sa sadrZajem
Strategija iz €lana 3. ovog zakona.

Clan 113. st. 5.1 6.- osporeni élan
Poljoprivredno zemljiste u vlasniStvu ili posjedu drzave
moZe se dati i na privremeno koristenje odlukom Kantonalnog
ministarstva s ciljem spreCavanja, umanjenja vrijednosti i
izgubljenog obujma poljoprivredne proizvodnje, te izbjegavanja
zapustenosti poljoprivrednog zemljista.
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Odlukom se zemljiSte daje na privremeno KoriStenje
dotada$njem poStenom zakupoprimaocu ¢iji je ugovor o zakupu
istekao, na njegov zahtjev, uz ispunjenje uslova propisanih ovim
zakonom, na razdoblje do donoSenja pravomocne odluke o
odabiru najpovoljnijeg ponudaca na javnom pozivu, a najduze
na 2 godine.

6. Sudska praksa Ustavnog suda Federacije

Presude br.: U-7/98 od 7.7.1998. godine (,,Sluzbene novine
Federacije BiH", broj: 34/98), U-24/98 od 20.11.1998. godine
(,Sluzbene novine Federacije BiH", broj: 3/99), U-25/98 od
10.11.1998. godine (,Sluzbene novine Federacije BiH" broj:
5/99), U-29/98 od 11.11.1998. godine (,Sluzbene novine
Fderacije BiH", broj: 3/99) .

7. Cinjeni¢no stanje i stav Ustavnog suda Federacije

Na osnovu zahtjeva i preciziranog zahtjeva podnosilaca,
odgovora na zahtjev, dovode¢i ih u vezu sa relevantnim pravom
i sudskom praksom ovoga suda utvrdeno je sljedece:

7.1. Kao $to je ve¢ navedeno u tacki 1. ovog obrazloZenja
podnosilac zahtjeva je ovlasten za pokretanje ovog postupka.

7.2. Prije iznoSenja argumentacije Ustavni sud Federacije
smatra nuznim ukazati na odredene nedorecenosti i
nestandardnu strukturu postavljenog zahtjeva i pripadajuceg
mu izjaSnjenja, koje je ovaj sud ocijenio da se moze tretirati
kao ispunjenje njegovog naloga, odnosno trazeno preciziranje
zahtjeva.

U tom preciziranju je ucinjena jedna ispravka od strane
podnosioca zahtjeva, koja se odnosila na tre¢i alternativni
zahtjev, a u odnosu na odredbe Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine, za koje podnosilac zahtjeva smatra da su
povrijedene, te je umjesto ranije oznacene povrede prava na
slobodu kretanja, izvrSena ispravka, te su sad dovedene u vezu
sa zabranom diskriminacije.

Ustavni sud Federacije primjeuje da su suprotno
uobicajenoj praksi nac¢ina i obra¢anja ovom sudu, zahtjev i
precizirani zahtjev strukturalno potpuno drugacije koncipirani
i preteznim dijelom se oslanjaju na strukturu zahtjeva u
postupcima koji se pokrecu pred Ustavnim sudom Bosne i
Hercegovine, koji su propisani drugacijim procesnim pravilima.
Primjera radi, u svim alternativama predloZenog petita se
u stavu 1. predlaze da ovaj sud donese odluku o usvajanju
predmetnog zahtjeva. To ne samo da je pred ovim sudom
suvis$no, nego se i kosi sa procesnim pravilima ovog suda, jer bi,
u slucaju da zahtjev ,nije prihvatljiv, odnosno da se Ustavni sud
Federacije ne bi upustio u meritorno rjeSavanje, primjenom
istih procesnih pravila vaze¢ih za postupak pred ovim sudom,
isti bi bio procesno rijeSen (odbacen ili pak obustavljen).

Postavljanje c¢ak tri alternativna zahtjeva, kako sam
podnosilac zahtjeva navodi ,iz razloga predostroznosti‘, a koji
su po istim navodima tri medusobno nezavisna, alternativna
zahtjeva, pozivanjem na procesna pravila parni¢nog postupka,
nije svojstveno postupku pred ovim sudom. Ta¢no je da ovaj sud,
ukoliko odredena pravila postupka nisu propisana Zakonom o
postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne Hercegovine
i Poslovnikom Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine
(,,Sluzbene novine Federacije BIH", br.: 40/10, 18/16, 26/23,
37/24 1 98/25), moze koristiti proceduralna pravila iz drugih
procesnih zakona. U ovom i svim drugim slucajevima, zahtjev
¢e se meritorno razmotriti samo ukoliko sadrzi elementarne,
osnovne uslove propisane Zakonom o postupku pred Ustavnim
sudom Federacije Bosne i Hercegovine (¢lan 36. istog Zakona).
[ako je, u konkretnom slucaju, samo djelimi¢no postupljeno po
nalogu (aktu) ovog suda kojim se trazi preciziranje zahtjeva,
dobijeno preciziranje u vidu izjaSnjenja sa obrazloZenjem kakvo
je navedeno u smislu navedene odredbe je ipak dostatno da bi

se dalje razmotrilo. Naime, sadrZi naziv osporenog Zakona,
naznaku da se u alternativama I, II. i dijelom u alternativi III.
osporava zbog nepostojanja, po misljenju podnosioca zahtjeva
ustavnog osnova za dono3enje istog, a u trecoj objedinjenoj
alternativi i tatnu naznaku odredaba koje se osporavaju, te
odredbe Ustava Federacije Bosne i Hercegovine za koje se
smatra da su povrijedene.

Stoga je izjasSnjenje, uprkos odredenim manjkavostima,
prihvaceno kao preciziranje zahtjeva o kojem ovaj sud moze
dalje meritorno odlucivati.

7.3. Struktura zahtjeva je nuZno zahtijevala i drugaciji
pristup rjeSavanju ovog predmeta, te ¢emo nadalje, a drugacije
od redoslijeda izreke presude ovog suda, prvo obrazloZiti
razloge koji su ga doveli do odlucivanja kao u stavu 3. izreke
Presude. Pritom, krecuci se u okvirima ovako koncipiranog
zahtjeva, Sto je i zakonska obaveza, Ustavni sud Federacije ¢e
se prilikom rjeSavanja ovog predmeta osvrnuti i analizirati
isklju¢ivo osporeni Zakon, ali i osporene odredbe Zakona iz
objedinjene alternative III, isklju¢ivo u kontekstu povreda koje
problematizira sam podnosilac zahtjeva. Stoga Ce i izreka ove
presude sadrzavati navod o neustavnosti pojedinih osporenih
odredbi, ali u odnosu na sam Zakon i neke njegove osporene
odredbe odlucenje da se prigovori podnosioca zahtjeva u tom
pravcu odbijaju kao neosnovani. Time i ovim obrazloZenjem
je, prema stavu Ustavnog suda Federacije, zahtjev kako je i
postavljen u cijelosti rijeSen.

7.4. Pitanje ustavnog osnova za donoSenje osporenog
Zakona i osporenih odredbi iz trece objedinjene alternative
(alineje 3. 4. i 5. kako je definisana tekstom zahtjeva na
strani 4. obrazloZenja Presude), bazira se na gotovo sustinski
identi¢nom obrazloZenju, odnosno tumacenju odluka Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine u odnosu na pitanje drzavne
imovine. To su odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine (U-
1/11 od 13.7.2012. godine i U-8/19 od 6.2.2020. godine), koje
se sustinski analiziraju u zahtjevu iz razloga Sto podnosilac
zahtjeva smatra da osporeni Zakon protivustavno tretira pitanje
drZavne imovine (poljoprivrednog zemljiSta kao nacionalnog
bogatstva, kako je u zahtjevu navedeno), te osporava nadlezZnost
Posavskog kantona za regulisanje ove oblasti i to iz dva razloga.

7.4.a) Prvo je izreCena tvrdnja da samo (vezano za
navedene Presude Ustavnog suda Bosne i Hercegovine)
drzava Bosna i Hercegovina ima nadleZnost da reguliSe ova
pitanja i sljedstveno tome, po stavu podnosioca zahtjeva sve do
donoSenja Zakona o drZavnoj imovini od strane Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine, kanton, pa iz sadrZine zahtjeva
prozilazi ni entitet, nemaju zakonodavnu nadleZnost u ovoj
oblasti.

7.4.b) Drugo, a to je sad iz prijedloga petita alternative II,
da Posavski kanton uslijed nedostatka ovlaStenja u skladu
sa ¢lanom II1.3.(2) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine,
nema nadleZnost za donoSenje osporenog zakona, odnosno
raspolaganjem prirodnim bogatstvima. U sustini ovaj navod
se odnosi na tvrdnju koja je ¢injeni¢no tacna o nepostojanju
trajnog dogovora izmedu federalne vlasti i kantona o nacinu
vrSenja nadleZnosti u oblastima koje pripadaju u, kolokvijalno
nazvanu ,zajedni¢ku“ odnosno, ,podijeljenu“ nadleZnost.

7.4.c) Kako suipojedine odredbe u tacki 3. obrazloZenja ove
presude, a navedene na strani 4. istog kao ,konacno definirana
treca alternativa“ vezane za isto pitanje sa istim obrazloZenjem
i problematizovane isklju¢ivo sa stanoviSta nepostojanja
ustavnog osnova za njihovo donoSenje (,drZavno vlasnistvo®),
to se ovim rjeSava navedeno pitanje ustavnog osnova na nacin
da se takav prigovor odbija kao neosnovan, iz razloga kako
slijedi:

7.4. d) Dakle, podnosilac zahtjeva se pri obrazlaganju
njegovog stava pozvao gotovo isklju¢ivo na tumacenje naprijed
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navedenih odluka Ustavnog suda Bosne i Hercegovine. Pritom,
u alternativi [ se uopSte nije dotakao, nego je de facto potpuno
isklju¢io odredbu Ustava Federacije Bosne i Hercegovine
koja propisuje da su federalna vlast i kantoni ovlasteni za
iskoristavanje prirodnih bogatstava, a u alternativi II, da
Posavski kanton nema ovlaStenje za regulisanje ove oblasti
iz razloga povrede nacina na koji je to uradeno, odnosno
nepostojanja trajnog dogovora izmedu ova dva nivoa vlasti.
Ustavni sud Federacije mora primijetiti da sintagma koja
se navodi da su petiti zahtjeva ovako koncipirani iz razloga
,predostroznosti‘, u velikoj mjeri neprihvatljivi za ovaj sud
jer se prvim petitom osporava uopS$te nadleZnost kantona,
a kroz sadrZaj obrazloZenja zahtjeva i Federacije Bosne i
Hercegovineza vrSenje ovlaStenja u ovoj oblasti koja su im
Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine propisana, dok
se u alternativnom prijedlogu 2. ,opreza radi“ prihvata da
generalno kantoni imaju nadleZnost za regulisanje i ove oblasti,
ali samo ako postoji trajni dogovor izmedu Federacije Bosne i
Hercegovine i kantona. Ovo je samo po sebi kontradiktorno, ali
se ovaj sud odlucio da konac¢no stavi tacku na ovako koncipirana
pitanja, te da striktno se kre¢uci u okviru postavljenog zahtjeva
i razloga koji su u istom navedeni, donese odluku kakva je
navedena u tre¢em stavu izreke presude.

Naime u ovom slucaju je u pitanju osporavanje ustavnog
osnova, samim tim kako je pitanje nadleZnosti u sustini
proceduralno pitanje kojem se osporava ustavnost cijelog
osporenog zakona, ovakvom odlukom se ono rjeSava i odbijaju
se istaknuti prigovori nedostatka ustavnog osnova za donosenje
osporenog Zakona od strane Posavskog kantona.

Kao prvo sam zahtjev sadrZi velik broj navoda koji se
mogu ocijeniti kao ,opsta mjesta“ i konfuzno je struktuisan.
Zanemaruje se u prve dvije alternative ¢injenica da osporeni
Zakon tretira svo poljoprivredno zemljiSte na podrucju
Posavskog kantona, bez obzira ko je nosilac prava svojine,
odnosno titular prava vlasniStva. TraZi se stavljanje van snage
cijelog zakona, a osporavaju se sustinski dijelovi u kojima se
pominje drzavno vlasni$tvo, a u alternativi Il pojedine odredbe
i u odnosu na druga ustavna pitanja.

Ukazujemo na sljedece. Odlukom Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine (U-1/11 od 13.7.2012. godine), taj sud je utvrdio
da Republika Srpska nema ustavnu nadleZnost za regulisanje
pravne materije koja je predmet Zakona o statusu drZavne
imovine koji se nalazi na teritoriji Republike Srpske i pod
zabranom je raspolaganja (,,Sluzbeni glasnik Republike Srpske*,
broj: 135/10), te je taj zakon stavila van snage. I u tom predmetu
je problematizovano pitanje nepostojanja ustavnog osnova za
donoSenje tog zakona, a iz obrazloZenja jasno proizilazi da je taj
sud (tacka 77. ObrazloZenja) utvrdio da je predmet regulisanja
nepokretna imovina koja je pripadala Bosni i Hercegovini na
osnovu medunarodnog Sporazuma o pitanjima sukcesije i na
kojoj je pravo raspolaganja i upravljanja imala bivia SRBiH.
Predmet raspravljanja tog zakona je drzavna imovina Cciji
su titulari ,Bosna i Hercegovina“ i ,bivsa SRBiH" te je istim
preneseno pravo svojine na Republiku Srpsku. Dakle, predmet
i intencija tog zakona je promjena titulara prava svojine po sili
zakona nad onim $to jeste utvrdeno navedenom odlukom kao
drZavna imovina. Nadalje se reguliSe imovina, nacin njenog
koristenja. Dakle, prema stavu Ustavnog suda Federacije Bosne
i Hercegovine, ovdje postavljeno pitanje ustavnog osnova za
donoSenje osporenog Zakona, ni na koji nacin ne korespondira
sa pitanjima zakona Republike Srpske koji tretira prijenos
svojine na imovini koja je vlasniStvo drzave i nacin raspolaganja
entiteta tom imovinom.

U ovom konkretnom slucaju, a pozivajuéi se prvenstveno
na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, u odnosu na koji
najvisi pravni akt u Federaciji Bosne i Hercegovine ovaj sud

posmatra sve druge opSte akte, pa pod odredenim uslovima i
pojedinacne akte donesene od strane organa vlasti Federacije
Bosne i Hercegovine i u Federaciji Bosne i Hercegovine, uz
apsolutno uvazavanje stavova iz pomenute Odluke Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine, smatra da nije aplikabilna, odnosno
da nije relevantna za rjeSavanje ovog zahtjeva. To prvenstveno
iz razloga $to se osporenim Zakonom ne dira, kada se paZljivo
analiziraju njegove odredbe, titular prava svojine, ne prenosi
se pravo vlasniStva na Posavski kanton kao federalnu jedinicu,
niti se sama sustina tog prava na bilo koji na¢in povrjeduje u
odnosu na drZavno vlasni$tvo. Osporeni Zakon se u svom
predmetu regulisanja odnosi na poljoprivredno zemljiste
na podrucju Posavskog kantona, definiSu¢i ga kao prirodno
bogatstvo i dobro od opSteg interesa za sve nivoe vlasti u
Federaciji Bosne i Hercegovine i za Bosnu i Hercegovinu koje,
kao takvo uZiva posebnu zastitu, koristi se za poljoprivrednu
proizvodnju i ne moZe se koristiti u druge svrhe, osim u
sluc¢ajevima i uslovima utvrdenim tim zakonom. Napominjemo
da Zakon o poljoprivrednom zemljistu (,SluZzbene novine
Federacije BiH", broj: 52/09), (u daljem tekstu: federalni Zakon)
kao entitetski zakon takode u svom predmetu (¢lan 1.) utvrduje
definicije, osnovne principe i upravljanje, zastitu, koriStenje,
uredenje, raspolaganje, evidencije, nadzor kao i ostala znacajna
pitanja koja se odnose na poljoprivredno zemljiste na teritoriji
Federacije Bosne i Hercegovine. Pritom se oba pomenuta
zakona ne bave samo ni iskljucivo pitanjem koriStenja zemljista
u drZavnoj svojini. Tretirajuy, a u cilju o¢uvanja poljoprivrednog
drZzavnog zemljista, kao dobra nacin njegovog koriStenja i
upotrebu od strane vlasnika tog zemljista, nevezano od pitanja
ko je vlasnik, te jasno razdvajaju korisnika od vlasnika, ko god
je bio upisan i oznacen kao takav, ne mijenjajuci pravni status
vlasni$tva, odnosno titulara. Identi¢na situacija je u osporenom
Zakonu.

Ustavni sud Federacije primjecuje da ¢injenica nepostojanja
zakona koji reguliSe pitanje drZavne imovine, ukljucujudi
i poljoprivrednog zemljiSta, ni u kom slu¢aju se ne moze
(imajudi u vidu i ustavna ovlastenja iz Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine) tretirati na nacin da se osporava ustavni osnov
za donoSenje zakona o poljoprivrednom zemljiStu u okviru
Federacije Bosne i Hercegovine, pod uslovima da u onim
dijelovima koji govore o drzavnom poljoprivrednom zemljiStu
ne mijenja se titular vlasnistva, niti se sam supstrat istog dovodi
u pitanje. Svako drugo tumacenje, pored izri¢ite odredbe iz
Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, moglo bi i dovelo bi
do potpunog stanja neuredenosti ove oblasti i ¢ekanje na
buduci pretpostavljeni dogadaj (regulisanje pitanja koristenja
drzavne imovine od strane Parlamentarne skups$tine Bosne
i Hercegovine, $to svakako i ovaj sud apsolutno podrzava kao
jedan od prioritetnih zahtjeva) jeste u konkretnom slucaju
neprihvatljivo. To je ne samo protivno jasnoj odredbi Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine koja i ovu oblast svrstava u
nadleZnost Federacije Bosne i Hercegovine i kantona, nego
bi se ¢ak i moglo, kao i cijeli zahtjev, posmatrati kao vrsta
pritiska, putem ovog postupka na vlasti u Bosni i Hercegovini
da konacno reguliSu pitanje drzavne imovine. Svakako to
pitanje zasluZuje posebnu paznju, ali se ne moZe na ovaj nacin
postupak pred ovim sudom pokretati u tom i takvom cilju, nego
se do takvog cilja dolazi prvenstveno legitimnim i legalnim
politickim sredstvima putem izabranih organa zakonodavne
vlasti Bosne i Hercegovine.

Kod analize odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine u
predmetu broj: U-8/19 od 6.9.2020. godine primjecujemo da
je taj sud razmatrao samo ¢lan 53. Zakona o poljoprivrednom
zemljiStu Republike Srpske (,Sluzbeni glasnik Republike
Srpske, br: 93/06, 86/07, 14/10, 5/12 i 58/19). Tom
osporenom odredbom, nije dovedeno u pitanje ustavno
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ovlastenje entiteta Republika Srpska da donosi zakon iz te
oblasti. Ratio legis tog zakona jeste da poljoprivredno zemljiste
upisano u javnim evidencijama kao opStenarodna imovina,
bez upisanog prava koriStenja, upravljanja i raspolaganja,
drusStvena, odnosno drZavna svojina sa pravom KoriStenja,
upravljanja ili raspolaganja u korist preduzeca koja su bila
predmet privatizacije ili je upisano kao posjed tih preduzeca,
zatim drZavna svojina sa pravom koriStenja, upravljanja ili
raspolaganja ili kao posjed bivsih drustveno-pravnih lica sa
sjediStem van teritorije Republike Srpske, stupanjem na snagu
tog Zakona, po sili zakona postaje svojina i posjed Republike
Srpske. Drugi stavovi reguliSu pitanje upisa tog prava svojine i
posjeda u korist Republike Srpske. U tom predmetu je Ustavni
sud Bosne i Hercegovine zapazio da je zakonodavac regulisao
i propisao promjenu i upis vlasniStva u Korist enititeta na
imovini za koju je taj sud utvrdio da predstavlja drZavnu
imovinu. Sli¢no kao i prva navedena odluka tog suda i ovdje
je u pitanju promjena titulara, nosioca prava vlasnistva nad
drZzavnom imovinom. [sti razlozi koje je ovaj sud naveo u smislu
relevantnosti prve pomenute odluke tog suda u odnosu na ovaj
konkretni predmet stoje i kada je u pitanju ova odluka. Osporeni
Zakon ne mijenja titulare prava svojine, niti u smislu koriStenja
poljoprivrednog zemljista povrjeduje imovinsko pravo nosioca
prava vlasniStva, izuzev $to reguliSe nacin koristenja zemljiSta
koje se koristi za poljoprivrednu proizvodnju, Sto je u skladu sa
legitimnim ciljevima i utvrdenim javnim interesom.

Posavski kanton, prema navodima iz zahtjeva nije mogao
donijeti ovakav zakon jer nije ispunjena pretpostavka iz glave
III. (Podjela ovlastenja izmedu federalne i kantonalne vlasti)
Clana 3. stav (2) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine, jer
ne postoji medusoban dogovor na trajnoj osnovi u pogledu
vrSenja ovih ovlastenja. Takav stav se ne moZe prihvatiti.
Naime, podnosilac zahtjeva selektivno i izdvojeno, suprotno
pravilima tumacenja norme, analizira i poziva se samo na
taj stav odredbe koja ima Cetiri stava, te se treba analizirati i
njeno dejstvo se mora posmatrati u cijelosti. Prvo, ova ustavna
odredba propisuje da prema potrebama ovlastenja iz oblasti i
iskoristavanja prirodnih bogatstava, federalna vlast i kantoni
mogu ispunjavati zajednicki ili zasebno. Ta¢no je da je ovaj sud
u ranijim odlukama utvrdio nepostojanje dogovora na trajnoj
osnovi u pogledu vrienja ovih ovlastenja, no to nije ni na koji
nacin tumacio kao prepreku da oba ova nivoa vlasti regulisu i
donose zakone postujudi st. (3) i (4) navedenog ¢lana. Pri tome
se, Sto je veoma vazno, prema potrebama mogu ispunjavati
zajednicki ili zasebno ili od strane kantona koordinirano od
federalne vlasti. U ispunjavanju ovih ovlastenja u odnosu na
propise obavezujuée na cijelom podrucju Federacije Bosne
i Hercegovine, federalna vlast djeluje posStujuci ovlaStenja
kantona i njihovu specificnu situaciju, te treba biti fleksibilna u
provedbi ovlastenja. I federalna vlast ima pravo kreirati politiku,
ali takoder i kantoni. Federalna vlast ima pravo donositi zakone
u pogledu svake od ovih ovlasti, a kantoni u skladu sa pravom
na kreiranje politike, provoditi zakone u pogledu svakog od
ovih ovlaStenja.

Tako je ovaj sud donosio odluke koje su se ticale, primjera
radi regulisanja oblasti koriStenja Suma, koje su takoder
prirodno bogatstvo, koriStenja vode itd., te upucujemo na
odluke koje sustinski jasno utvrduju da kantoni, pa posebno
zbog nepostojanja zakona na federalnom nivou, primjera radi
Zakona o Sumama, imaju pravo donositi vlastite zakone. U
pretpostavljenoj buduc¢nosti po donosenju zakona na nivou
Federacije Bosne i Hercegovine iz te oblasti, naravno da ¢e
kantonalni zakoni biti predmetom uskladivanja sa federalnim.
MoZemo, mada i nije nuZno, ovdje vidjeti paralelu, jer se i u
konkretnom slucaju poziva i na donoSenje zakona na nivou
Bosne i Hercegovine i nepostojanje istog.

Iz navedenih razloga je ovaj sud prigovore i opservacije
podnosioca zahtjeva u pogledu osporavanja ustavnog osnova
za donoSenje osporenog Zakona, kao proceduralno pitanje,
kao i osporavanjem pojedinih odredbi iz trece objedinjene
alternative petita zahtjeva, u odnosu na sve odredbe koje su
osporavane isklju¢ivo sa stanoviSta nepostojanja ustavnog
osnova zbog tretiranja ,drZavne imovine*, koje nisu dovedene
u pitanje ni iz kojih drugih razloga, odbio kao neosnovane. Pri
tome se nije upustao u dalju analizu ustavnosti drugih pojedinih
odredbi iz trece objedinjene alternative, jer nije niti dovedena
u pitanje njihova sadrzina iz nekih drugih ustavnopravnih
razloga.

7.5. Prilikom odluc¢ivanja o dijelu zahtjeva iz trece
objedinjene alternative alineja 1. i 2., u kojima je podnosilac
zahtjeva konkretizovao odredene odredbe osporenog Zakona,
dovodedi ih u korelaciju sa povredama principa vladavine
prava, te protivnom pravu na jednakost pred zakonom i zabrani
diskriminacije, a u odnosu na ¢lan 107. protivnom odredbama
koje propisuju pravo na imovinu i kroz ¢lan 1. Protokola broj
1. uz Evropsku konvenciju o zastiti ljudskih prava i osnovnih
sloboda, ovaj sud je u konacnici utvrdio kroz izreku Presude iz
stava 1., da su odredbe osporenog ¢lana 49. stav 3. i ¢lana 98.
stav 1, u jednom dijelu neustavne. Kod drugih odredbi koje
su tim tre¢im alternativnim zahtjevom dovedene u pitanje
u odnosu na konkretne ustavne povrede, nije naSao da su
argumentovano osporene.

Clan 49. stav 3.1 ¢lan 98. stav 1. u dijelu koji glasi: “Zupanija,
grad i opéine” osporenog Zakona su osporeni zbog povreda
principa vladavine prava iz preambule Ustava Federacije Bosne
i Hercegovine i odredbi koje reguliSu pravo na jednakost pred
zakonom i zabranu diskriminacije. U tom pravcu je Ustavni
sud Federacije utvrdio da je Posavski kanton, u odnosu na
pomenute osporene odredbe, izasao izvan ustavnih okvira koje
propisuju nadleZnost Federacije Bosne i Hercegovine i kantona.
Naime pomenuti ¢lan 49. u stavu 3. se odnosi na promjenu
namjene poljoprivrednog zemljista u nepoljoprivredne svrhe.
Prema ¢lanu 48. federalnog Zakona iz ove oblasti promjena
namjene poljoprivrednog zemljiSta utvrduje se samo kao
izuzetak kada se ispune kumulativni uslovi, a to su kada to
zahtijeva opsti interes koji utvrduje vlada kantona i kada
nema manje vrijednog zemljista. U toj situaciji zemljiste se
moze utvrditi kao zemljiSte za gradnju kapitalnih objekata
koji su taksativno navedeni u ¢lanu 8. tacka 23. federalnog
zakona, a to su, primjera radi prometnice, Zeljeznice, zracne
luke, hidroakumulacija i dr. Medu njima, u kapitalne objekte ne
spadaju objekti za stanovanje, kako je to propisano u osporenoj
odredbi stava 3. ¢lana 49. MiSljenja smo da je na ovaj nacin
kantonalni zakonodavac postupio protivno Ustavu Federacije
Bosne i Hercegovine i izaSao iz dozvoljenog okvira ovlastenja
i politike koju je utvrdio federalni Zakon kao osnovni propis
u ovoj oblasti. Drugi prigovori podnosioca zahtjeva vezano
za jednakost pred zakonom i navodnu diskriminaciju nisu
dalje predmet razmatranja ovog suda, jer je utvrdena povreda
koja bi se mogla podvesti pod princip vladavine prava na koji
je podnosilac zahtjeva i ukazao. Stoga, u tom dijelu, kanton
nije imao ustavno ovlastenje za donoSenje ovako ,prosirene”
odredbe.

Identicna je situacija i kada je u pitanju osporeni dio ¢lana
98. stav 1. Zakona pri ¢emu, pored neustavnog koriStenja
termina ,Zupanija“, kanton je, propisujuéi da pravo raspolaganja
osim Federacije Bosne i Hercegovine, imaju i drugi nivoi vlasti,
iza%ao van postavljenog okvira. Clanom 98. stav 1. federalnog
Zakona u odnosu na poljoprivredno zemljiSte u vlasnistvu
drzave, osim onog koji se vraa ranijim vlasnicima po
posebnom zakonu, odnosno koje podlijeZu restituciji i predmet
je povrata, raspolaZe iskljucivo Federacija Bosne i Hercegovine.
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Imajuéi u vidu ciljeve regulisanja ove oblasti, Ustavni sud
Federacije smatra da kanton nije mogao prosiriti ova ovlastenja
mimo utvrdene zakonodavne politike federalnog nivoa vlasti
u ovoj znacajnoj oblasti, te se stoga razlozi koji se navode i za
prethodni osporeni ¢lan u cijelosti mogu primijeniti i za ovaj dio
osporenog ¢lana 98. stav 1. osporenog Zakona.

U odnosu na osporeni ¢lan 107. osporenog Zakona, isti
je bio predmet preispitivanja isklju¢ivo u odnosu na povredu
prava na imovinu na koju je ukazao podnosilac zahtjeva Ustavni
sud Federacije ne smatra da je osnovana navedena primjedba.
Ukazuje da je predmet regulisanja napusteno zemljiSte,
zemljiSte kojem je vlasnik odsutan i nije dostupan duZe od
jednog razumnog perioda od 5 godina, ili je vlasnik nepoznatog
prebivalista ili boravista, ili se ne moZe utvrditi zakoniti vlasnik
zemljiSta. ReguliSe i obavezuje nadleZni organ gradske/
opstinske vlasti, dakle jedinice lokalne samouprave, da takvo
zemljiSte da u zakup sa tacno definisanom svrhom, a to je
obavljanje poljoprivredne proizvodnje i rokom do 5 godina.
Dalji stavovi istog ¢lana reguliSu nacin provodenja tog postupka.
Ustavni sud Federacije primjecuje da pravo na imovinu iz ¢lana
1. Protokola broj 1. uz Europsku konvenciju o zastiti ljudskih
prava i osnovnim slobodama, nije aposolutnog karaktera, te
ni na koji nacin ne utjeCe na pravo da se primjenjuju, pa time
i donose zakoni koji se smatraju potrebnim da bi se regulisalo
koristenjeimovineuskladusaopstiminteresima. U ovomslucaju
predmet i cilj zakona jeste oCuvanje poljoprivrednog zemljiSta
kao vrijednog resursa i prirodnog bogatstva, te u naprijed
pobrojanim situacijama, a imajuéi u vidu i da je zadovoljen
princip srazmjernosti (utvdena namjena i najduZi rok zakupa),
zakonodavac oli¢en u ovom sluc¢aju u Posavskom kantonu
je imao pravo u nespornom i javnom interesu da reguliSe
koriStenje de facto napustenog poljoprivrednog zemljista. Time
je ovaj prigovor takoder ocijenjen kao neosnovan. U odnosu na
¢lan 108. Ustavni sud Federacije je utvrdio da je isti donesen u
skladu sa odredbama koje reguliSu pitanje vrSenja ,zajednickih”
odnosno ,podijeljenih“ ovlaStenja Federacije i kantona u
oblasti koriStenja prirodnih bogatstava. Naime ¢injenic¢no je
tacno da taj ¢lan u odnosu na ¢lan 107. federalnog Zakona,
a u vezi sa ¢lanom 103. istog, uvodi i kategoriju branilaca u
krug lica koja mogu imati pravo prvenstva zakupa. Dalje, u
preteznom dijelu razraduje ve¢ postojece odredbe federalnog
Zakona u tehnickom smislu, uvodeéi bodovnu listu uskladenu
sa prioritetima iz federalnog Zakona. Uvodenje jo$S jedne
kategorije lica koja mogu imati pravo prvenstva i bodovanja,
kategorija koje i prema federalnom Zakonu imaju pravo
prvenstva, je odraz specificnosti u tom kantonu o kojima prema
Ustavu Federacije Bosne i Hercegovine treba voditi rac¢una i
federalna vlast. To predstavlja nacin realizacije zakonodavne
politike u ovoj oblasti za koju su nadleZni i Federacija Bosne
i Hercegovine i kanton, konkretno ovdje Posavski kanton.
Stoga, ovaj sud smatra da su neosnovani prigovori podnosilaca
zahtjeva. Pomenuta osporena odredba je odraz ustavnih
ovlastenja kantona u ovoj oblasti.

U odnosu na osporeni ¢lan 43.i¢lan 113. st. 5.1 6. osporenog
Zakona, utvrdeno je da su u pitanju odredbe koje predstavljaju
tehnicku razradu odredbi koje su propisane i u federalnom
Zakonu, te ne postoji potreba da se analiziraju sa aspekta
prigovora podnosioca zahtjeva, koji se ovim u sustini odbacuje.

Ovim je u cijelosti rijeSena i obrazloZena alineja 1.1 2. iz
konacno definisane trece alternative kako je navedeno na
strani 4. obrazloZenja Presude, odnosno one odredbe za koje je
podnosilac zahtjeva konkretizovao odredbe Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine koje smatra povrijedenim. Na ovaj nacin
je taj dio zahtjeva usaglasen sa proceduralnim pravilima
obracanja ovom sudu.

Kako je u preostalim dijelovima ovog treceg alternativnog

zahtjeva, a naprijed ve¢ navedeno, podnosilac zahtjeva samo
ponavljao u sustini navode iz njegove Alternative I i Alternative
I, osporavajuéi ustavni osnov sa stanoviSta pitanja drzavne
imovine, to je u cijelosti obrazloZenje dato za te alternative
relevantno i za ovaj dio koji se tiCe na taj nacin osporenih
odredbi osporenog zakona.

7.6. Ustavni sud Federacije je donio odluku vezano za
koriStenje termina ,Zupanija“ i njegovih izvedenica kako je
utvrdeno u drugom stavu izreke ove presude.

Prvo, Ustavni sud Federacije je prihvatio da raspravlja,
prihvacajuci razloge podnosioca zahtjeva da nije u pitanju
presudena stvar. Ovaj sud zaista nije odlucivao o pitanju
koristenja ovog termina u konkretnom osporenom Zakonu,
tako da sa formalnog (moZda ¢ak i formalistickog) stanovista
nema uslova da se tretira kao izrekom presudena stvar.
Medutim, odbio je kao suvisno da navodi sve pojedinacne
odredbe, jer smatra da je ovim nacelnim stavom obuhvatio
koriStenje termina,Zupanija“i,Zupanijski‘, odnosno izvedenica
osnovnog termina u cijelom tekstu tog zakona. Smatramo da je
ovo konacno prilika da se, (jer je u sadrzajnom tekstu zahtjeva
pomenuta i analizirana Cinjenica, poznata i ovom sudu, da se
stavovi iz njegovih brojnih odluka ne postuju i da se nadalje
u sluzbenim aktima i propisima koristi taj termin i njegove
izvedenice) konacno stavi tacka na rjeSavanje ovog pitanja.
Stoga se, u skladu sa ranijim utvrdenim stavovima ovog suda,
dejstvo ove odluke odnosi na sve zakone i propise vaZece na
teritoriji Federacije Bosne i Hercegovine. Po njenoj objavi,
eventualni budu¢i zahtjevi u ovom pravcu e biti tretirani kao
presudena stvar, jer se danom objave ove odluke, isti termin po
sili Ustava Federacije Bosne i Hercegovine ne moZze koristiti. I to
je, izmedu ostalog razlog da se ova presuda objavi u sluzbenim
glasilima svih kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine, jer se i
odnosi na cijelo podrucje Federacije Bosne i Hercegovine.

Osporavanje ovog termina nije samo teorijsko i/ili
lingivisticko pitanje.

Ustavni imperativ je ¢lan 1.2. Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine koji jasno propisuje da se Federacija Bosne i
Hercegovine (u svim njegovim jezi¢kim varijantama) sastoji
od federalnih jedinica-kantona. Kanton ne posjeduje ustavni
suverenitet da samostalno mijenja Ustavom Federacije Bosne
i Hercegovine utvrdeno ime federalne jedinice.

Ustavnom sudu Federacije nije nuZno skretati paZnju na
njegove konacne i obavezujuce odluke. Podsjecamo da je u vise
presuda ovog suda utvrdivana ustavnost obiljeZja odredenih
kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine, pa i koriStenje
termina ,Zupanija“ (Presuda broj: U-7/98 od 7.7.1998. godine,
objavljenjau,Sluzbenim novinama Federacije BiH" broj: 34 /98;
Presuda broj: U-24/98 od 10.11.1998. godine, objavljena u
,Sluzbenim novinama FBiH" broj: 3/99, Presuda broj U-25/98
od 10.11.1998. godine, objavljena u ,Sluzbenim novinama
FBiH", broj: 5/99; Presuda broj: U-12/99 od 29.3.2000. godine,
objavljena u ,Sluzbenim novinama FBiH", broj: 48/00; Presuda
broj U-13/99 od 4.11.1999. godine, objavljena u ,SluZzbenim
novinama FBiH", broj: 15/00; konac¢no i Presuda broj U-48/17
od 16.5.2018. godine, objavljena u ,Sluzbenim novinama FBIH®,
broj: 56/18). U skladu sa odredbama ¢lana 61. Poslovnika
Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine, od 2011. godine,
a $to je ukljucivalo preispitivanje izvrSenja svih odluka suda
donesenih od 2002. godine, pa nadalje, u odnosu na Presudu
broj: U-48/17 od 16.5.2018. godine, Ustavni sud Federacije
je donio RjeSenje o njenom neizvrSenju dana 19.11.2019.
godine, koje je objavljeno u (,Sluzbenim novinama FBIH broj:
92/19). O neizvrsenju te odluke je obavijeSten kako Parlament
Federacije Bosne i Hercegovine, tako i Federalno tuzilasStvo
Federacije Bosne i Hercegovine na eventualno dalje postupanje,
u okvirima njihove nadleZnosti. U svim predmetima je zauzet
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isti stav, a to je da je, izmedu ostalog, koriStenje navedenog
termina koji je i ovdje osporavan, u nesaglasnosti sa Ustavom
Federacije Bosne i Hercegovine.

Nesporno je, dakle i opStepoznato, opSte pravno pravilo
koje nije potrebno posebno naglaSavati da svi zakoni i
propisi moraju biti u skladu sa Ustavom Federacije Bosne i
Hercegovine. Uprkos tome, ovom sudu je poznato da se termin
,Zupanija“ i izvedenice iz istog termina Koriste i nadalje, pa ¢ak
i u zvani¢nim dokumentima pojedinih sudova i tuZilastava u
Federaciji Bosne i Hercegovine, iako je, primjera radi, i u Zakonu
o sudovima u Federaciji Bosne i Hercegovine (,,Sluzbene novine
Federacije BiH" broj: 38/05,22/06,63/10,72/10,7/13,52/14
i 85/21) precizno navedeno da se u ovom entitetu formiraju
kantonalni sudovi, uz dodatak mjesta/grada u kojem je sjediSte
te institucije, u sve tri jezicke varijante. Ne samo to, ovaj termin
se koristi u bezbroj propisa, kao i u oznacavanju, primjera radi,
organa policijske strukture, ministarstava, upravnih, $kolskih
institucija itd.

Neupitno je da se odluke Ustavnog suda Federacije koje
su konacne i obavezujuée moraju izvrsiti bez obzira kada su
donesene, ukoliko nisu na propisan nacin pred samim Ustavnim
sudom Federacije preispitivane, Sto ovdje nije slucaj.

Ustavni sud Federacije smatra, imajuéi u vidu da je ovakva
ustavnopravna situacija i nadalje na snazi jos od 1998. godine,
pa do danas, da je dijelom i proizvod nerazumijevanja. Naime,
uz obrazloZenje u navedenim odlukama, nuzno je ukazati da
ovo nije jezicko pitanje niti je upotreba termina ,Zupanija“ i
izvedenica iz njega pitanje osporavanja koristenja hrvatskog
jezika kao jednog od sluZbenih jezika. Termin ,kanton“
nesporno jeste tudica koja je neprevodiva na bosanski, hrvatski
ili srpski jezik. Oznacavanje federalnih jedinica kao kantoni sa
njihovim jasno propisanim nadleZnostima je, kao i kompletna
organizacija Federacije Bosne i Hercegovine, izraz ustavotvorne
volje donosioca Ustava Federacije Bosne i Heregovine. U prilog
ovome, Ustavni sud Federacije mora ukazati i da svi koji koriste
u zvanicnoj korespodenciji ili sluZzbenim obiljezjima termin
,Zupanija‘, smatrajudi da time ostvaruju svoje nesumnjivo i ni
na koji nacin, pa ni ovim ustavnosudskim odlukama, osporeno,
a neotudivo pravo na koriStenje vlastitog, hrvatskog jezika
koje je u sluzbenoj upotrebi u Federaciji Bosne i Hercegovine,
ocito ne razumiju da je u pravnom smislu hrvatski termin
,Zupanija“ drugaclijeg znaCenja. Mogao bi se primjera radi
eventualno komparirati sa terminima npr. iz srpskog jezika
kao sluzbenog jezika u Federaciji Bosne i Hercegovine ,okrug”
i sl. Termin kanton je jedinstven (izuzimamo primjer Svicarske
kao drZave viSe kantona), i iskljucivo se koristi u sluzbenim
prijevodima Ustava Federacije Bosne i Hercegovine u sve
tri jezicke varijante. OCito je da inzistiranje, protivno Ustavu
Federacije Bosne i Hercegovine, na upotrebi termina , Zupanija“
i njegovih izvedenica dolazi od onih struktura koje nedovoljno
razumiju, pa primjera radi, i da je Republika Hrvatska u kojoj
je sluzbeni jezik isklju¢ivo hrvatski, ustavno organizirana
potpuno drugacije od Federacije Bosne i Hercegovine, koja je
sloZen entitet. Termin ,Zupanija“ je sluzbeni naziv iz unutrasnje
organizacione strukture Republike Hrvatske. U tom kontekstu i
u pravnom smislu Zupanije u Republici Hrvatskoj imaju znatno
manja i reducirana ovlastenja u odnosu na kantone u Federaciji
Bosne i Hercegovine. Prije ustavnih izmjena, Zupanije u
Republici Hrvatskoj bile su cak definisane kao jedinice
lokalne samouprave odredbom ¢lana 131. Ustava Republike
Hrvatske, a pandan tome u Federaciji Bosne i Hercegovine su
opstine i gradovi. Prema vaZe¢em Ustavu Republike Hrvatske
(poglavlje VI) definisane su kao jedinice podru¢ne/regionalne
samouprave. Kantoni u Federaciji Bosne i Hercegovine
su pak federalne jedinice koje imaju i vlastite ustave koji,
naravno, moraju biti uskladeni sa Ustavom Federacije Bosne i

Hercegovine. Sta vi$e, upotreba termina ,Zupnija“ moZe da se
posmatra kao kolokvijalno receno, ,umanjenje“ nadleZnosti
federalnih jedinica i njihovo ,svodenje“ na nivo lokalne,
odnosno regionalne/podruc¢ne samouprave. To sigurno nije
intencija onih koji insistiraju na koristenju ovog termina u
sluZbenoj upotrebi. Smatramo da ¢e ovo dodatno objaSnjenje
djelovati na sve kojima je obaveza sprovoditi odluke ovog suda,
da usaglase svoje sluzbeno djelovanje sa jasnim stavovima i
izrekom ove presude.

Imajudi u vidu naprijed navedeno, rijeSeno je kao u izreci
presude.

Ovu presudu Ustavni sud Federacije donio je u sastavu:
Aleksandra Martinovi¢, predsjednica Suda, dr.sc. Boris Barun,
Vesna Budimir, Mirko Mili¢evi¢, prof.dr. Edin Muminovi¢,
Branimir OraSanin, AjSa Softi¢, mrsc. Alen Taletovi¢ i mr. Anja
Vuleta Pavelka, sudije Suda.

Predsjednica
Ustavnog suda Federacije
Bosne i Hercegovine

Aleksandra Martinovi¢
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BocHa u XepueroBuHa
GENEPALIMJA BOCHE U XEPLIETOBUHE
YCTABHMU CY/]
GENEPALIMIE BOCHE U XEPLIETOBUHE

Bpoj: ¥-21/24
CapajeBo, 29.1.2026. roguHe

YcraBuu cyn  ®Pepepanuje BocHe U XeplerosuHe,
o ydyjyhu o 3axTjeBy cefaM mocjgaHuKa y CKynuIITHHU
[TocaBckor KaHTOHA 3a yTBphUBarbe yCTaBHOCTH 3aKoHa O
MOJbONIPUBPEJHOM 3eMJbUINTY Yy [locaBCKOM KaHTOHY, Ha
ocHOBY ofipezn6u wiaHa [V.I[.3.10. (2) 6) YcraBa ®Penepauuje
BocHe u XepueroBuHe, Ha CjefJHULM 0e3 jaBHe pacmpase
ozipaHoj AaHa 29.1.2026. roauHe, J0HUO je:

NPECYAY

YTBphyje ce aa unaH 49. ctaB 3. 1 wiaH 98. ctaB 1.y
avjeny koju macu: “Kymanuja, rpaj v onhuHe“ 3akoHa
0 TMOJbONPUBPEAHOM 3eM/bUIITY Yy I[locaBCKOM KaHTOHY
(,HapozHe HoBuHe [locaBckor kKaHTOHA", 6poj: 14/23) Hucyy
cksafy ca YcraBoM Penepannje bocHe u Xepuierosuse.

YTBphyje ce [pa Kopulihewe TepMUHA ,KynaHuja“
Y HeroBUX H3BeJeHUIa Y 3aKOHy O MOJbONPHUBPESHOM
3eM/bUlITY y [locaBCKOM KaHTOHY M CBHM aKTHMa Koje
JloHoce opranu Byaactu @efiepanuje bocHe 1 XeplierosuHe u y
®enepanuju BocHe u XeplieroBruHe Huje y ck/iazly ca YCTaBOM
®enepanuje bocHe 1 XepuierosuHe.

Y npeoctasnioM Jujesy 3axTjeB ce of61ja Kao HEOCHOBaH.

[Ipecyny o6jaButH y ,Cayx6eHUM HoBMHaMa Pesepalyje
BuX“ u ciy»x6eHrUM IlacuMMa CBUX KaHTOHA.
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O6pasnoxeme

1. [logHOCW/IAL, 3aXTjeBa M IpeAMeT 3axXTjeBa

Cepam mnocnanuka CkynwthHe [locaBckor KaHToOHa,
3aCTynaHd nyTeM nyHoMohHuka Henuma ApemoBuha,
anBokata u3 CapajeBa (y [Ja/beM TEKCTy: MOAHOCHOLH
3axTjeBa) NoAHHUjesnn cy YcraBHOM cyny Pepepanuje BocHe
u XepueroBuHe (y Aa/beM TeKcTy: YcTaBHU cys Pesepanyje)
3axTjeB 3a yTBphHBame yCTaBHOCTH (Y Ja/bEM TEKCTY: 3aXTjeB)
y Be3U 3aKOHa 0 N0JbONpPUBPESHOM 3eM/bULITY Y [locaBckoM
KaHTOHY (y [Ja/beM TEKCTY: OCIIOPeHH 3aKOH), V KOjeM Cy
npeJ/IoXKeHa TPU a/ITepHAaTHUBHA NpHje/ijiora eTHUTa OAJIyKe,
Koju he GUTH G/IKE HABEJIEHU Y TaYKU 3. 06pasJIoKeHha OBE
npecyze.

Y cmucay uwnana IVIL3.10. (2) 6) YcraBa ®egpeparyje
BocHe u XepuieroBruHe NoJHOCHOLIY 3aXTjeBa Cy oBJaliheHy 3a
MOKpeTame MOCTYIIKA 3a YTBphUBatbe YCTaBHOCTH OCIIOPEHOT
3akoHa npeJi 0BUM Cy/IOM.

2. CTpaHKe y IOCTYIKY

Ha ocHoBy usiaHa 39. cTaB 2. 3aKOHa O MOCTYIKY INpej
YecraBHuM cygom  Qegpepanuje BocHe u  XeplieroBuHe
(,Cny>x6eHe HoBUHe Penepauuje buX’, 6p.: 6/95 u 37/03),
CTpaHKe ¥ 0BOM yCTaBHOCY/ICKOM IOCTYIIKY CY: ITOJHOCHOLU
3axTjeBa U CkyniuTuHa [locaBCcKOr KaHTOHA, Kao JOHOCUJIAL],
OCIOpeHOT 3aKOHa.

3. BuTHM HaBOJM 3axTjeBa

3axTjeBOM 3a yTBphUBarbe YCTaBHOCTH KOjU je O3HaueH
Kao “oljjeHa alCTpaKTHE YCTABHOCTH OCHOPEHOr 3aKOHa,
MO/IHOCHJIAI] 3aXTjeBa yKa3yje Ha moBpejie YcrtaBa Pesnepanuje
BocHe u Xepuerosune u to “Yi. III/1. litera 1), I1I/2 litera
u) y Be3u ca Amanzamas IX y3 Ycras, 111/3.2, 11/A.2. litera k)
y Be3su ca wiaHoM 1. JlonyHckor npotokoJa 1 y3 EBponcky
KOBEHIIWjy O JbYJCKUM MpaBuMa”’. Y H3y3eTHO OGHMHOM
MOJJHECKY aHa/IM3Upa TaAKO03BaHy “JOMYCTHUBOCT 3axTjeBa’,
Opy 4YeMy KOMIATHOWJIHOCT 3axTjeBa ratione personae
JIOBOJIM Y Be3y ca YCTaBHUM oOBJjalihewmeM 1/3 mociaHuKa
[locaBckor KaHTOHA 3a IOKpeTame IOCTyNKa alCTPaKTHe
onjeHe ycraBHOCTU. Hazasbe, fa 3axTjeB mokpehe muTame
yckaaheHocTH ocnopeHor 3akoHa ca YcraBoM Pefeparnuje
BocHe u XepiieroBrHe, npaBuMa M cJ1060/jaMma U3 IOMeHyTOT
YcraBa, Kao U XxyjepapxyjCKUM BULIMM aKTHMMa U TO: 3aKOHOM
o ctBapHuM npasuMa Pefepanuje BocHe u XeprerosuHe,
3aKkoHOM O IOJ/bONPUBPeHOM 3eMsbHlITy Defepaiyje
BocHe u XepueroBuHe U 3aKOHOM O NMPUHIMIIMMA JIOKAJHE
camoymnpaBe y ®Penepanuju bocHe u XepueroBrHe, WTO 1O
MOAHOCHOLMMA 3axTjeBa Ipe/CTaB/ba IOBPeAy OCHOBHOT
NpUHOUIIA 3aKOHUTOCTH, BJIAQIABUHE IpaBa W I[pPaBHe
CUTYPHOCTH y [I€MOKPATCKOM JpYIUTBY LUTO je IUTame U3
YcraBa ®epepanuje bocHe u XepueroBune. CTora, 3axTjeB
cMaTpajy KOMIaTHOUJIHUM ratione materiae ca ogpef6ama o
Ha/IJIeXXKHOCTH OBOT CyZia. Y YBOJHUM HalloMeHaMa aHaIu3upa
ce CTaTyC MOJbONPHBPEAHOT 3eMJ/bUIITA KAa0 HAL[MOHAJIHOT
IPUPOAHOT 6OraTCTBa, Te Ce N03UBa Ha O/I/IyKe YCTAaBHOT CyAa
BocHe u Xepuerosune, 6poj: ¥-1/11 ox 13.7.2012. roauHe u
Y-8/19 op 6.2.2020. roguHe. [IpBa of kuX je Be3aHa 3a 3aKOH
0 CTaTyCy ApXaBHe UMOBHHE KOja ce HaJla3u Ha TEPUTOPUjU
Peny6sinke Cpricke W 1oz 3a0paHOM je pacroJiarama, na je
TOM OAJIYKOM YTBpheHO Ja je muTame JpXKaBHE UMOBHHE
WCKJ/bY4YMBaA HaJJIEXKHOCT ApxkaBe bocHe u Xepuerosuse. [lo
CXBaTamwy IMOJHOCUJIALIA 3axTjeBa, A0k roj [lapsamenTapHa
CkynwtiHa bocHe u XepueroBvHe Ha Jp)KaBHOM HHUBOY
He JloHece 3aKOH O pacloJlaralky M KOPHUIITEHY ApXKaBHe
MMOBYHE, HIDKY HUBOU BJIACTU HEMajy YCTaBHY HAJIJIEXKHOCT

3a nojeAiHa4YHoO ypehere Tor muTama. CMaTpa /ia je ociopeH!
3aKOH TpOjaKO HeyCTaBaH, jep je HAaKOH OAJIyKe YCTaBHOT
cyza bocHe u XepueroBuHe jacHo Ja [locaBcky KaHTOH HeMa
yCTaBHO OBJIalllhembe 3a ypehere nuTame JpxkaBHe UMOBHHE.
Yak u Ja ce 3aHeMapH HaBe/leHO, KaHTOHa/Ha CKyNIUTHHA
HeMa HajJjexxHocT mnpeMa YcraBy ®Pesepauuje BocHe u
XepLerosrHe 3a ypeheme npesiMeTa OCIOPEHOT 3aKOHa.

[IpuMapHO ce, AakJjie, 3aXTjeBOM Tpaxu yTBphUBame
HEeYyCTaBHOCTH OCIIOpPeHOr 3aKOHa y 1IMjesIOCTH.

Hagame ce HaBogu Ja cy TNojeiHHayHe ofpef6e
ocriopeHOT 3aKOHa y KoJsiu3uju ca YcraBoM Pesiepanyje bocHe
1 XeplieroBrHe jep Kplile IpaBo Ha jefIHAKOCT rpahaHa npej
3aKOHOM Y Be3H ca Cy/ijeJIOBalkeM y jaBHUM II03UBUMA Jj0fijesie
JIpP)KaBHOI M TPUBATHOT MOJbONPUBPEJHOr 3eMJbHUINTA U
IPaBO Ha UMOBUHY BJIACHUKA MPUBATHUX MOJbONPUBPEJHUX
3emsbUIlTa. KoHauHO, cMaTpa JAa je ocnopeHu 3akoH y
JIMPEeKTHOj KOJIM3UjU ca yCTaBHUM CTaHAApAKMMa BJaJlaBUHe
npaBa U ONIITe-HOPMAaTUMBHUX akaTa, Te Ja IojeJuHe
ofpe/i6e HUCY ycKIaheHe ca Hanpuje/, HaBeJleHHM 3aKOHHUMa
denepanHor HMBoa BjacTd. HakoH Tora ciujefu aHanv3a,
M0 MOJHOCHOLMMA 3axTjeBa peJieBaHTHUX, OJpe/i0U 3aKOHa
JIOHeCeHUX Ha ¢efiepaHOM HUBOY, ¥ KOHTEKCTY Halpuje[,
HaBeJIeHUX OJJIyKa YcTaBHOTr cyja BocHe u XeplieroBuHe.
HeBe3aHo 3a Hanpuje/; HaBeieHe apryMeHTe NpobJieMaTHusyje
ce W NUTamwe MoAUje/beHe HaJJIeXHOCT 3a Kopullhere
npupoAHux 6orarctaBa wusmehy Penepauuje BocHe u
XeplieroBrHe ¥ KaHTOHA U TO 360T HENOCTOjakba 0roBopa Ha
TpajHOj OCHOBMU. [IpUTOM ce y 3axTjeBy N03MBajy Ha NojeIMHE
oJsiyke YcraBHor cyna @eznepauyje.

KonauHo, y ogjesbky VII Ha ABajieceToj cCTpaHU 3axTjeBa,
npo6JjieMaTH3yje CYHpOTHOCT OCHOpeHOr 3akoHa 360r
kopuiihewa HeyCTaBHOT U3pasa “KynaHuja” U “*KyNnaHUjCKo”
Y Ipejijlaxke Jla ce KOHKPETHO HaBeJieHe ofipefibe O0CIIOpeHor
3akoHa Koje cajpxe HaBeJleHy TepMHHOJIOTHjy YTBpJe Kao
npoTuBHe WwiaHy L.2. u wiany V.4.2. YctaBa ®egepanunje bocHe
1 XepLieroBuHe.

KoHnauyHo y neTUTy 3axTjeBa NnpejJjaxe TPH aJlTepHaTHUBe
Y TO, Kao NPBO Jia 0Baj Cy/, ;IOHECE OJJIYKY:

AJITEPHATHUBA I

“Ycaja ce 3axTjeB cefaM 3acTymHMka CKyHIUTHHe
[TocaBckor kKaHTOHa 3a OlLjeHy YCTaBHOCTU 3aKoHa O
no/bonpuBpeHoM  3emsbuiiTy  KynaHuje  [locaBcke
(“Hapozne HoBuHE XKynanuje [locaBcke”, 6poj: 14/23).

Y1Bphyje ce Aa je 3akoH 0 NO/LONPUBPESHOM 3€MJBUILTY
XKynanuje IlocaBcke (“HapogHe HoBuHe JKymaHwuje
[locaBcke”, 6poj: 14/23) mnporuBaH YcraBy ®Pefepanuje
BocHe u XepueroBuHe jep [locaBcky KaHTOH HeMa yCTaBHY
Ha/IJIEXKHOCT J1a YCBaja 0Baj 3aKOH.

OBa npecyzaa he ce o6jaButu y “Ciyk6eHUM HOBUHaMa
®enepanuje bocHe u Xeprierosuue”.

[pecyna cTyna Ha cHary JaHOM 06jaB/bUBama.”

AnTepHaTUBHO, y C/y4ajy [ila OBaj CyZ, He yCBOjU OBQj
3axTjeB a M3 “pasjiora INpeJOCTPOKHOCTH” MpeasaKe
JIOHOLLIeHe OJ/IyKe U TO Yy NMPBOM CTaBy HAEHTUYHO Kao y
[IPBOM NPUje/IJIOrY U HaJja/be:

AJITEPHATHUBA 11

“YtBphyje ce ma [locaBcku KaHTOH, yCiuje]] HeJOCTaTKa
OBJIAlITEha 33 BplIelke Mojuje/beHe  HAJJIeXXHOCTH
npejgsubene wiaHoM II1.3.(2) YcraBa Pepeparuje, Hema
YCIOCTaB/beHY HA/JIEXKHOCT 33 pacloJiorame MNPUPOJHUM
6oraTcTBrUMa.

YTBphyje ce Aa je 3aKoH 0 NO/LONPUBPESHOM 3€MJBUILTY
Kynanuje I[NocaBcke (“HaposHe HoBuHe XKynanuje [TocaBcke”,
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6poj: 14/23) npotuBaH YcraBy ®Penepauuje bocHe u
XepLieroBuHe.

OBa npecyza he ce o6jaButu y “Ciayxk6€HUM HOBUHaMa
®epepanuje bocHe 1 Xepueroune”.

[Ipecyna cTyna Ha cHary JaHoM o6jaB/bUBama.”

Tpeha anTepHaTHBa je y c/ydajy fa ce He yCBOjU HHU
NpeTx0JHa, U3 MCTUX pasJjora IJIacM Ja OBaj Cyj, JOHece
OJJIyKY U TO Ca UCTUM NIPBHM CTaBOM O yCBajakby 3aXxTjeBa U
Ha/la/be:

AJITEPHATHBA 111

“YTBpbyje ce a cy oapenbe:

Yn. 43.,49.craB 3., 98. cTaB 1. y aujesny “..)KynaHuja, rpaj 1
onhuue”, 108. v unan 113. cT 5. u 6. npoTrBHe wiany 11/A.2.1.
JIUT. 1) 4 X) WU NPUHLUIY BjaJlaBuHe mpaBa us [IpeambGyse
YcraBa ®buX, Te Aa je: wian 107. mpoTuBaH wiany I1/A.2.1.
autepa k) YcraBa ®buX y Be3u ca wiaHoM 1. [lomyHckor
npoTokosia 6poj 1 y3 EBpONCKYy KOHBEHLH]y O JbYACKUM
paBUMa.

Y1Bphyje ce na je ymoTpeGa HasuBa ,jKymaHuja’ U
LSKymaHujcko“ y un 1, 2, 3,10, 12, 13, 16, 22, 24, 27, 28, 29, 30,
31, 36,38, 39,40,41,43,47,49,50, 51, 54,55, 56, 57, 58, 59, 60,
61, 62, 63, 64, 65, 66, 75, 76, 78, 81, 83, 85, 87, 88, 93, 94, 95,
98,104, 106,107,109, 110,111,112, 113, 114, 118, 120, 121,
122,123,124,125,126,127,129,130,131, 132,134,137, 138,
139, 142, 143. 1 144. 3aKkoHa 0 NOJbONPUBPESHOM 3€MJ/bUILTY
y Kynanuju IlocaBckoj (,Hapomne HoBuHe Xynanwuje
[locaBcke”, 6poj: 14/23) npoTrBHO 4wiaHy W.2 u wiany B/4.2.
YcraBa ®epepanyje buX.

OBa npecyza he ce o6jaButu y “Ciyxk6€HUM HOBHUHaMa
depepanuje bocHe 1 Xeprierosuue”.

[Ipecyna cTyna Ha cHary JaHoM o6jaB/bUBama.”

YcraBHu cyn Penepanyje je aktom of 21.2.2025. roguHe
3axXTHjeBa0 MpeLy3upabe 3axXTjeBa, Te€ A0OHO H3jallbeHe
y KOjeM je NOJHOCWJIAL, 3axTjeBa NOHOBUO a/ITepHATHBHE
3axTjeBe, U3HUO CUTHE KOpeKIHje, 06pa3/IoK1o 3alITO cMaTpa
Ja Kopullhewe HeycTaBHOI TEPMUHA HUje mpecyheHa cTBap
Y M0jaCHUO Jja Cy OCIIOPUJIM 3aKOH U3 BUILIe pasJora Koju cy
ayTOHOMHH jeJlaH o Apyrux. Haume, no oBoM nojiHecKy paju
ce 0 Tpu MehycoBHO, a/ITepHATUBHA 3aXTjeBa ca peJl0C/IUje10M
KaKo je Hamnpuje/, HaBeJeHO, KaKo je peryucaHo y BehuHu
MPOLECHUX MPOIHKCA U [J]a je TO CTBAp JIMYHUX NpedepeHLHja
noJiHoCKJIaLa 3axTjeBa. Jlak/ie, HapeHU 3aXTjeB MOCTaBJbajy
YKOJIMKO OBaj Cy/i HUje NMPUXBATUO NPETXOJHHU, a MPU TOMe
ako YcraBHU cyf, Pesepanyje NpUxBaTH IPBU WK JPYTH Jia
“nujesin 3aK0H OTHAZA U3 HAaBeJEHUX PasJiora, a He Noje/iuHe
ofpenbe”. KoHauHo, y TOM TojalimkaBajyheM MOAHECKY
nopes, Hampujes HaBeZeHe anTepHatuBe | u II, mocraBsba
ce TaKO3BaHU ‘06jefurbeHU” 3aZtbd, Tpehu aaTepHaTUBHHU
3axTjeB KOju y MPBOM CTaBy Ce [NOHOBO OJHOCH Ha YCBajambe
3axXTjeBa, a Ha/la/be je KOHAYHO JepUHHUCAH Ha HAYMH [Jia 0Ba
Tpeha asTepHaTHBA [JIACH:

KOHAYHO JE®HHHCAHA TPERA AJITEPHATHBA

“YTBpbyje ce fa cy oapenbe:

- wiaHa 43, 4yiaHa 49. craB 3, ywiaHa 98. ctaB 1. y fujeny:
,~KymnaHwuja, rpaz u onhuue”, wiana 108. v wiana 113. cT. 5. u 6.
npoTuBHe WwiaHy [[.A.2.1 IUT. ) U A) ¥ IPUHLUIY BJIa/IaBUHE
npaBa us [Ipeam6ysie YcraBa @buX, Te aa cy ogpeoe:

- wiaHa 107. mporuBHe wiaHy ILA.2.1 suTepa K)
YcraBa ®buX y Be3u ca wiaHoM 1. JlomyHcKor mpoTokoJia
6poj 1 y3 EBpomncky KOHBEHLHjy O JbYACKUM IIpaBUMa,

- yjaHa 38. craB 3, wiaHa 40. ctaB 2, 4i1aHa 9. ctaB

3, wiaHa 99, ox uwiaHa 118. go ynaHa 124, yiaHa 126. cTtaB
2, wiaHa 136. ctaB 1. asvHeja 14. u 4iana 140 ocnopeHor
3akoHa 0 [OJbONPUBpPESHOM 3eM/buMlITYy JKynaHuje
[ocaBcke (“Hapozne HoBuHe Xymnanwuje [locaBcke”, 6poj:
14/23), a koje ce TUYy JlaBarba [JIPKABHOT 3eMJbUILTA IO/
KoHLecH]y, cynpoTHe YctaBy Pesepanuje buX jep He noctoju
yCTaBHU OCHOB 3a OBe ojpenbe (“ApxaBHO BJIACHULITBO”),

- yjaHa 8. craB 1. Tau. 19, 21, 22. u 24, ynaHa 18,
uynaHa 20, oz yiaHa 48. 1o 4iana 59, wiaHa 61. ctaB 2, 4yiaHa
131. craB 1. anuHeje 8. u 13, wiana 136. ctaB 1. anuHeja 9,
yiaaHa 138. ctaB 1. anuHeja 15, 31. u wiaHa 141. ocriopeHor
3akoHa o nosbonpuBpeHoM 3eMsbullTY KynaHuje [locaBcke
(“Hapozne HoBuHe XKynanuje [TocaBcke”, 6poj: 14/23), a koje
ce TUYy NpOMjeHe HaMjeHe IOJbONPHUBPEHOr JpXKaBHOT
3eMJbUIITA, CynpoTHe YcTaBy Pesnepauuje buX jep He noctoju
yCTaBHU OCHOB 3a 0Be ope6e (“Ap»aBHO BJACHUILTBO);

-yjaHa 8.craB 1. Tau. 26, ynaHa 38. ctaB 3, 4yiaHa 40. ctaB
2,4saHa 43. ctaB 1, yiaH 61. ctaB 2, yiaHa 98. cTaB 2, 4j1aHa
99. ctaB 2, o yiaaHa 105. go yiana 124., yiaana 136. ctaB 1.
anuHeja 14, ywiana 137, craB 1. anuHeja 15, 18, 23, 26, uiaHa
138. craB 1. anuneja 23, 29, ynaHa 140. ctaB 1. u 3, ynaHa 142.
OCIIOpeHOT 3aKOHa 0 N0JbONPUBPEAHOM 3eM/bUIITY XKynaHuje
[ocaBcke (“HapogHe HoBuHe JKymanuje [locaBcke”, 6poj:
14/23), a Koje ce TUYYy JlaBarba AP>KABHOT MOJbONPUBPELHOT
3eMJ/bUIITA, CcynpoTHe YcraBy @efepanuje bocHe wu
XepLieroB1He jep He IOCTOjU YCTaBHU OCHOB 3a OBe ofipefibe
“(ApaBHO BJACHUILTBO").

YTBphyje ce ma je ynmorpe6a HasuBa“KynaHuja“ U
J~Kynanujcko“ yui 1, 2, 3,10, 12, 13, 16, 22, 24, 27, 28, 29, 30,
31,36, 38,39,40,41,43,47,49,50, 51, 54, 55,56,57, 58, 59, 60,
61, 62, 63, 64, 65, 66, 75, 76, 78, 81, 83, 85, 87, 88, 93, 94, 95,
98,104, 106,107,109, 110,111, 112,113, 114, 118, 120, 121,
122,123,124,125,126,127,129,130, 131,132,134, 137,138,
139, 142, 143. v 144. 3akoHa 0 N0JbONPHUBPELHOM 3€MJBUILTY
’Kynanuje [ocaBcke (“HaponHe HoBuHe 2KynaHuje [TocaBcke”,
6poj: 14/23) mnpoTtuBHO wiaHy 1.2 u wiany V/4.2. YcraBa
®depepanyje buX.”

4. BUTHM HaBOAU OAr0BOpa HA 3aXTjeB

YeraBHu cyn Pepepanuje je y ckiagy ca wiaHoM 16.
3akoHa 0 moCTynky mnpes YcraBHUM cyfgoM ®Penepanyje,
[03Bao APYry CTPaHKY y MOCTYIKY, Aa AOCTaBU OJrOBOp Ha
HaBoO/le IOJHOCUIIalLA 3aXTjeBa.

CkynutrHa [locaBCcKOr KaHTOHA, JJOHOCUJIAL, OCIIOPEHOT
3akoHa JloCTaBUJIA je NPaBOBPEMEHO OBOM CyJly OATOBOP Ha
MPBOOUTHHU U MPELU3UPAHU 3aXTjeB OAHOCUIALIA 3aXTjeBa.

JloHocunay, ociopeHor 3akoHa UCTHUYe, Jla je OCIOpeHU
3aKoH JI0OHeceH Ha OCHOBY oApeaou uiaHa II1.2.x) u 111.3. (1)
YcraBa Qepepanuje bocHe u XeplieroBuHe, Koju MpoONUCYjy
3ajelHUYKe U OfiBojeHe HajuexHocTH Pefepanuje bocHe u
XeplieroBUHe U KaHTOHA, Kao U 4jaHa 26. Ycrasa [locaBckor
KaHTOHa. Y OJrOBOpy Ce MCTHYe Ja OBaj 3akoH ypebyje
kopulihemwe, ynpaB/bake M 3alUTUTY MOJ/bONPUBPESHOT
3eMJ/bUIITA Ka0 NMPUPOJHOr GOraTcTBa, IPU 4eMy KaHTOHU
HMMajy oBJIalNera 1a CaMOCTaIHO HOPMHUPAjy TO MOJPYUje, O,
yCJIOBOM [la HHje Y CYPOTHOCTH ca nponucuma Pegepanuje
BocHe u XepuieroBuHe.

Y Be3u HaBoJa NOJHOCWUJALA 3axTjeBa KOjU Ce OJHOCe
Ha OrpaHuyYere HaJJleXXHOCTH YcTaBHOr cyja Penepanyje,
y oAroBopy ce HaBoAu Aa YcraBHU cyn Pepepanuje Huje
HaJleXkaH 3a OljjerbuBame yCKJIaheHOCTH KaHTOHAJIHOT
3aKoHa ca ¢ejilepalHUM 3aKOHMMa, Beh camo 3a oljeHy
yckaheHocTu ca YcraBoM Pesepanyje bocHe 1 XeplieroBrHe.
C TUM y Be3H, OJHOCHO y CKJaZly ca HaBeJleHUM, HaBOAU
NoAHOCKUJIAllA Yy Be3W Yck/jaaheHoCTH ocrnopeHor 3akoHa
ca ¢enepasHUM 3aKOHHMA (3aKOH O CTBAapHUM MPaBUMa,
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KOHIlecHjaMa UTA.) IPaBHO Cy HEOCHOBaHM.

Jla/be ce uctuye fa 3a pas/UKy 0J UCTAaKHYTOr 3aKOHA O
cTaTycy Ap:kaBHe UMOBHHe Peny6snke CpIicke, y 0BOM CIy4ajy
ocriopeHH 3akoH He oMmoryhaBa NpHjeHOC BJIACHULITBA, He
3aZiupe y TUTy/lapa NpaBa, HUTH MHUjera NpaBHU CTaTyC
uMoBMHe. HauMe, mO/bONPUBPESHO 3eMJ/bULITE OCTaje
BJIACHUIITBO JipXKaBe, a 3aKOH HCKJ/by4yHMBO ypebhyje HauuH
HeIOBOT KOPULITEHA.

Y Be3u GpOjHUX HaABOJA MOJHOCHJIALA 3axTjeBa KOjU
yIno30opaBajy Ha IWITETHOCT OBOT 3aKOHA, JOHOCHJAL]
ocriopeHor 3aKoOHa HCTUYe Ja OCIOpeHH 3aKOoH 3alpaBo
IpoMHYe 3alUTUTY M paljMiOHa/IHO KOPULITEHe 3eMJ/bULITA,
yHampjeherme NPOM3BOJHMX KamalUTeTa, CIpeyaBame
3alylITaka 3eMJ/bUIITA M MOTHIAmke MNOJ/bONPUBPeHE
npousBoAmwe. /Jlasbe, ocnopeHU 3aKOH je YycCMjepeH Ha
oMoryhaBarbe NMPUBPeJHOr pa3Boja KAaHTOHA U 33JpXKaBarbe
CTaHOBHHUILTBA KP0o3 oMoryhaBame MPUCTYIa 3eMJbUILTY.

[Toce6HO KcTHYe J1a Cy HABOJU M3 3axTjeBa MOJHOCUIALA,
Jla 0CTopeH! 3aKoH Huje yckJiaheH ca defiepaTHUM 3aKOHUMaA
[IPaBHO HEOCHOBAaHU, U3 Pas/iora LITO 3aKOH He Mopa OGUTH
uaeHTH4YaH gpesiepasHoM, Beh ra Moxxe JOMyHmaBaTH, CBe JJOK
Huje y cynpoTHocTu. Takobep, TBpAwe Aa caMO ApaBHU
OpraHU MOTY peryJiucaTy oBy 06J1acT HeMajy OCHOBe y YcTaBy
®epepanuje bocHe 1 XepueroBrHe. Ha KoHIly, Y 0OfHOCYy Ha
HaBo/le NMOJJHOCUJIAlA Y Be3U YCTaBHOCYACKOT NpeAMeTa Koju
ce OJHOCMO Ha 3alUITUTY MpaBa Ha JIOKAJHy CaMOyIpaBy,
JIOHOCUJIaL, OClIOpeHor 3akoHa ucTuye Ja je OnwtrHa Oyak
6uJia yK/bydeHa y Ipoliec JAOHOIIeka 3aKoHa, CyAjesioBajia
y jaBHOj pacnpaBU U Jlaja CBoje KOMEHTape, Te Ha Taj Ha4uH
je ucrolToBaH 4iaH 4. ctaB 6. EBporicke noBesbe 0 JIOKaIHOj
caMoyTpaBH.

CMatpa, Aa y noIvefly 0CBpTa Ha OAJIyKe YCTaBHOT cyja
BocHe n XeplieroBuHe, a Ha Koje ce MOAHOCWJAL, 3axTjeBa
no3uBa, (Y-1/11 u ¥Y-8/19) ocnopeHu 3aKOH HU Y jelHOM
Jdjesly HUje CyIpOTaH IPaBHUM CXBaTamkMMa U 3aK/bydliMa
HaBeJleHUX O/l/IyKa. 3a pa3J/IMKy oj 3aKoHa Peny6.rke Cpricke
KOjU je 610 MporJIallieH HEYCTaBHUM, jep je oMoryhaBao mpeHoc
Jip>kaBHe UMOBHHE Y BJIACHULITBO eHTUTETA, OCTIOPeHH 3aKOH
He yTUYe Ha BJIaCHMYKa IIpaBa, HUTU oMmoryhaBa mpoaajy
Jp>KaBHe UMOBHHE U Yy NOTIYHOCTH je ¥ CKJIaAy ca YCTaBOM
®epnepanuje bocHe u XeprierosuHe U Meh)yHapoJHHUM PaBoM,
jep He KpLIM HUjeJHO YCTaBHO NPaBO U He 33aJUpe Y JpXKaBHY
HMMOBUHY.

5. PesieBaHTHO NIpaBo
A.1YcraB ®epepanyje bocHe u XeprieropnHe

Unan IL A.2. (1) 1, 1) K)
®epepanuja he ocurypary HajBuile HHBoe MehyHaposHO
NpU3HAaTUX NpaBa W c1060z7a yTBheHHX y JOKyMeHTHMa
HaBeZieHUM y [lofaTky oBor YcraBa. [Toce6Ho:
Cea suua yHytap Teputopuja Pesepauuje BocHe u
XepLeroBuHe y»xuBajy c/bezieha npasa:

1) Ha jeJHaKOCT ITpeJ; 3aKOHOM;

) Ha cJI060/1y y TTorvIe/ly IMCKpUMUHALMje Ha OCHOBY pace,
60je KOXKe, CII0J13, je31Ka, Bjepe WK YBjeperba, TOJUTUIKUX U
JIPYTHX CTaBOBa, HALMOHAJIHOT WX COLUja/IHOT TIOPHjeKIa;

K) Ha UMOBHUHY

Ynan [11.2.x)
deniepasHa BJIACT ¥ KAHTOHU HAJJIEXKHH Cy 3a:

X) KopuiIhewe NPUPOHUX GOraTCTaBa.

Yian II1.3.

[lpema notpe6ama, opmauthewa W3 wiaHa . 2 mory
ce WCHymaBaTH 3ajeJHUYKU WIH 3aceGHO, WU Of CTpaHe
KaHTOHa KOOPJMHUPAHO ofi de/iepasiHe BJIACTH.

Y cksafy ca TUM KaHTOHU U defiepasiHa BaacT Mehyco6HO
ce IoroBapajy Ha TPajHOj OCHOBH y IOIVIEly CBOjUX OBJIalIherba.

Y ucnymwaBamy CBOjux oBJaliherma, Kaja je pujed o
3aKOHHMMa U MNpONMCUMa KOju cy o6aBe3dyjyhu Ha LHjesIoM
noapy4jy Penepanyje, y ckjafly ca 0BUM YCTaBOM U OfjlyKaMa
[lapnamenta ®epepauvje, deaepasHa BJAACT Jjenyje
nowtyjyhu opsamherma KaHTOHa, ClHelUPUUHY CUTYaLHjy
y MojeAMHMM KaHTOHHMMa U NOTpeby 3a JIeKCUOUIHOCT y
npoBez6u. PefiepasHa BJACT MMa [IPaBO CTBApaTH MOJUTUKY
Y JOHOCUTH 3aKOHe Y MoTJIe/ly CBAKOT OJf OBUX OBJIAILTEHA.

Y ucnymwaBamwy 0BuX oOBJalihema, y CK/IaZy ca OBUM
yCTaBOM M CBOjUM KaHTOHAJHHM YCTaBOM, KaHTOHU ce
ob6pahajy MebykaHToHanHOM Bujehy 3a yckiabhuBambe
MehykaHTOHa/HUX MNHTaka U JOC/beJHO pjellaBarbe
NUTama IITO YKJ/by4dyjy UHTepece KOjU Cy WU3BaH HUXOBUX
KaHTOHA/IHUX IPaHULA, Te NPOBOJeE, JONMYyHaBajy U y CIy4dajy
notpebe paspabyjy Win npeasaxy ofjyKe y 3aKOHOJABHUM
ThjeauMa. KaHTOHM MMajy NpaBo cTBapaTH MOJUTUKY U Y
CKJIaZly Cca TUM NPOBOAUTHU 3aKOHe Y MOIJIe[ly CBAKOT O] OBUX
opsauthema.

Ynan IVI1.3.10.(2) 6)
(2) YcraBHu cyp
6) Ha 3axTjeB [lpeMujepa KaHTOHa WM jegHe TpehuHe
NOCJIaHHMKA y 3aKOHOJJAaBHOM THjeJly KaHTOHA,yTBPAUT he aa
JIM Cy YCTaB KAaHTOHA, U aMaH/JMaHU Ha yCTaB, NPE/JIOKEHH
3aKOH MJIM 3aKOH KOra je yCBOjUJIO TO 3aKOHOJJABHO THjEJI0 y
CKJIaJly Ca OBUM YCTaBOM.

A. Il EBpornicka KOHBEHLIUja 0 3aIlUTUTH JbYACKUX
npaBa U OCHOBHUX CJI060Aa

[IpoToko.1 y3 EBpOINICKY KOHBEHIHjy O 3aLlUTUTH
JbYACKHUX NPaBa U OCHOBHUX c10604a (,I[IpBu
MPOTOKO.JI)

Yian 1.
3alITUTa MMOBUHE

CBako ¢U3WMYKO M NpaBHO JIMIE HMa IpaBO Ha
HEOMETAaHO YXKHBale CBoje UMOBHHe. HUKO He Moxke GUTH
JIMIIEH CBOje MMOBHHE, OCUM Yy jaBHOM HHTEpPecy W IO
ycioBUMa NpeABUhEeHNM 3aKOHOM M OIMIITHM NMPUHIMIIKMA
MehyHapozHor ImpaBsa.

[IpetxonHe ofpende, MehyTHM, HM Ha KOjU HAauWH He
yTHUY Ha IIPaBO JpKaBe Jia IPUMjeryje 3aKoHe Koje cMaTpa
NoTpeGHUM J1a 61 perysircania Kopuiiherme UMOBUHE Y CKJIALy
ca ONUITHUM MHTepecuMa WM Jja 6u 06e36ujejuia Haliaty
ropesa UM Apyrux JONPUHOCA UK Ka3HU.

B. 3aK0H 0 NOCTYINKY npeJ; YCTaBHUM CYA0M
depepanyje bocHe u XepuerosuHe
(“Cnyx6ene HoBuHE Degepanuje buX”, 6p.: 6/25 u 37/03)

Ynan 5.

YcTaBHU CyZ, TPOBO/Y NOCTYIAK Ha OCHOBY ofipefjaba 0BOT
3aKOHQ, a y NMUTamKMa Koja HUCY ypeheHa OBUM 3aKOHOM
MOXKE CXO/IHO ITPUMjeHUTH oiroBapajyha mpaBuJia MpoLecHUX
3aKOHa.

[lpaBusia mocTynKa Koja HUCY yTBpheHa OBUM 3aKOHOM
nponucat he ce [Ioc/10BHUKOM YcTaBHOT CyZa.

Ynan 13.
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YcraBHM cyj ofJiydyje y rpaHMLlaMa 3axTjeBa KOjU Cy
WCTAKHYTH Y IOCTYIIKY.

Yian 36.

3axTjeB 3a OljemUBambe YCTABHOCTU Tpeba Ja capiKu
HasMB YycTaBa KaHTOHA, 3aKOHa WIM Jpyror nponuca
opraHa ¢ejiepa/iHe, KAHTOHaJIHE WJIM OMLITHUHCKe BJACTH (Y
Ja/beM TeKCTy: YCTaB KaHTOHA, 3aKOH WJIM JPYTH NPOIIUC)
Y HasHaKy ojpejfaba Koje ce OCIOpaBajy, ka0 U YCTaBHO
IUTame Koje ce TM0jaBUJIO ¥ TOKY MOCTYIKa Npej BpxoBHUM
cynom ®Penepaunje bocHe u XepueroBuHe, CyZoM 3a JbyAcka
[paBa UM KaHTOHAJIHUM CyZOM, Te aKo je NMPOIHUC 06jaB/beH
M HasuB U 6pOj CAyKOeHOr IJlacujia y KOMe je 006jaBJbeH,
oZipeby YcTaBa 3a Kojy ce cMaTpa Jia je noBpujeheHa; HaBoje,
YUIbeHUIle U J0Ka3e Ha KOjuMa Ce 3axTjeB 3aCHUBA; Jpyre
HoAiaTKe U MpPUJIOTe OJ 3HAyaja 3a OlljerbHUBaibe YCTAaBHOCTH
Y TOTNNC OBJIALUITEHOT JIMIA, OBjepeH Me4yaToM NMOoJHOCHOoLa
3axTjeBa.

B. 3aK0H 0 N0/bONPUBPEJHOM 3€M/bULITY
(,Cryx6ene HoBrHe Penepanuje buX', 6poj: 52/09)

Yian 1.

OBuM 3akoHOM YTBphyjy ce: pAebuHMIMje, OCHOBHHU
OPUHLMOMN Y yNpaB/bakbe, 3alUTUTA, Kopulihemwe, ypeheme,
pacrniosiarame, €BHJEHLMje, HaJ30p HaJi MNpoBohemeM
oBOr 3aKOHa, KpUBH4YHe ofpejibe, NpejasHe M 3aBpLIHe
oApesnde, Kao W ocTa/la 3Ha4yajHA NUTamba Koja ce OJHOCE Ha
MOJbONPUBPESHO 3eMJbHLITe Ha TepuTopuju Peznepanuje
BocHe u XepuerosuHe (y fa/beM Tekcty: Pesneparnyja).

Yian 8. Tauka 23.
[TojMoBH y cMHUCTy OBOT 3aKOHA UMajy c/beieha 3HaYema:
23. KanWuTaJHU OOCjeKTH Of OIILUTEr HHTepeca Cy:
IPOMEeTHHMIIE, JKeJbe3HUIle, 3paduHe JIyKe, XUJpoaKyMyJIaLyje,
BOJZIONPUBPEIHU 06GjeKTH 3a 00paHy of] MOIJaBa U 06jeKTH
3a “ckopuinhaBambe UHAYCTPUjCKUX U OCTAJIUX MUHEPAJTHUX
TBOpHBA NOBPIIMHCKUM KOIIOM.

Yian 48.

[IlpomjeHa HaMjeHe MOJ/bONPUBPENHOr 3eMJBUIUTA Y
HeIo/bOIPUBPE/IHE CBPXE NMPOBO/H Ce y CKJIaAy C IVIAaHOBUMaA
MPOCTOPHOT ypehemwa 1 akTUMa ofijpe)eHuM 0BUM 3aKOHOM.

HamjeHa 3emsbHIITa Y MJIAaHOBMMA NPOCTOPHOT ypehema
yTBphyje ce Ha OCHOBM KapTe ymnoTpebHe BpHjeJHOCTHU
M0JbONTPUBPE/IHOT 3€MJ/BHILTA, U TO:

1. 3emsbuiTe oA 1. 10 4. GOHUTETHE KaTeropuje, yrephyje
Ce UCKJ/bYYHBO Kao M0/bOINPUBPESHO 3eMJ/bULITE;

2.3eMJbHIITE 0 5. 10 6. O0HUTETHE KaTeropuje, yrBphyje
Ce Kao MOJbONPUBPEJHO 3eMJ/bULITE U CaMO HW3HUMHO Kao
3eMJbUIITE 33 OCTaJIe HaMjeHe;

3.3eMJ/bHILTE 0f 7. 10 8. GOHUTETHE KaTeropuje, yrephyje
ce Kao 3eMJbHU1IITE Koje he ce, mpeMa noTpe6ama, KOPUCTHUTH U
3a [ipyre HaMjeHe.

W3HMMHO, KaZia He mocToje Apyre MoryhHocTH, Kaja To
3axTjeBa ONILITH MHTepec Koju yTBphyje BjiaZia KaHTOHA U
KaJla HeMa Marbe BpPHjeJJHOT NOJbONPHUBPESHOr 3eMJbULITA,
HOJbONPUBPEAHO 3eMJbUILTE 07 1. 10 4. G0HUTETHE KaTeropuje
MOXe Ce YTBPJUTH Kao 3eMJbUILTE 3a IPajiiby KalUTaJIHUX
objakaTta u3 ujaHa 8. ctaB 1. Tauka 23. oBor 3aKoHa.

YKoMKO 3a Heka MoJpydyja He TMoCToje yTBpheHe
GOHUTETHE KaTeropuje 3eMJbULITA, OAHOCHO IOCTOje CaMo
MOZAlM O KaTaCTapCKUM KJacaMa M Ky/nTypama, PesepanHu
3aBOJi M 3HAHTCBEHO-CTPYYHE HUHCTUTYLHUje he Ha 3axTjeB
Hapy4uola, 06aBUTH NMOTpebHA HUCTPaXKMBaba U YTBPAUTH
GOHUTETHY KaTeropHjy.

Qeneparnun MuHucTap he mnponucaTH jeAMHCTBEHY
METO/I0JIOTHjy 3@  pa3BpCTaBakbe  MOJbONPHUBPEHOT
3eMJbUIITA y GOHUTETHE KaTeropuje.

Ynan 98. cTas 1.

[To/bonpUBpeIHUM 3€MJ/bUIIITEM UUjU j€ BJACHUK JIP>KaBa,
OCHM OHoOTa Koje ce Bpaha paHHjHM BJIaCHULIMMA 110 10CEGHOM
3aKOHY, OZJHOCHO Koje IOAJIMjexke PeCTUTYLHMjU U peaMeT je
noBpara, pacnosaxke Pesiepanyja npema oNMIUITHM IPONXCUMa
0 pacrojiaralby HeKpeTHHHaMa, aKkO OBHUM 3aKOHOM HHje
Jpyraduje ogpeheHo.

Yuan 103.

ONUITHHCKO THjeso yTBphyje mpaBo NpBEHCTBAa KyIe
npeMa cibefieheM pesocavjeny:

1. cyBJacHUK;

2. 4JIAHOBM Hajy»Ke TOpOJUIe:
poauTesby, 6paha u cecTpe;

3. HOpoANYHO MOJbOTIPUBPEHO rocroAapcTBo,
y HCTOj KaTaCTapCKOj ONIITHHU (WIaH TOCIOJApCTBa,
aKo je ocrnocob/beH U CTPYYHO 00pa3oBaH 3a 06aB/batbe
MOJbOTIPUBPE/IHE [IjeJIaTHOCTH, Kao IJIaBHA [IjeIaTHOCT, U
HerOB je U3BOP CpeficTaBa 3a KUBOT Te J0XOJaK 3a ocTajle
YJIaHOBe, U3jaBa Za he 3eM/bHULITE KOPUCTUTH CaMU WJIH Y3
noMoh Jpyrux JIMLA WM OCUTypaTH KOpHIIheme 3aKyIoM,
LITO [0Ka3yjy NpeAyroBOPUMa 0 3aKyTy);

4. onmmTHMHA Ha TMOAPYYjy Ha KoOjeM ce Hajase
HEeMOKPeTHOCTH, ako he ycMjepUTH HeKpeTHUHe 3a Jja/bibe
KopuIhemwe 3a IpUMapHY I10/bONPUBPE/IHY NPOU3BOAY;

5. NOJBONIPUBPESIHUK, yIHCcaH y perucrpy
MOJbONIPUBPEHUX MTPOM3Bohaya, yrje ce 3eMJbUILTE Koje OH
YMa y BJIACHUIIITBY, 3aKyIly WK ra o6pahyje Ha pyroj OCHOBH,
IPaHU4YH ca 3eMJbUILTEM KOje ce IPoJaje;

6. MOJbONIPUBPE/HA 3a/ipyTa.

Ilox jenHakuM  ycioBMMa  OpefHOCT  MMa
M0JbOTIPUBPEJHUK KOjeMy je TO OCHOBHA /ijeJIaTHOCT.

CYNIPYKHULIY, [jeLa,

OHaj

Ynan 107.

[loJbonpuBpeIHO 3eMJbUIITE Y BJIACHUIUTBY JpKaBe,
OBHCHO O BPCTU KopulIhema 3eMJbHUIIT], Jaje ce y 3aKyIN Ha
POK 10 25 roiviHa 3a noAn3ame Hacasia Bohwbaka, BUHOTPasia U
pacagHuKa, ofHOCHO 210 10 rofivHa 3a JIpyro NoJ/bONPHUBPESHO
rckopulrhaBame.

[Ipy y3uMamy NOJbONPUBPESHOr 3eMJ/bUILTA IOJ, 3aKyN
yTBphyje ce pemociujef npaBa NPBEHCTBA HA OCHOBU 4JaHA
103. oBora 3akoHa.

[IpaBo mpBeHcTBa HMaT he 3aKyNnompuMaoly KOjU
Cy BJIACHULM CUCTEMAa 3a HaBOJAMAaBalke U O/BOJY,
BUILETOAMIILUX 3acajia, pubHkaka, WIM TpaHudye ca
MO/bONPUBPEAHUM 3€MJBULITEM y JIPXKaBHOM BJIACHUILTBY
Koje ce Jaje y 3aKyll, ajlv 110J, YCJIOBOM Jia MOHYAU HajBULLY
LIAjeHy.

I. 3aKO0H 0 MO/bONPUBPEJHOM 3€M/BUILTY Y
IlocaBcKOM KaHTOHY
(,HapozHe HoBuHe [locaBcKor KaHTOHA", 6poj: 14/23)

Yian 2.

[lo/bonpUBpeIHO 3eMJ/bULITE je NPUPOJHO 6GOraTCTBO
M [06po of OMHIUTEr MHTepeca 3a OMIITHHe, rpaf, KaHToH,
Qenepanujy BocHe u XepueroBuHe (y Ja/beM TEKCTY:
®enepanuja) 1 BocHy u XepleroBrHy, y»KHBa IOCEGHY
3aLUTUTY, KOPUCTHU Ce 3a NO/bONPUBPEJHY MPOU3BOAKY U He
MO2Ke ce KOPUCTUTH Y Apyre CBpPXe, OCUM Y C/ly4ajeBUMa U MO,
ycl10BUMa yTBPhHEeHUM OBUM 3aKOHOM.
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Ynan 3. ctaB 1.

[[u/b  [oHOLIEea 3aKOHA je OuyBakbe, HaMjeHCKO
kopuinherwe, mnoBehawe NPOU3BOJHE CIHOCOGHOCTU U
yHanpebemwe rocrnogapewma MobONPUBPESHUM 3EMJbUILTEM,
Kao OTpaHUYEHOTr K HEOOHOB/BUBOT MPUPOLHOT pecypca, 6e3
063upa y 4MjeM je BJACHUILTBY, Te ycKahuBamwe HHTepeca
CBUX CybjekaTa y Kopuiihewy No/bONPUBPEJHOT 3EMJbUILTA Y
NpPUBPESHOM U EKOHOMCKOM Pa3Bojy KaHToHa.

Yyan 43. - ocnOpeHM 4/IaH

AKO KOpHCHUK He KOPUCTH N0J/bONPUBPEHO 3eMJ/bULITE Y
BJIACHUIITBY WJIU NOCjeAy ApXKaBe Ay/be Of jefiHe TOAUHe WU
He ocurypa kopuirhemwe TOT 3eMJ/bUIITA Y CKJIaAY Ca YWIAHOM
40. oBor 3aKoOHa, WM He HCIyHmaBa o6aBe3e M3 yroBopa O
3aKkyny, KaHToHa/lHO MHUHHCTapcTBO he pacKUHYTH YroBOp
0 3aKyIy U UCTO 3eMJbUIITe AOAUjeJIUTH 3aUHTepecHpaHUuM
noHyhayuMa Io jaBHOM MO3UBY KOjU je 6MO pacnucaH Kaja
je CKJIOIUbeH YroBOp KOjU Ce pacKyja, a IpeMa JIMCTH
paHrupaHux noHyhaua.

YKOJIMKO 110 jaBHOM I03UBY HUje 6UJI0 3aWHTepecupaHux
noHyhadva 3a npeZiMeTHO 3eMJ/bUILTE, TPajl,/ONLITHHA je Ay>KHa
pacnucaTi HOBY jaBHU IO3UB.

YsaH 49. - ocnopeHnH cTaB 3.

[lpomMjeHa HaMjeHe MOJ/bONPUBPEAHOr 3eMJBUIUTA Y
Hero/bOIPUBPe/HE CBPXe IPOBOAU Ce Y CKJIaJly ca IaHOBUMa
IIPOCTOPHOT ypehema 1 akTUMa ofipeheHuM OBUM 3aKOHOM.

HamjeHa 3emsbHIITa Y MJIaHOBMMA NPOCTOPHOT ypehemwa
yTBphyje ce Ha OCHOBY KapTe YyHoTpe6He BpHjeJHOCTHU
M0JbONIPUBPEHOT 3€MJBUILTA, U TO:

1. 3emsbuilTe Of 1. 10 4. GOHUTETHE KaTeropuje, yrephyje
Ce UCKJ/bYYHBO Kao M0/bONPUBPESHO 3eMJ/bULITE;

2.3eMJbUILTE 0f 5. 10 6. G0HUTETHE KaTeropuje, yrephyje
Ce Kao MOJbONPUBPESHO 3eMJ/bUIITE M CaMO M3HUMHO, Kao
3eMJbULITE 33 OCTaJIe HaMjeHe;

3.3eMJ/bUILTE 0f 7. 10 8. G0OHUTETHE KaTeropuje, yrephyje
ce Kao 3eMJ/bULITE Koje he ce, mpeMa noTpe6amMa, KOPUCTUTH U
3a Aipyre HaMjeHe.

W3HUMHO, Kaja je y IJIaHOBHMa HPOCTOpPHOr ypehema
Jl03BOJbEeHA IPa/itba 06jeKaTa 3a CTaHOBab€, a KaJla HeMa Mate
BpHjeJHOT MOJbONPUBPEAHOr 3eMJbULITA, MOJbONPUBPELHO
3em/buliTe O 1. A0 4. GOHUTETHE KaTeropuje Moxe
ce YTBPAUTH Kao 3eMJbHIITe 3a M3rpajmy objexkaTa 3a
CTaHOBame.

W3HUMHO, KaJla He TOCTOje Apyre MoryhHocTH, Kaja
TO 3axTHjeBa OINLITH HHTepec Koju yTBphyje rpajcko/
OMIITHHCKO BUjehe y3 MpeTxoAHy cariacHOCT KaHToHa/HOT
MHUHHUCTApCTBa Ka/ia HeMa Make BpyjeIHOT I0/bONPHUBPEHOT
3eMJ/bUIITA, MOJ/bONPUBPEJHO 3eM/buiiTe oA 1. gmo 4.
GOHUTETHE KaTeropuje Moxe ce yTBPAUTU Kao 3eMJ/bULITE 3a
M3rpajiiby KaluTaIHUX 06jeKkaTa U3 uiaHa 8. cTaB 1. Tauka 23.
OBOT 3aKOHa.

YKo/MKO 3a Heka MoApyyja He TMocToje yTBpheHe
OGOHUTETHE KaTeropuje 3eMJbUIITA, OAHOCHO IOCTOje CaMo
Nofalld O KaTacTapCKUM KJjacaMa U KyJaTypama, HCTe
he ce mpuMmjewmUBaTH y IpoBeAOH OBOI 3aKOHA, CBe JOK
Ha/lJIeXKHO THjeJIo He JIOHece KapTy yIoTpeGHe BpUjeJHOCTH
M0JbONIPUBPE/JHOT 3eMJBHILITA.

JenuHCTBeHY MeTO/0JIOTH]y 3a pasBpCTaBame
MOJbONIPUBPEJHOT 3eMJbUINTA y OOHUTETHe KaTeropuje
nponucyje gefiepasHu MUHUCTAP

Ynan 98. cTaB 1. - oCHOpeHH YiaH y AUjesly KOjU IVIacu
»,KaHTOH, rpaj u onmTuHa“

[To/bonpUBpeIHUM 3eMJBUILTEM YUjU je BJIACHUK WJIU

NOCjeJHUK Jp)KaBa, OCMM OHOra Koje ce Bpaha paHMjUM
BJIACHULIMMA 110 M0CEGHOM 3aKOHY, OJHOCHO KOje MOoJJIHjexe
PECTUTYLMjU U NIpe/IMET je noBpaTa pacrnosaxe Penepanyja,
KaHTOH, rpas U ONIITHHE TNpeMa OMIITHUM IPONHCUMA O
pacrnosiaratby HEKpeTHHHaMa, aK0 OBHUM 3aKOHOM HHje
Jpyraduje ozxpebheHo.

Yan 99.

[To/bonpUBPEAHO 3EMJBUILTE Y BJACHULITBY WU MOCjeAY
JIp’KaBe je y IpaBHOM IIPOMETY, A/l Ce He MOXKe NTPOJaBaTH.

[o/bonpUBPESHO 3EMJBHUIITE MOXKE CE CTABUTU y MPOMET
y 0BJIMKY 3aKyTa, KOHLECHje U 3aMjeHe, aJld UCK/bYYHUBO paju
3aCHHUBaHA PYMapHe M0J/bONPUBPESHE IPOU3BO/IHHE.

YcioB 3a cTaB/bakbe Yy TNPOMET MOJbONPUBPESHOT
3eMJ/bUIITA je YCIOCTaBa KaTacTpa WM 3eMJbUIIHUX KHbUTa,
Koju he oMoryhuTu HecMeTaH NPOMET HEKPETHHUHA U JATH
OCHOBY 3a YCIIOCTaBY YYUHKOBUTOT TPXKUILTA 3eM/bULITEM.

[To/bonpUBpPESHO 3EMJ/BUILTE Y IPUBATHOM BJIACHUILTBY
Y’KHBa MMoce6aH TpPeTMaH, ajii 3a Hera He Bake HaBeJeHe
3abpaHe U3 cTaBa 1. oBora uaaHa.

CTpaHU [ApKaB/baHW HE MOTY CTehM BJIACHHUIUTBO Haf,
MO/bONPUBPEAHUM 3EMJ/BUILTEM MPABHUM MIOCJIOM, JIK MOTY
Hac/behUBameM.

Ynan 107. - ociopeHu 4iaH

3eMJbUILTE KOje je HAIYLUITEeHO, KOjeM je BJIACHUK O/ICYTaH
Y HUje JOCTyHaH JyXe oJ NeT TOAWHA, WU je BJIACHUK
HeMNo3HaTor Npe6rBaUILTA UM 6G0PAaBULITA, UJIU Ce He MOXKe
YTBPJUTH 3aKOHWUTH BJIACHUK 3eMJbUINTA 6e3 063upa Ha
MOKPEeHyTe MOCTYIKe NpeJ, HaJJIeXXHUM THjesuMa, Ipaficko/
OMIITHHCKO BUjehe Jy»KHO je TaKBO 3eMJ/bULITE AATH Y 3aKyI
3aMHTepeCUpaHuM JIMLMMa Ha POK [0 NeT FOJUHa, y CBPXY
o6aB/barba N0/bOIPUBPE/IHE TPOU3BO/HE.

I'pafoHaye/IHUK/ONIUITHHCKY HauyesJIHUK AyXKaH je y POKY
07,120 naHa o jaHa CTynarba Ha CHary OBOT 3aKOHA YTBPAUTH
YUHbeHUIle U3 cTaBa 1. 0BOT WiIaHa U pacnucaTH jaBHU NO3UB
3a 3eMJbULITE KOje UCIyHaBa yCJ0Be U3 cTaBa 1. OBOT YJlaHa,
Te 0 TOMe 06aBHjeCTUTH KaHTOHA/IHO MUHUCTAPCTBO.

JaBHM NTO3UB K3 CTaBa 2. 0BOT 4aHa NPOBOAY KOMHCHja U3
yaHa 109. ctaB 5. 1 6. 0BOT 3aKOHa.

[loyeTHa 1ujeHa He cMuje 6UTH Mamwa of 70% of
LyjeHa mponucaHux [IpaBUJIHMKOM O yCJIOBUMa U HayUHY
KOpULITea CpejcTaBa OCTBAapeHUX [IpaBUJIHUKOM O
yClI0BMMa U HauuHy Kopuiuhema cpeJicTaBa OCTBAPEHUX O[]
3aMjeHe, 3aKyTa U KOHLecHje MoJbONPUBPELHOT 3eM/bUILTA Y
BJacHUIITBY Ap:xaBe (,CiayxbeHe HoBuHEe Penepanuje buX"
6poj : 78/09), keroBuM M3MjeHaMa WIH JOMyHaMa, OAHOCHO
JIpyTuM IPONMCOM KOjU pery/viile OBO MOAPYdYje y CAy4dajy
IpecTaHKa BaXkekba 0BOT [IpaBU/IHHKA.

O/IyKy KOjoM ce 3eMJ/bUIUTe U3 CTaBa 1. OBOT 4YJaHa Jaje
y 3aKyl U OAJYKY O 0fabupy HajloBOJbHUje MOHYy/e JOHOCH
rpa/iCKo/OMIITUHCKO BUjehe.

[IpoTuUB of/IyKa U3 CTaBa 5. 0BOT 4JlaHa MOXe Ce YI0XKUTH
MPUTOBODP y POKY OJ] 0caM JiaHa 0/ JaHa ITpUjeMa OfJIyKe.

O npuroBopy oasy4dyje KaHTOHa/IHO MUHHUCTApCTBO.

YroBop 0 JlaBamwy 3eMJbMILNTA U3 cTaBa 1. OBOT WwiIaHA y
3aKyIH NOTHHCYje rpafloHaYeHUK /ONLITUHCKY HaYeJHUK.

KaHToHa/HO MHHHCTApCTBO je y MOCTYIKYy HaZ3opa
oBslautheHo HaJIOXKUTH TPafly/ONIITHHU NOCTYNakbe 110 CTaBy
1.4 2. oBOT WiaHa.

CpejcTBa HakKHaJle 3a 3aKyn (3aKylmHMHa) U3 craBa 1.
OBOT 4JIaHa y1ulahyje ce U Bofie Kao oce6Ha BpCTa MpUXoAA y
popavyHy rpajia/oniTHHe.

AKo ce BJIaCHHK He jaBU y POKy OJf 5 roAuHa of JjaHa
3aCHUBaMA 3aKyIa, Cpe/iCTBA U3 CTaBa 4. OBOT YIaHa MOTy ce
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KOPUCTHTH CaMo y CBpXe yTBpheHe uiaHOM 55. 0BOr 3aKoHa
Y 33 TO 3eMJbUILTE MOXe GUTH NMPOJYKEH YyroBOpP Ha POK /10
HeT FOJMHA aKTya/JHOM 3aKyIONPHUMAOLLY, YKOJIMKO je YPeaHO
n1ahao 3aKyHHUHY U IPUAPKABAO Ce OAPe/IOH OBOT 3aKOHA.

Ysan 108. - ociopeHu 4wiaH

[To/bOnpUBpPEIHO 3eM/BUILTE Y BJIACHUILTBY WU HOCjeay
Jip>KaBe, 3aBUCHO O BPCTH KOPMILUTEHA 3eM/bULITA, Adje ce Y
3aKyIl Ha PoK Jj0 25 roguHa 3a Nnojusame Hacaja Bohmaka,
BHUHOTpaZia U pacajHUKa, ofAHOCHO Ao 10 (aeceT) roguHa 3a
JpyTo MOJbONPHUBPEHO UCKOPUILITABAE.

[IpaBo npBeHCTBAa Ha jaBHOM MO3UBY 3a 3aKylnl KMa
$U3MYKO U IPABHO JIMLE KOj€ je CyZjesIoBajIo y jaABHOM [TO3UBY
Y ocTBapuJo Hajsehu 36poj oz ykynHo moryhux 100 60/0Ba
npeMa KpuTepHjuMa:

a) [lonyhena uujena:

- MaKcuMaJiHa Zi03BoJbeHa noHyheHa nujeHa - 40 607082

Y cay4dajy ma je uujeHa Koja je moHyheHa HMXKa Of
MaKCHMaJIHO [J03BOJbeHe LiMjeHe 6poj 60/j0Ba ce y TOM CJIy4ajy
oApebyje Ha HAYMH Ja ce MaKCUMaJlHa /103BoJbeHa NMoHyheHa
nujeHa noaujenu ca 40 (yKynHu 6poj 6010Ba 0 Ta4yKH €), Ha
KOjU HauMH Ce M3pauyyHaBa BPUjeJHOCT jefJHOT 60/, HAaKOH
yera ce y CBaKOM KOHKpPETHOM cjy4ajy 6poj 6ojoBa Koju
ocTBapyje noHyhad 3padyHaBa Jyje/beeM IoHyheHe LiujeHe
ca Jo6MBEHOM BpHjeIHOCTH jeHOT 60Aa.

6) [IpeTx0oAHM 3aKyNONPHUMAOLIU:

- YKOJIMKO Cy U3MHUPUJIM CBOje o6aBese MO A0CaJallbuM
yroBOpUMa M YKOJHKO HUCY O Cajila eBUAEHTHpaHU Kao
HecaBjeCHH KOPHUCHULM MOJbONpPUBpeSHOr 3eMsbHlITa — 30
60/10Ba,

11) Bpujeme 6aB/bera N0JbONPUBPEJHOM TPOU3BOAHOM:

- fa je 10 wau Bulle roguHa axypupad y PIII-y (ynucan
QXKyPHO Ha roAulmbeM HUBoY) - 10 60z0Ba

- Aa je 3 wiu Buule (go 10) roanHa axypupal y PIIT-y
(ynucaH axkypHO Ha roAMILIbeM HUBOY) — 5 60/10Ba

1) [IpeGUBaNuUIITE WM CjefuIlTe ToHYhaya:

- Ha TEpUTOPH]jy KaTacTapcKe OMIUTHHE y KOjoj ce Hala3u
3eMJbMIITE KOje je Ipe/IMeT jaBHOT 103uBa y Tpajawy 10 niun
Bulle roguHa - 10 6o10Ba

- Ha TEPUTOPHjy I'pajia WK ONIUTHHE Y KOjoj Ce Haslasu
3eMJbUIITE KOje je Ipe/IMeT jaBHOT 103uBa y Tpajawy 10 nimn
BHUlIIe roAuHa — 7 60/,0Ba

e) Craryc 6paHuoLa:

- 6OpLHM KOjU Cy YIHCAHU y perucrap Mno/bONpUBpesHUX
rocrnojapcraBa M Koju ce 6aBe IOJbONPUBPEAHOM
MIPOU3BOAK0M Kao IVIaBHOM [ijesIaTHOCTH - 5 60/10Ba

¢) Minasu no/bONpUBpPEJHUK:

- Mylagu nosbonpuBpefHUK A0 40 roguHa CTapocTH Kao
Hocuiay, PII-a MuHuManHo ynucaH roguny gasa y PIIT go
pacnucHBaba o3uBa - 5 607,0Ba

Ako je Buille noHyhada octBapusio UcTH 6poj 600Ba 3a
UCTY KaTacTapCKy YeCTULy W/WUIU NPOU3BOAHOTEXHOJIOIIKY
LjeJIMHy, IpaBO MpPBEHCTBAa MMajy M NoHybauu mpema rope
HaBeJIeHOM peJloC/Ivjesy.

[IpuBpesHU Iporpam cajpxKu: MoAaTKe O MOJHOCHOLY

3axTjeBa, ONWC TOCHOAAPCTBA, HaMmjeHy Kopuuihemwa
U JIOKQJIUTET 3eMJBHLITA, TEXHOJIOLIKO-TEXHUYKE
KapaKTepUCTHKe MpPHUBPEJHOr MporpaMa M MOTPeGHY

MeXaHH3alMjy 3a 06pajly 3eMJbUILTA KOje je MpeAMeT 3aKyna
Y KaJKy/lalyjy TPOLIKOBAa M NpHUXoJa Te MocebHy HasHaKy
KaJ| ce pafiu O eKOJIOLIKOj MPOU3BOAKHY, NOAATKE O HOBOM
3anolll/baBay Te MOJATKe O MOBPLIMHAMa Koje ce Hajase y
NoApydjy obyxBaTa M3rpaheHUX WM IIaHMPAHMX CHCTeMa
jaBHOT HAaBO/|H-aBabA.

[IpuBpesHU NporpaM Mopa GUTH Yy CKJIaAy ca cajpajeM
Crpareruja U3 4iaHa 3. 0BOI 3aKOHa.

Ynan 113. cT. 5. 4 6. - ocCHOpeHu YwiaH

[lo/sonpuBpelHO  3eMJ/bULITE Yy  BJACHUIUTBY WU
nocjeqy JpxaBe MOxe ce JaTH M Ha INpPUBpPeMeHO
kopuuihewe ofjaykoM KaHTOHa/HOI MHHHUCTApcTBa  ca
LU/beM CIpedaBaiba, yMawea BPHjeJHOCTH U U3ry6/beHOor
obyjMa TNO/bONPUBpPeJHEe IPOU3BOAMe, Te U3bjeraBarba
3aNyLITeHOCTH N10/bONPUBPEAHOT 3eMJ/bUIITA.

OA/1yKOM ce 3eMJ/bULITE Jaje Ha IPUBpeMeHo Kopulhemwe
JI0TaJJalllleM MOIUTEHOM 3aKyNONpPUMaOolly YHjU je YyroBop
0 3aKyIly UCTeKao, Ha HeroB 3aXTjeB, y3 UCIYHeHe yCI0Ba
NPONMCAaHUX OBUM 3aKOHOM, Ha pa3fobJ/be A0 JOHOLIeHa
npaBoMohHe oJ/IyKe 0 0fabupy HajoBOJbHUjer TOHyhaya Ha
jaBHOM I103UBY, a HajAyKe Ha 2 FO/IUHe.

6. Cyacka npakca YcraBHor cyaa ®egepanmje

[Ipecyne 6p.: ¥Y-7/98 on 7.7.1998. rogune (,Cayx6eHe
HoBuHe ®esepanuje buX’, 6poj: 34/98), V-24/98 op
20.11.1998. rogune (,Ciayx6eHe HoBUHe Denepanuje buX"
6poj: 3/99), ¥-25/98 ox 10.11.1998. rogune (,CiayxbeHe
HoBuHe Pegnepanuje buX’, 6poj: 5/99),Y-29/98 0111.11.1998.
roguHe (,Cayx6eHe HoBUHe ®nepanuje buX’, 6poj: 3/99).

7. YMBeHUYHO CTake U CTaB YCTaBHOT CyAa
depepanmje

Ha ocHOBYy 3axTjeBa M mNpeLU3UpaHOr 3axTjeBa
MOAHOCKJIAIA, OATOBOpa Ha 3axTjeB, AoBoAehn ux y Besy
ca peJieBaHTHUM MNPaBOM U CY[CKOM IpPaKCcOM OBOra cyaa
yTBpheHo je cibenehe:

7.1.Kaowro je Beh HaBeieHO y Ta4uKH 1. 0BOT 06pa3/ioKerha
MOJHOCKJIAL], 3axTjeBa je oOBalIheH 3a MOKpeTare OBOT
MOCTYIKA.

7.2. llpuje wH3HOLIEeWAa aprymMeHTauuje YCTaBHU CYA,
Qdenepanuje cMaTpa HY)XHUM yKasaTH Ha ofpeheHe
HeJIOpeyeHOCTH U HeCTaHAAPJAHY CTPYKTYpYy MNOCTaB/bEHOT
3axTjeBa W mpunajajyher My usjallmbera, Koje je 0Baj Cy[,
OLIMjeHHO Jla ce MOXKe TPeTUPATH Kao UCIYHeHe HeroBor
HaJIora, OJHOCHO TPa)KeHO MpelU3upatbe 3axXTjeBa.

Y ToM mnpenusupamy je y4MmbeHa jeJlHa HCIpaBKa OZ
CTpaHe TMOAHOCHOLA 3aXTjeBa, Koja ce OJHOCWJA Ha Tpehu
aJ/TepHAaTUBHU 3axTjeB, a Y OAHOCYy Ha ojpeAbe YcraBa
®enepanuje BocHe u XepleroBrHe, 3a Koje IMOJHOCHJIAL]
3axTjeBa cMaTpa Jia cy noBpujebeHe, Te je ymjecTo paHuje
O3HaueHe TOBpejle TpaBa Ha CJ0OOAY KpeTama, U3BpIIeHa
WCNpaBKa, Te Cy CcaJi JOBefleHe y Be3y ca 3abpaHOM
JUCKpUMUHAaLYje.

YeraBHu cyn Pepepauuje npumjehyje ga cy cCympoTHO
yoOU4ajeHoj MpaKcH HaYMHa U oO6pahara 0BOM Cy/Ly, 3aXTjEB
Y Npely3UpaHu 3axTjeB CTPYKTYpPasHO MOTIYHO Jpyraduje
KOHIIMIIMPAaHU W TNPETEeXHUM /JUjeJIoM Ce OCJamajy Ha
CTPYKTYpy 3axTjeBa y MOCTyNLMMa KOjU ce MOKpehy mpef,
YcraBHuM cysoMm bocHe u XeplierosrHe, Koju €y NpONKMCaHU
JpyrayvjuM npoLecHUM npaBuiuma. [Ipumjepa pajy, y cBUM
aJITepHaTHBaMa Ipe/lJIOKEHOT eTUTA ce Y cTaBy 1. npeiaxke
Jla 0Baj CyJi JOHECe OZJIYKY O yCBajawy NpeJMeTHOr 3axXTjeBa.
To He caMo J1a je IpeJi OBUM CyZI0M CYBMILHO, HETO Ce U KOCH ca
MPOLIECHUM MPaBUJIMMa OBOT Cy/13, jep 6H, y C/y4ajy [ia 3axXTjeB
,HUje IpUXBaT/bUB‘, OAHOCHO Ja ce YcTaBHHU cy Pesepanje
He OU YIIYCTHO Y MEPUTOPHO pjelllaBarbe, MPUMjEHOM HCTHUX
NpOLleCHUX MpaBWJa BakeNMX 3a MOCTyNMak Ipejs OBUM
CyJIOM, UCTH O6U OGUO MPOLECHO pHjellleH (oA6avyeH WM MaK
06yCTaBJ/bEH).

[loctaBmbawke Yak TpWM aJTepHAaTUBHA  3axTjeBa,
Kako caM TIIOJHOCWJAL, 3axTjeBa HaBOAM ,MU3 pasJiora
MPEAOCTPOKHOCTH, @ KOjU Cy IO HCTUM HaBOJUMa TpH
MehycOOGHO He3aBHUCHA, a/ITepHATHBHA 3aXTjeBa, IO3UBAKEM
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Ha IIpoliecHa IpaBUJa NApHUYHOT NOCTYIKA, HUje CBOjCTBEHO
HOCTYNKY Npef 0oBUM cyfoM. TauHo je Ja 0Baj CyJ, yKOJUKO
oapeheHa mpaBu/a MOCTYNKa HUCY TNpONHCaHA 3aKOHOM
0 mocTynky npef YcraBHUM cynoMm @efepanuje BocHe
XepueroBuHe U [locnoBHukoM YcraBHor cyga Pefepanuje
BocHe u XepuerosuHe (,Ciyx6eHe HoBUHe Penepanyje BUX"
6p.: 40/10, 18/16, 26/23, 37/24 v 98/25), MoxKe KOPUCTUTH
npolleJiypasHa NpaBUja U3 JAPYTHX NPOLIECHUX 3aKoHa. Y
OBOM U CBUM [IpyTUM C/ly4yajeBUMa, 3axTjeB he ce MEpUTOPHO
pPa3MOTPUTH CaMO YKOJIMKO CaAp:KU eJieMeHTapHe, OCHOBHe
yc/I0Be NponucaHe 3aKOHOM O NOCTYNKY Npej YCTaBHUM
cynom ®Depepanuje bocHe u XepueropusHe (WwiaH 36. UCTOT
3akona). Mako je, y KOHKpPETHOM CJIy4ajy, caMo JjeJTMMUYHO
MOCTYIJbEHO MO HaJOry (AKTy) OBOI CyJa KOjUM Ce TPaX!
npelLM3Upame 3axTjeBa, [JOOUjeHO MNpelU3Upare y BUAY
u3jallilbela ca 00pas3/okKemeM KaKBO je HaBeJeHO Y
CMHC/y HaBefleHe ofpefbe je MMak AOCTaTHO Ja 6u ce
Ja/be pasMoTpuio. HauMe, cafpXh HasHWB OCIOPEHOT
3akoHa, Ha3HaKy Ja ce y ajatepHatuBaMma I, Il. u gujesom y
antepHatuBH lll. ociopaBa 360r HENOCTOjama, M0 MULL/BEHY
MOAHOCHOLIA 3aXTjeBa YCTAaBHOT OCHOBA 3a JIOHOLLIEHE HCTOT,
a y Tpehoj o6jeAnHeHO] alTePHAaTHUBU U TayHy HasHAKy
oJipenaba Koje ce ocriopanajy, Te ofpezbe YcraBa Pesneparuje
BocHe u XeplLieroBuHe 3a Koje ce cMaTpa Aa cy oBpujehene.

Crora je u3jallmerbe, yIpkoc ofpeheHuM MambKaBOCTHMa,
npuxBaheHO Kao NpelusHpare 3axTjeBa O KOjeM OBaj CyA,
MO2Xe Jla/be MEPUTOPHO OAJIYIUBATH.

7.3.CTpyKTypa3axTjeBa je Hy>KHO 3axXTHjeBaJla U Ipyrayuju
NPUCTYN pjelllaBalby OBOr NpeAMeTa, Te heMo Hajabe, a
Jpyraddje of, peJjoc/ivjeia U3peKe Mpecyzie OBOT CyAa, IPBO
06pa3/I0KUTH pasJiore KOju Cy ra JI0BeJIH 10 OAJIyIrBarba Kao
y ctaBy 3. uspeke Ilpecyze. [Iputom, kpehyhu ce y okBuprmMa
0BaKO KOHLIMIIMPAHOT 3axXTjeBa, LITO je U 3aKOHCKa 06aBe3a,
YcraBHu cyn Pepepanyje he ce mpuaKMKoM pjelllaBarba OBOT
npejMeTa OCBPHYTH M aHa/JIM3UPATH UCK/BYUMBO OCIHOPEHU
3akoH, ajid U ocnopeHe ofpenbe 3akoHA U3 06jeAUEbEHE
antepHatuBe lIl, HCK/bYYMBO y KOHTEKCTY NOBpeJa Koje
npobJieMaTH3Mpa caM MNojHocuiaal 3axTjeBa. Ctora he u
M3peKka OBe INpecyfie CaAp:KaBaTH HABOJ O HEYCTaBHOCTU
NOjeINHUX OCIOpPEeHUX OApeAbH, aJu Yy OJHOCYy Ha caM
3aKOH U HeKe HeroBe OClopeHe ofpefbe ofjydyere Aa ce
IPUroBOPH NOAHOCHOLA 3aXTjeBa y TOM IpaBly 0A6Hjajy Kao
HeoCHOBaHU. TUMe U OBUM 06pas/ioKeHeM je, IpeMa CTaBy
YcraBHor cyna ®ezepaniyje, 3axXTjeB Kako je U MOCTaBJ/bEH Y
L[MjeJIOCTH pHjeLleH.

7.4. TluTtame yCTaBHOT OCHOBA 3a JIOHOLIEHE OCIOPEHOr
3akoHa U ocrnopeHuxX ofpen6ou us Tpehe o6jeaurmbeHe
anTepHaTuBe (anuHeje 3., 4. U 5. KaKo je fedrUHUCAHA TEKCTOM
3axTjeBa Ha CTpaHu 4. o6pasioxema [Ipecyse), 6a3upa ce Ha
FOTOBO CYWITUHCKA HJEHTUYHOM O0O6pa3/IoKeHy, OAHOCHO
TyMauewy OAJyKa YcTaBHOr cyAa BocHe u Xeplerosue y
OJJHOCY Ha ITUTame ApkaBHe UMOBHHe. To cy oj/IyKe YcTaBHOT
cyna bocHe u Xepuerosune (Y-1/11 ox 13.7.2012. roguHe u
Y-8/19 011 6.2.2020. roanHe), Koje ce CyLITHHCKU aHAJTU3UPAjy
y 3axTjeBy M3 pasJjiora LITO NMOJHOCUJAL] 3axTjeBa cMaTpa ja
OCTIIOpeHU 3aKOH NMPOTUBYCTAaBHO TpPeTHpa MUTame ApXKaBHe
MMOBMHe (MOJbONPUBPEJHOTr 3eMJ/bHUIITA KA0 HALMOHAJIHOT
6oraTcTBa, Kako je y 3axTjeBy HaBeJeHO), Te OCIOpaBa
HaziexxHocT [TocaBCKOT KaHTOHA 3a peryJiucame 0Be 06J1aCTH
Y TO U3 JiBa pasJiora.

7.4.a) IlpBo je u3peyeHa TBpAHA Ja caMo (Be3aHO 3a
HaBesieHe [Ipecyne YcraBHor cyga bocHe u XeplLeroBuHe)
ApkaBa BocHa 1 XeplieroBMHa MMa Ha/lJIeXKHOCT Jja peryJiuile
OBa NHTalka U C/bEJCTBEHO TOMe, MO CTaBy NOJHOCHOLA
3axTjeBa CBe [I0 [JOHOLIeHa 3aKOHA O JpXKaBHOj UMOBHUHU O/
cTpaHe [lapsaMeHTapHe ckynuTHHe BocHe U XeplieroBuHe,

KaHTOH, [Ia U3 CaJipXKUHe 3axTjeBa NMPO3UJa3u HU eHTUTET,
HeMajy 3aKOHO/IaBHY Ha/IJIEXKHOCT ¥ 0BOj 06JIaCTH.

7.4.6) [Jlpyro, a To je caj U3 IpuHjeAsora MeTUTa
antepHatuBe I, ga [locaBcku KaHTOH yciujes HeAOCTaTKa
oBjiaithema y ckiagy ca wiadoM II1.3.(2) YcraBa ®enepauuje
BocHe u XeplieroBMHe, HeMa HaJAJIeXKHOCT 3a JOHOLIEHe
OCIIOPEHOT 3aKOHa, OJHOCHO pacroJsiarambeM MPUPOJHUM
6oraTcTBUMa. Y CyLITUHU OBaj HAaBOJ, Ce OJHOCHU Ha TBPAbY
KOja je YMHeHUYHO TayHa O HeNOCTOojakby TPajHOr J0roBopa
nusMeby ¢esepasHe BJACTM U KaHTOHA O HAyMHYy BpLIekba
Ha/lJIeXKHOCTH y 06J1aCTHMa Koje NMpUNajajy y, KOJOKBHjaJTHO
Ha3BaHY ,33jeJHUUKY" OLHOCHO, ,10/IHje/beHY" HaJJIEXKHOCT.

7.4.1) Kako cy u mnojeiuHe ofpejbe y Taukud 3.
o6paz/iokera OBe Npecyfie, a HaBeJleHe Ha CTpaHU 4. ucror
Kao ,KOHauyHo JeduHupaHa Tpeha anTepHaTuBa“ Be3aHe 3a
WCTO NUTake ca UCTUM 06pas/ioxeheM U IpobieMaTU30BaHe
WCKJbYYMBO Ca CTAaHOBUILTA HENOCTOjaka YCTAaBHOI OCHOBA
3a HbUXO0BO JOHOLIEHE (,AP>KaBHO BJACHUIITBO"), TO CEé OBUM
pjelllaBa HaBeJleHO NMHUTam€e YCTAaBHOI OCHOBA Ha Ha4yUH Ja
ce TakaB NPUTOBOpP 0J0Hja Ka0 HEOCHOBAH, U3 Pa3/iora Kako
cavjenu:

7.4. n) [lakjie, noAHOCUIIAL, 3aXTjeBa ce MPU 0OpasJiaramy
HeroBOI' CTaBa I103Ba0 TOTOBO HCKJ/bYYHBO Ha TyMauerbe
Hanpujesi HaBeJeHUX OJJiyka YcraBHoOr cyfa bBocHe wu
XepueroBuHe. [lputoM, y antepHaTuBd | ce yomure Huje
JloTakao, Hero je de facto moTNyHoO HUCK/by4YHO Ope0y YcTaBa
®enepanuje bocHe U XepleroBuHe Koja Hpomucyje Ja cy
denepasHa BIaCT U KaHTOHH oBJIalheHy 3a HckopuilthaBambe
NpUPOAHUX GoraTcrasa, a y aatepHatusu I, ga IlocaBcku
KaHTOH HeMa oBJlallhere 3a pery/ucare oBe 006JaCTH U3
pasJiora noBpejie HauMHa Ha KOju je TO ypabheHO, OJHOCHO
HelnocTojatha TpajHOr Jorosopa M3Mehy oBa JBa HHBOa
BJacTU. YcraBHU cyn Pefepanuje Mopa NPUMMjETUTH JAa
CUHTarMa Koja ce HaBOAW Ja Cy NeTUTH 3axTjeBa OBaKO
KOHLMIMPAHU K3 pasJora ,NpeJOCTPOXKHOCTHU', ¥ BEJIHKO]
Mjepy HeNMpUXBAT/bUBU 3a OBaj CyA jep ce NPBUM NETUTOM
ocriopaBa yOINLITe HAJJIEeXXHOCT KAaHTOHA, a KpO3 Ca/piKaj
obpassokema 3axTjeBa U Pesepanuje bocHe u XepleroBuHe
3a Bplleme oBalhema y 0Boj 06J1aCTH Koja Cy UM YCTaBOM
®epnepanyje BocHe u XepleroBuHe NpoNHcaHa, JOK ce y
a/ITepHAaTUBHOM IpujeJjiory 2. ,0mnpe3a paju” npuxBaTta Aa
reHepa/JHO KaHTOHM MMajy HaJJIeXKHOCT 3a peryjucambe U
oBe 006J1aCTH, aJli CaMO aKO MOCTOjU TPajHU A0roBop usMehy
®epnepanuje bocHe u Xepreropruse u kauToHa. OBoO je caMo 1o
ce6u KOHTPAZMKTOPHO, /U Ce 0Baj CyZ, OJJIyYHO Jla KOHAYHO
CTaBM TauKy Ha OBAKO KOHLMIIMPAHA UTamwa, Te Jja CTPUKTHO
ce kpehyhu y okBUpY ITOCTaB/beHOT 3axTjeBa U passiora Koju
Cy y UCTOM HaBeJleHH, JJoHece OJJIYKy KaKBa je HaBeJieHa y
TpeheM cTaBy U3peke Npecy/e.

Haume y oBOM ciy4ajy je y MUTamy OCIOpaBakbe yCTaBHOT
OCHOBAQ, CaMMM THUM KaKOo je MUTakbe Ha/[JIEXKHOCTH ¥ CYLITUHU
npolie/lypasHo IMTame KojeM ce 0ClIopaBa yCTaBHOCT LiUjeJior
OCIIOPEHOT 3aKOHA, OBAaKBOM OJJYKOM Ce OHO pjelllaBa U
of6ujajy ce UCTaKHyTH NPUIOBOPHU HeJOCTaTKa YCTaBHOT
OCHOBa 3a IOHOLIeH-€e 0CTIOPeHOT 3aKoHa ofi cTpaHe [TocaBckor
KaHTOHa.

Kao mpBo cam 3axTjeB caJjp>ky BeJHUK 6poj HaBoJa KOjuU
ce MOry OLMjeHUTH Kao ,OomiuTa Mjecta“ M KOHPY3HO je
CTPYKTyHCaH. 3aHeMapyje ce y TpBe J[BHje aJTepHATHBe
YUHEHUIIA Jla 0CTIOPeHH 3aKOH TPeTHpa CBO NOJ/bONPHUBPEJHO
3eMJ/bHIITe Ha NoApydjy IlocaBckor kaHTOHa, 6e3 063Mpa
KO je HOCWJAll IpaBa CBOjUHe, OJHOCHO THUTYyJap IpaBa
BJIacCHUIITBA. TpaXkul ce cTaB/bakbe BaH CHare LMjesIor 3aKOHa,
a 0CIopaBajy ce CYIITHHCKHU JIMjeJIOBU y KOjUMa ce MOMUibe
JIP>KaBHO BJIACHUILTBO, a y anTepHaTuBH Il nojeanHe onpesbe
1y OJHOCY Ha Apyra yCTaBHA MUTama.
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Ykasyjemo Ha cibefiehe. OpsykoMm YcraBHOr cyaa BocHe
u XepueroBuHe (Y-1/11 op 13.7.2012. ropune), Taj cyh je
yTBpAnO ja Peny6inka Cprcka HeMa yCTaBHY HaJlJIEXKHOCT
3a pery/jucame paBHe MaTepuje Koja je npeaMeT 3akoHa O
CTaTycy JpkaBHe MMOBHHe KOjU Ce Haja3W Ha TePUTOPUjU
Peny6sinke Cprcke u 1of 3abpaHOM je pacrnoJiaramba
(,Cny»x6eHu mnacHuk Peny6suke Cprcke’, 6poj: 135/10),
Te je Taj 3aKOH CTaBWJa BaH cHare. | y Tom mpezamerty je
npo6.JiIeMaTU30BaHO M Tak-e HEMIOCTOjakha yCTAaBHOT OCHOBA 3a
JIOHOILIeH-€ TOT 3aK0Ha, a U3 06pa3/IoKea jaCHO NPOU3U/Iasy
Jaje Taj cyz (Tauka 77. 06passiokera) yTBPAUO A4 je IpeiMeT
pery/vcama HelloKpeTHa KMOBHHA Koja je npunajana bocHu
U XepLeroBUHM Ha OCHOBY MebyHapogHor Cmopasyma o
NMTawkbUMa CyKIiecuje U Ha KOjoj je MpaBO pacloJiarama U
yipaB/baa uMaia 6uBia CPbuX. [lpegmeT pacmpaB/bamba
TOT 3aKOHa je ApaBHA HMOBUHA YMjU Cy TUTY/1apu ,bocHa u
XepuerosuHa“ u ,6uBia CPbuX’ Te je ucTUM peHeceHO MPaBO
cBojuHe Ha Peny6iuky Cprcky. [lakiie, npejMeT U UHTEHLHja
TOT 3aKOHa je MpOMjeHa TUTYJIapa MpaBa CBOjUHE MO CHJIU
3aKOHA HaJ| OHUM LITO jeCcTe YTBphHeHO HaBeJeHOM OAJIYKOM
Kao JApxaBHa MMoBHMHA. Hajja/be ce perynuile MMOBHHA,
HauuH HeHor kopullhema. Jlakije, npeMa CTaBy YCTaBHOT
cyna ®epnepaunje bocHe U XeplLeroBuHe, oBjije MOCTaB/bEHO
[UTame YCTaBHOI OCHOBA 3a JIOHOLIeHe OCIOpPeHOr 3aKoHa,
HU Ha KOjU Ha4MH He KOPeCHOHAUpa ca MUTambUMa 3aKOHa
Peny6uivke Cpricke Kojy TpeTHpa IPEHOC CBOjUHE HA UMOBUHU
KOja je BJIQCHUIITBO Ap:KaBe U HA4MH paclioJlarakba eHTUTeTa
TOM UMOBHHOM.

Y 0BOM KOHKPETHOM CJ1y4ajy, a 1031Bajyny ce IpBEHCTBEHO
Ha YcraB @esepanuje BocHe 1 XeprieroBuHe, y 0HOCY Ha KOju
HajBULIM NpaBHU akT y Penepauuju bocHe u XepleroBuHe
OBaj Cy/ MocMaTpa CBe Apyre OMILTe aKTe, I1a Moj, ogpeheHUM
yCJI0BMMa U NOjeJJMHaYHe aKTe JJOHeCeHe Of] CTpaHe opraHa
Byactu Pepepannje bocHe u XepueroBuHe u y ®esepanuju
BocHe u XepleroBuHe, y3 alcoJyTHO yBa)kaBake CTaBOBa
n3 noMmeHyte Opsayke YcraBHor cyza bocHe u XepueroBuHe,
cMaTpa /Jia HYje allJIMKab1JIHa, OJHOCHO Jia HYje peJleBaHTHa 3a
pjeliaBarbe 0BOT 3axTjeBa. To IPBEHCTBEHO U3 Pa3JIora IITo ce
OCTrIopeHUM 3aKOHOM He JUPa, Ka/Jia Ce MaK/bMBO aHAIU3UPaAjy
IeroBe ojjpesibe, TUTY/NAap NpaBa CBOjUHE, He MpPEHOCH ce
[paBoO BJACHUIITBA Ha [locaBCKM KaHTOH Kao defepaaHy
jeAVHMIY, HUTH Cce caMa CyLITHHA TOT MpaBa Ha GWJIO Koju
HauuH MNoBpjehyje y ofHOCY Ha JApXaBHO BJIACHULITBO.
OcnopeHH 3aKoH Ce y CBOM NpeJMeTY pery/rcama 0JHOCH Ha
M0JbONIPUBPE/IHO 3eM/bUILITE Ha TOAPYYjy [locaBCKOr KaHTOHa,
fedunuiiyhd ra Kao NpPUPOJHO GOraTCTBO U J0OpPO Of,
OMIITer UHTepeca 3a cBe HUBOe BjacTU y Pesepannju bocHe
u XepueroBrHe U 3a bocHy U XeplieroBUHYy Koje, Ka0 TaKBO
Y)KUBA MOCe6HY 3alITUTY, KOPUCTU Ce 3a MOJbONPUBPESHY
MPOU3BOAKY U He MOXe Ce KOPUCTUTH y Apyre CBpXe, OCUM
y Ccly4YajeBUMa M YyCJIOBUMa YTBPHEHHM THM 3aKOHOM.
HanomumeMo fAa 3akoH O MOJ/bONPUBPEAHOM 3eMJbULITY
(,Cnyx6eHe HoBUHE Penepauuje buX’, 6poj: 52/09), (v nasbem
TekcTy: defiepalTHU 3aKOH) Kao eHTUTETCKU 3aKOH Takohe y
cBoM npenMmety (wiaH 1.) yTBpbyje medpunuiuje, oCHoBHe
IOpUHLMIE U YIpaB/baibe, 3alUTUTY, Kopulihemwe, ypehemse,
pacroJiarame, eBUjieHIMje, Ha/l30p Kao M OCTasla 3HavajHa
NUTama Koja ce OJHOCe Ha NOJbONPHUBPEJHO 3eMJ/bUCTe Ha
Teputopuju Penepaunje bocHe u XepuerosuHe. [Iputom ce
o6a MoMeHyTa 3aKOHA He 6aBe CaMO HU UCK/byYHBO MUTakbeM
Kopullhewa 3eM/bULITA y APXKABHO] CBOjUHHU. TpeTupajy, a y
LIU/bY OYyBara MOJ/bONPUBPEJHOT JAPXKaBHOT 3eMJbUILTA, Ko
Jfobpa HauMH HeroBor kopuuihewa U ynoTpeby of CTpaHe
BJIACHHKA TOT 3eMJbUILITA, HEBE3aHO OJ] TMTakba KO je BJIACHHUK,
Te jaCHO pas3/iBajajy KOPHUCHHUKA OJ BJIACHHUKA, KO r'of je 610
yNHCcaH U 03HAU€eH Kao TaKaB, He MUjerajyhu MpaBHU CTaTyC

BJIACHUIITBA, OJHOCHO TUTY/apa. UaeHTUYHa cUTyauyja je y
0CIIOpeHOM 3aKOHY.

YcraBuu cyp ®epepauvje npumjehyje Aa 4YumbeHHLIA
HeMNoCTojatha 3aKOHAa KOjU pery/uile IUTame JpXKaBHe
MMOBMHe, YKJ/bydyjylh M MNO/bONPUBPEAHOT 3eMJbUIITA,
HU y KOM C/y4ajy ce He Moxe (MMajyhu y BUAy U yCTaBHa
oBsamthemwa us YcraBa ®enepanuje BocHe u XepleroBuHe)
TpeTHpaTH Ha HauMH Ja Ce OCIOpaBa YCTaBHU OCHOB 3a
JIOHOILIEeHe 3aKOHA 0 N0J/bONPUBPEAHOM 3€MJBUILTY Y OKBUPY
®epnepanyje bocHe 1 XeplieroBrHe, NoJ ycJ0BUMA 1a Y OHUM
JlMjeJIoBUMa KOjU TOBOpe O JApXaBHOM MOJbONPHUBPESHOM
3eMJ/bUIITY He MHUjela Ce TUTYJAp BJIACHUILITBA, HUTH
ce caM CymncTpaT HMCTOT JIOBOAM y mnuTame. CBako Apyro
TyMauekbe, IopeJ;, U3pUInTe ofpesde u3 YcraBa Pesepanyje
BocHe u XeprieroBuse, Morjio 64 4 [ioBeJio 61 [0 NOTIYHOT
cTama HeypeheHOCTH OBe 06J1aCTM M 4YeKawe Ha Oyxayhu
MpeTNoCTaB/beHU Jorahaj (perynvcame nuTama Kopuinherma
Jip>)kaBHe MMOBUHe of cTpaHe [lapsiaMeHTapHe CKYNIUTHHe
BocHe u XeplieroBuHe, IITO CBAaKako M 0Baj CyJ, alCOJYTHO
NoAp:KaBa Kao jeflaH oJf MPUOPUTETHUX 3axTjeBa) jecTe y
KOHKPETHOM CJ1y4ajy HellpuxBaT/bKBO. To je He caMo TPOTHBHO
jacHoj ofpen6u YcraBa Penepanuje bocHe u Xepueropuhne
KOja 1 0By 00J1aCT CBpCTaBa y HaiexkHoCT Pesiepanyje bocHe
1 XepleroBMHe U KaHTOHA, HEro 64 ce Yak U MOIJIO, Kao U
1[1jeJIy 3aXTjeB, IOCMaTpaTH Kao BpPCTa IPUTHUCKA, TyTeM OBOT
MOCTYNKa Ha BJacTU y BocHU M XepLeroBUHU Ja KOHAYHO
pery/nuuly nuTamwe JpxkaBHe UMOBHHe. CBakaKo TO MUTarbe
3ac/yKyje MoceGHy MaXKiby, alM ce He MOXKe Ha OBaj HauMH
MOCTYNaK NpeJ OBUM CyZi0M NOKpPeTaTH Y TOM U TAKBOM L{HJbY,
Hero ce /10 TaKBOT Lii/ba [j0/1a31 IPBEHCTBEHO JIETUTUMHUM
W JleraJHUM IOJUTHYKUM CpeACTBHMMa IyTeM H3abpaHuX
opraHa 3aKOHOZlaBHe BJ1acTH bocHe 1 XepuerosuHe.

Koy ananusze opgnyke VYcraBHor cyga bocHe wu
XepueroBuHe y npeamety 6poj: ¥-8/19 ox 6.9.2020. roaune
npumjehyjeMo fa je Taj cyn pasMarpao camMo 4iaH 53.
3aKoHa 0 MOJbONIPUBPEJHOM 3eM/bUIITY Peny6inke Cpricke
(,Cny>x6enn rnacHuk Peny6iuke Cprcke, 6p.. 93/06,
86/07, 14/10, 5/12 u 58/19). ToMm ocnopeHOM OApefOOM,
HUje JIOBeJIeHO y MNHUTale YCTaBHO OBJIALUTEHe eHTUTeTa
Peny6sinka Cprcka Jia JOHOCH 3aKOH U3 Te o6siacTd. Ratio
legis Tor 3akoHa jecTe JAa NOJ/bONPHUBPESHO 3€MJ/bHUILTE
YyIHCAaHO Y jaBHUM eBHUJEHLMjaMa Kao OINLITeHapojHa
MMOBMHa, 6e3 yIUCcaHOr NpaBa Kopuilhewa, yIpaB/bamka U
pacrnojiarama, JpyLITBEHa, OJHOCHO Jp)KaBHa CBOjUHA ca
npaBoM Kopulilihetba, ypaB/batba UK pacno/iarama y KOpucT
npefy3eha koja cy 6wia npeaMeT HMpuUBaTH3aLUje WM je
yNHCaHO Kao Nocjefi TUX NpeAy3eha, 3aTUM Jip>kaBHa CBOjHA
ca npaBoM kopulihema, ynpaB/bara WK pacloJaramba Wil
Kao Iocjef, GUBIIMX APYLITBEHO-IPaBHUX JIMLA ca CjeAULITEM
BaH TepuTopuje Peny6sinke CpIicke, CTylamkeM Ha CHary Tor
3akoHa, [0 CUJIM 3aKOHA M0CTaje CBOjuHA U nocjef, Peny6irike
Cprcke. Jlpyry CTaBOBHU pery/MIly NUTakbe yIuca TOr IpaBa
CBOjUHe U Tmocjea y kKopucT Pemy6iuke Cpricke. Y Tom
npegMety je YcrtaBHU cyf bocHe n XepueroBuHe 3amnasuo
Jla je 3aKOHOJ|aBal], peryjyrcao U Nponucao NpoMjeHy U YIucC
BJIACHUIITBA Y KOPUCT EHUTHUTETa Ha UMOBHHU 3a KOjy je Taj
CyA, yTBPAMO /a Ipe/iCTaB/ba Ap>KaBHY UMOBHHY. CJINYHO Kao U
[pBa HaBe/leHa O/l/IyKa TOT CyZia U OB/Jije je y MUTamy NpoMjeHa
TUTYJapa, HOCMOLA NpaBa BJIACHUIITBA HajA JApXKaBHOM
“MOBHHOM. UcTu passio3u Koje je 0Baj Cys HaBeO y CMUCIY
pesleBaHTHOCTH NIpBe MOMeHyTe OJ/IyKe TOT CyJa y OJHOCY
Ha OBaj KOHKPeTHHU NpeAMeT CToje U KaJa je y MUTamy OBa
oanyka. OcriopeHy 3aKOH He MUjera TUTYJIape [IpaBa CBOjHHe,
HUTH Y CMHCIy Kopuilhera MOJ/bONPHUBPEHOr 3eMJ/bUIITA
noBpjehyje MIMOBHMHCKO MpaBO HOCHOLA MpaBa BJACHUIITBA,
M3y3eB IITO PeryJuilie HaurMH KopUlIhema 3eM/bULITA Koje ce
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KOPHCTH 3a NN0JbONPUBPEHY TPOU3BO/LY, LLITO je Y CKIaLy ca
JIETUTUMHUM Li/beBHMa U YTBph)eHUM jaBHUM UHTEPECOM.

[TocaBckM KaHTOH, IpeMa HaBOAMMa U33axTjeBa HUje Morao
JIOHMjeTH OBaKaB 3aKOH jep HHje UCIyHeHa NpeTnocTaBKa
n3 mase lIl. ([logjena oBnamhemwa usmeby depepanHe u
KaHTOHaJ/IHe BJAacTH) 4yiaHa 3. ctaB (2) YcraBa Penepanuje
BocHe u XeplieroBurHe, jep He OCTOju Mehyco6aH 10roBOp Ha
TpajHOj OCHOBM Y MOIJIely Bpliea 0BUX oB/allhema. TakaB
CTaB Ce He MOXKe MPUXBAaTUTHU. HauMe, mogHocuIIal 3axTjeBa
CeJIeKTUBHO U U3/]BOjeHO, CyNPOTHO MpaBW/IMMAa TyMadeka
HOpMe, aHa/IU3Upa U MO3MBa Ce caMO Ha Taj CTaB ojpende
KOja MMa 4eTHpH CTaBa, Te ce Tpeba aHANMU3UPATU U HEHO
JlejCTBO ce Mopa ocMaTpaTH y LujesnocTty. [IpBo, oBa ycTaBHa
ofijpenba mpomnucyje Aa MpeMa noTpebaMa obJalihema
M3 o6sacTM W HckopuinhaBamba NPUPOAHUX 6GOraTCTaBa,
denepaiHa BIACT U KAHTOHU MOTY UCHyHaBaTH 3ajeJHUUKU
WM 3ace6Ho. TauHO je [a je 0Baj CyJ Yy paHUjUM ojijlyKama
YTBP/IMO HENIOCTOjakbe JOr0BOPA Ha TPajHOj OCHOBU Y OISy
Bplllela OBUX OBJlalihera, HO TO HUje HM Ha KOjU HAuMUH
TyMa4yMo Kao Npenpeky jAa o6a oBa HUBOA BJIACTU PeryyIuLly
U JoHOce 3akoHe noutyjyhu ct. (3) u (4) HaBeJeHOT Y/aHa.
[Ipu ToMe ce, IITO je BeOMa BaKHO, IpeMa MoTpe6aMa Mory
WCIyH-aBaTH 3aje JHUYKU UM 3aCe6HO UJIK O/ CTPaHe KaHTOHA
KOOpJIMHUPaHO o, ¢esiepasiHe BJIACTU. Y HUCNyHaBakby OBUX
opsamhemwa y ofHOCY Ha Iponuce o6aBe3dyjyhe Ha LujesoM
nogpydjy Penepanuje bocHe u XepueroBuHe, delepaniHa
BJIACT Jjesyje nowTyjyhu obiairhema KaHTOHA U HHUXOBY
cneuruPUUHy CUTyaLHdjy, Te Tpeba 6UTU ¢JieKcUOUIHA Y
npoBea6bu oBiawhewa. U depepanHa BiacT MMa MpaBo
KpeupaTH MNOJUTHUKY, alu Takobe u kaHToHU. PenepanHa
BJIACT MMa IpaBO JOHOCUTH 3aKOHe y MOIJIe[ly CBaKe Of,
OBUX OBJIACTH, @ KAHTOHM Y CKJIaJly Ca IPaBOM Ha Kpeupambe
MOJIMTHKE, MPOBOJUTH 3aKOHe y TOIVIeJly CBAaKOI 0J] OBUX
opamhema.

Tako je oBaj cyJ JOHOCUO OJJIyKe Koje Cy ce THLaJe,
npuMjepa paAM peryaucama o6JacTh Kopullhema ILIyMa,
Koje cy Takobhe NMpUPOJHO 60raTcTBO, Kopuilherma BOfie UT/,,
Te ynyhyjeMo Ha OJJIyKe KoOje CYIUTHHCKH jacHO YTBpPDhyjy
Jla KaHTOHM, Na noce6HO 360r HeMNoCcTojara 3aKOHA Ha
denepaHOM HUBOY, NpHMjepa paAu 3aKoHa O LilyMaMa, UMajy
paBO JOHOCUTH BJACTUTE 3aKOHe. Y IPeTHOCTaB/beHO]
O6yayhHOCTH MO JOHOIIEHY 3aKOHAa Ha HUBOy ®Defepaiuje
BocHe u XepreroBuHe U3 Te 006JlacTH, HapaBHO Ja he
KaHTOHaJIHW 3aKOHU OWUTH INpeAMeTOM yckiahuBamwa ca
denepannum. MoxkeMo, MaZla U HUje HYXKHO, OBJlje BUJjeTH
napajesny, jep ce U y KOHKPETHOM C/y4ajy NMO3uMBa U Ha
JIOHOILIe-eé 3aKOHa Ha HHUBOy bBocHe u XeplerosuHe u
HeIoCTOojake UCTOT.

W3 HaBeseHux pasjora je o0OBaj CyJ IpUTrOBOpe U
olcepBaliyje MOAHOCHOLIA 3axTjeBa y IOIVIeLy OCIOpaBakba
YCTAaBHOI OCHOBAa 3a JOHOLIEHe OCIOPeHOr 3aKoHa, Kao
Ipolle/lypa/HO TNHUTale, Kao U OCIOpaBameM I0jeJUHUX
oapen6u us Tpehe o6jeivbeHe aITepHaTUBE IETHUTA 3aXTjeBa,
y OAHOCY Ha CBe ofipefibe Koje Cy oCliopaBaHe UCKJ/byYUBO ca
CTAHOBHUILITA HENOCTOjaka yCTaBHOT OCHOBA 360T TpeTHUpambha
,ApKaBHe UMOBUHE", KOje HUCY JOBeJleHe y MUTame HU U3
KOjUX JIpyTHX pasJjiora, o610 Kao HeocHoBaHe. [Ipu ToMe ce
HUje YIyIITao y Jjla/by aHAJIU3y YCTaBHOCTH JJPYTHUX M10jeJUHUX
oApen6u U3 Tpehe objefnibeHe aJTePHATHBE, jep HUje HUTH
JloBeJleHa y NMHUTame HhHUX0Ba CafpXKUHA U3 HEKUX JPYTUX
yCTaBHONPABHUX pasJiora.

7.5. llpunvkoM opJiydydBama O Jujesly 3axTjeBa U3
Tpehe o06jeaubeHe afTepHATUBE anuHeja 1. u 2., y KojuMa je
NOAHOCKJIALl 3axTjeBa KOHKpeTH30Bao ofpeheHe ofpende
ocriopeHOT 3aKoHa, AoBoJehHy UX y Kopesalyjy ca noBpejama
NpUHLMNA BJaJjaBUHe IIpaBa, Te IPOTHUBHOM IpaBy Ha

jefHAKOCT IMpeJi 3aKOHOM M 3abpaHu JUCKPUMHUHALUje, a Y
oJiHOCy Ha 4wiaH 107. NpoTUBHOM ofpebaMa Koje MpOMIUCYjy
MpaBO Ha MUMOBUHY U Kpo3 4iaH 1. [IpoTokosna 6poj 1. y3
EBporcky KOHBEeHLYjy 0 3alITUTH JbY/ICKUX TPpaBa U OCHOBHUX
c10604a, OBaj Cyf je Y KOHaYHULM YTBPAHO KPO3 H3PEKY
[Ipecyne 13 ctaBa 1., Ja cy ofpenbe ocriopeHor 4iaHa 49. craB
3.u4naHa 98. craB 1., y jenHoM aujeny HeycTtaBHe. Koz Apyrux
ofpedU Koje cy TUM TpehMM a/JTepHaTUBHUM 3aXTjeBOM
Jl0BeJ/leHe y MMTame Y OAHOCY Ha KOHKpPEeTHE yCTaBHe NOBpeJie,
HUje Halllao Jia Cy apTyMeHTOBaHO OCIOPEeHe.

Ynan 49. ctaB 3. u wiaH 98. ctaB 1. y Aujesy Koju IJ1acu:
“Wymnanuja, rpas u onhuHe" ociopeHor 3aKOHa Cy OCIOpEeHU
360r noBpeAa MpUHLMIA BJIaZaBUHe IIpaBa U3 HpeaMbysie
YcraBa @efepanuje BocHe u XeplueroBuHe U ofpefiou Koje
pery/nuuly npaBo Ha je[JHAaKOCT MpeJ, 3aKOHOM M 3abpaHy
JHMCKpUMUHaLYje. Y TOM npaBLy je YctaBHU cyg Penepanuje
yTBpAuo Ja je [locaBCKM KaHTOH, Y OJHOCYy Ha NOMeHyTe
ocriopeHe ofpefbe, M3allla0 U3BaH YCTAaBHHUX OKBHMpa Koje
npomnucyjy HagiexxHoct Pefepanuje bocHe u XepleroBuHe
Y KaHTOHAa. Hanme nomeHyTH usaH 49. y ctaBy 3. ce ogHOCU
Ha [pOMjeHy HaMjeHe IO/bONPUBPEJHOr 3eMJ/bULITA Y
HenoJbolpuBpeHe cBpxe. [IpemMa wiany 48. denepanHor
3aKOHa U3 OBe 06./1aCTH NpOMjeHa HaMjeHe M0/bOIPUBPEJHOT
3eMJbHIITA YTBphyje ce caMo Kao U3y3eTaK KajJja ce UCIyHe
KyMyJIJaTUBHU YCJIOBY, @ TO Cy Kaja TO 3axTHjeBa OINLITH
HMHTepec Koju yTBphyje BJaja KaHTOHA M KaJila HeMa Marbe
BpUjeHOr 3eM/bULITA. Y TOj CHUTyalUjd 3eMJ/bUIUTE Ce
MOXe YTBPJUTH Kao 3eMJ/bULITEe 3a Tpajiiby KalUTaJIHUX
objekaTa Koju Cy TaKCaTUBHO HaBeJeHU y WiaHy 8. Tauka 23.
denepanHor 3akoHa, a TO Cy, IpUMjepa paAud NPOMETHHUIIE,
JKe/be3HUIle, 3payHe JIyKe, XMJpoaKyMy/Jaldja U Ap.
Meby wuMa, y kanuTajiHe o6jeKTe He clajajy 00jeKTH 3a
CTaHOBAkE, KaKo je TO TPOMUCAHO Y OCIIOPEHOj 0Ape61 CTaBa
3. w1aHa 49. Muuuberwa cMo /ia je Ha 0Baj HAUWH KaHTOHAIHU
3aKOHO/jaBal] OCTYNHO NPoTHUBHO YcTaBy Pefepanuje bocHe
1 XeplieroBUHe Y U3all1a0 13 JJ03B0JbEHOT OKBUPA OBJlaliherba
Y TIOJIUTHKE KOjy je yTBpAKO defiepaHU 3aKOH Kao OCHOBHU
OpONMC y OBOj 06JacTH. /JIpyrd NpUTroBOpH MNOJHOCHOLA
3axTjeBa Be3aHO 3a jeJIHAKOCT MpeJ, 3aKOHOM U HaBOAHY
JUCKPUMHUHALM]y HUCY Jas/be NpeAMeT pa3MaTparma OBOT
cyAa, jep je yrBpheHa noBpe/ia koja 61 ce MorJia HOABECTH MO/,
NPUHLMI BJIaZlaBUHe NIpaBa Ha KOjU je MOAHOCUJIALL 3aXTjeBa
U ykaszao. CTora, y TOM Jujesly, KAHTOH HHUje UMao YCTaBHO
oBJialINem€ 3a JOHOLIEHhE OBAKO ,IPOLIMpPEHE" 0Apease.

WpenTryHa je cuTyalyja U KaZa je y IUTamy OCIIOPEHU
Auo 4iaHa 98. ctaB 1. 3akoHa npu 4eMy, [opes; HeyCTaBHOT
KOpHULITeha TepMUHA ,XKyNaHKja’, KaHTOH je, nponucyjyhu ga
npaBo pacnosarama ocuM Pefepanje bocHe u Xepiierosuxe,
MMajy ¥ ApPYrd HUBOM BJIACTH, M3alla0 BaH MOCTaB/bEHOT
okBupa. YiaHoM 98. ctaB 1. desepanHor 3aKoHa y OJJHOCY Ha
MOJbONIPUBPEJHO 3eMJ/bULITE Y BJACHUILTBY JApXKaBe, OCUM
OHOT KOjH ce Bpaha paHMjuM BJIaCHUL[MMa 10 T0CeGHOM 3aKOHY,
OJIHOCHO KOje MOAJINjeXy PECTUTYLMjU U IpeMeT je NoBpaTa,
pacnoyiaxke uck/byunBo Pesepannja bocHe u XeplerosuHe.
Hmajyhu y BUAYy LM/beBe pery/ucama oBe 06/1acTH, YCTaBHU
cyn, Penepanyje cMaTpa Aa KAaHTOH HUje MOrao MPOIIMPUTH
oBa oOBJalhewa MUMO yTBpheHe 3aKOHOJABHE IMOJHUTHKE
denepaHOr HMBOA BJIACTH y OBOj 3HauYajHOj 06JIACTH, Te ce
CTOra pasJio3u KOju ce HaBO/e U 3a TPETXOJHU OCIIOPeHH YIaH
y L1jeJIOCTH MOTYy IMPUMUjeHUTH U 3a OBaj JUO OCIIOpEHOr
yjaHa 98. ctaB 1. ocnopeHor 3akoHa.

Y opHocy Ha ocnopenu usaH 107. ocnopeHor 3akoHa,
WCTH je 610 NMpeAMeT NPeUCIUTHBaWka UCK/bYUYHUBO Y OJJHOCY
Ha [IoBpe/ly IpaBa Ha UMOBUHY Ha Kojy je yKa3ao oAHOCHIaL]
3axTjeBa YcraBHU cyz Pefiepaniyje He cMaTpa Ja je OCHOBaHa
HaBeJeHa NpuMmjef6a. Ykasdyje Ja je mpeAMeT peryJucarba
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HalyIITeHO 3eMJ/bUIITE, 3eMJ/bULITE KOjeM je BJIACHUK
O/ICYTaH Y HUje AOCTYMaH AyXe 0f je/IHOT pa3yMHOT Nepuoja
o, 5 rofvHa, WX je BJACHUK HEMNO3HATOr Npe6GUBaIMLITA
Wau 6GOpaBUILTA, WIM Ce He MOXe YTBPAUTH 3aKOHUTHU
BJIACHUK 3eMJbUILTA. Perynuiie 1 o6aBe3yje Ha/l/IeXKHU OpraH
rpajZicke/ONIITUHCKe BJACTH, JakKJje jeAHHHUIe JIOKaTHe
caMoyTpaBe, Jia TaKBO 3eMJbUIITe Ja y 3aKyl ca TayHO
JAebUHUCAaHOM CBpPXOM, a TO je ob6aB/barbe MOJbONPUBPEHE
NPOMU3BOAE U POKOM J0 5 roAuHa. /la/bu CTaBOBU HUCTOT
YJIaHa PeryJuily HauyuH npoBohema TOr MOCTyNKa. YCTaBHU
cyn, ®enepanyje npumjehyje Aa npaBo Ha UMOBHMHY U3 YJlaHa
1. [IpoTokosa 6poj 1. y3 Eyporncky KOHBEHLHjy O 3aLUITHUTU
JbY/ICKUX TIpaBa XU OCHOBHUM Cj10607jaMa, HUje arocoJIyTHOT
KapaKTepa, Te HU Ha KOju Ha4MH He yTHYe Ha NpPaBo Ja ce
NpYMjewyjy, Ta TUMEe U JI0HOCe 3aKOHMU KOjU Ce cMarpajy
NOTpebHUM Ja 64 ce peryaucano Kopuiiherme UMOBUHE Yy
CKJIaZly ca OMIITHM MHTepecuMa. Y OBOM C/y4ajy npeAMeT U
Wb 3aKOHA jeCcTe OuyyBake MOJ/bONPUBPEJHOr 3eMJbULITA
Kao BpHUjefIHOT pecypca W MNpPUPOJHOr 6GoOraTcTBa, Te Yy
Halpujes No6pojaHUM CHUTyalMjaMa, a UMajyhu y BUAy U Ja
je 3a7l0BOJbEH NMPUHLMI cpa3MjepHOCTH (yTBheHa HaMjeHa U
Hajy»KM POK 3aKyna), 3aKOHOZaBall OJIMYeH Y OBOM CJIy4ajy
y IlocaBckOM KaHTOHY je MMao NPaBO Y HECTIOPHOM U jaBHOM
WHTepecy JAa pery/auiile KopuilTewe de facto HamyurreHor
MOJbONIPUBPEHOT 3eMJbUILTA. THMe je 0Baj NPUroBOp Takohe
OIlMjereH Kao HeOCHOBaH. Y ofHocy Ha 4iaH 108. YcraBHU
cyn, Pesiepanyje je yTBpAMO Ja je UCTH JJOHECEH y CKJIaJy ca
oApef6aMa Koje pery/iuuly NuTame Bpliema ,3ajeIHHIKUX"
OJITHOCHO ,lIoAuje/beHuX " oBallhewa Peiepaniyje U KaHTOHA
y ob6sactu kopuuihewa NpUpPOJHUX GoraTcraBa. Hanme
YHMHEHUYHO je TayHo Jia Taj WwiaH y OAHOCY Ha 4iaH 107.
denepannor 3akoHa, a y Be3u ca wiaHoM 103. ucror, yBogu u
KaTeropujy 6paHuJana y Kpyr JiMlia Koja MOTy UMaTH IpaBo
IpBeHCTBA 3aKyna. /lajbe, y IpeTeXHOM Jujesty paspabyje Beh
nocrojehe oapenbe depepanHor 3aKoHa y TEXHUYKOM CMUCITY,
yBogehr 6GOfOBHY JIMCTY ycksaheHy ca MPUOPUTETHUMA U3
denepantor 3akoHa. YBohemwe joll jelHe KaTeropuje Juua
KOja MOTY MMaTH IIPaBO MPBeHCTBA U 60/j0Bama, KaTeropuja
Koje u mpeMa ¢eJiepasiHoM 3aKOHY UMajy PaBo NPBEHCTRBA, je
o/Apa3 crnenPUIHOCTH y TOM KaHTOHY O KOjUMa peMa YcTaBy
®epnepanuje BocHe 1 XepueroBuHe Tpe6a BOAUTH padyHa
u ¢enepanna BaacT. To mpeAcTaB/ba HauMH peasusalyje
3aKOHO/IaBHe TOJIMTHKE y 0BOj 06/1aCTH 3a KOjy Cy HaJJIEXKHU
u ®Pesepanyja bocHe u XeprieroBuHe U KaHTOH, KOHKPETHO
oBzje IlocaBcku kaHTOH. Crora, oBaj CyJ cMmarTpa Ja cy
HEOCHOBAaHM NPUIOBOPU MOAHOCHUJIAlA 3axTjeBa. [loMeHyTa
ocriopeHa ofipefiba je ofjpa3 ycTaBHUX OBJalINema KaHTOHA y
0BOj 06J1aCTH.

Y opHocy Ha ocniopeHH 4wiaH 43. 1 wiaH 113. ¢T. 5. u 6.
ocriopeHOT 3aKOHa, yTBpheHo je fja cy y nuTamwy oApeabe Koje
Ipe/ICTaB/bajy TEXHUUYKY pa3pafly ofpesi0H Koje Cy IponucaHe
u y denepasmHoM 3akKoHy, Te He IOCTOjU NOTpeba JAa ce
aHa/IM3Mpajy ca acrneKkTa NPUroBopa MOAHOCHOLA 3aXTjeBa,
KOjU Ce OBUM Y CyIUTHHHU ofballyje.

OBHUM je y LIMjeJIOCTU pUjellieHa U 06pasJioXKeHa aJlMHeja
1. u 2. 13 KoHa4yHO JedUuHMCcaHe Tpehe aaTepHATHBe KaKo je
HaBe/leHO Ha CTpaHu 4. o6passioxema [Ipecyse, ofHOCHO OHe
oApef6e 3a Koje je MOJHOCHJAL, 3axTjeBa KOHKPETH30BAO
ofpenbe YcraBa Pefepanuje bocHe u XepleroBuHe Koje
cMaTpa noBpujeheHrM. Ha oBaj HauuH je Taj AUO 3axTjeBa
ycamalleH ca NpoLeAypaJHUM NpaBU/IMMa obpahama 0BOM

CyAy.
Kako je y mnpeocrasiuMm jJujesoBuMa oBor Tpeher
aJTepHAaTUBHOT 3axTjeBa, a Hampujes Beh HaBeJeHO,

NOAHOCKJIALl 3aXTjeBa CaMO IMOHAB/bAO Y CYLITUHU HaBOJe
13 weroBe AntepHaTuBe | U AntepHartuse II, ocnopaBajyhu

YyCTaBHU OCHOB Ca CTAaHOBUILTA MUTara Jp)KaBHe UMOBHHE,
TO je y LiHjeJIOCTH 0OpasJioXere JaTo 3a Te ajJTepHaTHBe
peJieBaHTHO M 3a OBaj MO KOjU Ce TUYe Ha Taj HauuH
OCIIOpPEeHHUX OJipe/iOH OCIIOPEHOT 3aKOHa.

7.6. YcraBuu cyn Pefepalyje je JOHUO OAJIYKY BE3AHO 3a
kopulihewe TepMHUHA ,KyNaHHUja“ U HEroBUX H3BeJeHHUIa
KaKo je yTBpheHo y ApyroM CTaBy U3peKe OBe Npecy/e.

[IpBo, YcraBuu cyn Peznepauyje je MpUXBATHO Ja
pacnpaBsba, npuxBahajyhu passore mnojHocuola 3axTjeBa
Ja Huje y nuTamwy npecybeHa crtBap. OBaj cyn 3awucra
HUje OJ/IyulBa0o O NHUTamwy Kopuiihemwa OBOI TepMHHA Yy
KOHKPETHOM OCIOpPeHOM 3aKOHy, Tako jAa ca ¢opMajHOor
(Moxxaa yak ¥ GOPMaTMCTUYKOT) CTAHOBUILTA HEMa yCJI0Ba Aa
ce TpeTHpa Kao u3pekoM npecyhena cteap. Mehytum, og61o
je Kao CYBMIIHO Ja HaBOAM CBe IOjeJJUHauHe ofpejle, jep
cMaTpa Jia je OBUM HayesJIHUM CTaBOM 06YXBaTHO Kopulllhermbe
TEepMUHA ,)KyNaHUja“ U ,)KYMaHUjCKU', OAHOCHO HU3BeJleHULIA
OCHOBHOT TepPMMHA Y 1i1jeJIOM TeKCTY Tor 3akoHa. CMaTpaMo
Jla je 0BO KOHAUHO MPUJIMKA Ja ce, (jep je y caip:KajHOM TEKCTY
3axTjeBallOMeHyTa M aHa/JIM3UpaHaYNbeHHUIA, 103HAaTa v 0BOM
CyAy, ia ce CTaBOBHU U3 HeIOBHUX OPOjHUX OJ/IyKa He MOLUTYjy
U Jia ce Hajla/be Y CIy»KOeHUM aKTHUMa U MPONHUCUMa KOPUCTH
Taj TEPMUH U HeroBe U3BeJleHUIle) KOHAYHO CTABU Tadka
Ha pjelllaBarbe OBOT NMUTama. CTora ce, y Ck/ajJy ca paHHjUM
yTBpheHuM cTaBoBMMa OBOT CYAa, /1ejCTBO OBE OAIJIyKe OAHOCH
Ha CBe 3aKOHe U Imponuce Baxkehe Ha TepuTopuju Pesiepanje
BocHe u XepuerosuHe. [1o kbeHOj 06jaBY, EBEHTYaNIHU Oynyhu
3axTjeBU y OBOM NpaBLy he 6UTH TpeTHUpPaHHU Kao npecyheHa
CTBap, jep ce JaHOM o6GjaBe OBe OJJIyKe, UCTH TEPMHUH IO
cunu YcraBa QPepepanuje BocHe u XeplLeroBuHe He MOXe
KopucTUTH. U TO je, u3Mely ocTasior pasJior Jia ce oBa npecyja
06jaBH y caIy»k6eHUM IVIacUJIMMa CBUX KaHTOHA y Pefiepaniuju
BocHe u XeprieroBuHe, jep ce ¥ 0JHOCU Ha LiUjesIo NoJpyyje
®enepanuje bocHe 1 Xepuierosuse.

OcropaBame OBOI' TepMHHA HHje caMO TeOPHjCKO U /UIu
JIMHTUBUCTUYKO MTUTaHE.

YcraBHU uMnepatus je wiaH 1.2. YcraBa @egepanuje bocHe
U XeplieroBrHe Koju jacHo nmpomnucyje aa ce Pespepanuja bocue
1 XepleroBuHe (y CBUM HeTOBUM je3UUKHM BapHjaHTama)
cactoju on degepasHUX jeAUHUIA-KAHTOHA. KaHTOH He
nocjefyje yCTaBHU CyBepeHUTET Ja CaMOCTaJHO MHjerba
YcraBom ®Penepanuje BocHe u XepleroBuHe yTBpheHO HMe
benepanHe jefuHULE.

YcraBHOM cyny Pefepaliyje HUje HYXKHO CKpPeTaTH NaXKiby
Ha HberoBe KOHauHe U o6aBe3yjyhe oxanyke. [loacjehamo ga je
y BHllle IpecyJa OBOT cyjja yTBphHBaHa yCTaBHOCT 00M/bexja
oapehenux kaHToHa y Pesiepaunju bocHe u XeplieroBuHe, na
U kopuuthewe TepMmuHa ,xynanuja“ ([Ipecyna 6poj: ¥-7/98
of 7.7.1998. ronuHe, o6jaB/bewa y ,CaykK6€HUM HOBUHaMa
®enepanuje buX’, 6poj: 34/98; Ilpecyna 6poj: Y-24/98 of
10.11.1998. roguHe, ob6jaB/beHa y ,Ciayk6eHUM HOBHHaMa
®buX’, 6poj: 3/99, Ipecyma 6poj ¥Y-25/98 op 10.11.1998.
roguHe, o6jaBbeHa y ,Ciayx6eHuM HoBuHama PbuX‘, 6poj:
5/99; llpecyna 6poj: Y-12/99 01, 29.3.2000. roguHe, o6jaB/beHa
y ,Cayx6eHuM HoBuHama ®buX’, 6poj: 48/00; IIpecyna 6poj
Y-13/99 op 4.11.1999. roguHe, o6jaBbeHa y ,Ciayk6eHUM
HoBuHaMa PbuX‘ 6poj: 15/00; xoHayHo U [Ipecyna 6poj
Y-48/17 op 16.5.2018. roguHe, o6jaBbeHa y ,Ciayk6eHUM
HoBuHaMa PBUX" 6poj: 56/18). Y ckiamy ca ofpenbama
yiaaHa 61. [locioBHuKa YcraBHor cyga @Penepanuje BocHe
n XepueroBrHe, o 2011. roguHe, a WITO je YKJ/by4YHUBAJIO
NpeUCIUTHBakbe H3BpLIeha CBUX OAJyKa CyAa AOHECeHUX
on 2002. roguHe, ma Hajasbe, y ofHocy Ha [Ipecyny 6poj:
Y-48/17 op 16.5.2018. roguHe, YctaBHu cyg Pefepanyje je
JoHHO Pjeliere 0 weHOM HeusBpulewy fgaHa 19.11.2019.
rofiuHe, Koje je o6jaBsbeHo y (,Cayx6eHrM HoBUHaMa PBUX"
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6poj: 92/19). O HeusBpluewy Te OJJIyKe je obGaBUjelITEH
kako [lapsamenT ®enepaunje bocHe u XepuerosuHe, Tako U
®epnepanno Tyxunamteo Pefepanyje bocHe u XeprieroBuHe
Ha EeBEHTyaJHO Jia/be IOCTyName, y OKBUPHMA HUXOBe
Ha/lJIeXXKHOCTHU. Y CBUM NpeiIMeTHMa je 3ay3eT UCTH CTaB, a TO
je Aa je, uamebhy ocrtasior, kopuiherwe HaBeJeHOT TepMHHA
KOjU je W OBJije OCIIOpaBaH, y HeCarJlaCHOCTU ca YCTaBOM
®epepanyje bocHe u XepuerosuHe.

HecropHo je, fgaksjie M OINIUTENO3HATO, OMNLITe
IPaBHO NPaBUJIO KOje HUje MOTPeGHO NMoceGHO HariallaBaTH
Jla CBY 3aKOHM U MPOMNUCU MOPajy 6UTH Y CKJIaLy ca YCTaBOM
®epepanuje bocHe u XepleroBuHe. YIpKoC TOMe, OBOM
CyAy je TMO3HATO Ja ce TEPMMH ,>KyllaHUja" U U3BeJleHULle U3
HCTOT TepMHHA KOPHUCTe W Hafa/be, Ma YaK M Y 3BaHUYHUM
JIOKYMEHTUMa MOje;JMHUX Cy[oBa M TYyKWJallTaBa Yy
®epepanuju bocHe u XeprieroprHe, Hako je, npuMjepa paju,
1y 3akoHy 0 cyzoBruMa y Pesepanuju bocHe u Xepleropuse
(,Cny>x6eHe HoBUHe Denepaunje buX‘, 6poj: 38/05, 22/06,
63/10, 72/10, 7/13, 52/14 u 85/21) npenusHO HaBeeHO
Jla ce y OBOM eHTHUTeTy GOpMHUpajy KAaHTOHAJIHU CYAOBH, y3
JlolaTaK MjecTa/rpajia y KojeM je cjeAUIlITe Te UHCTUTYIH]e,
y CBe TpHU je3uuke BapujaHTe. He camo TO, oBaj TepMUH ce
KOPUCTH y 6e36poj Mpomnuca, Kao U y 03Ha4yaBakby, IpuMjepa
paAy, opraHa MOJHLUjCKe CTPYKType, MHHHCTapCTaBa,
YNpaBHUX, IKOJICKUX UHCTUTYLUja UTA,

HeynuTHo je ia ce oasyke YcraBHor cyzia Pefiepanyje koje
Cy KOHauHe U 06aBe3yjyhe Mopajy u3BpILUTH 6e3 063upa Kaja
Cy JOHECeHe, YKOJMKO HUCY Ha NMPOMUCAH HaYUH IpeJ] cCaMUM
YcraBHuM cypoMm Pepepanyje NpeucnUTHBaHe, IITO OBJje
HUje CJIy4aj.

YcraBHu cyn Pesnepauuje cMatpa, UMajyhu y BUAY Ja je
OBaKBa yCTaBHOIIpaBHa CHUTYalldja U HaJa/be HA CHa3W joul
oz 1998. roguHe, na o JaHac, Aa je AvjeJIoM U NPOU3BOJ,
HepasyMmujeBatba. HauMe, y3 obGpasyioxerme y HaBeJeHUM
oJ/IyKaMa, Hy»KHO je yKasaTH Jla OBO HUje je3UYKO NMUTambe
HUTHU je ynoTpeba TepMHUHa ,KyMaHHja“ U H3BefeHHLA U3
Wera NuTame OcCropaBara Kopullhema XpBaTCKOT je3rKa
Kao jeJHOT o/ C/y»6eHux je3uka. TepMUH , KQHTOH" HECTTIOPHO
jecte Tybuua Koja je HempeBOAMBa Ha GOCAHCKH, XpBaTCKU
WM CPICKHU je3uk. O3HauaBamwe QeflepasHUX jeIUHHLA Kao
KaHTOHM Ca HUXOBUM jaCHO MPOMMCAHUM HaJJIEXKHOCTUMaA
je, ka0 M KoMILIeTHa opraHuzauuja Pexepanuje bocHe u
XepLieroBMHe, U3pa3 yCTaBOTBOPHEe BOJbe JJOHOCHOLA YcTaBa
®epepanuje bocHe u XeperoBuHe. Y Mpujior oBoMe, YCTaBHU
cyn, Pesepanvje Mopa ykasaTH U Ja CBU KOjU KOpHUCTe Yy
3BAaHUYHO] KOPECHOAEeHLHjU WU CAyXKOeHUM O00U/bexjruMa
TEepMUH ,JKyNaHMja", cMaTpajyhu Ja THMe OCTBapyjy CBoje
HEeCyMH-HBO U HY Ha KOjU HaYMH, 11a HY OBUM YCTaBHOCY/CKUM
oJ/lyKaMa, OCIIOpeHO, a HeoTyhUBO NMpaBO Ha KOpPHULITeHe
BJIACTUTOT, XPBaTCKOT je3UKa Koje je y CayKOeHOj ynoTpeou
y ®epepauuju bocHe W XeprieroBuHe, OYUTO He Pa3yMUjy
Ja je y TNpaBHOM CMHCJIYy XpPBaTCKH TEPMHUH . KymnaHuja“
Jipyradujer s3Hauera. Morao 64 ce npyMjepa paZii eBeHTyaHO
KOMIIAapUpaTH ca TepMUHUMa HIIP. U3 CPICKOT je3uKa Kao
cnyx6eHorjesukay Penepauuju bocHe v XepiieroBuse,, 0kpyr
U 1. TepMUH KaHTOH je jeUHCTBEH (M3y3UMaMo MpUMjep
[lIBunlapcke Kao ApkaBe BUILe KAHTOHA), U HUCK/bYYHUBO Ce
KOPUCTH Yy clyxb6eHUM npujeBoguMa YcraBa Pefepaiuje
BocHe v XepueroBuHe y cBe TpH je3uuke BapujaHTe. O4UTO
je Aa UH3KCTHUpake, NPOoTUBHO YcTaBy Penepanuje bocHe u
XepLieroB1He, Ha yIoTpeby TepMHUHA ,KyNaHUja“ U HeroBUX
U3BeJleHHL]a J0JIa3d OJ OHUX CTPYKTypa Koje HeJ0BOJbHO
pasymujy, a npuMjepa pagu, 4 ja je Peny6smka XpBaTcka
V KO0joj je cayKOGEHHU je3UK HMCK/bYYHBO XPBAaTCKH, YCTABHO
OpraHM3supaHa NoTHyHo Apyrauuje of Pespepanuje bocHe u
XepLeroBuHe, Koja je cjioxkeH eHTUTeT. TepMUH ,KynaHuja“ je

c1yx6eHU HasMB U3 YHYTpallllbe OpraHu3alioHe CTPYKType
Peny6ske XpBaTcke. Y TOM KOHTEKCTY U Y IPAaBHOM CMUC/Y
’KynaHuje y Peny6sinuy XpBaTCKOj MMajy 3HAaTHO Mawa U
peAylLrpaHa oBJalthea y oAHOCY Ha kKaHTOHe y Pefiepaniuju
BocHe u XepuerosuHe. [Ipuje ycTaBHUX HM3MjeHa, XKyllaHUje
y Peny6sunu XpBaTckoj 6usie cy 4ak JedUHHCAHE Kao
jelMHHULIe JIOKAJIHE caMoyIpaBe oApe/i6oM yiaHa 131. YcraBa
Peny6sinke XpBaTcke, a ma"gaH Tome y ®egepanuju bocHe
1 XeplLeroBHHe Cy ONUITHHe W rpajoBu. [Ipema Baxkehem
YcraBy Peny6uke XpBaTcke (norasibe VI) gedurHucane cy
Kao jeflHUIle NOApYy4He/peruoHaaHe camoyipase. KaHToHU
y ®enepauuju BocHe u XepueroBuHe cy nak dezepaiHe
jelUHNLle KOje UMajy U BJIACTUTE yCTaBe KOjU, HapaBHO,
Mopajy 6uTH yckiaahbeHu ca YcraBoMm QPefepanuje BocHe u
XepueroBuHe. lllTa Bulle, ynoTpe6a TepMHHA , KyNHHjA"
MO2Ke JIa ce ToCMaTpa Kao KOJIOKBHja/IHO PeYeHo, ,yMambeme"
HaJIJIEXKHOCTH defiepa/IHUX jeJUHULA U BbUXOBO ,,CBoheme” Ha
HUBO JIOKaJIHE, O/JHOCHO peroHa/He/MIoApPYYHe cCaMOoyIpaBe.
To curypHo Huje UHTeHLMja OHMX KOjU HMHCUCTHpPAjy Ha
kopuLIherwy 0BOT TepMUHA Y C1yx6eHOoj ynoTpe6u. CMaTpamMo
Jla he oBo oaTHO oGjallber€ jeJIOBATU Ha CBe KOjUMa je
ob6aBe3a CNPOBOAWUTH OJJIyKe OBOT CyJa, Jla ycarsiace CBOje
c1yx6eHO Jije/loBame ca jaCHUM CTaBOBMMA U U3PEKOM OBe
npecyze.

Wmajyhu y BUy Hampujes HaBeJleHO, PUjelleHO je Kao Y
M3peLy npecyze.

OBy npecyny YctaBHU cyz, Pesepaliyje JOHUO je y cacTaBy:
Anexkcanjipa MaptunoBuh, npeacjesuuna Cyzaa, ap cu. bopuc
BapyH, Becna Byaumup, Mupko Munuhesuh, npod. np Eaun
MymuHoBuh, Bpanumup Opawanus, Ajma Codtuh, mMp co.
Anen TanetoBuh u Mp Awa Byseta [1aBesika, cyguje Cyaa.

[pexcjeqnuua
YcraBHor cyza @efiepanuje
BocHe u XepreroBuHe

Anexkcangpa MaptuHoBuh
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OGLASNI DIO

Oglasi se objavljuju na jeziku i pismu kako je dostavljeno Sluzbi Skupstine Tuzlanskog kantona za objavu

UPIS U REGISTAR UDRUZENJA

OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-003551/25 godine, u
Registar udruZenja Tuzlanskog kantona, u knjigu I, pod rednim
brojem 74/25, dana 19.09.2025. godine, upisano je:

,DJECA 1 MI Lv RUZA KLADANY".

Skraéeni naziv UdruZenja je: ,DJECA I MI Lv RUZA”.

Sjediste UdruZenja je: Ul. 16. muslimanske brigade bb,
Kladanj.

Osnovni sadrzaj djelatnosti Udruzenja je:

1. Zalaganje za wunapredenje, sportskih, kulturnih
umjetnickih i obrazovnih aktivnosti od znacaja za mlade, u
skladu sa zakonom.

2. Sirenje ideje omladinskog aktivizma, volontiranja i
pokretanje volonterskih aktivnosti.

3. Zalaganje za poboljSanje polozaja mladih u svim
Zivotnim oblastima kroz izradu razli¢itih vrsta projekata, ¢cime
bi se doprinijelo razvoju cjelokupne zajednice.

4. Organizovanje neformalnih radionica za
UdruZenja.

5. Jacanje interkulturnog dijaloga, Sirenje tolerancije i
prihvatanja razlicitosti organizovanjem kulturnih dogadaja za
¢lanove UdruZenja, u skladu sa zakonom.

6. Promocija omladinskog aktivizma i kreativnosti,
razvijanje i jacanje kreativnosti kod mladih, kojim se promovisu
ciljevi UdruZenja.

7. Poticanje mladih na aktivno sudjelovanje u razvoju
demokratskog drustva kroz realizaciju razliCitih akcija,
projekata, aktivnosti i programa za mlade.

8. Saradnja sa ustanovama i organizacijama u zemlji i u
svijetu (socijalnim, zdravstvenim, odgojnim i kulturnim) u cilju
razmjene iskustava i unapredenja rada UdruZzenja, u skladu sa
zakonom.

9. Povezivanje i saradnja sa slicnim udruZenjima i
organizacijama u zemlji i svijetu.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Halilovic Ademir
predsjednik UdruZenja i Halilovi¢ Emsad, izabrani c¢lan
UdruZenja.

UdruZenje ¢e djelovati na podruéju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar ,DJECA I MI Lv RUZA KLADAN]J”
stice svojstvo pravnog lica.

Clanove
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-031580/25 godine, u
Registar udruzenja Tuzlanskog kantona, u knjigu I, pod rednim
brojem 93 /25, dana 03.12.2025. godine, upisano je:

Naziv UdruZenja je: ,Udruzenje mladih Youth Hub”.

Naziv Udruzenja na engleskom jeziku:
AssociationYouth Hub”.

Skraceni naziv Udruzenja je: ,UMYH".

Sjediste Udruzenja je: Gracanica, Ulica Armije BiH 1.

Osnovni sadrzaj djelatnosti Udruzenja je:

1. Zalaganjezaostvarivanjeljudskih pravaislobodaiostalih
prava mladih bez bilo kakvih predrasuda i diskriminacije, u
skladu sa zakonom.

2. Zalaganje za poboljSanje polozaja mladih u svim
Zivotnim oblastima kroz izradu razliCitih vrsta projekata ¢ime
bi se doprinijelo razvoju cjelokupne zajednice.

3. Organizovanje  naucnih,  kulturnih,  ekoloskih,
intelektualnih, istrazivackih i sportskih programa i aktivnosti,
kroz neformalne seminare, neformalna predavanja za ¢lanove
Udruzenja, kojim se promovisu ciljevi Udruzenja.

4. Organiziranje i provodenje akcionizma i projekata: u
domenu zastite zdravlja mladih, unapredenju obrazovnog
sistema, poveCanju stepena socijalne zaStite, pomoci
siromasnim i osobama u stanju socijalne potrebe, pomoci
djeci, osobama sa invaliditetom i starijim osobama, u skladu sa
Zakonom.

5. Pokretanje razlicitih projekata iz oblasti ljudskih prava u
cilju povecavanja nivoa javne svijesti i povezivanja mladih.

6. Organiziranje javnih okupljanja i tribina, u skladu sa
Zakonom.

7. Organiziranje humanitarnih dogadaja, ekoloskih akcija,
kulturnih manifestacija s ciljem podizanja svijesti kod gradana
i promocije tolerancije i vjerskih sloboda, u skladu sa Zakonom.

8. Sirenje ideje omladinskog aktivizma i volontiranja i
pokretanje volonterske aktivnosti.

9. Iniciranje uspostavljanja omladinskih mreza putem
interneta i drugih elektronskih tehnologija.

10. Zagovaranje slobode govora i istrazivanja kroz Sirenje
tolerancije u ucenje bolje komunikacije medu mladima.

11. Zagovaranje i provodenje akcija za suzbijanje
zloupotrebe interneta i drustvenih mreza.

12. Iniciranje saradnje sa drugim udruZenjima u cilju
sprovodenja zajednickih programa i aktivnosti od zajednickog
interesa i provodenje razlic¢itih drusStvenih istrazivanja o
potrebama mladih te provodenje razli¢itih socijalnih akcija sa
mladima i za mlade.

13. Sudjelovanje u javnim raspravama i Konsultacijama
organa vlasti u procesu usvajanja: odredene sektorske politike

»Youth
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prema mladima, programa djelovanja za mlade, strategije
prema mladima, dijelova budzeta koji se ti¢u pitanja mladih, au
skladu sa Zakonom koji reguliSe pomenutu oblast.
UdruZenje zastupa i predstavlja: Grbi¢ Kerim, predsjednik
UdruZenja i Mehi¢ Kenan, potpredsjednik UdruZenja.
UdruZenje ¢e djelovati na podrudju: Tuzlanskog kantona.
Danom upisa u Registar ,Udruzenje mladih Youth Hub”
stice svojstvo pravnog lica.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-038204/25 od
15.01.2026.godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 1/26, dana 15.01.2026.godine,
upisano je:

Naziv UdruZenja je: UdruZenje Zena Vranovici.

Skraceni naziv UdruZenja je: ,,UZ Vranoviéi’.

SjediSte Udruzenja je: Vranovi¢i, Ulica Rijeka bb, Grad
Gracanica.

Osnovni sadrzaj djelatnosti Udruzenja je:

1. Zalaganje za promociju kulture i tradicije;

2. Zalaganje za o¢uvanje i promociju tradicionalnih zanata;

3. Zalaganje za afirmaciju zdravog nacina zivota;

4. Zalaganje za afirmaciju i promociju kulturne bastine;

5. Aktivnosti vezane za oblasti ljekobilja (sakupljanje,
uzgoj, promocija, edukacija);

6. Obiljezavanje vjerskih blagdana i drzavnih praznika
pripremom tradicionalnih narodnih jela i domacih proizvoda
rucne izrade, u skladu sa zakonom;

7. UceS¢e u organizovanju ljetnih i zimskih bazara i
sajmova sa tradicionalnom ponudom domacih jela i domacih
proizvoda rucne izrade, u skladu sa zakonom;

8. Ocuvanje obicaja i historije Bosne i Hercegovine u
skladu sa zakonom;

9. Podrska mladim u razvoju i osnazivanju u skladu sa
zakonom;

10. Podizanje svijesti o problemima koji se ticu Zena i
mladih u skladu sa zakonom;

11. Ukljucivanje Zena i mladih u drustvene tokove u skladu
sa zakonom;

12. Sirenje i popularizacija aktivnosti UdruZenja kod
mladih osoba;

13. Promocija mentalnog i fizickog zdravlja i ucesée u
aktivnostima prevencije bolesti ovisnosti u skladu sa zakonom;

14. Pracenje savremenih trendova u oblasti kulture,
socijalne pomoc¢i, poduzetnistva, tehnologije i zdravih stilova
Zivljenja;

15. Podrska ranjivim kategorijama i iznemoglim osobama;

16. Organizovanje humanitarnih akcija u cilju podrske
djeci bez roditelja, stradalim od elementarnih nepogoda,
invalidnim osobama i ostalim potrebitim osobama u skladu sa
zakonom;

17. Podrska osobama sa invaliditetom u skladu sa
zakonom;

18. Zalaganje za povecanje broja Zena koje zapocinju
sopstveni biznis;

19. Zalaganje za povecanje uces$¢a Zena u aktivnostima
koje doprinose lokalnoj Siroj zajednici;

20. Organiziranje neformalnih seminara, neformalnih
konferencija, kreativnih neformalnih radionica, sajmova i
tribina radi ostvarivanja ciljeva i djelatnosti Udruzenja, za
¢lanove UdruZzenja;

21. Organizovanje i uce$¢e u kulturnim, vjerskim i
sportskim manifestacijama, kao i ostalim manifestacijama
znacajnim za lokalnu zajednicu i Siru zajednicu;

22. lIzdavanje prirucnika, knjiga i drugih publikacija radi
ostvarenja ciljeva i djelatnosti UdruZenja, u skladu sa zakonom;

23. Okupljanje struc¢njaka iz drugih oblasti koji promoviSu
psihicko, fizicko i socijalno zdravlje i blagostanje pojedinca i
porodice;

24. Podizanje svijesti o znacaju mentalnog zdravlja;

25. Unapredenje saradnje i bolje vezivanje sa obrazovnim,
zdravstvenim i socijalnim sistemom kako bi bili $to blizi
stvarnim potrebama korisnika;

26. Promocija zaStite ¢ovjekove okoline i ekologije;

27. Podsticanje socijalno prihvatljivih odnosa u izgradnji
tolerancije prema razli¢itosti pojedinca, porodice ili grupe u
lokalnoj zajednici u okruzenju;

28. UceSc¢e u akcijama i projektima prevencije svih vrsta
nasilja;

29. Saradnja sa sredstvima informisanja;

30. Saradnja sa srodnim specijalizovanim, nacionalnim i
internacionalnim organizacijama;

31. Saradnjasajavnim, privrednim i nevladinim sektorom;

32. Promocija drustvene odgovornosti i visokih standarda
etike;

33. PruZanje pomodi i savjeta u stru¢nom usavrSavanju
¢lanova/ica UdruZenja.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Nasi¢ Kemija, predsjednica
UdruZenja i Masanovi¢ Sevala, predsjednica Skupstine
UdruZenja.

UdruzZenje ¢e djelovati na podrudju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar UdruZenje Zena Vranoviéi stice
svojstvo pravnog lica.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-042244/25 od
16.01.2026. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu [, pod rednim brojem 2/26, dana 16.01.2025. godine,
upisano je udruzenje:

UDRUZENJE VETERANA ARMIJE REPUBLIKE BOSNE I
HERCEGOVINE SAMOSTALNI PROTIVOKLOPNI VOD GRAD
ZIVINICE.

Skraceni naziv je: UVARBIHSPOVGZ.

Sjediste UdruZenja je: Treca ulica broj 99, Zivinice.

Osnovni sadrzaj djelatnosti UdruZenja je:

1. Okupljanje boraca veterana Armije Bosne i Hercegovine
iz perioda 1992-1995. radi jacanja medusobne saradnje,
solidarnosti i zajednistva

2. Organizacija sastanaka i okupljanje ¢lanova Udruzenja u
cilju informisanja

3. Prikupljanje, evidentiranje i Cuvanje pisane
dokumentacije, grade i dokumenata koji se odnose na
pripadnike Armije Republike Bosne i Hercegovine iz perioda
1992-1995. godine

4. Pruzanje savjetodavne, socijalne, humanitarne i
zakonom dozvoljene pomoéi svojim clanovima i njihovim
porodicama, u skladu sa mogu¢nostima Udruzenja i vaze¢im
zakonima

5. Saradnja sa institucijama vlasti radi ostvarivanja
zajednickih ciljeva i unapredenja polozaja veterana Armije
Republike Bosne i Hercegovine

6. UCestvovanje u obiljezavanju zajednickih datuma,
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godiSnjica, komemoracija i manifestacija vezanih za
odbrambeno-oslobodilacki rat 1992-1995. godine, te njeguje
kulturu sjec¢anja i poStovanja prema Sehidima i poginulim
borcima u skladu sa Zakonom.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Senaid Zoleti¢, predsjednik
UdruZenja.

UdruZenje ¢e djelovati na podrudju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar UDRUZENJE VETERANA
ARMIJE REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE SAMOSTALNI
PROTIVOKLOPNI VOD GRAD ZIVINICE sti¢e svojstvo pravnog
lica.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-042265/25 od
28.01.2026. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 3/26, dana 28.01.2026. godine,
upisano je:

UdruZenje gradana , Objektiv”.

Skraceni naziv Udruzenja je: UG, Objektiv”.

Sjediste UdruZenja je: Ulica Topli¢ka 298, Zivinice.

Osnovni sadrzaj djelatnosti Udruzenja je:

1. Samostalno djelovanje u okviru navedenih ciljeva;

2. Organizacija koncerata, festivala, takmicenja i smotri u
skladu sa zakonom;

3. Organizacija humanitarnih akcija u skladu sa zakonom;

4. Organizacija neformalnih seminara, neformalnih
edukacija, kampova i neformalnih Kkonferencija za ¢lanove
Udruzenja;

5. Saradnja sa drugim organizacijama istih ili slicnih
ciljeva;

6. Informisanje javnosti o rezultatima svoga rada preko
sredstva javnog informisanja;

7. Zastita intelektualne i materijalne imovine Udruzenja
od bilo koje vrste zloupotrebe u skladu sa zakonom.

UdruZenje zastupa 1 predstavlja: Begovi¢
predsjednik UdruZzenja.

UdruZzenje ¢e djelovati na podruéju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar Udruzenja gradana , Objektiv” stice
svojstvo pravnog lica.

Ramiz,
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-043026/25 od
29.01.2026. godine, u Registar udruZenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 4/26, dana 29.01.2026. godine,
upisano je:

UdruZenje ,SAHOVSKI KLUB GRADACAC".

Skraéeni naziv UdruZenja je: SK GRADACAC.

Sjediste UdruZenja je: Gradacac, 18. Hrvatske NOUB 4.

Osnovni sadrZaj djelatnosti UdruZenja je:

1. Organizovanim i planskim djelovanjem unapredenje
ukupnog rada kluba:

2. Saradnja sa sportskim organizacijama i savezima;

3. Zalaganje za unapredenje, razvoj i popularizaciju
Sahovske igre;

4. Omogucavanje teorijskog i prakticnog obrazovanja
¢lanova kluba;

5. Aktivno sudjelovanje u Sahovskim takmicenjima
ekipnog ili pojedinacnog tipa u organizaciji ¢lanica $ahovskih
saveza i organizacija;

6. Okupljanje i popularizacija $aha medu mladim
kategorijama i staranje o razvoju $aha u osnovnim i srednjim
Skolama;

7. Okupljanje, angaZovanje i osposobljavanje Sahovskih
radnika radi uspijeSnog rada kluba;

8. Staranje o redovnom i tatnom obavjeStavanju
¢lanova o svim aktivnostima, odlukama organa i finansijsko-
materijalnom poslovanju kluba;

9. Ucestvovanje u projektima usmjerenim za realizaciju
ciljeva kluba.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Omeragi¢ Muhamed,
predsjednik Upravnog odbora UdruZenja i Valjevac Semsudin,
potpredsjednik Upravnog odbora UdruZenja.

UdruzZenje ¢e djelovati na podrudju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar UdruZenje ,SAHOVSKI KLUB
GRADACAC” stice svojstvo pravnog lica.

74

OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-040691/25 od
30.01.2026. godine u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu [, pod rednim brojem 5/26, dana 30.01.2026. godine,
upisano je:

Gradski klub vodenih sportova , Tuzla Swim” Tuzla.

Skraceni naziv Udruzenja je: GKVS ,Tuzla Swim” Tuzla.

Sjediste Udruzenja je: Tuzla, Ulica Nesiba Malkica 22.

Osnovni sadrzaj djelatnosti UdruZenja je:

1. Zalaganje za razvoj i unapredenje plivackog sporta;

2. Organizovanje i provodenje odluke plivanja za ¢lanove
UdruZenja;

3. Organizacija i ucestvovanje na sportskim takmicenjima
i manifestacijama;

4. Organizovanje
UdruZenja;

5. Zalaganje za unapredenje sportskog duha, timskog rada
i kolektivnih vrijednosti medu ¢lanovima Udruzenja;

6. Saradnja sa istim ili slicnim sportskim organizacijama i
udruzenjima;

7. Promocija sportskog i zdravog nacina zivota.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Dulbi¢ Almir, predsjednik
Udruzenja.

UdruZenje ¢e djelovati na podrucju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar Gradski klub vodenih sportova
,Tuzla Swim” Tuzla sti¢e svojstvo pravnog lica.

sportskih  aktivnosti za clanove
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-041362/25 od
03.02.2026. godine, u Registar udruZenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 6/26, dana 03.02.2026. godine,
upisano je:

UdruzZenje - Sportsko drustvo ,SporTZ 75"
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Skraceni naziv UdruZenja je: SporTZ 75.

Sjediste UdruZenja je: Tuzla, Ul. Mehmedalije Maka Dizdara,
H3 PP1.

Osnovni sadrzaj djelatnosti udruZenja je:

1. Okupljanje gradana radi promocije sporta i bavljenja
istim na amaterskom nivou, u skladu sa Zakonom;

2. Organizacija individualnih i grupnih kondicijskih
treninga i treninga snage, treninga borilackih sportova,
biciklizma, crossfita, atletike i drugih sportova za c¢lanove
UdruZenja;

3. Uticanje na obezbjedenje neophodnih uslova za strucni i
vaspitno-pedagoski rad u okviru UdruZenja;

4. Stvaranje pozitivnih navika kod ¢lanova UdruZenja u
smislu aktivnog odnosa prema druStvenim dogadajima, te
stvaranje pozitivnih navika u koriStenju slobodnog vremena;

5. Aktivnosti na jacanju sportskog morala i sportskog duha
kod svojih ¢lanova i utvrdivanje pravila ponaSanja u njihovim
medusobnim odnosima;

6. Zalaganje za unapredenje struc¢nih i istrazivackih
aktivnosti u oblasti sporta i zdravlja, u skladu sa Zakonom;

7. Organizovanje neformalnih edukacija, neformalnih
radionica, u oblasti sporta i zdravlja, kojim se promovisu ciljevi
UdruZenja;

8. Zalaganje za implementaciju projekata u oblasti sporta i
zdravlja u cilju promocije zdravog Zivota;

9. Saradnja sa vladinim i nevladinim organizaciajma u cilju
unapredenja zdravlja kroz sportske aktivnosti;

10. Saradnja sa institucijama, organizacijama i
udruZenjima u zemlji i inostranstvu;

11. Poduzimanje i drugih aktivnosti potrebnih radi
ostvarivanja ciljeva postojanja UdruZenja, sukladno zakonu.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Becarevi¢ Nejra,
predsjednik UdruZenja.

UdruZenje Ce djelovati na podrucju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar UdruZenje - Sportsko drustvo
,SporTZ 75” stice svojstvo pravnog lica.
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6. Organizovanje sportske rekreativnih
aktivnosti za sve ¢lanove;

7. Organizovanje za ¢lanove UdruZenja: turistickih izleta
i kampova, kao i drugih oblika rekreacije, doprinoseci boljem
upoznavanju Bosne i Hercegovine, njene istorije i kulture,
prirodnih ljepota, znamenitosti i kulturnih bogatstava, u skladu
sa zakonom;

8. Razvijanje svijesti i neformalna edukacija grupa i
pojedinaca u cilju budenja ekoloSke svijesti, podsticanja
odgovornosti i samoincijativnog djelovanja kao i animiranja
istih na aktivno sudjelovanje u zastiti covjekove okoline;

9. Preduzimanje aktivnosti na zastiti flore i faune, jezera i
rijeka, u skladu sa zakonom;

10. Implementacija i promocija projekata za zastitu
Zivotnog okoliSa, te razvoj ekoloSke svijesti i podsticanje
gradana na aktivno sudjelovanje u tim projektima, u skladu sa
zakonom;

11. Da kroz prijateljsko druZenje c¢lanova UdruZenja
razvijaju i unapreduju medusobno razumijevanje i postovanje;

12. Okupljanje volontera, omladine i odraslih osoba radi
bavljenja humanitarnim radom, u skladu sa zakonom;

13. Organizovanje  kulturno-umjetnickih,  zabavnih,
sportskih i animacijskih programa (takmicCenja, druZenje,
koncerti, izlozbe), u skladu sa zakonom;

14. Organizovanje druZenja Clanova UdruZenja u
prostorijama UdruZenja ili drugim prostorima koje ¢lanovi
ustupe UdruZenju na privremeno koriStenje, radi organizovanja
neformalnih zabavnih programa;

15. Stvaranje pozitivnih navika kod svih kategorija ¢lanova
u smislu aktivnog odnosa prema drusStvenim dogadajima, te
stvaranje pozitivnih navika u koristenju slobodnog vremena.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Moranki¢ Rizah,
predsjednik UdruZenja.

UdruzZenje ¢e djelovati na podrudju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar Rafting klub ,Prijatelji” stice
svojstvo pravnog lica.

rekreacije i
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-002675/26 od
09.02.2026. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 7/26, dana 09.02.2026. godine,
upisano je:

Rafting klub , Prijatelji”.

Skraceni naziv Udruzenja je: RK , Prijatelji”.

SjediSte UdruZenja je: Tuzla, Ul Armije BiH, br. 218.

Osnovni sadrzaj djelatnosti Udruzenja je:

1. Zalaze se za okupljanje omladine i odraslih gradana
u cilju promocije i uticanja na masovnije bavljenje vodenim
sportovima - raftingom, kanuingom, kajakarenjem,
kanjoningom, te ostalim ekstremnim sportovima;

2. Uticanje na unapredenje i razvoj vodenih sportova
- raftinga, kanuinga, kajakarenja, kanjoninga te ostalih
ekstremnih sportova;

3. Sudjelovanje u natjecanjima prijateljskog i sluzbenog
karaktera;

4. Obavljanje sportske djelatnosti koja obuhvata
obucavanje, treninge, takmicenja, kao i promovisanje rafting
sporta kod omladine i odraslih gradana, u cilju unapredenja i
razvoja njihovih psihofizickih sposobnosti, sportskih znanja i
umijeca;

5. Ucestvovanje na takmicenjima u zemlji i inostranstvu;

OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-000990/26 od
10.02.2026. godine u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu [, pod rednim brojem 8/26, dana 10.02.2026. godine,
upisano je:

Udruzenja za drustveni razvoj mladih , Ad astra”.

Skraceni naziv Udruzenja je: Udruzenja ,Ad astra”.

Sjediste UdruZenja je: Zivinice, Priluk bb.

Osnovni sadrzaj djelatnosti UdruZzenja je:

1. Podsticanje socijalne inkluzijeiaktivnoguces¢amladihiz
ruralnih podrucja, kroz edukacije na terenu, mobilne radionice,
kampove, informativne karavane i beplatne programe podrske;

2. Promocija Erasmus+program i drugih evropskih
fondova kroz info-sesije, radionice, kampanje i javne dogadaje;

3. Organizovanje medunarodnih omladinskih razmjena,
treninga, seminara, studijskih posjeta i kampova u BiH i
inostranstvu;

4. Edukacija mladih kroz neformalne oblike ucenja
(radionice, obuke, debate, kampovi, digitalne edukacije);

5. Pruzanje savjetodavne i tehnicke podrske mladima
prilikom apliciranja na medunarodne projekte i programe
mobilnosti;

6. Unapredenje interkulturalnog dijaloga i povezivanje
mladih iz BiH sa mladima iz Europe i svijeta;
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7. Realizacija projekata posvecenih zelenim politikama,
odrzivom razvoju i zastiti Zivotne sredine;

8. Organizovanje programa volonterizma na lokalnom i
medunarodnom nivou, ukljuc¢uju¢i ESC (European Solidarity
Corps);

9. Razvoj radionica licnog razvoja: liderstvo, komunikacija,
timski rad, kriticko miSljenje, poduzetniStvo i druge neke
vjestine;

10. Uspostavljanje saradnje sa Skolama, univerzitetima,
institucijama, medunarodnim organizacijama i partnerskim
udruZenjima;

11. Razvoj projekata druStvenih inovacija i inicijativa koje
povezuju mlade sa lokalnim vlastima i zajednicom;

12. Produkcija digitalnih sadrZaja (podcast, video,
digitalne kampanje) radi promocije gradanskog aktivizma,
interkulturalnih vrijednosti i EU prilika za mlade;

13. Organizovanje  konferencija, okruglih  stolova,
tematskih tribina i javnih diskusija;
14. Razvoj i koordinacija lokalnih i medunarodnih

volonterskih mreza i klubova mladih;

15. Podrska institucijama 1  organizacijama u
implementaciji, evaluaciji i monitoringu omladinskih projekata;

16. Zalaganje za unapredenje i pruzanje kulturnih,
politickih, nau¢nih, sportskih odnosa izmedu naroda i
narodnosti BiH;

17. Uticanje na jacanje demokratskih principa i
ravnopravnosti gradana u cilju zastite ljudskih prava;

18. Promocija pozitivnih Zivotnih vrijednosti: tolerancije,
empatije, svjesnosti, savjesnosti, humanosti, individualnosti,
slobode, ljubavi, uvaZavanja razliitosti - u svrhu davanja
doprinosa razvoju lokalne zajednice i drustva u cjelini;

19. Podrska inicijativama koje vode ka drustvenom
razvoju lokalne zajednice;

20. Promocija omladinskog aktivizma i kreativnosti,
razvijanje i jacanje kreativnosti kod mladih, kojim se promovisu
ciljevi UdruZenja;

21. Organizovanje ,Youth Caravan“ turneja koje obilaze
Skole, sale i mjesne zajednice radi informisanja mladih o
prilikama u Evropi i BiH;

22. Razvoj projekata za mentalno zdravlje mladih:
vrsnjacka peer-to-peer podrska, prevencija stresa, neformalne
radionice emocionalne inteligencije;

23. Zalaganje za jacanje evropskih  vrijednosti,
interkulturalnog ucenja i promicanju mira  saradnje medu
mladima;

24. Pomo¢ i podrska u promociji kulturalnih razlic¢itosti i
tolerancije, razvoju i unapredenju medusobnog razumijevanja
i postivanja kroz prijateljska druZenja;

25. Facilitacija razmjene dobrih praksi medu Skolama,
druZenjima i lokalnim zajednicama u BiH;

26. Promoviranje rodne ravnopravnosti i jednakih
moguc¢nosti kroz edukacije, javne razgovore i omladinske
kampanje;

27. PruZanje podrSke u implementaciji, monitoringu i
evaluaciji projekata koje finansiraju domace i starne vladine i
nevladine organizacije i institucije, u skladu sa zakonom;

28. Javno zagovaranje za ucinkovito provodenje politika
i reformi u oblasti zastite okoliSa, demokratizacije i ljudska
prava, te ekonomskog i ruralnog razvoja;

29. Podrska razvoju nevladinog sektora, te animiranje,
nadleznih organa i institucija, nevladinih organizacija i gradana
na aktivno uceS¢e i podrsku promociji principa civilnog
drustva, mira, saradnje i tolerancije i to integriranim pristupom
rjeSavanju oproblematike ljudskih prava u svim sferama
drustva.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Polji¢ Anes, predsjednik

UdruZenja i Hrvi¢ Edina, potpredsjednik UdruzZenja.
UdruzZenje ¢e djelovati na podrudju: Tuzlanskog kantona.
Danom upisa u Registar UdruZenja za drustveni razvoj

mladih ,Ad astra” stice svojstvo pravnog lica.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-001542/26 od
11.02.2026. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu [, pod rednim brojem 9/26, dana 11.02.2026. godine,
upisano je:

UdruZenje gradana Klub tjelovjezbe i ulicnog treninga
,Barz Freak”.

Skraceni naziv Udruzenja je: ,KBF".

Sjediste Udruzenja je: Tuzla, Tusanj br. 3.

Osnovni sadrzaj djelatnosti UdruZenja je:

1. Unapredivanje tjelovjezbe i ulicnog treninga (street
workout-a) i bavljenje tjelovjezbom i ulicnim treningom
kroz organizovano i redovno odrzavanje treninga za oba
spola bez obzira na starosnu dob s prigodnim rekreativnim i
takmicarskim programom, kao i neformalnim radionicama;

2. Okupljanje Sto veceg broja osoba u cilju bavljenja
tjelovjezbom i ulicnim treningom i popularizacija sportskog
nacina Zivota;

3. Organizacija aktivnosti koje poticu inkluziju i
socijalizaciju djece i osoba sa poteSko¢ama u razvoju, u skladu
sa zakonom;

4. Ucestvovanjeusvimvidovimatakmicenjakoji organizuju
sli¢ni klubovi i udruzenja, sportskim, rekreativnim, kulturnim i
drugim manifestacijama, takmicenjima i priredbama;

5. Razvijanje i unapredivanje saradnje s drugim slicnim
klubovima i udruZenjima iz cijele Bosne i Hercegovine i
inostranstva;

6. Ostvarivanje vrhunskih sportskih rezultata u sportu
za koje je Udruzenje osnovano, osposobljavanje i uzdizanje
sportiste kao vrhunskog takmicara i njegove li¢nosti u duhu
zahtjeva vremena u kojem Zivimo;

7. Obezbjedenje neophodnih uslova za strucni i vaspitno-
pedagoski rad u okviru UdruZenja;

8. Usavrsavanje i Skolovanje sopstvenog strucnog kadra i
odrzavanje veza sa odgovarajuc¢im stru¢nim institucijama;

9. Saradnja sa sportskim i drugim organizacijama
i institucijama radi razvoja i unapredenja tjelesnog i
zdravstvenog odgoja i sporta uopce;

10. Organiziranje sportskih i kulturnih manifestacija za
¢lanove Udruzenja na podrucju Tuzlanskog kantona;

11. Stvaranje pozitivnih navika kod c¢lanova Udruzenja
u smislu aktivnog odnosa prema drustvenim dogadajima, te
stvaranje pozitvnih navika u koristenju slobodnog vremena.

Udruzenje zastupa i predstavlja: Gluhi¢ Edin, direktor
Udruzenja.

UdruZenje ¢e djelovati na podrucju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisau Registar Udruzenje gradana Klub tjelovjezbe
i ulicnog treninga ,Barz Freak” stice svojstvo pravnog lica.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-002880/26 od
24.02.2026. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 10/26, dana 24.02.2026. godine,
upisano je:

UdruZenje gradana Odbojkaski klub , WINNER®.

Skraceni naziv Udruzenja je: OK ,, WINNER".

Sjediste Udruzenja je: Goste Lazarevica 176, 75 000 Tuzla.

Osnovni sadrzaj djelatnosti Udruzenja je:

1. Zalaganje za razvoj i unapredenje odbojke kroz
promociju sportskih vrijednosti medu djecom, omladinom i
odraslima;

2. Aktivno ukljucivanje djece i omladine u odbojkaski sport
radi razvoja njihovih potencijala;

3. UceSce u zvanicnim takmicenjima (pionirska, kadetska,
juniorska i seniorska Kkonkurencija) u okviru nadleznosti
saveza;

4. Podsticanje sportskog duha, fer-pleja i zdravih Zivotnih
navika kod svih kategorija stanovnistva;

5. Organizacija treninga, turnira i sportskih manifestacija
za Clanove UdruZzenja;

6. Saradnja sa Skolama, odbojkaskim savezima, sportskim
savezima i drugim organizacijama u cilju razvoja sporta.

Udruzenje zastupa i predstavlja: Karamovi¢ Amir,
predsjednik Kluba i Upravnog odbora.

UdruZenje ¢e djelovati na podrudju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar Udruzenje gradana Odbojkaski
kluba ,WINNER" stice svojstvo pravnog lica.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-001414/26 od
27.02.2026. godine, u Registar udruZenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 11/26, dana 27.02.2026. godine,
upisano je:

Kulturno-umjetnicko drustvo ,SEVDAH” Pasci Gornji.

Skraceni naziv Udruzenja je: KUD ,SEVDAH” Pasci.

SjediSte Udruzenja je: Dom kulture Pasci Gornji, Ulica
Sehidska br. 81, Grad Tuzla.

Osnovni sadrzaj djelatnosti Udruzenja je:

1. Aktivno ucestvovanje u razvoju kulture i umjetnosti;

2. Njegovanje obiCaja naroda Bosne i Hercegovine, te
doprinos i rad na oCuvanju istih;

3. Organizovanje i sudjelovanje na smotrama, priredbama,
koncertima i drugim manifestacijama u zemlji i inostranstvu;

4. Suradnja sa drugim udruZenjima i asocijacijama u BiH i
inostranstvu;

5. Organizovanje gostovanja drugih udruZenja i asocijacija
u svom mati¢nom mjestu.

UdruZenje zastupa i predstavlja: Mujabasi¢c Nusmir
predsjednik Drustva i Pjevi¢ Zuhra, potpredsjednik Drustva.

UdruZenje ce djelovati na podruéju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar Kulturno-umjetnicko drustvo
,SEVDAH” Pasci Gornji stice

svojstvo pravnog lica.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-039545/25 od
03.03.2026. godine u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 12/26, dana 03.03.2026. godine,
upisano je:

Udruzenje ,Sehara Dzakule”.

Sjediste Udruzenja je: DZakule, Rijeka b.b.

Osnovni sadrzaj djelatnosti UdruZzenja je:

1. Organizacijajavnihtribina, okruglihstolovaineformalnih
radionica o aktivnom uceS¢u gradana u drustvenom Zzivotu i
komunikaciji s vlastima, u skladu sa zakonom;

2. Zalaganje za podizanje svijesti o vaznosti angazmana u
zajednici i drustvenoj odgovornosti;

3. Neformalni edukativni programi i radionice o zastiti
okolisa, odrzivom razvoju i ekoloskoj etici, te promocija zelenih
inicijativa i energetske efikasnosti, u skladu sa zakonom;

4. Saradnja sa institucijama obrazovanja na kreiranju
programa za razvoj mladih i njihove uklju¢enosti u drustvene
procese u skladu sa zakonom;

5. Organizovanje humanitarnih akcija radi pruzanja
pomoc¢i socijalno ugrozenim kategorijama stanovniStva, kao
i podsticanje i razvoj volonterskog rada medu clanovima
Udruzenja i Sirom zajednicom, u skladu sa zakonom;

6. Organizacija kulturnih i umjetnickih manifestacija koje
promovisu bosanskohercegovacki tradiciju, kulturu i umjetnost
za Clanove Udruzenja;

7. Informisanje ¢lanova o aktuelnim drustvenim temama,
kroz neformalne seminare, neformalne radionice, u skladu sa
zakonom i ciljevima UdruZenja;

8. Organizacijavolontiranjaihumanitarnih akcijaukriznim
situacijama kao $to su prirodne katastrofe ili ekonomske krize;

9. Uspostavljanje saradnje S medunarodnim
organizacijama radi razmjene iskustava i pobolj$anja inicijativa;

10. Kreiranje digitalnih platformi i resursa za informisanje
i edukaciju gradana o aktuelnim drustvenim temama.

Udruzenje zastupa i predstavlja: Zaketovi¢ Jasmin,
predsjednik UdruZenja i Upravnog odbora i Hasi¢ Adnan,
dopredsjednik UdruZenja i Upravnog odbora.

UdruZenje ¢e djelovati na podrucju: Tuzlanskog kantona.

Danom upisa u Registar UdruZenje ,Sehara Dzakule” stice
svojstvo pravnog lica.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-042762/25 od
23.12.2025. godine, u Registar udruZenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu 11, pod rednim brojem 435, od 23.12.2025. godine,
upisana je sljede¢a promjena:

Upisuje se prestanak rada UdruZenje gradana ,,Omladinski
kulturni centar - Gradacac” u Registar udruZenja Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim 435.

UdruZenje prestaje sa radom danom donoSenja ovog
rjesenja.
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Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-042847/25 od
30.12.2025. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 90/13 od 30.12.2025. godine,
upisana je sljede¢a promjena:

Upisuje se prestanak rada Udruzenja ,LEPTIR" u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona, u knjigu I, pod rednim 90/13.

UdruZenje prestaje sa radom danom donoSenja ovog
rjeSenja.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-041245/25 od
16.01.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu [, pod rednim brojem 46/22, dana
16.01.2026. godine, upisana je sljedeca promjena:

1. UdruZenje ,Ne diskriminacija - ne mobing“ Tuzla
vrsi promjenu predsjednika Skupstine UdruZenja tako $to se
umjesto dosadasnjeg PaSali¢ Hamze imenuje novoizabrani
predsjednik Skupstine UdruZenja Husejnefendi¢ Nedzad
i promjenu predsjednika Udruzenja tako Sto se umijesto
dosadasnjeg predsjednika Pasali¢ Hamze imenuje novoizabrani
predsjednik UdruZenja Barakovi¢ Emir.

2. Razrjesavaju se ¢lanovi Upravnog odbora UdruZenja,Ne
diskriminacija - ne mobing“ Tuzla: Suboti¢ Jasna, Hrvi¢ Mirza i
Kutlovac Ismar.

3. Odobrava se promjena djelatnosti Udruzenja ,Ne
diskriminacija - ne mobing” Tuzla, shodno Odluci od
30.11.2025. godine

— Organizovanje javnih tribina, okruglih stolova,
neformalnih predavanja, neformalnih radionica, neformalnih
seminara za ¢lanove UdruZenja;

— Pripremanje i objavljivanje informacija, analiza,
saopStenja, stavova i drugih materijala koji doprinose
ostvarivanju ciljeva Udruzenja u skladu sa zakonom; UceSce
u medijima i drugim oblicima javnog informisanja radi
promovisanja ljudskih prava i zabrane diskriminacije i
mobinga;

— Pruzanje opstih informacija i usmjeravanje gradana na
nadleZne institucije zbog zastite prava;

— Organizovanje skupova podrske, mirnih okupljanja i
drugih oblika gradanskog izraZavanja u skladu sa zakonom;

— Saradnja sa domad¢im i medunarodnim nevladinim
organizacijama, sindikatima, institucijama i stru¢nim tijelima
radi ostvarivanja zajednickih ciljeva;

— Priprema i implementacija projekata, programa i
kampanja u cilju unapredenja ljudskih prava i borbe protiv
diskriminacije i mobinga;

— Organizovanje i koordinacija volonterskih aktivnosti, u
skladu sa zakonom;

— Provodenje promotivnih i informativnih aktivnosti,
ukljucuju¢i izradu biltena, publikacija, plakata, internet
sadrzaja i koristenje drustvenih mreza;

— Obavljanje i drugih djelatnosti koje doprinose
ostvarivanju ciljeva UdruZenja, u skladu sa zakonom i opStim
aktima UdruZenja.

4. UdruZenje ,Ne diskriminacija - ne mobing“ predstavlja
i zastupa Barakovi¢ Emir novoizabrani predsjednik UdruZenja

umjesto Pasali¢ Hamze dosada$njeg predsjednika.

5. Odobrava se novi Statut UdruZenja ,Ne diskriminacija -
ne mobing” Tuzla shodno Odluci od 30.11.2025. godine, a raniji
Statut od 11.01.2025. godine, stavlja se van snage.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-000305/26 od
22.01.2026. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 1/21, od 22.01.2026. godine,
upisana je sljede¢a promjena:

Upisuje se prestanak rada UdruZenja ,2BeFit” Centar za
fitness i rekreaciju u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona, u
knjigu I, pod rednim brojem 1/21.

UdruZenje prestaje sa radom danom donoSenja ovog
rjesSenja.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-035775/25 od
20.01.2026. godine, u Registar udruzZenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 415, dana 20.01.2026.
godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. ZENSKI I MUSKI BICIKLISTICKI KLUB ,GRACANICA’
GRACANICA mijenja sjediste tako $to je umjesto ranijeg sjedista
u Gratanici, Senik bb, sada sjediSte u Gracanici, Bosanskih
kraljeva bb.

2. ZENSKI I MUSKI BICIKLISTICKI KLUB ,GRACANICA’
GRACANICA vr$i  promjenu direktora UdruZenja tako $to se
umjesto dosadasnjeg direktora, Sarac DZemaludina imenuje
novoizabrani direktor UdruZenja Sulejmanovi¢ Fatin.

3. ZENSKI I MUSKI BICIKLISTICKI KLUB ,GRACANICA’
GRACANICA predstavlja i zastupa novoizabrani direktor
UdruZenja Sulejmanovié¢ Fatin, umjesto dosadasnjeg direktora
Sarac Dzemaludina.

4. Promjene sjedista UdruZenja, direktora UdruZenja i lica
za predstavljanje i zastupanje, kako je navedeno u prethodnim
stavovima, upisane su u Registar udruZenja, u knjigu I, pod
rednim brojem 415, dana 20.01.2026. godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-000994/26 od
22.01.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 140, dana 22.01.2026.
godine, upisane su sljedece promjene:

1. UdruZenje gradana Zenski odbojkaski klub ,SMEC“
Lukavac, vrsi promjenu predsjednika Upravnog odbora, tako
Sto se, umjesto dosadasnjeg predsjednika Dautovi¢ Nermina,
imenuje novoizabrani predsjednik Upravnog odbora, Basi¢
Kemal, i promjenu potpredsjednice Upravnog odbora, tako
$to se umjesto dosadasnjeg potpredsjednice, Mujki¢ Jasmine
imenuje novoizabrana potpredsjednica Dautovi¢ Melika.
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2. RazrjeSavaju se raniji ¢lanovi Upravnog odbora
UdruZenja gradana Zenski odbojkaski klub ,SMEC“ Lukavac:
Dautovi¢ Nermin, Mujki¢ Jasmina, Valjevac Jasminka, Bjeli¢
Dijana i Selimovi¢ Sasa. Umjesto njih se imenuju novi ¢lanovi
Upravnog odbora: Basi¢ Kemal, Dautovi¢ Melika, Nezirovi¢
AlihodzZi¢ Amra, Preli¢ Ernes i Mehi¢ Edin.

3. UdruZenja gradana Zenski odbojkaski klub ,SMEC“
Lukavac, predstavlja i zastupa BaSi¢ Kemal, novoizabrani
predsjednik Upravnog odbora, umjesto Dautovi¢ Nermina,
dosadasSnjeg predsjednika i Dautovi¢ Melika, novoizabrana
potpredsjednica Upravnog odbora umjesto Mujki¢ Jasmine,
dosadasnje potpredsjednice.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-001343/26 od
26.01.2026. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu II, pod rednim brojem 181, od 26.01.2026. godine,
upisana je sljede¢a promjena:

Upisuje se prestanak rada UDRUZENJA ASTRONOMSKO
DRUSTVO ,PLEJADE“ u Registar udruZenja Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim 181.

UdruZenje prestaje sa radom danom donoSenja ovog
rjeSenja.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-041088/25 od
05.12.2025. godine u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 59, od 05.12.2025. godine,
upisana je sljedeca promjena:

Upisuje se prestanak rada UdruZenja Moto klub ,Zmaj“ u
Registar udruZenja Tuzlanskog kantona, u knjigu I, pod rednim
59.

UdruZenje prestaje sa radom danom dono3enja ovog
rjeSenja.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-019808/25 od
28.01.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 467, dana 28.01.2026.
godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. ODBOJKASKI KLUB INVALIDA ,KALESIJA” Kalesija
razrjeSava sekretara Kluba Murtatbegovi¢ Armina.

2. Odobrava se dopuna djelatnosti ODBOJKASKOM
KLUBU INVALIDA ,KALESIJA” Kalesija, tako da se dosadasnje
djelatnosti dopunjuju sa:

- Planira, organizuje i provodi razlicite volonterske
programe i aktivnosti s ciljem jacanja svijesti o drustvenoj
odgovornosti i ukljuc¢ivanja gradana, posebno sa invaliditetom,
u humanitarne, sportske i drustveno-korisne projekte.

— Podsticati duhovni i socijalni razvoj clanova kroz

kontinuiranu organizaciju neformalnih radionica, neformalnih
edukacija, neformalnih druZenja i tematskih aktivnosti koje
doprinose izgradnji zajedniStva, medusobnoj podrsci i jatanju
li¢nih i drustvenih pozitivnih vrijednosti.

- Organizuje programe namijenjene jacanju licnih,
socijalnih i profesionalnih kompentencija ¢lanova, ukljucujuci
sportske treninge, neformalne edukativne seminare,
neformalne motivacijske radionice i aktivnosti koje promovisu
zdrave Zivotne navike.

- UCestvovanje u aktivnostima promovisanja zastite
kulturno-historijskog naslijeda lokalne zajednice kroz saradnju
s institucijama kulture, organizovanje dogadaja i kampanja
koje doprinose podizanju svijesti o vaznosti o¢uvanja kulturnih
vrijednosti.

- Provoditi aktivnosti usmjerene na dokumentovanje,
promociju i o¢uvanje materijalnih kulturnih dobara kao S$to
su spomenici, objekti, tradicionalni predmeti i drugi elementi
kulturno-historijskog znacaja.

- Njegovati i promovisati nematerijalnu kulturnu bastinu,
ukljuCujuéi tradiciju, obicaje, jezik, pjesmu, price i druge
elemente koji Cine identitet lokalne zajednice.

- Sprovoditi inicijative koje doprinose zastiti i unapredenju
prirodnog okruZenja, ukljucujuéi organizaciju ekoloskih akcija
CiS¢enja, poSumljavanja i uredenja sportskih i rekreativnih
povrsina.

- Sprovoditi aktivnosti usmjerene na podizanju ekoloske
svijesti, unapredenje upravljanja otpadom, racionalno
koriStenje resursa i promociju odrZivih praksi.

3. ODBOJKASKI KLUB INVALIDA ,KALESIJA” Kalesija
predstavlja i zastupa: Muratbegovi¢ Asim predsjednik Kluba,
a prestaje pravo predstavljanja i zastupanja dosadaSnjem
sekretaru Kluba Muratbegovi¢ Arminu.

4. Odobrava se novi Statut ODBOJKASKOG KLUBA
INVALIDA ,KALESIJA”  Kalesija shodno Odluci od 10.06.2025.
godine, a raniji Statut od 01.12.2011. godine, stavlja se van
snage.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-039533/25 od
17.11.2025. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona u knjigu I, pod rednim brojem 415/16, dana
17.11.2025. godine upisana je sljede¢a promjena:

1. Udruzenje Gradski djeciji hor ,Slavuj“ vrsi promjenu
predsjednika Upravnog odbora tako $to se umjesto dosadasnjeg
predsjednika Bagari¢ Renate imenuje novoizabrani predsjednik
Upravnog odbora Mujki¢ Zlatan.

2. Razrjesava se raniji ¢lan Upravnog odbora UdruZenja
Gradski djeciji hor ,Slavuj“ Stankovi¢ Predrag. Umjesto njega
imenuje se novi ¢lan Upravnog odbora Stevanovi¢ Maja, a i
dalje ostaju ¢lanovi Upravnog odbora: Bagari¢ Renata i Mujkic¢
Zlatan.

3. Udruzenje Gradski djeciji hor ,Slavuj“ predstavlja i
zastupa Mujki¢ Zlatan novoizabrani predsjednik Upravnog
odbora i Bagari¢ Renata predsjednik Udruzenja.

4. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta UdruZzenja
Gradski djeciji hor ,Slavuj“ shodno Odluci broj: 2/25 od
08.11.2025. godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-000077/26 od 26.01.
2026. godine, u Registar udruZenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim brojem 102, dana 26.01.2026.
godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. FUDBALSKI KLUB ,SEONA“ vrsi promjenu predsjednika
Skupstine tako Sto se umjesto dosadasnjeg predsjednika
Hodzi¢ Nermina, imenuje novoizabrani predsjednik Dori¢
Sead, i vr$i promjenu predsjednika Upravnog odbora tako Sto
se umjesto dosadasnjeg predsjednika Selimovi¢ Adisa imenuje
novoizabrani predsjednik Omerci¢ Mehmed.

2. Razrjesavaju se raniji c¢lanovi Upravnog odbora:
Selimovi¢ Adis, Omer¢i¢ Hazim, Musi¢ Senad, Avdi¢ Sejad,
Imsirovi¢ Vehbija, Becirovi¢ Enes i Dori¢ Damir. Umjesto njih
se imenuju novi ¢lanovi Upravnog odbora: Imsirovi¢ Asmir,
Omerci¢ Mehmed, Isi¢ Mirel, Isi¢ Elvir, Dedi¢ Nedim, Bekri¢
Ibrahim i Isi¢ Muhamed.

3. FUDBALSKI KLUB ,SEONA“ predstavlja i zastupa
novoizabrani predsjednik Skupstine Dori¢ Sead, umjesto
dosadasnjeg predsjednika Hodzi¢ Nermina i novoizabrani
predsjednik Upravnog odbora Omerci¢ Mehmed, umjesto
dosadasnjeg predsjednika Selimovi¢ Adisa.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-001394/26 od
26.01.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 738, dana 26.01.2026.
godine, upisana je sljedec¢a promjena:

1. Kosarkaski savez Tuzlanskog kantona imenuje nove
¢lanove Upravnog odbora: Tulumovi¢ Fariz, Deli¢ Mursel,
Barakovi¢ Mersed i Mulabdi¢ Adis, a i dalje ostaju ¢lanovi
Upravnog odbora: Lasetovi¢ Jadran, Hoti¢ Nesad, Agi¢ Dervisa,
Laki¢ Vedran i Husari¢ Edin.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-041034/25 od
30.01.2026. godine, u Registar udruzenja gradana, u knjigu
I, pod rednim brojem 5, dana 30.01.2026. godine, upisane su
sljedece promjene:

1. UDRUZENJE KUPACA PROSTORA U POSLOVNO-
ZANATSKOM CENTRU SA GARAZNIM NIZOM ,STUPINE’,
mijenja sjediste UdruZenja tako Sto je umjesto ranijeg sjedista
UL Goce Lazarevica (Zgrada Integre) 190 Tuzla, sada sjediste u
Tuzli, PZC Stupine Ul. Mehmedalije Maka Dizdara do B-11.

2. UDRUZENJE KUPACA PROSTORA U POSLOVNO-
ZANATSKOM CENTRU SA GARAZNIM NIZOM ,STUPINE”
vrsi promjenu predsjednika UdruZenja tako Sto se, umjesto
dosadasnjeg predsjednika, Brki¢ Envera imenuje novoizabrani
predsjednik Udruzenja, Muhi¢ Faik i promjenu potpredsjednika
Udruzenja tako Sto se umjesto dosadasnjih potpredsjednika,
Por¢i¢ Salke i Altumbabi¢ Reufa imenuju novoizabrani

potpredsjednici UdruZenja, Cviji¢ Rade i Nurko Esad.

3. RazrjeSavaju se raniji Clanovi Predsjednistva
UDRUZENJA KUPACA PROSTORA U POSLOVNO-ZANATSKOM
CENTRU SA GARAZNIM NIZOM ,STUPINE”: Brki¢ Enver
Altumbabi¢ Reuf, Por¢i¢ Salko, Ibrelji¢ Asim, Miladinovi¢
Zarko i Halilovi¢ Jasmin. Umjesto njih se imenuju novi ¢lanovi
Predsjednis$tva UdruZenja: Muhi¢ Faik, Cviji¢ Rade, Muratovi¢
Haris i Tvica Sulejman, a i dalje ostaje ¢lan Predsjednistva,
Nurko Esad.

4. UDRUZENJE KUPACA PROSTORA U POSLOVNO-
ZANATSKOM CENTRU SA GARAZNIM NIZOM ,STUPINE”
predstavlja i zastupa: Muhi¢ Faik, novoizabrani predsjednik
UdruZenja, umjesto dosadasnjeg predsjednika Brki¢ Envera i
novoizabrani potpredsjednici UdruZenja, Cviji¢ Rade i Nurko
Esad umjesto dosadasnjih potpredsjednika, Porci¢ Salke i
Altumbabi¢ Reufa.

5. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta UDRUZENJA
KUPACA PROSTORA U POSLOVNO-ZANATSKOM CENTRU SA
GARAZNIM NIZOM ,STUPINE”, shodno Odluci od 24.11.2025.
godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-000577/26 od
03.02.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim brojem 529, dana 03.02.2026.
godine, upisana je sljedec¢a promjena:

1. UdruZenje gradana Sahovski klub ,Zivinice” razrje$ava
ranijeg ¢lana Upravnog odbora: Kamberovi¢ Dinu. Umjesto
njega se imenuje novi ¢lan Upravnog odbora, Halil¢evi¢ Kasim,
a i dalje ostaju ¢lanovi Upravnog odbora: Nurki¢ Alija, Mujagic¢
Nusret, Eminovi¢ Alen i Redzi¢ Hariz.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-041802/25 od
23.01.2026. godine, u Registar udruZenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim brojem 316, dana 23.01.2026.
godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. Udruzenje ,CARSIJSKI RADIO TAKSI“ vr$i promjenu
sjedista Udruzenja tako $to je, umjesto dosadasnjeg sjedista
Tuzla, Ulica Rade Uhlika do br. 76, sada sjediSte u Tuzla, TuSanj
broj 33.

2. Udruzenje ,CARSIJSKI RADIO TAKSI“ vr$i promjenu
predsjednika UdruZenja tako Sto se, umjesto dosadasnjeg
predsjednika Kresi¢ Ante, imenuje novoizabrani predsjednik
Fejzi¢ Besima.

3. Udruzenje ,CARSIJSKI RADIO TAKSI imenuje sljedeée
¢lanove za Upravni odbor: Fejzi¢ Besima, Kresi¢ Stefani i Begi¢
Fehim.

4, Udruzenje ,CARSIJSKI RADIO TAKSI“ predstavlja i
zastupa Fejzi¢ Besima, novoizabrana predsjednica UdruZenja,
umjesto dosadasnjeg predsjednika Kresi¢ Ante.

5. Odobravaju se izmjene i dopune Statuta Udruzenja
LCARSIJSKI RADIO TAKSI4 shodno Odluci od 05.12.2025.
godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-037256/25 od
28.01.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 13 /24, dana 28.01.2026.
godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. Udruzenje za treniranje djece i omladine ,Fudbalska
Akademija Sloboda“ mijenja naziv tako Sto je, umjesto
dosadaSnjeg naziva, sada naziv ,Fudbalska Akademija
FORZA’ i vrsi promjenu skra¢enog naziva, tako Sto je, umjesto
dosadasnjeg skracenog naziva FAST, sada skraeni naziv:
FORZA.

2. ,Fudbalska Akademija FORZA" mijenja sjediste tako Sto
je, umjesto dosadasnjeg sjedista u Tuzla, Ulica Rudarska broj 2,
sada sjediste u Tuzla, Ulica Ive Andrica broj 16.

3. ,Fudbalska Akademija FORZA“ vrs$i promjenu
predsjednika Skupstine, tako Sto se, umjesto dosadasnjeg
predsjednika  Beslagi¢ Jasmina, imenuje novoizabrani
predsjednik Alji¢c Adnan, i vrSi promjenu predsjednika
UdruZenja, tako Sto se, umjesto dosadasnjeg predsjednika
Lovri¢ Maria, imenuje novoizabrani predsjednik Alji¢ Emsad.

4. ,Fudbalsku Akademiju FORZA" predstavlja i zastupa
novoizabrani predsjednik UdruZenja Alji¢ Emsad, umjesto
dosadasnjeg predsjednika Lovri¢ Maria.

Prestaje pravo predstavljanja i zastupanja dosadasnjem
potpredsjedniku Husanovi¢ Mirsadu.

5. Odobravaju se izmjene i dopune Statuta ,Fudbalske
Akademije FORZA', shodno Odluci od 14.10.2025.godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-000707/26 od 20.01.
2026. godine, u Registar udruZenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 157/14, dana
20.01.2026. godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. Studentsko vijeCe Farmaceutskog fakulteta u Tuzli
,FARMAKON“ vrsi promjenu predsjednika Skupstine tako
$to se, umjesto dosadasnjeg predsjednika Starcevi¢ Hedije,
imenuje novoizabrani predsjednik Elma Haraci¢, i vrsi
promjenu predsjednika Studentskog vijeca tako Sto se, umjesto
dosadasnjeg predsjednika Haraci¢ Elme, imenuje novoizabrani
predsjednik Ibrahimkadi¢ Emina.

2. Razrjesavaju se raniji ¢lanovi Upravnog odbora: Haraci¢
Elma, Burgi¢ Elma, Dobrnji¢ Almedina, Dzafi¢ Amar, Starcevic¢
Almedina, Mufti¢ Muhidina, Vukovi¢ Vedrana, Ibrahimovié
Nejra, Ibrahimkadi¢ Emina, Topalovi¢ Zerina i Kajtazovi¢
Faruk. Umjesto njih se imenuju novi ¢lanovi Upravnog odbora:
Kahvedzi¢ Minela, Muji¢ Sejla, Musié¢ Almina, Doli¢ EIma, Smajié
Lamija, Salihbasi¢ Ema, Ali¢ Lejla, Bo$njakovi¢ Sejla, Hasanovié
Adisa, Hrnéi¢ Amela, Celikovi¢ Irma, HasanhodZi¢ Amna.

3. Studentsko vije¢e Farmaceutskog fakulteta u Tuzli
,FARMAKON" predstavlja i zastupa novoizabrani predsjednik
Studentskog vijeca Ibrahimkadi¢ Emina, umjesto dosadasnjeg
predsjednika Haraci¢ Elme.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-000751/26 od
04.02.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim brojem 516, dana 04.02.2026.
godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. Udruzenje ,IJZVOR SELSEBIL‘ vr$i promjenu
predsjednika UdruZenja tako Sto se, umjesto dosadasnjeg
predsjednika Casurovié Ibre, imenuje novoizabrani predsjednik
Udruzenja, Smajlovi¢ Asim.

2. RazrjeSavaju se raniji clanovi  Upravnog odbora
Udruzenja ,IZVOR SELSEBIL‘: Smajlovi¢ Asim, Husejnovi¢
Elvis i Husejnovi¢ Elvir. Umjesto njih se imenuju novi ¢lanovi
Upravnog odbora: Dulovi¢ Rizah, JaSarevi¢ Ibro i Palavri¢
Mirsad, a i dalje ostaju ¢lanovi Upravnog odbora: Musi¢ Denis
i Hatuni¢ Admir.

3. Udruzenje ,IZVOR SELSEBIL‘ predstavlja i zastupa
Smajlovi¢ Asim novoizabrani predsjednik UdruZenja, umjesto
Casurovi¢ Ibre dosada$njeg predsjednika Udruzenja.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-039897/25 od
02.02.2026. godine, u Registar udruZenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 161/14, dana
02.02.2026. godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. Udruzenje taksi prevoznika ,ZMAJEVI“ mijenja sjediste
tako $to je, umjesto dosadasnjeg sjedista u Lukavac, Ulica
Termoelektrana 11, sada sjediste u Puraci¢, Ulica Matinovac bb.

2. UdruZenje taksi prevoznika ,ZMAJEVI“ vrsi promjenu
predsjednika Skupstine, tako $to se, umjesto dosadasnjeg
predsjednika  Becirovi¢  Sulje, imenuje novoizabrani
predsjednik Hanki¢ Armin.

3. UdruZenje taksi prevoznika ,ZMAJEVI“ predstavlja
i zastupa novoizabrani predsjednik Udruzenja Vugdali¢
Safet, umjesto dosadasnjeg predsjednika Hodzi¢ Hazima,
novoizabrani predsjednik Skupstine Hanki¢ Armin, umjesto
dosadasnjeg predsjednika Becirovi¢ Sulje i Muharem Salki¢
dopredsjednik UdruZenja.

4. Odobravaju se izmjene i dopune Statuta UdruZenja taksi
prevoznika ,ZMAJEVI‘, shodno odluci od 12.11.2025.godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-002471/26 od
06.02.2026. godine u Registar udruzenja gradana, u knjigu II,
pod rednim brojem 232, dana 06.02.2026. godine upisane su
sljedece promjene:

1. ODBOJKASKI KLUB ,bull’, mijenja sjediste Kluba tako
Sto je, umjesto dosadasnjeg sjedista u Ul. Bosne Srebrene b.b.
SKPC Mejdan Tuzla, sada sjediste u Ul Slatina 9. Novi trzni
centar Tuzla.

2. ODBOJKASKI KLUB ,bull” vrsi promjenu imena i
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prezimena predsjednika Kluba u Registru tako Sto se umjesto
imena i prezimena ,Fati¢ Aldijana“ upisuje , Zoni¢ Aldijana"“.

3. ODBOJKASKI KLUB ,bull” predstavlja i zastupa Zoni¢
Aldijana, predsjednik Kluba.

4. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta ODBOJKASKOG
KLUBA ,bull”, shodno Odluci od 31.01.2026. godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-042306/25 od
03.02.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim brojem 390/20, dana
03.02.2026. godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. Rafting kluba ,TUZLAK" mijenja sjediste tako Sto je,
umjesto dosadasnjeg sjedista u Tuzla, Ul. Strajka Mitrovic¢a
br.10, sada sjediste u Tuzla, Ismeta Mujezinovica br.19.

2. Odobrava se dopuna djelatnosti Rafting kluba
,TUZLAK® tako da se dosadasnje djelatnosti dopunjuju sa:

- Cis¢enje priobalja i akvatorija rijeka i jezera, uredenje
mostova na rijekama, poSumljavanje, uredenje parkova i
zelenih povrsina, Kolektivno uces¢e na eko akcijama koje
organizuju drustveno politicke zajednice

- Organizovanje rafting regata na rijekama u BiH, ucesce
na rafting regatama u regionu, organizovanje neformalnih
seminara i timskih sastanaka za ¢lanove Udruzenja u objektima
uz rijeke pogodne za rafting.

3. Odobrava se novi Statut Rafting kluba , TUZLAK?, a raniji
Statut od 27.09.2020.godine stavlja se van snage.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-039138/25 od
27.01.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 312, dana 27.01.2026.
godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. Omladinski pokret ,Revolt” vr$i pomjenu predsjednice
UdruZenja tako Sto se, umjesto dosadasnje predsjednice Musi¢
Azre, imenuje novoizabrana predsjednica Udruzenja Cackovi¢
Melika.

2. RazrjeSavaju se raniji ¢lanovi Upravnog odbora: Rami¢
Alma, Bajraktarevi¢ Dina, DZananovi¢ Sara, Be¢i¢ Almasa i
Besirovi¢ DZenana. Umjesto nje se imenuju novi ¢lan Upravnog
odbora: Goruzdi¢ Emina, Horozi¢ Farah i Osmanovi¢ Armina.

3. Omladinski pokret ,Revolt” predstavlja i zastupa:
novoizabrana predsjednica UdruZenja, Cackovié Melika
umjesto dosadasnje predsjednice, Music¢ Azre.

4. Odobravaju se izmjene i dopune Statuta Omladinskog
pokreta ,Revolt’, shodno Odluci od 11.10.2025. godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-041925/25 od
15.12.2025. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog

kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 2, dana 15.12.2025.
godine upisana je sljedeca promjena:

1. UdruZenje gradana ,VIVE ZENE” TUZLA vrsi promjenu
predsjednice Upravnog odbora tako $to se umjesto dosadasnje
predsjednice Ibrahimefendi¢ Teufike, imenuje novoizabrana
predsjednica Marusi¢ Lidija.

2. RazrjeSava se raniji ¢lan Upravnog odbora UdruZenja
gradana ,VIVE ZENE” TUZLA: Ibrahimefendi¢ Teufika. Umjesto
nje, imenuje se novi ¢lan Upravnog odbora: Krvavac Altaira,
a i dalje ostaju c¢lanovi Upravnog odbora: Marusi¢ Lidija,
Avdibegovi¢ Esmina, Dervisevi¢ Rejhana i Zigi¢ Amela.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-043059/26 od
13.01.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim brojem 276/19, dana
13.01.2026. godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. Rukometni Klub ,Gradacac 1954“ vrsi promjenu
dopredsjednika Upravnog odbora, tako Sto se umjesto
dosadasSnjeg  dopredsjednika  BeSi¢ Hamze, imenuje
novoizabrani dopredsjednik Pezerovi¢ Azem.

2. RazrjeSavaju se raniji clanovi Upravnog odbora
Rukometnog kluba ,Gradacac 1954“: BeSi¢ Hamza, Novali¢
Ensar, Osmici¢ Amir i Hasi¢ Ismet. Umjesto njih se imenuju novi
¢lanovi Upravnog odbora: Mo¢i¢ Vedad, Omeragic¢ Indira, Unkic¢
Nihad i Unki¢ Nedim, a i dalje ostaju ¢lanovi Upravnog odbora:
Begovi¢ Adnan, Pezerovi¢ Azem, Doborac Almir, Dzinovi¢
Nahid, Skenderovi¢ Velid i Saki¢ Adi.

3. Rukometni klub ,,Gradacac 1954 predstavlja i zastupa:
Begovi¢ Adnan, predsjednik Upravnog odbora, Doborac
Almir, dopredsjednik Upravnog odbora i Pezerovi¢ Azem,
novoizabrani dopredsjednik Upravnog odbora, umjesto
dosadasnjeg dopredsjednika, Besi¢ Hamze.

4. Promjene dopredsjednika Upravnog odbora, c¢lanova
Upravnog odbora, imena i prezimena lica ovlastenih za
predstavljanje i zastupanje, kako je navedeno u prethodnim
stavovima, upisane su u Registar udruzenja gradana, u knjigu
II, pod rednim brojem 276/19, dana 13.01.2026.godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-043085/25 od
12.01.2026. godine, u Registar udruzZenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu I, pod rednim brojem 332, dana 12.01.2026. godine,
upisana je sljedeca promjena:

1. UdruZenje psihijatara Tuzlanskog kantona vrsi promjenu
predsjednika SkupStine, tako Sto se, umjesto dosadasnjeg
predsjednika Pajevi¢ Izeta, imenuje novoizabrani predsjednik
Skupstine, Beéirovi¢ Elvir, promjenu predsjednika UdruZenja
tako Sto se, umjesto dosadasnjeg predsjednika Pajevi¢ Izeta,
imenuje novoizabrani predsjednik UdruZenja Softi¢ Rusmir,
i promjenu zamjenika predsjednika UdruZenja tako Sto se,
umjesto dosadasnjeg zamjenika Hasanovi¢ Mevludina, imenuje
novoizabrani zamjenik predsjednika UdruZenja, Kravié
Nermina.

2. UdruZenje psihijatara Tuzlanskog kantona predstavlja i
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zastupa: Softi¢ Rusmir, novoizabrani predsjednik UdruZenja,
umjesto dosadadnjeg predsjednika Pajevi¢ Izeta, i Kravi¢
Nermina, novoizabrani zamjenik predsjednika UdruZenja,
umjesto dosadaSnjeg zamjenika predsjednika Hasanovié¢
Mevludina.

3. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta UdruZenja
psihijatara Tuzlanskog kantona, shodno Odluci od 04.12.2025.
godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-040771/25 od
13.01.2026. godine, u Registar udruzenja Tuzlanskog kantona,
u knjigu Il pod rednim brojem 72/17, dana 13.01.2026. godine,
upisana je sljede¢a promjena:

1. Odobrava se novi Statut sindikata Vije¢a mladih Grada

Tuzla, shodno Odluci od 19.11.2025. godine, a stari Statut od
24.02.2025. godine stavlja se van snage.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-041447/25 od
19.02.2026. godine, u Registar udruZenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 349/20, dana
19.02.2026. godine, upisana je sljedeca promjena:

1. PATRIOTSKA LIGA SREBRENIK vrsi promjenu naziva
tako $to je sada naziv: ,,UDRUZEN]E BORACA PATRIOTSKA
LIGA" SREBRENIK i promjenu skra¢enog naziva tako Sto je,
umjesto dosadasnjeg skra¢enog naziva: PL. SREBRENIK, sada
skraceni naziv: UB PL SREBRENIK.

2. ,UDRUZENJE BORACA PATRIOTSKA LIGA“ SREBRENIK
vrsi promjenu potpredsjednika Skupstine tako $to se, umjesto
dosadaSnjeg potpredsjednika, Joldi¢ Muhameda imenuje
novoizabrani potpredsjednik Skupstine, ReSidovi¢ Azudin,
i promjenu potpredsjednika Upravnog odbora, tako $to se,
umjesto dosadasnjeg potpredsjednika, Fazli¢ Esada imenuje
novoizabrani potpredsjednik Upravnog odbora, Sofi¢ Ahmet.

3. ,UDRUZENJE BORACA PATRIOTSKA LIGA“ SREBRENIK
razrjeSava clanove Upravnog odbora: Fazli¢ Esada, Mujkanovi¢
Elvira i Joldi¢ Muhameda. Umjesto njih se imenuju novi ¢lanovi
Upravnog odbora: Sofi¢ Ahmet, Duranovi¢ Muharem i ReSidovi¢
Azudin, a i dalje ostaju ¢lanovi Upravnog odbora: Duranovic¢
Fadil, Muratovi¢ Nirmel, Sarajli¢ Mehmed i Jahi¢ Suad.

4. Odobrava se novi Statut ,,UDRUZEN]A BORACA
PATRIOTSKA LIGA" SREBRENIK, shodno Odluci od 18.12.2025.
godine, a raniji Statut od 18.09.2019. godine stavlja se van
snage.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-002339/26 od
18.02.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog

kantona, u knjigu I, pod rednim brojem 285, dana 18.02.2026.
godine, upisana je sljedeca promjena:

1. Fudbalski klub ,BUDUCNOST“ Banoviéi razrjeSava
clanove Upravnog odbora: Alibasi¢ Elvis, Softi¢ Edis i Huski¢
Kenan. Umjesto njih se imenuju novi ¢lanovi Upravnog odbora:
Hasi¢ Elvir, Husanovi¢ Emir i Hidi¢ Jasmin, a i dalje ostaju
¢lanovi Upravnog odbora Ali¢ Zijad i Lapandi¢ Adel.

2. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta Fudbalskog kluba
,Buduénost” Banovi¢i, shodno Odluci od 15.01.2026. godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-001885/26 od
23.02.2026. godine, u Registar udruzenja gradana, u knjigu I,
pod rednim brojem 673/12, dana 23.02.2026. godine, upisane
su sljedece promjene:

1. ZENSKIFUDBALSKI KLUB ,FORTUNA” ZIVINICE mijenja
sjediste Kluba tako Sto je, umjesto dosadasnjeg sjedista u Ul
Partizanska br. 1. Zivinice, sada sjediste u Ul Alije Izetbegovi¢a
bb Gljivice.

2. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta ZENSKOG
FUDBALSKOG KLUBA ,,FORTUNA” ZIVINICE, shodno Odluci od
28.01.2026. godine.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj UP1-06/1-04-005204/26 od
27.02.2026. godine, u Registar udruzZenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu I, pod rednim brojem: 13/24, dana
27.02.2026. godine, upisana je sljedec¢a promjena:

1. ,Fudbalska Akademija FORZA" mijenja naziv tako $to je
umjesto dosadasSnjeg naziva, sada naziv UdruZenje za treniranje
djece i omladine ,Fudbalska Akademija FORZA"
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-003744/26 od
04.03.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim brojem 75, dana 04.03.2026.
godine, upisana je sljedec¢a promjena:

1. UDRUZENJE GRAPANA - KLUB SPORTOVA ,STARS“
vrsi promjenu predsjednika Udruzenja, tako Sto se, umjesto
dosadasnjeg predsjednika, Sari¢ Lejle imenuje novoizabrani
predsjednik UdruZenja Zenunovi¢ Salem i promjenu zamjenika
predsjednika UdruZenja tako Sto se, umjesto dosadasnjeg
zamjenika Zenunovi¢ Salema imenuje novoizabrani zamjenik
predsjednika Udruzenja Dardagan Zenunovi¢ Ermina.

2. UDRUZENJE GRADANA - KLUB SPORTOVA ,STARS“
razrje$ava ¢lanove Upravnog odbora: Sari¢ Lejlu i Saki¢ Mirzu.
Umjesto njih se imenuju novi c¢lanovi Upravnog odbora:
Dardagan Zenunovi¢ Ermina i Ademovi¢ Amina, a i dalje ostaje
¢lan Upravnog odbora: Zenunovi¢ Salem.

3. UDRUZENJE GRADANA - KLUB SPORTOVA ,STARS“
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predstavlja 1 zastupa: Zenunovi¢ Salem, novoizabrani
predsjednik UdruZenja umjesto dosadasSnjeg predsjednika
Sari¢ Lejle i Dardagan Zenunovi¢ Ermina, novoizabrani
zamjenik predsjednika UdruZenja, umjesto dosadasSnjeg
zamjenika Zenunovi¢ Salema.
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OGLAS

Na osnovu rjeSenja Ministarstva pravosuda i uprave
Tuzlanskog kantona, broj: UP1-06/1-04-003184/26 od
04.03.2026. godine, u Registar udruzenja gradana Tuzlanskog
kantona, u knjigu II, pod rednim brojem 484/21, dana
04.03.2026. godine, upisana je sljede¢a promjena:

1. KLUB EKSTREMNIH SPORTOVA ,SALT“ vrs$i promjenu
sjedista Udruzenja tako S$to je, umjesto dosadasnjeg sjedista
u Ul Rudolfa Viki¢a br. 31, 75000 Tuzla, sada sjediste u UL1.
inzinjerijske brigade L3/VI/17, 75 000 Tuzla.

2. KLUB EKSTREMNIH SPORTOVA ,SALT* vrsi promjenu
predsjednika Udruzenja, tako Sto se, umjesto dosadasnjeg
predsjednika, Kecap Eldina imenuje novoizabrani predsjednik
Udruzenja Husanovic Jelena.

3. KLUB EKSTREMNIH SPORTOVA ,SALT razrjeSava ¢lana
Upravnog odbora: Musi¢ Dinu. Umjesto njega se imenuje novi
¢lan Upravnog odbora: Husanovi¢ Jelena, a i dalje ostaju ¢lanovi
Upravnog odbora: Altarac David, Kecap Eldin, Husanovi¢ Anes i
Hasicevi¢ Bakir.

4. KLUB EKSTREMNIH SPORTOVA ,SALT“ predstavlja
i zastupa: Husanovi¢ Jelena, novoizabrani predsjednik
UdruZenja, umjesto dosadasnjeg predsjednika Kecap Eldina.

5. Odobrava se izmjena i dopuna Statuta KLUBA
EKSTREMNIH SPORTOVA,,SALT*, shodno Odluci od 15.01.2026.
godine.
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OGLAS O POSTAVLJENJU
PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
TUZLANSKI KANTON
KANTONALNI SUD U TUZLI
Broj: 03 0V 023603 25V 2
Tuzla, 18.03.2026. godine

Kantonalni sud u Tuzli, sudija Ilvana Deli¢, kao sudija
pojedinac, u pravnoj stvari predlagateljice Melise Seti¢ iz
Srebrenika, Duboki Potok bb, protiv protivnika predlagaca
Slobodan Pavlovi¢ nastanjen u Glterstrasse 5, 4563
Gerlafingen, Svicarska, radi: priznanja odluke stranog suda,
objavljuje sljedeci

OGLAS

RjeSenjem ovog suda 03 0 V 023603 25V 2 od 18.03.2026.
godine, na osnovu c¢lana 296. stav 2. tacka 4. i €lana 297. i
298. Zakona o parni¢nom postupku postavljen je privremeni
zastupnik protivniku predlagateljice Slobodanu Pavlovicu
u postupku priznanja strane sudske odluke, pravosnazne
presude o razvodu braka donesene od strane sudske presude
SUD S - GRAVENHAGE, Sektor pravo porodice i omladine,

zahtjev broj: FA RK 10-9492, predmet broj: 381233 od 17.
oktobra 2011. godine, u osobi Azra Hodzi¢, advokat iz Tuzle,
koja ima sva prava i duznosti zakonskog zastupnika i koja ¢e
prava i duznosti privremenog zastupnika obavljati sve dok se
protivnik predlagateljice ili njegov punomo¢nik ne pojavi pred
sudom, odnosno dok organ starateljstva ne obavijesti sud da je
postavio staratelja.

SUDIJA
[lvana Deli¢
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OGLASAVANJE DOKUMENTA
NEVAZECIM

Oglasava se nevazecom diploma na ime Medina (Ekrem)
Gro$o, rodena 11.11.1990. godine u Tuzli, izdata 19.11.2014.
godine od strane Edukacijsko-rehabilitacijskog fakulteta u
Tuzli, odsjek: Poremecaji u ponasanju, broj: 2/63-111/14.
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Oglasava se nevaZzeéim SVJEDOCANSTVO za I razred, na
ime Semsudin (Seval) Salihovi¢, roden 16.10.1987. godine u
Srebrenici, izdato od strane PU Centar za obrazovanje odraslih
u Tuzli MK 135/VI, broj: 02-25-1-134/18 od 24.01.2018.
godine.
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Oglagava se nevaze¢im SVJEDOCANSTVO za II razred, na
ime Semsudin (Seval) Salihovi¢, roden 16.10.1987. godine u
Srebrenici, izdato od strane PU Centar za obrazovanje odraslih
u Tuzli MK 135/V], broj: 02-846-2/18 od 11.06.2018. godine.
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Ogla$ava se nevazeé¢im SVJEDOCANSTVO za III razred, na
ime Semsudin (Seval) Salihovi¢, roden 16.10.1987. godine u
Srebrenici, izdato od strane PU Centar za obrazovanje odraslih
u Tuzli MK 135/VI, broj: 02-1234-2/18 od 30.06.2018. godine.
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Oglasava se nevaze¢om DIPLOMA na ime Semsudin (Seval)
Salihovi¢, roden 16.10.1987. godine u Srebrenici, izdata od
strane PU Centar za obrazovanje odraslih u Tuzli MK 135/VI,
broj: 02-1348/18 od 13.08.2018. godine.

120
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I N S S D S B e
OGLASAVANJE PECATA
NEVAZECIM

Javna ustanova Sluzba za zapoSljavanje Tuzlanskog kantona
Tuzla, sa sjediStem u Ulici Bosne Srebrene br. 674, oglasava
nevaze¢im sluzbeni pecat okruglog oblika, pre¢nika 30 mm, sa
tekstom: ,Bosna i Hercegovina, Tuzlanski kanton, JU Sluzba za
zaposljavanje Tuzlanskog kantona, Biro Srebrenik, broj 1°
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«Sluzbene novine Tuzlanskog kantona”

broj: 5/2026

SKUPSTINA TUZLANSKOG KANTONA

366.

367.

368.

369.

Odluka o smjeni predsjednika Skupstine
Tuzlanskog kantona, broj: 01-02-156-7/26
od 24.03.2026. godine

Odluka o razrjesenju zamjenika
predsjednika Skupstine Tuzlanskog
kantona, broj: 01-02-158-8/26 od

27.03.2026. godine

Odluka o potvrdivanju kandidata za izbor
na mjesto predsjednika ili zamjenika
predsjednika Skupstine Tuzlanskog
kantona, broj: 01-02-158-10/26 od
27.03.2026. godine

Odluka o izboru predsjednika i zamjenika
predsjednika  SkupsStine = Tuzlanskog
kantona, broj: 01-02-158-11/26 od
27.03.2026. godine

VLADA TUZLANSKOG KANTONA

370.

371.

372.

373.

374.

375.

376.

Odluka broj: 02/1-04-5831/26 od
04.03.2026. godine (utvrdivanje stvarnog
vlasniStva nad nekretninama Kantonalog
tuziteljstva Tuzlanskog kantona)

Odluka o dodjeli koncesije za eksploataciju
i flaSiranje prirodne izvorske vode sa
izvoriSta ,Rajski izvor” na lokalitetu Donja
Orahovica, Grad Gracanica, broj: 02/1-04-
6189/26 od 04.03.2026. godine

Odluka o dopuni Odluke o utvrdivanju
uvjeta, ogranicCenja, Kriterija i postupka
dodjele stipendija braniteljima Bosne i
Hercegovine i djeci branitelja, broj: 02/1-
04-5539/26 od 04.03.2026. godine

Odluka o usmjeravanju dijela transfera za
posebne namjene u Prora¢un Tuzlanskog
kantona za 2026. godinu, broj: 02/1-11-
3643-4/26 od 04.03.2026. godine (JU 0S
,Grivice“ Banoviéi)

Odluka o usmjeravanju transfera za
posebne namjene u Proracun Tuzlanskog
kantona za 2026. godinu, broj: 02/1-11-
4027-2/26 od 04.03.2026. godine (JU
0S5 ,Musa Cazim Cati¢“ Zelinja Donja,
Gradacac)

Odluka o odobravanju sredstava sa pozicije
,Tekuca rezerva“ - potrosacka jedinica
11050001, broj: 02/1-11-5120/26 od
04.03.2026. godine (JU ,Behram-begova
medresa“ Tuzla)

Odluka o odobravanju sredstava sa pozicije
,Tekuéa rezerva“ - potroSacka jedinica
11050001, broj: 02/1-11-5471/26 od
04.03.2026. godine (JU 0S ,Memiéi“
Kalesija)

SADRZAJ
377.
413
413

413

414

414

414

415

415

416

416

417

Program o utvrdivanju uvjeta, kriterija i
postupaka za raspodjelu sredstava ]JZU
UKC Tuzla, JZU Opc¢a bolnica Gracanica
i Crvenom krizu Tuzlanskog kantona
za organizaciju akcija dobrovoljnog
darivalastva krvi na podru¢ju Tuzlanskog
kantona za 2026. godinu, broj: 02/1-33-
4686-1/26 od 04.03.2026. godine

MINISTARSTVO FINANCIJA
TUZLANSKOG KANTONA

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

RjeSenje o unutarnjoj preraspodjeli
izdataka u Proracunu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-6439/26
od 09.03.2026. godine (Kapitalni izdaci za
korisnike prorac¢unskih sredstava)

RjeSenje o unutarnjoj preraspodjeli
izdataka u Proracunu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7270/26
od 13.03.2026. godine (Univerzitet u Tuzli)

RjeSenje o unutarnjoj preraspodjeli
izdataka u Proracunu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7270-
1/26 od 13.03.2026. godine (JU MjeSovita
srednja elektrotehnicka Skola Tuzla)

RjeSenje o unutarnjoj preraspodjeli
rashoda u Prorac¢unu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7270-2/26
od 13.03.2026. godine (JU 0S ,Mehmed-
beg Kapetanovi¢ Ljubusak“ Srnice Donje,
Gradacac)

Rjesenje o unutarnjoj preraspodjeli
rashoda u Prora¢unu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7270-3/26
od 13.03.2026. godine (JU OS , Trestenica“
Banovici)

RjeSsenje o unutarnjoj preraspodjeli
rashoda u Proracunu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7270-4/26
od 13.03.2026. godine (Univerzitet u Tuzli)

Rjesenje o unutarnjoj preraspodjeli
rashoda u Proracunu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7270-
5/26 od 13.03.2026. godine (JU MjeSovita
srednja Skola Gracanica)

Rjesenje o unutarnjoj preraspodjeli
rashoda u Proracunu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7270-
6/26 od 13.03.2026. godine (JU MjeSovita
srednja Skola Kalesija)

RjeSenje o unutarnjoj preraspodjeli
izdataka u Proracunu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7042 /26 od
12.03.2026. godine (JU Narodno pozoriste
Tuzla)
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421
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387. RjeSenje o unutarnjoj preraspodjeli
rashoda u Proracunu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-7042-1/26
od 12.03.2026. godine (JU 0S ,Malesici“
Gracanica)

388. RjeSenje o wunutarnjoj preraspodjeli
rashoda u Prora¢unu Tuzlanskog kantona
za 2026. godinu, broj: 07/1-11-8067/26
od 19.03.2026. godine (Ured za zajednicke
poslove kantonalnih organa)

MINISTARSTVO NAOBRAZBE |
ZNANOSTI TUZLANSKOG KANTONA

389. Odluka o izmjenama Nastavnog plana i
programa/Kurikuluma za osnovnu $kolu,
broj: 10/1-34-007796/26 od 17.03.2026.
godine

MINISTARSTVO PROSTORNOG
UREDENJA | ZASTITE OKOLICE
TUZLANSKOG KANTONA

390. Odluka o utvrdivanju uvjeta, Kkriterija
i postupaka za raspodjelu namjenskih
sredstava  od  ekoloskih  naknada
Ministarstva  prostornog uredenja i
zastite okolice, broj: 12/1-19-7021/26 od
10.03.2026. godine

MINISTARSTVO UNUTARNJIH
POSLOVA TUZLANSKOG KANTONA

391. Pravilnik o postupku rjeSavanja zahtjeva
za provodenje obuke u rukovanju oruzjem,
odobrenja za obavljanje djelatnosti
(trgovina, popravljanje, modifikacija ili
prepravljanje i onesposobljavanje oruzja)
i odobrenja za osnivanje civilnih strelista,
broj: 08-01-02.2-120/26 od 11.03.2026.
godine

392. Pravilnik o prostornimitehni¢kim uvjetima
za Cuvanje, smjestaj i uporabu oruzja i
municije na civilnim streliStima, broj i vrsta
oruZja u vlasniStvu civilnog strelista, nacin
koriStenja oruzja na civilnom strelistu i
vodenje civilnog streliSta, broj: 08-01-02.2-
121/26 od 11.03.2026. godine

393. Pravilnik o nacinu imenovanja, broju
¢lanova i sastavu komisije za nadzor,
nadleznost i nacin rada, kao i drugih
pitanja od znacaja za rad komisije, broj: 08-
01-02.2-122/26 od 11.03.2026. godine

394. Pravilnik o nabavi i posjedovanju vatrenog
oruzja kategorije B za obavljanje poslova
pravnih osoba koje obavljaju poslove
zasStite ljudi i imovine, korisnika lovista
koja imaju osnovanu lovocuvarsku sluzbu
i pravih osoba koje obavljaju zastite i
¢uvanja Suma i Sumskih zemljista, broj: 08-
01-02-2-123/26 od 11.03.2026. godine

421

422

422

425

430

447

450

455

395.

396.

Pravilnik o obrascima, sadrzaju i nacinu
vodenja evidencija policijske uprave, broj:
08-01-02.2-124/26 0od 11.03.2026. godine

Pravilnik o obrascima, sadrzaju i nacinu
vodenja evidencija pravnih i fizi¢ckih osoba
registriranih za obavljanje djelatnosti,
ukljucujuéi i sportske streljacke i lovacke
organzacije, broj: 08-01-02.2-125/26 od
11.03.2026. godine

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
TUZLANSKOG KANTONA

397.

USTAVNI SUD FEDERACIJE BOSNE |

Odluka o odredivanju slobodnih lokacija za
osnivanje apoteka u Tuzlanskom kantonu
u 2026. godini, broj: 13/1-33-8419/26 od
27.03.2026. godine

HERCEGOVINE

398.

Presuda, broj: U-21/24 od 29.01.2026.
godine (hrvatski jezik)

Presuda, broj: U-21/24 od 29.01.2026.
godine (bosanski jezik)

Presuda, broj: U-21/24 od 29.01.2026.
godine (srpski jezik)

OGLASNI DIO
UPIS U REGISTAR UDRUZENJA

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Oglas o wupisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: ,DJECA I MI Lv RUZA
KLADANJ“

Oglas o upisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: ,UdruZenje mladih
Youth Hub"

Oglas o upisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: UdruZenje Zena
Vranovici

Oglas o upisu u Registar udruZenja
Tuzlanskog kantona: UDRUZENJE
VETERANA ARMIJE REPUBLIKE
BOSNE [ HERCEGOVINE SAMOSTALNI
PROTIVOKLOPNI VOD GRAD ZIVINICE

Oglas o upisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: ,Objektiv*

Oglas o wupisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: ,SAHOVSKI KLUB
GRADACAC”

Oglas o wupisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: Gradski klub vodenih
sportova , Tuzla Swim*“ Tuzla

Oglas o upisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: Udruzenje-Sportsko
drustvo ,SporTZ 75“

Oglas o upisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: Rafting klub ,Prijatelji“

462

511

537

538

548

558

I11

I

I

I

IV
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Oglas o upisu u Registar udruZenja
Tuzlanskog kantona: Udruzenje za
drustveni razvoj mladih ,Ad astra“

Oglas o wupisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: UdruZenje gradana
Klub tjelovjezbe i ulicnog treninga ,Barz
Freak”

Oglas o wupisu u Registar udruZenja
Tuzlanskog kantona: UdruZenje gradana
Odbojkaski klub , WINNER"

Oglas o wupisu u Registar udruzenja
Tuzlanskog kantona: Kulturno-umjetnicko
drustvo ,SEVDAH" Pasci Gornji

Oglas o wupisu u Registar udruZenja
Tuzlanskog kantona: UdruZenje ,Sehara
DZakule“

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Udruzenje
gradana ,Omladinski kulturni centar -
Gradacac”

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Udruzenje
»LEPTIR"

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Udruzenje
,Ne diskriminacija - ne mobing” Tuzla

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Udruzenje
»2BeFit“ Centar za fitness i rekreaciju

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruZenja Tuzlanskog kantona: ZENSKI 1
MUSKI BICIKLISTICKI KLUB ,GRACANICA"
GRACANICA

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruZenja Tuzlanskog kantona: UdruZenje
gradana Zenski odbojkaski klub ,SMEC“
Lukavac

Oglas o promjenama upisanim u
Registar udruZenja Tuzlanskog kantona:
UDRUZENJE ASTRONOMSKO DRUSTVO
,PLEJADE"

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Udruzenje
Moto Kklub ,Zmaj“

Oglas o promjenama upisanim u
Registar udruzenja Tuzlanskog kantona:
ODBOJKASKI KLUB INVALIDA ,KALESIJA“
Kalesija

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: UdruZenje
Gradski djeciji hor ,Slavuj“

Oglas o promjenama upisanim u
Registar udruZenja Tuzlanskog kantona:
FUDBALSKI KLUB ,SEONA"

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Kosarkaski
savez Tuzlanskog kantona

IV

VI

VI

VI

VI

VII

VII

VII

VII

VII

VIII

VIII

VIII

VIII

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

Oglas o promjenama upisanim u
Registar udruzenja Tuzlanskog kantona:
UDRUZENJE KUPACA PROSTORA U
POSLOVNO-ZANATSKOM CENTRU SA
GARAZNIM NIZOM ,STUPINE“

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: UdruZenje
gradana Sahovski klub ,Zivinice*

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: UdruZenje
,CARSIJSKI RADIO TAKSI*

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: UdruZenje
za treniranje djece i omladine ,Fudbalska
Akademija Sloboda“

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Studentsko
vijeCe farmaceutskog fakulteta u Tuzli
,FARMAKON"

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Udruzenje
,IZVOR SELSEBIL"

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruZenja Tuzlanskog kantona: UdruZenje
taksi prevoznika ,ZMAJEVI“

Oglas o promjenama upisanim u
Registar udruzenja Tuzlanskog kantona:
ODBOJKASKI KLUB ,bull”

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzZenja Tuzlanskog kantona: Rafting
klub , TUZLAK"

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Omladinski
pokret ,Revolt”

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Udruzenje
gradana ,VIVE ZENE“ TUZLA

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Rukometni
klub ,Gradacac 1954“

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: Udruzenje
psihijatara Tuzlanskog kantona

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruZenja Tuzlanskog kantona: Sinidikat
Vije¢a mladih Grada Tuzla

Oglas o promjenama upisanim u
Registar udruZenja Tuzlanskog kantona:
PATRIOTSKA LIGA SREBRENIK

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruZenja Tuzlanskog kantona: Fudbalski
klub ,BUDUCNOST* Banovici

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: ZENSKI
FUDBALSKI KLUB ,FORTUNA“ ZIVINICE

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruZenja Tuzlanskog kantona: ,Fudbalska
Akademija FORZA"

XI

XI

XI

XI

XI

XII

XII

XII

XII

XII
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113.

114.

OGLAS O POSTAVLJENJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA

115.

Oglas o promjenama upisanim u
Registar udruzenja Tuzlanskog kantona:
UDRUZENJE GRADPANA - KLUB SPORTOVA
,STARS”

Oglas o promjenama upisanim u Registar
udruzenja Tuzlanskog kantona: KLUB
EKSTREMNIH SPORTOVA ,SALT*

Oglas Kantonalnog suda u Tuzli o
postavljenju privremenog zastupnika u
osobi Azra Hodzi¢, advokat iz Tuzli (broj:
030V 02360325V 2)

OGLASAVANJE DOKUMENTA NEVAZECIM

116.

117.

118.

119.

120.

Oglas o oglasavanju nevazecom diplome na
ime Medina (Ekrem) GroSo

Oglas 0 oglasavanju nevazec¢im
svjedocCanstva za I razred na ime Semsudin
(Seval) Salihovi¢

Oglas 0 oglasavanju nevazec¢im
svjedocCanstva za Il razred na ime Semsudin
(Seval) Salihovi¢

Oglas 0 oglasavanju nevazec¢im
svjedoCanstva za IIl razred na ime
Semsudin (Seval) Salihovi¢

Oglas o oglaSavanju nevazecom diplome na
ime Semsudin (Seval) Salihovi¢

OGLASAVANJE PECATA NEVAZECIM

121.

Oglas o oglasavanju nevaze¢im sluzbenog
petata JU Sluzba za zapoSljavanje
Tuzlanskog kantona

XII

XII

XIII

XIII

XIII

XIII

XIII

XIII

X1V

Izdavac: Skupstina Tuzlanskog kantona Tuzla - Za izdavaca: pomoc¢nik sekretara Skupstine Sabina Ahmi¢ - Telefon 035 / 252-565
Pretplata: 035 /252-565 - Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se vrsi unaprijed u korist racuna: NLB Banka d.d. Tuzla 1321000256000080
Graficka priprema i Stampa: Harfo-graf d.o.o0., Tuzla, Turalibegova bb, telefon: 035 319-500 - Za Stampariju: Irina Tomi¢



